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- PANA Y BOGA NASZEGO 


JEZV SA CHRYSTV SA, 
DROGA 'SBAWIENNA, 
Ktora P. Zbawićiel y Odkupiciel nafz 

| EZVS CHRYSTVS, 


? e SER 74 2 PJ r > 
ZA przyśćiem fwoim ná Swiatdla odkapu y wybawienia 
z mocy fzatńńskiey Rodzáiu ludzkiego, będąc 
iako fie Jam mianował |oann: 14. 

DROGĄ, PRAWDĄ, y ZYWOTEM, 
nas do Nieba prowadźił , nauczał, y ożywiał. 
według Flifloryi Ewóangelijłow Świętych, 

Przez S. BONA WENTURĘ Zakonu Bráći Mnieyfzych Swię- 

tego FRANCISZKA, Doktora Serafickiego, Bifkupa Albańfkiego, 
Kardynała Kośćieła Swiętego Rzymfkiego, 
Przez nabožne Rozpźmiętywania, y Rozmyślónia Táiemnic Bofkich, Próree 
miernym Páná CHRTSTUSOW TM dla pozysku *Duche- 
wmego y cedźienney świetebliwej zabáðy, 


OORE S n AN CAL 
Roku Pańfkiege &4.D.XXXV lll. 
U D A N A. 
A teraz znowu z dozswoleniem Starjlych 
PRZEDRUKOW ANA. 


OPO m DOZ E A ZER PORDYCADOZNZ U YNA PY OOOO ERD E A E e e ŃÓ ZR REZ E 
W Krakowie w Drukarni AKADEMISKIEY, Kolleg: Więk(z; R, P.1754e 
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1 -O"B-IcE 
między Synami ludzkiemi Nayzacnieyfzemu, 

| . Wfzechmocnego BOGA OYCA y MATKI 

| JEDYNEMU SYNOW I, 
Między BO GITE MaCzłowtEKkIEM 

POSSR ZEDNIKO W |, 

NIEBA ZIEMIE 

„SFWORZYCIELOWI y ODKUPICIELOWI, 

| STAREGO y NowEso ZAKONU } 

| D O K TEOR QOQ WoL 

| Piekła y Lucyperà ZBURZYCIELOWI, 

i Grzechu y Smierći ZWYCIĘZCY, 

| Zywych y Umarłych SĘDZIEMU, 

i Narodu Ludzkiego ODKUPICIELOWI y ZBAWICIELOWI, 

| KAPŁANOWI Wielkiemu, BISKUPOWI Naywyżlzemu, 

| KROLOWI nad Krolmi,. PANU nad Pany, 

| Na ktorzgo IMIĘ wfSelkie koláno upada, 

| Zbawienia y Wiary WYNAŁEZCY, 

| DAWCY ZYWO T 4; 

BOGUy CZŁOWIEKOWI Prawdźiwemu, 


| JEZUSOWI CHRYSTUSOWI 
| 


nayniegodnieyfy grzefmik, 
Twoy ZYWOT y MĘKĘ Nayświętlza 
EPA AR LE GB 


V Gdyż napiano z Nieba  Sentencyą : > 
4 | Błogosławiony Człowiek „ktory tę Księgę czyta, 
A | y co wnieyiefinapifano nasładuie y zachowuie, 


Beatas, gai legit, © audit erba Fue © feruntea, qur in es 
Jeripta fant, A pocal: «, 4 
AŻ PRZE: 
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1 F po 2, G rA dwli 
Przemowá do pobozńego Czytelnika. | šm 
a 
103 to Szoffytaz3 ptafy: Dtutdtftiey/ Jywot Danń: JESOSA BH atótka 
GA: y Zbawiciela: nófego wychodzła á: tę Ola wielu: dup pobo pifść 3) 
śnych CbrześćiańjFich / tat Dudhownyc / tato y ówiectich/ Etotzy | minóka 
BV 3 pożytkiem fwoimOuchownymenego fie Gytaniem zóbówidiw, Anie | (et 
ożiw. få dlbowiem potomtami żórliwych y bogoboynych: przodEow | bogate 
fwoich pierwfych Doldkówyttotzy przytawpy Wiátre Gwietal gdy czy: fonnit 
áno pry MBy B, Ewángelia! to teft żywot y fpráwy: Chryftujowe ; wfieg 
Fabel do połowy: dobywalt/ tym fie oswiddrgzátaci że Ola: zywotć y nauti | bie prż 
Chtyfłufowey/ żywot gotowi byliutraćić. Ylieuftdie:tó śórliwość y | Rośćl 
tera3 w fercu pobośny polatowobotey piety. wpelkiego Stónu/ tto? | 10300 
ny fie nie tylko zytdmiem/ aley nóśladoródniem żywotć: Pána: JEJ Va: óby g 
SX zdbawiata.. Ciefyt fie nieqdy Bóltazdr Opeć/ fłdmney; AEademtt | so 
AtrdtfowiFiey, Dottor/ že przettumóczywgy 3 Bonówentuty S: Raroy | firki 
nata y Bijtupó Albańffiego | Zatonu- Bract: (TiniecyBych: rantita S: żę Sy! 
ten Żywoty: ofidtowaligo TTatdónicypey: Pannie: Ślzbiećie: Rrolownie pofed 
poljtiey/ Cotce Zygmuntó: Wielkiego! Etota: go nad wfeltie podarki: | of 
bogate: wdziecznie przytefó/ yw tosmyśłaniu lego: Olugie: godziny: trás fiym I 
wild: To zrozumiawBy Hieronim VDittor Dtutatz, (łarony; ZNtaboc” JEZ 
wjki/ idto tylEo litery Dtutarjkic naftały/ Ola pożyttu pofpolitego:d ue |  legoó 
dji pobożnych nabogeńftwój foim togtem, Polgzyżke nó tengis pro- | yaipa 
fia wydrutować Kofu PśnfFiego 1521. Co tatą. w: pobożnych Polakach | GA te; 
wfeltiego Stanu w3bsoziło żdzliwość 00 GYytóniaj że w Etottim czósie | nape 
nie sfidlo Eiemplótzow /: myślał one w Eilóó lat po trzykroć drukować, |  niedby 
Tas żdrliwość wzbudzena y tetażniecyfyh czafow 06 zytónia: y nóśldś | gó» 
dowdnić Jywotó Pánd: JĘZODSOYEGO w'cytalacych / że Szofty pełni! 
faz wtrotkine czdśle: 3prdfy iDtutdrffiey wychoośtii Badi: wożiezeń nie pi 
Czytelnitu/ śżebyś ten Jywot y [prawy Zbáwiéielé: nógego JEJOSA | ymy 
Gytaiac, Hymwótó: wiecznego doftapit: TOyhwala Rościot: S. Cecylia | tom 
„S. panne y LMeczennictej że ná piersia woi Ewangelia dd Róiegi || ne | 
Zywotd Pánd JEJDOSO0EGO zdwge nośilół á od tosmawiadnia 3 | ff 
Pánem Bogiem nigdy nie przefłówałd to'tefł że niejco ingeqo"/ tylEo blade 
Jywot Pónd JEZOSĄA w Ewangelii opifány we dnie y w nocy g7 tie! 
wacym y nabożnym fercem rozmyslala 4 ilefrot oofońcylá znow | piwi 
345 3 pozattu poczynata/ be Dubem S nóuczonał wieDśidtó/ 13 miedzy Chry 
wgytkiewi zabamónt dychownemi żadna nad s nie teft aa | tym 
dwie 


zbdwieniu ludzkiemu pottzebnieyBó/ y tu ooftapieniu Cnot świetydy 
qodnicypa! tato gefle obierdnie fie w Sywoćie JEJOBA milego. 

=. PDiebztate o tym pobożna Matrona Matta ©. Jana Rólibity Ses 
natorEd Rzym(ta; tó ady Synóczek tey nauczył fe czytóć/ Eazatd mu nds 
pifóć ywo t Paś <fezufowi albo Ewangelia y w złoto opramwić/ upos 
minótac/ dby one geko czytał ry nie zawiodfafie | ólbowiem cżytdiac ftat 

fie nóśladowniFiem Ebtyfiufowym: opuścitj iedynatiem bedac Qyce 

boyśtego Senatord Kzym|biego y Hidtte/ pofeol na puftynia 00 5a- 

£onniEow : táir pszeżywpy gás nie maly/ wtocit fie do Domu Oycos 

wffiego) 00 czórtć fEuBonyy lecz nie 3zwyćleżony/ dlbowiem poffświł: fos 

bie przed” wtoty RoDiitow biuote/ trorych cod3iennie wychodzacych do 

Rośćiota widziani s folu co mu pofytdli Jatmużne odbierat/ á ubogim 

roz0awał ; gdy misk uaietść/ po wielu lat) pojłat 0» Marti propaci 

óby: go” nówiedźiła;: frora 3 utomnośći biatogtowfkieg/ że bardzo był 

s dhotzatyj 90 pofłow wyfechi/ pótrzać nanni mogla! Pofłałiey ró os 

fict one Rósajeczte Lvdngeli tora mu ond fpráwitá/ bomyślitć fie/ 

że Syn byl: gdy przypodfar on: tyjw czófem na umy Żywot 3 Cbhtyfłufena 
poged bo go przez: wpyceć czós gutat y zndlażl.. TTliqgO3ieć nie znaga 

dziej nauti: lepgey/ ns przećiw zdródliwym/ śttottim roffofom éieles 

fsym / y priećizonosćió luoztim/ idto w żywocie mitośćiwego pand 

JEZJOCA Cbryftufój Seżelt fe weń wzwyczaig. 50 przez rozmyślanie 
jego Świetego OYWOŁA/ duga lubztay pat fie w miłośći Bożey utwierdza” 
y:zdpala/ 15 rzeczami bę zeftiymi górożi yzónie ich fobie niema. „ETaus' 
ga tes co ziowiek ma: zynićł śczego fiewótować y bronić,  Rzeklem' 
nóptz00: 13 rozmyślanie: Zywotń Pánd JEJOSYA „milego naucza zde” 
nieobywać ćielefnych: zdradDzdiacych toftopy/ dlbę torhadnias PrzyBIaO ter 
go w Swietey Tec$lij/ trora tal była: tym Rozmyślaniem: ferce fwe nis 
peinilá/ t; 340en: grzech” mieyfca w niey mité niemogtj áni ża0nó zła y 

nie potrzebna myśl. Ptzeto/ gdy napośtebzeniu ttabienie/ spiewóstieł 

y muzyFi' rozmaite fłyBdió/ nabożnym fercem mowiles Serce moiey ćids 
to moie mity póniej niechay nie bedzie pofalane/ abym nie była 3 bdńbi0ż 
na Doeotel Rożmyślanie ymwosd mitośćiwego Pana PESOSA Chrys 
fufá ńóduczaznośić prześladowónieludzFiejy wgytticptzećiwnośći. Przys 
ttad tego mamy w” Swietych HieczenniEdch/ Etotzy 3 Oobta wola I éiss 
Gle! a rozmóite meti cierpieli: Ztadby to mteli/ iafe Swiety Bernat 
powidDa/ że zui(Ea0/ tylko 3 Ran 3 boleści milego Póna JEJOSYW 
Chryfiufa-Erore ufłówicznie rosmyślali.- Temu fie tedy dźtwuy/ á ib w 
tym nóślóduy/ śpogladaywdŃany Gtwotzyćield twegoj EOTE ja o 

ne 
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ke/ d Pu wietżeniu wewnottz iiwne 2 3 tdci nie tylEo Śeczennicj 
ŚSwieći/ dle y POysnówcy Widry/ Erotych pofpolićie 3owienty Spowie 
tnitómi/ w niemoćdch/ w tiopotńd/ w finutkóchi w pezećlwnościdch 
wieltamieli ćietpliwmość, 
© wierna Dufo1 gdybyś Gytdła o ©. Aietonimie 6 S, Stdnćte 
fEu/ dibo o S Blatzel 1660 niw fmyttie jwoich nad domnienónie 
lnostie/ mieli ćletpliwogć. Tród to wfyttó/ paters pazrśtdy na Audit 
Świetych icto oni ffromnie Eietpią mfyttie nfeszczafy/ á to olatego/iż 
Dufe ich mie fa wich étele! dle w Ctele y w» Ranach JESUSA milego 
przez Rozmyśldnie, -Tezećie/ Rosmyśldnie Żywotć Pani JEJSDOSYU mie 
lego/ naucza nas/ czego fie mamy wyftrzegóć/y wadtówać/ á czego nóśladoe 
wóć : bo tam noydziefi niewymowie w potujech ochłodzenie. Taye 
Ożiefi ©ynd Bożego głebotie upototzenie! naydšieß tar wielka ćierplia 
wość! y wBytkicdh Enetpowolnośći. © tym frotko S, Bernat motors 
Prozne ten .pracnie/ Etó mwiema 3 £a0 inad cnot dofłapić / ọprocz:op 
Enot Kinożyćieló/ toteff od Pand JEJDSY/ Ptotego CTduta ideft nóólee 
ie madrości, tklże mitośterdśta : Etotego Sywot ieft/ zwierciadle w poz 
miórtowóniy/ á tego śmietć ieft zwyciefiwo wfielEiey fłabośći Tern 
Bernat Odley mowi: Rto Páná JESDSY nśśloduie zbiodzić nie 
może, Przez Rozmyśldnie tedy efie 5ywota Pand Jeufowegoj ferce 
pobudza fie tu wielticy mittośći/ żada ndólądowóć y chce dofłapić tego 
wieltiey doftonótośći/ á potym bywa oświecone ówidtiośćia CZiebieftaj 
SAE iże tóżeżna tzeczy ptawożiwe y falBywe/ dni 34dna sta Przygoda 3d4 
piodzić mu nie może, Prez rafowe tozmyślónie / wiele luośt ptoftych 
y nieumieletnych mabywatą tożumy oświecotegó/ żywotń ŚWIEtEGO : 
Etorym mily Dan JEZDS; 3 fwoiey taffi dawa tozum glebóti/ ná wielo 
Eib czeczy uznónie y tozumiertie. Przeto Wielebny Oéiec S. Szdncigat 
nie z£ao inad doftapit Enot tóżmóttych/ y przyfedl tu dźiwnemu 3rozuz 
mienie czeczy dziwnych, tylEo 3 wfpolzofiiwóania 3 mitofnym panem JE 
SOSEN Chryftufen w Etotego fie taf byl w poil/ uż idboby Obraz mies 
go fescu byl: 63 potym dla wielEfey mitości zaflużyt 3 tego taffi! Rány w 
Retu/wYTogach/ y w Botu ottzymóć: Y tótfie był w Ebtyfiufa Pás 
nó wlepil/ i3 nie fobie/ öle Cbtyftufowi żyw byt. 4 przeto fie wbBytek 
w Cbtyfiufa JEZDSA przemienić, Pótrzayźe tu Eeorey wyfokości/R04 
smyślanie Paná Jezufowego Zymotć Ptzywodśt / przeto ty wfelta 
ptzezaciia Páni; ślbo Panno; chcegii przyść óo fianu doftonclego/ maß f 
fiew Żywoćie pans JESVSA efto peźegladść, © tat fle ulpotoy/ : też 
3IBYJŁY 
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zmyfły fwoie uło3: idtobyś przy tym byld) y oczyma ftvemt toco rózmiys 
ślag wioztdłó/ hceplt zebys pana JES5DSA znalózła/ y fłodtośći iero 
żdżywśła. Rozmyślayże te rzeży pilno/ zupobobaniem dOupnym, éis 
gac fie w tey nauce/ d5 do onca żywota twofego, Po Etorym te 
Pan ość dofiapić jymota.  wiecego Amen.: 


Lift Piłata, Poncyufza, Francuzż, rodem zMiafta Lugdunu, Starov 
fty Jerozolimfkiego: O cudach ,śmierdi,y Zmartwychwftaniu 
Pana Zbawiciela nafzego FEZUSA CHRYSTUSA „do 
Klaudyufza Trberyufza. Cefarza Rzymfkiego pifany, 


Poncynsz Pilat y Tyberyuffowi Klaudyu(owi zdrowia. 


przez nienawiść! fiebie y fmoie Potonmiki froqim ofad3eniem zótróś 

ćtli. Albowiem ady ich Dycówie mielś obietrticej że im th Bog 

miat pofłść zTlieba Synd fwolego/ Etoryby Rrolem ich fługnie 
był nózwódny. Tegoż wedlug obietnice miedzy nas pofłaty 3 Panny. 
nóródzenego Zá mnie zaifie/ w Sydowftiey Ziemi Ctarofia bedacym/ 
ślepe oświecal/ tredowdte oczyPczat/ opuchie uzdrawiat/ diabły 3 lubst 
wyginiatjumarte wfkrzefat/ widttom rojfazowal, fhchemi nogami po 
woDdDóch morftich chodził y wiele mPych OŻiwnych Eubow Gynił. A goy 
wiele 3 ludu ZydowiFiego tego Sytem Bożym byos- wierzyli nierawia 
śćia przećtw iemu Eiazeta ZaóplińiFie zápalili fte; y Liifirzowie Sdtyzee 
uow á ubwyćufy go/ odli mnie Stdrośćie/ 6 liacgo/ Czatnorieżnie 
tiem-zwśli/ yprzećiwnym jatonowi. Ja ih fłowom uwierzywgy/ ná 
th wola onego ubizowanego Wydałem. Tedy oni gó nó drzemie Uttzyć 
zowóli, á umócteqgo pogtzebgy, frai Dworu mego zolnierze przyddli/ 8 
zdpieczetowawgy Grob edepli. dle on ttzećiego On A Jmattwychfia t. 
H- tót bórozozaiośćia patali $ydomie /. 13 firóży mey-Oali pieniądze I môs 
wiac: Dowiedzćiej że Ctóło Jego Dezniowie w neey utiaOlt: Lecz ónt 
zolnierze; choć pieniadze m3ielij przećie tego zómilczeć nie mogli co fie 
byto (táto ; Aleis 3 Grobu powfłaty oświadczyli: á iż od Żydow wżies 
li pieniadze! żeby przećim niemu mowili, Ptzeto3 obawiam fie otó/ 
áby tobie Rrolomi; prawde wieDzacemu, Ftotolwieć ingy ińaczey niepo 
wiadał/y abyś też nie mhiemat/ żebym mial wierzyć pionnym pomies 
śćiom Zyoow(Fim.: adyż te wpytfie rzeczy y OŻiwy/ Etore fie Ożiały 3 He 
ZUS EMI nd Rotupu moim/ 3ndieme Gynie przes to teraznicyfe pifdź 
nie. 25403 row, 3. Jeruzalem żć, 26 joze 


Ppr fe niedawno/ egom y fam Ooświdadczył/ że Sydowie 


Jozef 7ydowin, w Hiftoryach ftarych Dżieiow Zydowfkich, 
+w.Ośimnaftych Księgach, w Czwartym Rozdżźiale,o.Panu 
JEZUSIE 'CHRYsTu$stE to świadeltwo dais. 


“T gó gáfu był JEZOS/MATaż modry, teżeliqgo fługnie zwać NIe 
+ ólbowiem byt fpramca wielkich ludzi Frorzyrad3t ptzyimuta rzegy 
prawdziwe, á wiele idh tak 3 Żydaw/ tafo y 3 poganowy:0o niego przyć 
fiawóło. . Ten byt Chryfiufem/ Erorego 3.oftatzenia nafych fiórpych Sys 
dowi gdy go Pitat [Pazat na śmierć Wrzyżómwa: ci Frotzy go ptzedrym 
przyteli y umitowali, niecopuócih „go: Albowiem fie im ttzećtego Omió 
Żyw utazał/ tat ráfo too nim Prorocy Duchem Swietym nócdnieni os 
taż infe niezliczone pezyfłie cudd przepowiedali. Aley do tego Gáfu 
Rodzay y Jmie Chtześćiónow twa, ttorzy tymże Jmieniem 90 nies 
do Chrześćidnómi fo przezteanii. i ; 

© Poftawie: Papa nálzego JEZUSA CHRYSTUSA, czálow O- 

"ktawiana Cefarza: niekroty Lentulus «w ftronach Zydo- 
swfkiey żiemie Heroda Krola Urzędnik Senatowi 
y wfzytkiey Radzie Rzymfkiey opifał. 


PRABazat fie tych czófowsnafych/ y teficze ieff Cztowief wielłiey tmócy7 
A gtotemu Jmie JOYING (Chtyffus/.ten t3ec30n teft 00 ludzi Prorok 
prawody/ á Dgniowie iego Zowia.go Synem Bożym. D3bu03a umótte/ 
á uzdrawia niemocne. Człomiet pofłówy wyfofiey J nadobny y modzie 
gny: Oblicze ma uczćtwej 43 Etorzy nó niege patrza/ moga go mitować/ 
y bać fieno.. -VOtofy.ma bórwy orzechu laffomego Ooyzrzatego/ gładtie/ 
hiemal aż do ufiu, ć oo ufuna.Jot promienie Fedzterzamwe/ nieco zottefe y 
taónieyfie/.po plecóch fie toztaczdtace/ przedźtał mótac wpośrzodtu Glos 
wy podina obyczotw Tlazóreyczyfow. Czoło gładbie/ a bardzo idfne. 
Twats ;też niezmórfzona, y bez:żadney zmazy, Ftoro tuniianość mierna 
traśt. ©lofa y uft sadna 3 lasdey miary nie iefiprzyadna: Brode ma 
gefta 6 wd3ieczna wiofom w bótwie podobna nie dluqa/4 wipośtz00s 
tu rozowoiona. DOOzrof ma profty y fiateczny ; ©czy poczefne/ $oltawej 
6 rozmaicie tdśniefiewydaia. DO firofowaniu qrośny : POupominóniu 
łaffówy/ luby/ mity/ y wefotyj zóchonmuióc powage: Etotego / nigdy nie 
widziano aby fie śmial/ dle ptafiwat czefio. VO poffawie Ciató 
wyfoFi/ á profty; Rece y Ramiond mdiac fu widzeniu rofos 
Enei wymowe ma powatną/ tzódEa/y mtetna; a mie 
d3y fynami ludztiemi naynadobnieyfy. 
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claw 
Atóle 
fiwór 
friego. 
iedwai 
bliał/ 
pred 
wyf 
balo fi 
bient 
finiti 
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fiemi 
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iym 
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7 Jedy przez piel tyślecy Tat y wiecey mizerny zodzay hie 

vòsti ffazan był nó potepienies Ola grzechu pierwhego 
człowiekń, tá! 13 Zóden złowiet sie mogl przyśćd6 Chwały 
Zeoleftwa uiebieftiego: Biniolowie świeci Zaluiąc upadtn 
fiwoczenia tá Glóchetnego/y fpufłogenia Brolefiwó Miebie: 
ftiego/ógztolwiet efto y pilno przedtym fie modlili wtedy 
icdnát naywiecey/ fiedy fie gds fpelnienia woli Bożey przys 
bliżał, pilniey y nabošniey paðáígc wByfcy á fwe oblicze 
przed HTáiekatem Bofiim tát mowili: © Stworzyćieln 
wbyfitiego Rworzenia tál nógego ióto y luoztiego/ podos 
bálo fe Twey Boftisy bobrstliwośći / człowiefć ná pods 
bieńfiwo Twe fłworzyć, áby 3 námi byl twey Chwaly ucjea 
finifiem,ó oto wpyfcy ná potepienie ida przez táť wiele lat 
šáonegośmy nie wiOżieli/ dby Etory był zbówiow, nieprziaćiea 
le wóśł moc nad wgyttiemi máig, á nie nóB upadełzale piefio 
niemi pdpełniśia. Czemu ie miły Dónie fiwarzaś y rodźić 
fie im opu gah? zemnOawaf w rece wieprzylaćiołóm Ona 
Btrym fiworsenie tmoier żali ná wieFi odrzuci y zápomsiß 
fie zmilowóć nad glewietiem,/ ócztolwiet to podług fprémwiea 
dlimaści Gynig idto Panz Oro tuż mily Panie zás milo 
ślęcdźią przydjodźwgóc fie iuż zmilowóć y zópomnieć / iż 
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4 Zywot Pana nafzego 
fiośći ottó fómd byłó nóleżiona waycjyfika/ lubo fefee nie 
wiedżtólć / iż Żoga Miótia bydż miala; d iu7 Danieńfiwe 
fwe Bogu poślubiłó; dw tym uczyntu nie miólć fobie rowney/ 
áni po (obie wtócey; bo ond fama UTótka Boża y Dónna byłó/ 
co rzecz ieff miefłydhówa. Tat byłó firomna/ cicha y potorz 
na i3 fie iey żaona Ddnnó w cnocie ztowióć nie mogłć ; śle 
iato świńtlość miedzy ćiemnośćiómi, mieśiąc miedzy gwis- 
30ómi/ tál ówiećiłóD śiewicótlfótya micozy initemi Dórtó 
mi, Alcztolwiet tk świeżego Żywotć byłó iednót fie mie: 
dzy wfiytkiemi zyniła nayniżBa ; tiedy mowiló/tót iey fo- 
wá były tof ropne y poważne, IŻ mogł T uznan Bog w ie: 
gyfun- iep: nigóy nieprożnowóla, dle dbofie modlił, ábo 3 
pilsośćią tobiló/ ólbofie w Salonie Bożym 3 wielfa ches 
éig uczyła y ćwiczył: chwalec zówżdy bez przefidniu 
Pánd Dogó : á dla tego nád wfyttie id uagora y pods 
wyżgoma, bo Zirolową Niebiefta y Aldra Boja z0fiółó: 
láko Panna Marya odmówiślś, zeby Męża niepoicia, 
KIY Dziewica ETfórya trzynóśćie lat midłó/ teby%igše: 
“ató Bóplóńfkie mowili iey/ iżby EITe3ó .poieló Etoryby byt 
podcbien ieyoofioieńjfwu.. Woftoyna Pónnó y Miepotala: 
na Dziewica Hlórya ufłygówgy. te fiowó/ wielce fie sáfmus 
Gila, á przemieniwpy fiwe oblicze, zblńdła tál/ że iey twarzy 
wfytła bórwó/ ttota byłó tóto roža rumiśna/ wbladość 
fic przemiesiló/ ubóznięc czyfłość Dźiewicżego ferch: poz 
tym wefichaawky tu Pánu Bogu/ onym ©ieżetonr O0pós 
wiedżialą/ mówiąc: że tuż Bogu czyfość ólubiłó/ á innego 


Oblubieńcć oprocz iego mieć niechce bo owego fdmegó Bár 


dewfytto Awórzeniemitaie; Ola tego moie czyfiość iemum 
poslubiłć; á innego ATeżó nigdy niechce poznóć/ śle fie tems 
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Jezusa CHRYSTUSA. g 
gyfe ybłogofiświoma dyce howść/gdyż mey obietnice przes 
łamóć nie moge: tenti teff moy Oblubieniec Iiei- moy / Y 
Strog dźiewictiwś mego/ w Jego śiemi zówzdy fo Roje F 
Lilie kwitnące y wfyfiło roftośse Ewiećie: tám ieft roffos 
Gua wonia Cynómonu y Balim y whego śliznego fmier 
ślą: nigoy tem nie ief? Láto gorące dni żimno przytre/ nie 
mág tán óni plóczu/ówi wz0ychania/ óni frzytu/ świ Redas 
gám śni głodu áni choroby, áni zwady y woyny: śni Żarty 
niemocy y teftnice/ bo tám ieft wieczna: radość y beśpiee 
czność/ 30r0wie 3g004/ y połoy wietuifty tám iejg 3ów30dy: 
pewne piefsie y wefele: tám bezmię orgány fłodkiemi głofy:- 
tim 2sieli 3 Mechśmioly tóńchia: tám moy Oblubieniec iefl- 
Sutnia świetyh Dónien/ teny finie nabożnieCborydniel 
frie: á lego nadobnośći Ożiwnią fie Miesiac y Slonce: ors 
seft wgyfifich regy fprawcdy Arol wego świśtó: temum 
oddóna yin temuin przyłozowa: y wietuifia miłośći Jes 
mi poślubiona. Oneimnie (Wym pierścieniem (obie ZAŚlUG 
bił/ fwym pofagiem oślogna! mnie fobie. QDuemum ayo 
te moieślubiló/ y nigdy ŚTezć poznóć niechce: przeto mie tefi 
"możuó/ óbym tes ślub slęmaló/ Vtotyw Bogo TOgechmoga? 
cemu ślubiłć. 
BD$iewice Śłzówyi : wielce fis zdumieli Ożiwuiąc fie Biroa 
"jey mędrcy mowie: y rzctli/ o Dźiewico nabożna! o wież 


na Oblybienico Boża! coś to uczyniła? Weeg nam wnieść 


obyczny/ przedtym wiepofłaly/ przećiwZatonowiciToy3e6© 


wem: y chce wsiść w Safona Bażióc/ ttota ieff opifańa” 


w Xiegódh Aroyzegowych: i3 Miewiśftó/ tora ieft riepilogo 

bua/ ma bydź mióuć 00 Boga pesetlegó/ bo wiezóftużyla pios 

OŹić owoch żywość (wego, árja Ua to odpowi<dzićdió 
mor 
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8, Zywot Paaź Nafzeg8 

gle toffog-cialefna 60 fiebie odezycił bylt Gyftey buge 002 
fioynyh ó mych odbycgzólow głowieła Żadnego nie pótepial/ 
ant ubogiego wzgórdźił: ubogiego y bogótego iednóto mi 
łował. Prize té go BOG ugi / 13 go fobie y fwey miley 
Pitti Opielunem wybrał. Y la tego fłygec ten głos 3y- 
bowfcy Bápláni; y pewnóść wiedziawfy/ i3 Josef fugi 
Boży Oofłolen tey Dónny: Kótychmiafi pofieli do Bethle- 
«m aby też ziwe lafto przygeoł do Ziościoła Jozef id- 
Eo glowie? pofłuBny / eol bo Żośćiołć Jerozolimftiego 
niofęc lafie w refu y [šidlo fie/ 3 foro iedsto wgedł do Roa 
ściołó/ nótyhmiafł tóiście lafťá fucha w refy iego/ puśćie 
żeby lótórośle/ zółwitló: y Oztwowdli fie temu wgyfcy/ é 
paogy ns foe Eolóna, chwalili BogólOgehmogotego/ mó: 
wiat: To iefiETla3 dofłoyny Osiwnym znamieniem 00 Bos 
gówybróny: mierny á prawośiwy flugó. Boży, tego ief go: 
dzien dby ieme tá Blogofiświsua Djiewicá byló o0Dówa; 
ttora u Bogó sófłużyłó/ dby wto doyfioyne ETalżeńfiwo 
SŚwietemy temu Człewietowi była od0óna; bo ia Boguge 
Bi wieltą Hhwalą/wyjstę cnota/y wheldtim doftośeńfiw em. 
Przeto relli ©iażeró Zydowfcy Jezefowi: Zozefie Misis 
Lłayświetfy / á Bogu mtily/ Etoryś godśiew ETTalżeńfiwa 
gey Dóńny/ bo cie BOG przez wielkie enbo podowyżgył y 
wybrał cie Oblubieńcem mDśiewicy Hlóryi/ Ola tego gd 
dawemy Tobie te eóffoyse Diiewice/ d tażemy Tobie fes 
byś ie wśiął 36 šone fobie. Wftyfiawfy to Jozef” odpomies 
žial im” mowiąc: Jam umyślił nigdy Oblubienice wie poya 
motwść/ bom wgyfife miłość jeńfła luż epuśćii wpółże á 
bym miał te welę/ iżby chtiał Żone poięć/ tedy miepodoć 
bua óbym gót roffogney, tát wielebwey tál świetey Dzie 
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Jezusá Chryftusá. * 
wice był Oblubieńcem Ja medzny wego ludu niy nie 
ieftem godien poruByć tá! świeteg Djiewictwá bom ia iný 
ptrzykedł w fłóre látá/ á Ola tego nie ieff podobna abym tót 
młodą, y tá! dofłoyna Dziewice poiął. NMudałfie ná moż 
Olitwe/ y począł Boga Dgehmogacego 3 obfitemi Izómi go 
roco prośić/ mowiąc: TOgechmogący Stwotzyćielu Plieba 
y Żiemie/ Opiefunie rodzdiu luoztiego” miłośnitu czyfłośći/ 
profe ćie/dbyś mieraczył zbawić, óbym był prezen tey świe: 
tey Dsiewice/ttora ieff zwierćiddło w (wey Gyfłośći/y przys 
bytef wiernego Bofłwa. Goy fie tót modlił, Aniol fie mu 
ufazał, y poczet go wefelić/ mowiąc: Jozefie ugo Boy 
nie fmuć fie o to/ śle fe wejel/ć wezmiy ŁTórya 34 Oblubies 
nice/ bo tá ieft podlug twego obiecówia/ wierna miłośnica 
ADżiewictwa/y świec świetey Gyfłoty/ wedlug twey wo: 
li/ ondżada czyfła Dźtewicę ná wieti 3zofłóć/ bo przeż iey 
Dżiewictwo/ Anielffie imie beosiemóprówione. Przez to 
D3iewictwo bedie wfgyfłet świat zbawion. Przez to/ 
Ztoleftwo tiebieffie bedzie poowyŻgone. Przez to/ moc 
pietielna bed3ie rozbita. Dla tego ieff wola miłego Boga/ 
abyś ig fobie poślubił/ chowdiąc ie zówge w iey Oofłoieńa 
fiwie/obmyślóiąc y fłużąciey w iey potrzebie, idto to fmey 
Arolewnie. 


O Modlitwie Błogosfawioney Dziewicy Maryi, 

° ktorey rofkazano lozefi poiąć, 
K Jedy podług woli miłego Bogó/ Blogoflámiona Dzie: 
> wich/ była przez Bdpłóny Bydowftie napominódna/ iżby 
Jozefa fobie 34 Oblubierrca wżiełó/ ucietłófie tu BOGY 
Wgehmogącemu 3 gotęcemi łzómi/ y pocżełófie modlić 3 
€ ciegtim 


10 Zywot Pina Nafzego 
ciegiim w3oychówiem fetcó/ mowiąc : -O Beolu iebiefti! 
© wierny Obeytzyćielu tóżdego czyftego fercá! o ETliłośnitu 
cyfłych myśli ! Ty wieg/ em ia nigdy fercá mego niepotaz 
laló : áni mego ćiółć : zawżdym mego Ducha czyfło chowie 
lás mimo ćie nicem innego nie Żąddłć śni mowiła : Cobiem 
fámennu twiat moy Gyfłośći ofidrowałó: Tobiem fóniez 
mu moie Diiewiciwo zóchowała, Ale dżiśla moy nay: 
milgy Gofpodymie przymugóia mnie abym ten ślub y te o7 
bietnice przefłopiłó, bo msietuż oddaldig 00 twey ućiegney 
fioołośći. © iedyna naoźleio mego zbówienia ! profe ćiee 
bie/ byś nie Oopuścił mego Dziewictwć porufyć ; boś Ty 
iefi moy Oblubieniecz á przybytku mego ferca ofobliwy miez 
tanie Ciebiem miłowali, w Tobiem fie radowalć/ Ciez 
biem zdwfe żaddłó/ mimo Cie naymilgy moy/ nigóym De 
blubieńca nie Butóła ! Tyś fam iejf moy Oblubieniec/ moy 
Bog moy Pan/ moy ciec. Tyś fam ieff minie naymify 
3 tyślącó wybróny/ Ola tego moy maymilgy Ożiśia Ciebie 
prow, óbyś mie raczył milośćiwie wybawić 3 teg wieliiego 
foutt. Goy fie tat Bogu Mgehmogacemu 3 boysemi 
sámi modliła ; nicl 3 Tliebios przykedł Eu niey/ wefele o: 
powieddiec: « © doffoyna! oBcześliwa | o blogofiówiona 
SDżiewicóślfórya! nie 0 reczayfie tóć wielfim fimuttiem/boć 
Bog weytzał ná ŚT7odlitwy toe, y pofłał mnie 3 Lliebios o0 
Ciebie” bym Cie ućiegył/ bo Cie chce chowóc w tym D3iez 
wicżym fianie : á lubo bedźieg oddana podlug obyczólu Ti ale 
Żeńfiiego/ temu Swietemu tlieżowi Jozefowi, ten Ciebie 
chówóć bedjie wtym dofioynym Dsiewictwie i$ ayfa 
Dźiewicę ná wieli zofłónieg/ iednat Zaton wypelniğ y 
yfiówienie HToyżegowe bo mag oddóna bydi obyczdiem 
Glaelżeńe 


lal 
DZIA 
fiości 
Ashim 
dżie c 
bient 
nicó/ 
tyap 
ezai 
biom 


Gyn 
Jak 


Bs 
#tO 
gwiet 
zbówi 
zejłść 
gó. 

bryel 
wen 
Mir) 
Jedyt 
ó mor 
lsti 
Zibóm 
lice 


» 


Iezusá Chryfłusa. u 
Efialżeńftim Jozefowi/ Etory ief NTa3 OŻiwnego miłoślets 
ośie/ á podlug twego ślubu wierny miłośnił dofłoyney 3y- 
fiośći, dla tego twego ElTałżeńftwa ieff godien; á ciebie niz 
-ictim gniewem, áni fmuttiem zółlopoce ; dle ćie zaw30y bes 
Osie chowóć/ tato czyfię y świeta IDźiewice, On bedzie 
firo3/ towśrzy6 y lugá twey czyfłoty/ on tobie bedźie Oblue 
bieniec/ Brót y Dciec : áty temu bedjie Siofiró/ Oblubiea 
nicó/ y Fllórtó. A opowiedźiawfy to Aniol znitegł/ aEITA: 
rya potym w ućiefeniu polećiła fie milemu Bogu. A tót zć 
zc3g Ozeniem Boim Jozefowi 34 Oblubienice byla poślus 
biona. X to wBytto o tych rzeczóch/ttore przedPDcieleniem 
Synd Bożego mogę bys rozmyślóne. 


liko BOG rofkazuie Gabryelowi do Panny MARYI 
w pofelftwo z fwey rady. 


OB YWgechmogacy/ 05 poczatłu świśtć umiłowówky 
Arodzay lu0zEi/ á niechcąc zógubić plemienia / ttóre ná 
świete wyobrdzenie fwoie raczył ftworzyć/ pogal o iego 
zbówieniu myślić/ Etory 3 fwoiey Bofłiey ródy/ raczył nam 
zefłóć fwe Mielebne Słowo to iefł Gynć fwego tedyne> 
gó. Te tóiemnice naypierwey ziświł Archóniolowi Gá- 
bryelowi/ przez EFtorego fie moc Boża rozumie. Przeto 
wezwówky go rzetł mu: Jos do MTilofney Flókey Panny 
óryi Jozefowi poślubioney/ á obiaw Jey 7 13 Syn moy 
medytły pojada ślicznośći Jey/ Midtte ia fobie obiera/ á 
á mow Jey/ by go wefoło w żywot przyiełó/ bo przez mie 
luozfie plemie chce zbawić y niepoflugeńfimó Udómowegó 
zópómietóć. Ju; chce Syn moy jedyny 3 fwey mochcy Sto- 


| dice nó doł zfłępić: y zmailowóć fie nad niemi przeż (weń ays 
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12 Żywot Pana Nafzego 

świetóe Mielenie. Oneyci ddie Synómego Jedynego, dby 
temu ŚTiótka byla Ftoremum: Ja DOciecz:Odie iey; Jmie Dos 
Łodżicielia gdyż offanie w calosci: iey c3yffotá Dśiewictwó. 
Dla tego.00 Owietey Ctoyce: zoreduy; to: predo nóydżieg 
ig modląca fieŻoguprzyfiapiwBy Eumiey/pocześnie przepo: 
wiedz iey: Dred3ie Łliebiefkiez mowiąc :: Zdrowa Ba OŚ lafi 
pelna Bogs toba: Archanioł przyiawhy to pofelffwo/ po 
fedl tu biogofiświoney: Dziewicy. wefoło/ ooddwfy nilon 
Owietey Croyce uczciwie.. 


Gábryel przyfzedifzy do Panny Maryi zwiaftował iey Sy- 
na; Bożego porzęćie Orędzie Troycy Swiętey- 
ad KI: tlayświetga: Pánná: fámá/ zám 
 £Stnawfy fe: w fwym' potoiu/ czytóła 
| Asiegi Jzóiógowe/ goźie mowi.:: Orto Dón: 
(66 pognie y porodji Oynd, iemuf bedjie 
[Imie Æmányel to ieff: Bog znimi- Dos 
Belá o tym: goraco: myślić” mowiąc: O 
| błogofławiona Dónnoż nyrzeli: ia twe obli- 
T 3 3% bedeli ia. godna ábym byla fuga: twey 
BAJ SEP © flugi. To tozmyślóiąc/ wgytto: fwe fers 
ce y ducha w-Fiebo obroćiła.. Zatym/ wżiawfy: Pfalrerz/ 
poczelć czytóć ten Dfalm. BłogofłówiłeśDanie żiemi twey/ 
úze 00 tego: wierka:. Dfłyke co: bedjie: Bog moy mowić 
we mnie. X ná tym mieyfcuzorowie: nógego zbówienia 
poelo fiez bo w ten: gds: Urchanioł Gabryel był pofłan 
00 Boga do ŁMidfta Gólileyftiey:żiemie/ Ftoremu imie bys 
ło tiazóretby do Dźiewice/ ttorey Jmie było Nárya tá 
byló Jozefowi oddána : ródniąc fis bárdzo 3 tey nowisy 
zbówięć 
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(>. Jezusń Chryftusa. 13 
zbówiemia luS3Eiego” 3 wielkim wefelem/ w3iawgy perone 
młodżiśna ślicznegow ozemgniemiu przed Pónna w iey ces 
li tanget y pozotowikie/ mowiąc: 5drowa ba03 łafki pel- 
nas Pań: 3 toba- błogofińwiona iefieś miedzy wpBytłiemi 
Kiewiśffami. €zyfła Dziewica tiedy to ufłykała/ zójmys 
ćiła fie y zdumidła wedlug fwego Pánienftiego wydn á 
filoniwgy głowe” mic nie o00powiedzidlć: zlątgy fie/ pozelá 
myślićż coby to było 36 pozdrowienie: ie zafmuciła fiez wis 
Szemia Aniola bodlnioiy ná tażdy Ożień wioowałóy 3 nimi 
gaoddlć: cle: 3 onego pozórowienia/ DO nigdy tótieg pozdro: 
wienia 65 Żednego przedtym niey halá- Ale' W tym pozdro 
wieni goy fiygató) iż ig Anioł'ze: tezedh rzeczy Hhwalil/ nie 
mogło to byd37 dby Danna tat pofotna: nić miala mieć zd: 
fmucenia: Chwalil iz Aniol z regi tafti pełna/i3Bog.z nig 
i3 błogofiawiona nád wgyttie Dónnyy Danie: Przeto tótiey 
wyfofiey dyzóały? Dónńna tat glebotiey połory bez: zófmuces 
nia ptzytać nie mogló/ bowiem tótefi włafność: luo3i połóż 
enydy; ieśli choty wieltie máig/mniemáig by byly móle/ ślbo 
Zadne: Zódómóieli mále nieoofłaki/ máig ie 36 wielkie: á 
to zynię; óby fie záwhe wtcnocie pomisażdli; y ola tego ida 
Eo roftropna ynsądra milezółó: Wioząc Atchanioł Gabrys 
el tey zówfiyO3enie/ ymilzenie/ wtóre ftowo d9 niey przes 
mowili mowiąc : Rie boyfie LI órya ánifie wfłyday 3 tych 
Sdrowz Efotemi ćiewielbie/ boć prawdziwa rzecz ief 13 nie: 


| gylEo faffi pelna” álernád tor wgyttiemu roozdiowi ludztieś 


mu nólazłaś tójłe y naprawilóś zbawienie/ bo 'pogtniek; y 
porodih Spud Flaywysgeś Bogó ttoremu da Bog Stos 
lice” Dych tego Dawi0dzy bedjie Erolowóć w Domu Jafo? 
bowym: 4 Eroleffwu iego nie bedźie tońcń. Há to Aarya 
odpo» 


iĄ Żywot Pana Nafzego 
oopówiedżiała nie oomawidiac dni przyżwaldigc chwale 
przerzeczoney/ dle chcąc bydź pewna Diiewictwó fwoiego/ 
Etotego firóćić niechcićló/ pysółó Anioła obyczóiu poczećia 
Obiecánego/ mowiąc: Jalos to ma bydź / gdym 3 woli 
Boje Dźiewictwo iego miłości poślubiłó/y na mietimme, 
36 mie użnóć umyśliłó. ©opowiedżiał Gabryel: Tóć bez 
dźie fprówó Duché Swietego Etoty ofobnę lófła napełni 
żywoót twoy/ Dżiewictwć twego nieporufcigc. 2 Ola tego 
co fie nórodżi 3 Ciebie Synem Bożym nózwóny bedźie., © 
- po £Gbietó powinowótó twoió/ w flárośći (wey poczelć 
Syná á luż temu Bofty mieśląc bo u Bogó nie ief miepóz 
Dobne Eóżde lowo.  Rozmyśl tu fobie idto Croycd Świe: 
ta ogełiwa oopowiedźi y przyzwolenia Dónieńfiiego Fu 
Móieleniu Gynć Bożego: obag/ idto Roi przed Aniołem 
pototnie/ zówiłydźiwgy fies Hads też idto Aniol Etory pil- 
nie ymaðrze przywodśi iey SynóBożego poczećie/ mowiac: 
Dud) Swiety przyśdżie w ćie : y móc ŁlaywyżGego záftoni 
Tobie. Jednak Dsiewicć OMiórya nie chelpi fie 3 tat wiele 
fiego wybrania, y podwyżkenia nád wByfito fiworsenie : 
śle fie bórOżley zópala 3 tow Pofłó y Dziewofiebś Bożego: 
przeto połletnawfy, rati złożywiy pofornie rzetlá: © 
go ia jłużebnicć Páná mego fióń mi fie podlug flowó twe: 
go. Sá tym Rowem w oczemgnieniu Syn Boży zfiępił w 
3ywót Jey tTayświetfy : 3 Jey frwie czyfłey Pónieńfkiey 
Duchem SŚwietym Ciało iego było fprówione : taby t cały 
y sbpelny 3 Bogiem Oycem w Siebie zofłał/ y w żywocie 
Dónieńfiim zupelnie miefłol. potym peedzey nii w ofá 
manieniu/ Dug4 iego ayswietha byłó ffworzona/ y w 
Giaio wana; tát i3 fie Rat nótychmiafi czlowiet żupelty 
y Bog 
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y Bog prawożiwy:tał madry y mocjy/ idfo djis ief w 


| ChwaleBofiwa fwsieg. TD tymaAtchówioł Gábryel flykac 


fo przyswolenie/ potlefnel: y utloniwgfy fie Dziewicy EITó: 


eyi wróci fie do Ńrolejftwń Słiebieftiego. Tám te mowia 


ne 3 wielfins wefelem y 3 wielią ródośćieAnielffimChorom 
obiówił powiaddiąc/ iże Oźiśia fiólo fie wieltie wefele né 


| Kliebieynóżiemi. Bo icdná Danna 3 potolenia Dawiooa 
| wego / ogórnela w fwoy Żywot Brold Kiebó y żiemie/ 7 ua 
| czyniła półoy miedzy Bogiem Qycem / á miedzy todzdienz 


głowieczym: bo tuż bede nápelnione nóge Chory, ttore firds 
éil £ucyper 3 fwemi towdrzygómi  Olygec to Aniołowie/ 
3 tego fie wefelili/y nowe świeto nád obyczay 3 wielia rado: 
śćię świeci. Dotym Pánná Llayświctka gorace milo» 
ścią Boją tozpólona/ guiąć fie tuż Przenayświetkym pło2 
dem bydź obciażona/ potłktugwpy ná tolónń Bogu Qyc 


9 
poformie dżielowółć: ptogac 3 wielfim nabożeńfiwem / 


ńby tę taczył nauczyć tdtoby miała iego Synowi ufłużyć, 
Obaczje 3 tego whytliego wielfość Owietó Ożiśleykego/ á 
fercem y eiółemm obhodi idfo nabożniey noże, bo taľá noz 
winś od pogattu świdzć nie bylde Dis ief Swieto Bo- 
ga Qycó; ttoty Synowi fwemy iedysemy Dónne poślubił 


| poddał ia. Dślśia też ieff Swieto Mórodzenia Synd Bo: 
| Żego/potym bedjie Ffdrodzenia 3 iey Żywotć świetego Dii 
| gia táže iejff świeto Dudhó Owietego/ dla S3iwuey á nies 


| moży Hlótuchue uzynił, Coż dziśia Swieto wpyttiego 


porozymióney fprówy Cidla SSynd Bożeś; bo te fprówe fáz 
memu Duchowi Świetenu Rośćioł Swiety przywieścga. 
Dié też ieff Orzenayświerkey ITARXI SOwieto/ Erorg 
ożtiśia BDO Oćiec zdofobliwz fobie Corte obral Syn 
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J6 'Zywot Pźnś Nafzego 
Dworu Kroleftwá Miebieftiego.y Wyceefiwó Alnielftiego : 
bo fie.poczeło dis nóprówienie fpuftogenia:iego. X odleto 
wielke Ożiśta ma byo świeto biarodu luoztiego/góyż fie tu 
poczelo oofupienie:tego/ yrwytwónie3 «mocysmieprzytaćieló 
dugnego. Dźiś też iek finOóment/gtuntzy początetwgyttich 
święt/ y porzędeł .wBego .dobrego,:bo 00.tych.czńs byl 3d: 
gniewóny Dan Bog ná Rodzay lud3tt/. dle dźiś iuż Eętalt u 
czynił fFazánin fwoiemu. Pótrzaycieziótodźiwine á roffos 
fine ief świeto „Ożiśieyfie : Ola tego wfytła Oufia/ żadzą y 
moce ma byoż obchodzone á w wefelu duchownym 00prda 
wione: tego fobie (ómego upodcbay, o tymifie.tochay/ć tem 
Pan tófłówy ofobliwę dofłę cie pociechy 


iParina Marya Swięta Elzbietę nawiedziła. 


„Dzważdioc Śayświetka UTórya (02 
jA Sawa Alnielffie/ tory weft: i3 rEEbietó 
| fłóta nád lnozEie domniemónie Syná póź 
.cgela/ umyśliła ię nówieośić / dby tey pos 
| fłużyłć /.y 3iey Poczećiafie poródowałd / 
|dśto mlooBa y poforna: przeto powfłd: 
„wgy/ pohl bórozo śpiegno ná gory iáť 
promień wonieiący mirra y Eadżiolem tu 


ZK 


—wa domu ?Elżbiety Owietey: Ftory terna 
śćie mil był 00 Łłózdreth ślbo wiecey. Zie upótrowdłóŚŁos 
lewnó liebieffa offrośći ólbo Sdletośći drogi śle przóz droz 
ge ofira/bo trzemieniffo y dśleta/z lófta y 3 fiwópieniem Błó/ 
wżiewfy pozwolenie 60 fmego Oblubieńca : Ola tego- Żeby 
nie bylá pofirzeżona w pofelfiwie.  Brzemie ono Drzenay: 

święte trote w fwyn świetym żywocie nośiló iey milos 
ści 
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śći nie ćiegfie bylo idfo bywa w tey chwili Ddniom infym. 
© nabojna duo: ogląday/ idto Brolowa Liebiefta/ Páni 
Anielfta Cliótuchuś Boja, tożie 3 niettóremi Dóniami 3 Dos 
mu fwego Slózóreth/ w góry” gożie miegtał Jozef 3 fvg De 
blubienica/ wie ná wożie/óni wleftyce/ále piego. liema tej 
3a foda áni przed foba tycerfiwó/ Dóniat/ picholąt, śle tylio 
3 Jey milośćią tożie poťorá/ ubofiwo/ wfłydliwośćttore fe 
towárzykťií nacelnieygezóle nie sć tym świećie tyłEo u DWós 
tu Anielftiego y Kreolad Łłiebieftiego. H gdy wegla w Dom 
Żachńtyśgow/ pozdrowiła pofornie Ciotte fwa Æl biete/ 
tatże obćigżona SŚwietym Janem mowiac: Potoy tobie 
moió miła Ciotuchno, 3 płodem twoim radofitym : otom dO 
ćiebie przygłó/ abym fie ućiegyló 3 twoiey pociechy 00 23503 
gó bo mi Aniol powiedźiał, iże iu3 Beść ŁTieśtecy ieff/ á 
foś poczełć Syná w twym Żywoćie/ y porodzik gó temu 
świdtu tu wielfiemu wefelu y uciegeniu : á Ola tegom ty 
przygłó/ óbym iego Kłórodzenie wiożiałó / y tobie / idto 
miley mey Cictuchnie przy twoim płodźie fłużyła. ÆBbie 
tá Świcta gòy MIARNRNA uyścałój 3 wielią rddośćcię y 
ochotą powiłóła á uftyBówfy iey pozdrowienie: fung 
wfy fie tu niey nabożnie ia przyieła: á Duchem Swie 
tym zópalona/ óbłópiwfy ig/ wielfim glojem zówołółć : 
Błogofłówionóś ty miedzy liewiófiómi y Blegofłówiow 
Owoc Żywot twego: X zład mi to/ iże EPTdtuchnć Pána 
mego przyBłó do mnie 7 czymem to zófłużył: 3 tad mi fie 
to fiało: i3 moy Dotupiciel tu mnie przygedł £ Oto, foro 
glos pozdrowienia twego przenitnał uy moies iato forom 
glos ufłyBałć twego pozdrowienia” wfyfitam fie zZ0umidló/ 
bo Dzięćie «o Żymocie moim 3 Re: ffogyłozy 3 arer 

n {es 
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i8 Zywot Pana nafzego 

wefelem potletlo/ y odio chwale Bogu TOgehmógocemu w 

zówórtym żywocie. Albowiem Jan Swiety Ducha Owies 

tego nópełniorty/nópełnił (wa ETótuchne: banie piecwey Él 

zbieta Duchem Owietym była nópelnionó/ niżeli Syn; śle 

3 nópełttienia Syná / Łłfótt pełna tej fie fłółóż á 3 tąd oto 

prorofuie y uznawa, co iey Duch Swiety obiówił/ mówiąc: 

Błogofłówionóś ty/ żeś uwierzyła, bo fie w tobie wfytto 
wypełni” co 00 ogó w fobie oredowóno przez Aniotá 

pótr3/ tóticy byly mocy Rowá tłayświetgey Dónny: 3 tro- 
tych Swietego Ducha nópelnione ieff D3iećiatto y átu 
chnó iego; á dla teg Kayświetga Pánná Boga gechmo: 
goceg hwalęczwielkim wefelem potornie zóśpiewalć/ mos 
wiąc: Wielbiy douBo motć Ddud/ ómoy duch yme ferce ródu: 
ie fie w Bogu Sbawicielu moim. Je weyrzat ná połore 
Slużebnice fwoiey 4 á 3 ta0 błogofłówione mnie nóżwa 
wfyttie Cłarody. Jj uczynił mi wielkie rzeczy/ Etory mos 
cny ief: y ŚSwiete Jmie iego. X miłośierośie tego 3 poło: 
lenia w potolenie/ boiżcym fie iego. Dczynił moc w rómie 


t3e 3 Stolicez á poowyżkył poforne. Łatnące nótórmił 


whem dobrem, á bogóce 3 nikgym ooprówił. Przyiał fwe | 


Dźieciątto J3tdelftie/ wfpomniawgy ná (we miłośierdźie.. | 


Jafo mowił bo Dyców napych/ Abráámá y potomftwó ie: 
go nówieti/ bo ieff miłośierny. Goy tego pienia Dónnó 
dotończyła ; ÆBbietá pofadźiła Elfórya ná mieyfcu wyżfiym 
dle połorna Dand/ ślńdła u nog ££lżbiety.  Dótym oná 3 us 
cgiwością podniofiń ig: é táÉ: ślódły podle ślebie tomno/ 
y poczeły 3 foba pofpołu gaddć y rozmawiać dwie Gwiazdy 
Wiebieffie Mátti Święte. Pyta Pónnó obyczóin pocecia 
AO j i£l;bies 
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| s£lśbiety : á ońó w3óiem Dóanieńftiego ; á powidda wielkie 
| uócości iednó Orugiey: hwaląc moc Boga IO Bechmogacego 
| 3 Dátu tót wieltiego y OŻiwiego/ y u luo3i niepodobnego. 
| Zmiegtółć tál Dónnó/ iótoby przez tezy EPlieślace pofługus 
| tęc pilnie y uczćiwie fwey Ciotuchnie/ iótoby nie byłó Brolos 
| waltiebieffa/ y Dónię wkyfłtiego świdtó y Ellótta Bogó 
| żywego. © idto gżeśliwe ono mieyfce byłó/ w ttorym fie 
| tófie rzeczy Ożidły! o idto Beześliwa oná czelaðtaá była, Etota 
| śey rzeczy fłuchółć! göy tót świete ET7órii/ ludztie zbawienie 
| fprówiły! gOźie iegcze bedac w Żywocie świete Ośiótti/ á iu3 
| fie poznóły! poznał Rycerz Broló fługó fwego Páná; bo 
+ | Eiedy fieŁTórEi mile obłdpiły/ nótychmiafi Dźieciątto w 3ya 
| woćie £Łiżbiety świetey/ obroćiło fwe oblicze fu żywotówi 
| ATátti fwey/ y połletnawgy ná tolónć chwaliło Chtyfiufó/ 
| bedgcego w żywocie IDźiewice Błogofłświoney ; idtoby go 
| chcąc obłópić/ gòy fie Tátti obłópiły/ bo niedálefo 00 sies 
| bie były.  Stóry Zóchótya y Pónny Orugie ná to późrzye 
| My 3óco Bogu bótózo Ożietowóli/ y chwale. oówśdli. 


O Narodzeniu Swiętego Iana, Bożego Krzóiciela, 


$: Jedy gás porodzenia Elibietá midłó/ porodśiłć Zeżćie 


cieli Bożego: Pánná Mlayświetfa w ten czós tám nie 
bylá/ iáfo Pánná wffydlimwa : iedntót pretto potym Swie- 
tego Janá piófłowałó/ tórmiłó/ poftuguige ££lżbiećie/ iáfo 
Doniestó poforna. Blogofłówione Dħiećie/ iáťo człowiet 


| rozumny/ pogleddło ná Panne £llóryg wefolo/iótoby fie tes 
| mu Ożiwniec iż go Boża Łióttć piófłnie. A góy Pónna 
| ÆBbiećie podśwdłć Dźiecie/ fu Pónnie Dźiećie oczy obrá: 


Oba tu wieliz Oo: 


cólo/ bo w iey żywocie Bogá znólo. 
D2 foy- 


reo ah 
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20 Zywot Pana nalzego 
fłoyttóść tego D3ieciecia/ y świątóbliwość : $A0et 60 póz 
cettu świóta człowiet, tátiey piśfłunti nie miały dni bedjie 
miał do ffonczenia świśtó: ióto to Dźiećie miólo., © ióż 
wielkie dry y przywileie dał Pan Sog temu Świętemu: y 
trorych ia tu/ niemam umyfłu/ powiedzieć : Tylfo gdy dusić 
ofmego był obrzezan: imie ienn dáno Jam. Ociec iego Sda 
chóryśg Etory był wiemy/ przemowił : á piofnte/ frora Bos 
śćioł śpiewa złożył ; mowiac: Błogófławiony Pan Bog Ja 
zróelfti 13 nówiedśił y oofupił lud fwoy Sydowiti/ y podz 
niojł rog zbówienia nam w Domu Dawida D3ieciećia (wes 
go” iato mowił przez ufła swietych ttorzy 00 wietu fa Pros 
vocy tego. Ji nas miał zbówić nieprzyiacioł náßych ý 3 tee 
ti wpyttim: ttorzy wienówiOśieli nas tu uczynienia milo- 
śierdŹia 3 Dycy nógymipamietóiąc ná Ceffóment fwoy świe: 
ty. Wá przyśiege, ftoro pezyśiągł Abrddmowi Dycu nófe: 
mu; iże fie nam miał oóć. -Aby bez boidżiać 3 reln nieprzytaa 
ciot nófych wybówieni, ftušyliśmy temu. W świątobliwo» 
śći y (prńwiedliwośći przed nim/ po wpytkie Oninóge. A ty 
Dźiećie Drorotiem Llnywyżgego bedjieğ nóżwóne/ bowiem 
poydźiek przed obliczem PanfPim, fprómowóć drogi iego. 
2b95 dal nóute zbówienia ludowi teg, fiá odopukczenie geze: 
chow icd Dres wnetrznośći miłośći milosierdśia Boga 
niego, przes Etore nówiedźił was/ przybedfy 3 wyfofá. A- 
by zóświecił tym” ttorzy w ćiemnościóch y w cieniu śmierćć 
śiedzą/ y Eu wyprofłowówiu nóg uófych ná Oroge pofoiu. 
Nayświetga pánná tego pienia 3 pilnośćią fłuchóló/ á pos 
rozumiawgy : i$ to o tey ynie mowił Jachóryaf/ wByttie 
one fiowó w (wym fecu zóhowółó/ iśto Pónnó mądra. 
Marya 


dzieć, 
WL 
Wi 


Teżusą Chryftusa. 
Marya do. Domu fię wraca. 


pom Cłayświetba Dónnó/ pojegnówgy /Ehbiete y 347 
chóryśga y błogofiawiwfy Janowi Owietemu/ 09 2003 
mu (weg ptzybyttu/ 00 tiliófia tTazóreth wroćiła fie. Przy 
Jey śmwietym wroceniu/ rożmyślay wieliie ubofłwo Jey- 
230 gdy przygła w Dom fwoy/ tám nie uólazła chlebó śni 
winó/ áni inych potrzeb Eu zlowiezemu pośweniu/ áni pies 
niedzy/ áni fiscbów zdchowówycdh tu pożywieniu Gdy 
przez trzy Hieśiące w Domu Sachóryśgowym zofławóła/ 
zofłofnie á miernie tám używałó/ iato u Pónć bogótego y 
ZRipland Świeteg. Ale gdy dO Domu ptrzyBia w ubofiwia 
miegtółó/ y pożywienie tekómi włafitemi wyrabidló/ 3 tegoż 
yiółmużue dówółó. PpPożółuy fie tey Dźnny Oofłoyney/ © 


Jey ubojfłwo ndślidwyry w nim fobie mie fłyfkny ; śle fie sym 


wiecey przytłóoem tey Pónny świetcy/ tożmilwy. 
fożef chćiat Pannę opuśdić. 

(ia! przeż pewny gás 3 Jozefem Pánná mieftaló/ y Die 

ciasto Lłayświetke JESOD mily w iywoćie rofł + 
widząc Jozef Dónse ćieżócną / barózo fie zófmućd y tego 
żałował: iże miewieOśiał/ by to było 3 zrzadzenia Boffiez 
go. Dważ co fie Ośieie bo możef nieco maiemóć/ á ffiáðś 
watpig” ola cego chciał Jozef te Dánne opuśćić: 4 Ola Bes 
go też. chciał miiy Bog dby ŁiZótkć ie była ZYT:3owi poślue 
biowa/ postieważ była Danna tliepotalina. Trzebá wież 
dzieć, (3 to miły Bog Ola trzech rzeczy, ślbo przyzyw rózyb 
ucysić. PierwBa/ aby Danna czyfła: Etora byłć ćieżózna/ 
w frowote święctą nie wpódló.  MWiora śby cj Pi 
nitg. 
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- bnifó w fwych potezebóch, Trzecia, áby diablu nie byló iá- 


wne MOćielenie Boże á pótym Głóroozenie. Jozef lubo 
<bćiał Pónue opuśćić/ nie Ola iótiego podeyrzenia/ bo wież 
cey Cisto Swiety Jan Złotonfły pówióda ) Jozef wierzył 
iey świątośći/ niżli iey brzetmiennemu żywótowi, Hle dla 
tego ia béist opuśćić / i3 z iey obligá biogofłówiónego 
promienie iófne táto 3fłotica wychodśtły: á Ola tego wioząc 
Jozef toki Łltóiefiat tey Panny 3 potory chćial ig opuśćić/ 
Gzyńiac fie niedofioynym iey Cowórzyfłwa. Drudy po- 
wiaddię/ i3 ia chcial Dla teg opuścić, i3 ia obaczył ćieżórta: 
sożdychał/ y fmutnym fie tey milości ufózował : á (n403 y 
oczy 00 wiey odwtńcał/ bo nie ifie podeyrzenie (idło bywa 
miedzy łnożmi ) ná nie miał. Obacz tu pilnie/ó tożważay iás 
to miły Bog przepufcza ná fiwe wybrane; tlopot/ fmethi/ tu 
rozmnożeniu odpłaty. Oto Jozef Etory był fprśmiedliwy 
y Bogó fie boigcy chciał tólemnie zbieżeć 00 H7óryt : Ola 
tego w tey przygodźie tát fie jprówował, i3 oftórzyć iey niez 
cbciał ; śle fwoie Żałość wifobie cierpliwie połrywal, a tego 
có mu fie żć trzyw0e widźióło/ mścić fie nie chcial : dle 3 lus 
tośći tdiemwie opuścić ia chćiał.  Porozumiśló to Vlaye 
świetga Dónnó ślTórya 3 tego obliczć fmutnego/ ć y famá fie 
$e3 trofkółć : teonót milcząc dat Boży pofrywálá; radniey 
wólac wiożióna by0ź podeytzóna ; niżeli Odiawić/ 3 czegóa 
by moglá by03 chwalona : tedy przenabojnie Boga milego 
prośiłó/ áby to w dobre obroćil; á Jozefa 3 mię poćiea 
ył. Mily BOG; frory w fmettu nie opubcza nódżieie w 
nim mióiacych ; zefłał Dobrego Aniolá do Jozefa ttory tu nies 
mu tát mowił: Jozefie/ Synu Dawioow/ bgd pociekon/ 
á mieboy fie o GAlóryg Oblubienice moie y mole: bo toy 
co 


lezusa Chryftusa. 23 
cô ńóśi/ 3 Duchi Świetego ieft/ boé porsdzi Synd Eto- 
temu Jmte bedjie JESO, to teff Sbówiciel. Dótc3/ idz 
tie wieltie poćiegenie pozafmuceniu! Cótći Dan Bog y 
namby uczynił” gdybyśmy w tlopotach u niemu fie prawośżi: 
wie y poufsle ucietali. Porym Jozef w niewymówiey rádo- 
śći 3 Ddónną mieBEal, ś idto ferce Żódne polać niemsoże/ idE 
ią Eówował/ y we wgytlim ufługował o iey S3iwnym po- 
czeciu 3 wefelem iey pytał. tlayświetga Dónnć whytťo mu 
powieośidłd, 3 zeg Jozef był pociegon. JEŻZOŚ miły w ots 
c3ás y Ślldtki w żywocie miegtal, podług biegu człowiecze: 
go, zełóląc LTieśięćć OŻiewiątego, Wielce tedy mamy też 
mu mitemu Dónu OŻietowóć, ttory opuśćiwgy ChwaleŻto: 
lefiwó tłiebieftiego : tat fie upotorzył, i$ w Żywot Dónieńftt 
zfłapił © goybyśmy to uznóć chcieli 3 tego fimeg/ í Bog 
dał fie tey Dónnie Orzenayświetgey zdmtnąć w Żywoćie! nis 
goy mu tego zófłużyć nie możemy, Ootadefmy Żywi. 2 przez 
£03 3 dua y ciałem iego nieffończoney Dobroci O3tetuymy ;y 
pofore iego/ opuśćiwfy pyche/ naślidnymy; á Du nas 36 
to wieczney Chwały domieśći. 
O Narodzeniu P. lIEzusa CHRYsTusa, Krolá Niebiefkiego. 
BYTET E e. Dy fie wypelnił gás by Dónnó áz 
INNS rya porobźitó folo fio wywołónie 
| 00 Cefórzó Hugufió/ áby popifano why- 
ttich luożi ; óżeby tóżdy pofedł do Tid- 
yi Rá (wego, y tám wyznónie uczynił bys 
JI fie 3 ludu Cefórffiego. Gody tedy Jozef 
KA| deiał iść do Betleem ŚMmiofła pea 
-/4 wióząc Dénne ná czóśle / záfráfowa 
fie bórózo. 3 tego: PofrzegBy te 
| ślórya 
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Afórya/ prosilá go/ áby iey fámey nie zóffówił, śle áby ig 


3 foba wśięł. Przeto Jozef” wiiawßy Yolu y Ofló/ pos 
Geol 3 iey miłościa 45 00 Betleem LMiófiecztó/ tore było 
Geść mil 00 Jeruzalem, 2 Eicby tám tóło ubodzy przykli; 
gofpody mieć sie mogli Ola wielfośći tożmóitych lu031/dla 
gośći. © dugo mabożna/ rozimyśl fobie ióto oná Pónnó/ 
w pietnófłu lat/ młoda/ wfłydliwa/ chodzeniem fprácowáa 
ma/ 50 domu oò domu chsośi zápaldige fies gofrody proz 
Bac; á iey niechéióno przytać ; á íáť mie nólóżgy (obie 3 ftwym 
Oblubieńcem gofpody/ musieli w niść pod Siope pófpoliz 
ta pośle fie luie fchróniśli czófu pluty y niepogody. Tám 
goy fie onilir Jozef Etory był Cieśló/ iófihi bydletóm yros 
biły á iśto mogł/tóm fie 3 Pánng przywóci. X fšálo fies gdy 
fie przybliżal czds y goðśiná Bożego Mórodzenia” powfłóła 
Dónnó 3 wielliey ródości/y uOdłó fie ná modlitwe/ á bedge 
wniewymowney ftodtośći/ poroòśilá Syná Božeğ/ niemó: 
iącżddney boleści: á tót Syn Boży, rory ieft iáfo Ewiót/nd 
fiońce ióśnicyky; nób balftm wosnieyky ; Owoc nád why- 
ttie fłodtości nayfłoofy/ zdłwitnęwky ná látorośli mifkiey/ 
to teff w żywocie Dónity poforney/ wyfeoł przez fwe swiete 
Károdzenie 3 EMóryi/ roficzti Pánienffiey cyfłośći/ bez 
wfelfiey trudności, Gdy Pónnó tu fobie przygłó/ nytzala 
Diiecie leżące idfo profiy głowiet; plecjace fłygółó/ wie 
Dźiółó też Anioly śpiewólące: potletnawfy/ nabożnie mu 
chwale ddłó/ BOGY Oycu Miebieftiemu Ośietowałć/ mó: 
wiąc: © BOZE Wfehmogacy niewymowine OGWAN 
Dźiefi Twey WBedymocnośći, taczyf mi to Dóć 3 fwey maa 
drośći/ óbym pilnie mogló fiużyć Jego świetey Miłości. 
"uż tu oglądny grzefiny glowiecze gosie fie to Sys Boży 
nato 
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śiniy t 
to pla 
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Tezusi Chryflusź. 2$ 
národjil/ Bal w Rrolewim Półócu miedzy złótogłowy * 
pátrzay/ i3 fie nároôśiłl nie w roffofy/ dle w ubogiey śmiets 
Ozącey ffaynt/ ná golep y twórdey Żiemi miedzy zwierzety/ 
Żiniy bórd3o offtey/ Że 00 Zimna Otjał/ leżąc na żiemi gorjć 
to płótał/ nie mótęc czymbyfe zógrzał. Aóthhna też 
iego miłó/ widząc wieltie ubefiwo y płócz fwege naymils 
ego Gynd; pofpołu 3 nim płatdló / Zdluigcz 13 nie mióló 
czymby to zdgrzól ; przeto 3 żiemie go podniczgy/ 3 wielig 
poczćimośćia y beióświa/ cóluięc obidpiśiecz tu fobie go 
przytulałó/ pierśi Dónieńftich iemu dawółd / grzałó/ tulis 
łó/ idto naylepicy umidłó, Potym / zdiawfy 3 fwey. glos 
wy podwite/ólbo rebet ubogi, Dziećie toffogne weń powie 
ła! ta? tedy powite 3 płóczem w iáfti położyła; tám potlee 


| Enawfy ná fwe Eolónó, chwale temu Odłó/ bo go prawóśla 
| wym Bogiem byoś wióżiałó. Wol też y Osieli Boga zndlącz 


do Janti przyfłapili” iótoby zwierzetó rozumne ná toláná 


| fwoie pofleśneły/ przez fwe nozdrza Dychóigc” Syná Bożego 
| 3 3iebiene$/ páre fwe zdgrzewóły. © ttorym toCSGyndBo3żeg 


Kiórodzeniu ubogim. Bernaro S. mowi/temi fiowy: áros 


| dźiwfy fie ná ten świćt Syn Boży, nie obrał fobie bogós: 
| ctwa, dni roffefiy/ lubo to miał w fwey mocy/ćle obrał fobie 
| Żywot bárdzo ubogi, y wzgórozony, bo fie nórodźił w pros 


fey fióyni: ółu temy przytry/ bo'nó gołeyy ofłrey Żiemi/ 


| Gáfu Żimy bórdzo ciefitiey : do tego/ w iófitóch też y w pielue 
| Błóch lezal: óże glod, niedofłótki Zin no/ prześlidowónie 
| ćietpiał ; czefłotroć płótal, izómi fie obfitemi oblewał : ufós 


Buicc zórez 3 młodw 3 znócny niedofłótet ná tym świecie 


| Cierpieć mial : á przeto” ludźiom uznóć dal/13 nie przez bos 
| gócwó/ ání też tofiofiy/óle H plóczy ubofiwo, prześlód os 
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26 Zywot Pana nalzego 
wónieżnówólnośći gwałt, Oofłóć fie mamy 50 Łiebiefliey 
chwaly:-g0y3:on.beogeDónemz 00 (wey chwały nie przyBedł 
zoftobómi, dle płóczem y ubofitweme. Tenże O. Bernard mó 
wi .Odley/ ogłakńigc dobroć: Boff O O3iwneż to było 
ócodzenie!' iż BOG Dgedhmogacyć bedac niezmieczoney 
chwały. ftat fie ióto robaczet wzgórdzóny; Dan świóta whe: 
go ftat fie fuga fiworzenia fweg.. tlie dofyć fiermu widźió: 
ło byd3 nóżym Dónem/y tóftawym Qycem zale Ma to/ 3 fwey 
laiti chórat fie nam fłóć nógym bráciğfieme  Drzetoż bads 
cie tey. Oobrocimoziezni ludsie wByfcy/ wefelciefie/ á 3 tego 
baoźćie potiekeni: wfgyfcy Chrześciónie;:43wlakga ubodzy 
trorzyście: òla: Chryfzujowey. miłośći” tym światem obłu: 
Onym wzgórdjili/ á żywot ubogi dobrowolnie: ná fie wież 
li; óbyście 30-0roga śćifłego:y'ofitego żywotć tym lacniey 34 
Pánem- Jezufem poli  Defelćie fie y ródnyćie/ boć BOG 
fiat fie ubogim: pofpolu:3 wómienie leząc wsrofłoBy/ áni w 
iójsey łożnicy śle nó:żiemi fómienificy-w fóyni śmieroza: 
cey/ 3 tegoż fiewefelcie. - © ludżie bogaci co legaćie w roz 
fłośnych lojnicóchz 6.Brol nád Brólmie w fwoim arodes 
nius wolał uczyć leżyfto ofre ubogie niżeli.wóge mielie y 
bogóte ; Gemufie: brzydźićcie twórdym d ubogim legóniem ? 
ponieważ Pan: JEZOS, Dźieciątioroftofne / fwym 
Vórodzenieim. ugćił iey obrał: ie fobie: Przeto my/ przy: 
tlódem iego ćierpliwośći: cierpmy też niettore ofirośći; áz 
byśmy fie tát Dónu. Bogupodobdliz diego Chwały Sofłóli. 
Anieli obiawiadią: Narodzenie Boże. 
GZ fie Przenayświetzy JESOS nótodśił/ nieflya: 
ga wietość. Aniolow: wefolym:, śpiemóniem sa 
ość 
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tość cbwalili: á Páfterzon cguigceym nád tezoddmi y FAO: 
mi fwolemi/-biówili. Ci Páfterze-byli o0 Betleem w ros 
wiey mili. mieli w fliebo wfłępilz Dworzánom [Ties 
bieffim oznaymili/;ó3:te8 Bogáchwalili: 3 Chorow (woich 
3fiepowali/ by JÆSOSA ogląddli/ y Żeby ŚTTótłe iego pos 
znali. toby był tá! leodiati/ y w fmey świętobliwości 
niedbdły ; froryby Dónd fwego miechćiał wio3żieć TOcielona 
go” ponieważ tego wfiyfcy Żaddlisy progac BOGA Oycá 
prze nim paddli. Turozmyślay ono fłsotte Antelftie śpies 
wanie/y ich 3 Boftiego Tłórodzenia wefołe radomónie: ftos 
re wejele/ da nam też pan BOG; po tym Żywoćie/ 3 laftí 
fwoiey przenayświetkey Potym tes Páfřerze przyBiu á 
dawhy chwale BOGY miłemuzy ELiótuhnie ieg miłey/ wie 
Ozenie (wole ziówiliy powidodli, Ftore 00 Amiołow fłygeli/ 
á tat 3 wefelem/ do trzod fwoich fie wroćili. £ITatfa tego 
milá ióto Dónnó madra te wfyttie rzeczy ftote o nim po: 
wióddno/ tozpómietywółójy w fwym fercu ie zachowywała. 
Sly tedy Plórodzenia Bozego badźmy wożiegni, wejoło 
waląc milego BOGA: 3 Anioly śpiewaymy. 
W foty nam Dźsień nófłal Flóroozenia Bożego” 3 Żywo: 
" tá Dponieńftiego / Ola zbówienia lnoztiego : D3iecie to 
wielce dżiwne' á whytto miluchne/ to iet w Glowieczeń: 
fiwie/ śle niedomniemóne/ dni też wymowióne to ieff w 


| fwoim Bofiwie 


GZa fie Boży nóroOśił 3 Dziewice przeczyffey : idfo Roża 
y Lilia z panieńfiwa TI ARNYJ/O0 wiełow nórodzona ; 
3Dónny czyfłey fie nórodźił/ Zbawiciel wfgyttiego / Piet» 
gión Pónieńftiemi/ dawa potarm tliebiefti/ 00 wietu dać 
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23 Żywot Pan nalzego 
Lti Oycowi z Oćiec iey Gynóztiem Diiw | TE 
to ief nieftyhóny, BOG fie ftat Człowietiem. Zieba 10686 
Ziemie pełni, bedac nieogáeniony/ dla fwey wielmóżnośći. || śiemy/ 
tory mie był wibomy/ islo Pan wfytłiey chwały, ftat || Day” 
fie flużebnitiem. I nódowi 
Ww Dot mocy fie wórodśił/ co Słońce oświecił/ Hfiedzy || DAM 
"AN Wolemy Otem w iśfłtóch fie położył co tTiebo wpys || L bie 
| tto fiówowił/ A gdy pótym wiliebo wifąpił/ grom łyfkó | płócie 
| wice fpuścza/ tem cetomó powity/ ftat fie O3iś plagliwyj | mP 
wejele Anielftie.. tzeczi 
Piot idfny oOoDifferzow Guiących przemówił. MWefe 5 
Åk wam powiadam, 13 fie Arol wórodżił. Do Betleem. Man: 
pobieżćie / tám m'pieluślich uyrzyćiej Sbawicielń áwidtás | 
Chwala ná wyfołośći á pořoy Dobrey woli żiemikiey pos | 7% 
Fornośći. || =D; 
J AE Słońce śll nie Eazi góy promienie pufcza/ tá! Doz ce fpei 
ftie VTórodzenie Danieńfiwa nie ruhas Drzeotym nii uros || wielkie 
o3iló/ y potym Pána byló/ we wBytkiey cdłośći/ © Gcześli: bótó30 
we wórodzenie/ piersi Śliepofalóne/ JEZOSA tarmiły. fiyhi 
BO30 cześć, chwale dnymy/ wgyjcy Chrześćiónieszttós | obotn 
22 zodzenia Swietego” Brolóliebieftiego, Btory whys Tyś 
tet świót fiwortzył/ Ten fie šis upotorzył/ wiafłtach póz Blache 
łożoizy: Wefeles cefámi Dónieńftiemi w pielugii uwiniony; rar 
ftat fie Ola nas winny: | od nag 
O Aritośći wielta: Bola LTiebieftiego! Aby fuge wys | pyfe 
bówił 3 {topil 3 Cronufwego! Anielifie ródnia/ pos || tięgną 
toy Ożlom.damdigy wefele śpiewóią: Panna Syná poz nieg 
wiló/ Tá nowiná: nie bylá: w Pánienfiwie zofálá.- fetia 


5 onti? 
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ÆU nóg milośćiwy/ Diiećiętto móluśtie. Yłddżieie: 
.nógóż w tobie y zbówienie wgelkie.  połornie cie pros 


| śiemy/ ©0puść/ cośmy zgtzefyli/ mie Osy nam zdginąćo 


Day nam dobre ftonónie/ y Eześliwe mieglówie/ wiere 


| rddowódwie. 


pa Byka tITARLA Mitko niiloślerOżia Do cies 
| bie Ożiś: wołamy/ nabożnie śpiewamy » weytżyi né luo 
płógliwy/  Ośmietc3z złośne Pogány? gniew Boży náð ná: 
mi/ Przez twole porodzenie/ ay nam wiegne zbawienie s 


| szezmy wbyjcy/ Amen- 


Nabożna Rozmowa Świętego Bernarda, z Pánem JEZU-= 
SR VM Nowo-Nśrodzonym: Dzieciątkiem. 


| J Btów bads JEZO mólucti effes Krol Tiebiefti. © 


Dijiećiarto nayświetge” whytťim bórozo śligne; Slom 
ce fprówiedliwośći / ŚSwieco wkeltiey prawdy BOZE 
wieltiey miłośći + mocność náßey wiary. Jorow badj -teğ 
bóró30 ośiwny/ wkechbmogący/ y śliczny/ cudowny y miło: 
iny 4 w$yfiet tochóny. © Bitećiatto nabożne y: wfytkim 
ochotne: O Synóziu roftoBny/ nam bórodzo ptzyiemity: 


| Tys rofá duhe motey/ nad wkytto pożzdóny: Tyś początetć 


glachetny! o BDZIE Wéielonys: Przeto Diećie naymilge/ 
fu nam pezydź” nie przedlużay:przybadźprzybądj corychleyź 
00 nasfie niecodalay : przyBedłeś milośćiwy; tużeś Ola mnie 
przybedl: BOZE nád wpytko dobro tóteś mnie przy: 
tiognał. JOrów bądź Zbówienie whyttidy D3lećie mayśli: 
Guieyge: iśśnieyke náð Lilia rumienBe nád Roje: Lego 
fercáwefele:  Cyś ief moid fłootość : tuż bo Twey Slack 
lonté ola ciebie przychodze, {Toc wieliz fetcó joy żer ie., 
% Tobie- 
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30 Zywota Pana nafzego 
w Tobie palam: twa fie miłościa Oreze.chodż śliny wież 
ćie fam. Dayże mi Przenayfłooa Cwego saymilkego Doć 
moid dufó Reta do Gynć miiego. Aun twemu Panno lonu 
pofotnie przyfiapie: pregac u.ciebie Cyna, bowiem mocnie 
wierze. Aczem bórdzo ubogi/-y te3 wielce grzekny : wfótoż 
twym fłużebnitiem y też milośnitiem. VO miłośći Oufó mo- 
áá Twey fie rozpalila: przeto Dani łóftówa day mi Twego 
Gynć. Dónnomieporugona/ Dziewico wybróna : wey» 
gzyi mó.płacz fugi tweg wieopufczay/ probe ćie. Day tés 
rya Dźieciątło/ Ettore mag nam dać: przybadź zdrowie us 
bogich/ przybąadź JAESD miły Wiec žes fie moiey twarzy 
taqył przyrowinóć : day grzeBnemu fłuoze twemu/dofłoynie 
«ie chwalić. Tini mnie lefta y zapal day fie mi zaśczyćić/ 
Żądza moie nópelni ; bo chce ciebie nosić. Ciebie żądam y 
prógne/ nie toczy iu3 miepfóć : nó fońicu mego fercó raczy 
odpoczywóć. Brzemie wieloms roftofne/ Ty fie day mnie 
nośić/ w moiey dufy lichotney raczy fie obiówić. Cyś 
(mózność wfeltiey łófti/fu mnie fie rócz fiłonić zemną fié 
tóc złagzyć. Whyte wemnierócz wfłapić finonico fłodfo2 
śći: śbym Cie mogł nośić twiatiu Noży ślizney | otwot3 
fie ferse moie fioneczney iófnośći / rofiworz jedza Beroto / 
bo mak BOGA blifto. Ciebie ná moich tefach moy naymile 
fy nohe; 3e wgytFich wneteznośći w Cobiefie wejele. Ru 
twey fłodłośći miłośći wgytet fie wydawam. Jeśli twey 
obliznośći Gwietey nieobrażam. Tyg wielki y móluśli 
tyś młody y mocny : Jefes Pan y wiewolny/ nam grze: 
Gmym podobny: Oblicze y fwe ufłó ná Twych pierśiady 
tłóde/ ferdecgnie Cie całuie: nigożiefie nie ododalay/ fercem 
Cie pożądam ; ć zchećię obłópiam : w Tobie fie wielce 
tocham 
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dem Oofłoynie ozdobić : Dertómi á Rożami/ y toftoBirym 
Ewieciem, fłótki znómienitemi godno było ucżćić. Lilig/ y 
fiolki, wonnymi móśćiómi ; Pólecdóny/ burftyny: drogimi 
fómieńmi. Bobierce/ prześcieradła roftokne pierzyny” 
mó to łoże przyfłało/ gożie Dzieciątko leżdło : Żeś Dáná w 
fobie mióło/ tato roffofneg nóo whyrtie fyny ludzFie wyć 
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fa/ raczyf fie zmiłowóć JEZDSA móluctiego/ raczyk 
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Tezuså Chryfluså. 3$ 
wa/ Jezuja málusťiego/ Arold Ogedinoctegó/ npolorsos 
nego. TDBelfiey go dugy Odie ftora go miluie Spies 
waymy mu nabożnie/ śpiewaymy mu pietnie. Dżiećie 
naymileyge/ d3iś Ci Ośiefutemy : Jżeś fie tuż nórodżił, byś 
nas odtupił. ła $iemi leżąc płótał, 00 Zimna bór030 Orzał/ 
Wol y Ośleł potletfnal / Pánu fwemu chwale dał. Wss 
felćie fie ubodzy/ y wgyfcy poforni : Dżiwnyćie fe bogdći, 
letayćte Re pyBni; 13 Dan Bog wgeltiey chwały; leży w pos 
Oley ffdyni : ná Żiemi wielce twárdey/ Żimy bardzo ofłrey. 
JÆ Arolu móluśtie Dźtećiątto/ nadobne; poćieß duż 
Be wejelem ” bo bez ciebie mOlele : whyttie sily paláig? 
ferce w teffliwości ; boś Ty fłodłość feroeczita y tuż świds 
tlość ouBita. rzez Cie moie wnetrznośći, iu3 fie rozpalia 
ty/ yoczy moies łzami fie oblewóły. Przed Tobe tuż naymil: 
By/ nd oblicze upadam, oczeliwdiac fłodfośći Twoiey/y nayz 
świetfey lífi 2Dugó moia zawżdy do Ciebie J ÆJ wzdyć 
thá; bo ná tym nedznym świecie pociegenia nie ma. Dym 
fie álbo 3 tym cidłem neoznym roz0Źielii ; 34 bym rychley 
nólazł Ciebie fłooEiego Oblubieńcó. Przeto iuż ogy twos 
ie tu mnie raczy obrocić : Oblicze Twoie świete racy 
tu mnie filomić ; abym Cie mogł ogładćć y fłodto cółować/ 
y goraco miłowóć/ náð Cie nic wiecey nie gédé, Boś 
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tochańie” ougne oświecenie ; chcefli odemnie ooeyść/ bede 
bdrdzo tefinić : iuż mie bede wefoł/ bom Oblubieńca frá 
éit. © iótoś w Mliebie fłodfi/ JESOD naymileygy/ tiedyś 
tół tu ná żiemi dugy moiey fmóczny: razem Cie załuśii/ 
ó tym wiecey łófne; przeto nmówiedz ferce me/ á lótnienie 
bedjie yśrnieczowę. pe niśli odeydźieg, bede cie cóło» 
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wóć, Niz Cie MTátce Twey oddamy chce Cie umiłówóć : 
Rócz moie Żędzą nófyćić/ pierwey niż oOfłapik; bo niewiem 
ióto predto zemną fie zóś sloy: Już chciey teraz tym fos 
Ośiey Onhe moie poćiepyć bo CieślTótce Cwey miley muhe 
rychley wroćić. Przeto wiedz o nadobny/ i3 niióć Cie nie 
puścze ; á pierwey w Twey miłośći wgytet fie rozpale. © 
fiobtt gośćiu OuBuy/ acz teraz odhodih; wdy mi powiedz, 
ióto rychło fie zemną 308 złazyk; gdy u mnie chce trotto 
bydi taczyć mnie nałarmić/ boś Ty owoc roftogny náð 
wfyttie (mógznośći. Już 00 Twey łatki lond JIESD rá 
przyfłapić;. Boć przez Twey obectośći niechce. Aiótuchna 
bydś.  Pierślómi Pónieńftiemi ża0a Ciebie łarmić/ y ná 
fwych retóch nośić/ ciłować y oblápiáć.  TDeżmiy iuż nay- 
ślicznicyga naymilfego twego : pierśiśmi Eaemiy tweg Jes 
dynego.. O Llidtto wfiyttó Bofta, iótoś Ty Gcześliwa / i$ 
tarmih Stwoszyćielć wpyttieg ffworzenia. © nayświetfie 
wnętrzności, Etote Cie nośiły; błogofłówione piersi Ttote 
Cie taumity! iófo fie nie fiopiły 00 wieltiey iafności : ábo 
niezgorzóly 3 wieltiey goracośći. Coś Ty 36 fłodfość miśló 
Brolowa Fliebiefła | goyś ná świót nórodźila naymilfiego 
Synć. toż to może wymówić y fercem rozmyślić ; idno 
Ty Pánno mitó/ coś tegó godną byłó. Cen Elóiefiat Aros 
lewfti zewfia0 był poswiecony; bać 00 Duchś Ow: dawno 
był (fprówiony: Boé w nim śiedźiał BOG wierny co why? 
teë świót uządźi : Karmigc fie mólym potarnem/ czyfłym 
Dósieńftim mlefiem. 2352053 Synem pozorowiona Máty 
chno łófłówa : Droś3ć námi Gynactó/ boś Ty miłoślerna 
idttó : Byśmyfie pelepByli/ cześliwie dotonóli / á tat 
3 Twoię pomoca do Vliebá fie dofóli/ Winen. 
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mę Boleg tlórodzenia/ Anieli fe wejela/ródniac fie śpie 

usodią | Jednego Bogó chwale : Panna Bogó pozeló/ 
Cbryfiufa.porooźitó” Dannć nienórtugona.  Dźleciątto w 
"ófłtóch leży. 5 Ewópieniem fie pośpiekmy:; DOByjcy. mis 
chwałe daymy X3 Anioły mu śpiemaymy: Pánná Żogó 
poczełó Chryfłufa porodśili/ Pánná niepotalóia  Pónny 
niecpugczayćie/ 3 Synem ia pozdrawiaycie/ POfyjcy-przed 
nię:padaycie/ Chryftufa Rrolem znayćie/ Pánná Bogá pos 
celá Chtyfłufa poroośiłó/ Panna czyfła zofióla. pófłerze 
tám bieżeli/ Drawoe fłowó uznólu Dźiećiąttu chwale Odli: 
Gtofem wieliim wołóli/ Pónnć Boga poczeła/ Chryftu(ś 
porodżiłó/ Pánná niepofalóna. Dźlećie pierśi pDanieńfFich/ 
pożywa 3 Lliebó pełnych, tego chwala Amieli/ Jozef go piós 
fuie, Dónnó Bega podgełó, Chryfiufi poroożiła/ Póńna 
czyfia zoffółó. Dóieciątto obrzezóno: Vlayświetga Kren 
przelóno  Łzómi fie oblewało : JEĘZOS mu Jmie Dáno 
Dónnó Boga poczełó/ ać. Ttzey Brolowie poznóli/ Owia: 
30e nóślidowali/ w Jeruzalem pytdli/ w Betleem go znas 
leśli/ Dónnć Bogóżzć la Drodze rozmówiól/ © tey wiel 
możney tzeczy/ Gwiaz0ć nas wo0dżi pewna; VO prowóśd3i 
nas w Dom KBrolemfti; Panna Bogó zć.  Dytzeli tám w» 
Betlejn/ Bwiazdć fióneddó nád Domem Brolowie fie rás 
dnie, Pánu Bogu Ośiefuia/ Ddnnś Bogó/zć. Przyiechawby 
w Dom wefli/ Dźieciąttu chwale Oli, Dócy ofidtówóli/ 
Bićrya po3zdrewiali" Pánná Bogó zć. Ttzey Brolowie pos 
góny/ Panó Jezufa "er: hwalą Elegge toldny/ Bogiem 
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łośći chciał nam òsi utazdć: szw gás począł 34 nas ciers 
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boleśći Ńrolć niebieftieg. Słygaleś w djier Márodzenia 
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nó Bożeg! á użnay ióto ćie bóróż0 miłował : 13 on bedgt Dóź 
nem prówym, prówu Odnemu ludjiom/ w gtzechóch fieros | 


ozęcym, dOobrowolniefie Ola ciebie poddał : bo ffoto osm Ont 
od fwego KHórodzeńia miały idtby tóbt grzednit obrzeżóć fie 
dał: gOźie Brew nayświetge: obficie wylał ; iefcze bedge 
Dźiećiętkieim/ 6 in znati eti (wey przykley ofázowal ida 
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grzehu pozat y naródjił; á Ty dobry JIES? bedze beş 
grzechu, pomffeś 36 moy grzech wsiął. O wierny Oyhu Boś 
3y y gemu tma połord tát nifto zfłępiłó: Tá co twa lu: 
tość przyBió: czego twoiń miłość Oośiegnełór Otom is 
źle uzyaił á tyś 35 mnie ucierpiał ; iam fie bór030 przewinił/ 
á tyś tIzótce psddan był. Jamfie w pyche pooniofł, tyś 
fie bórdzo upotorzył. Jam uiepofługen byl; á tyś moy gtzech 

| pofługeńfiwem znoślł. A'goyżeś miły JIEZD tál barozo 
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ou fiońcó przybyli 34 gwiazda do Jeruzae 
lem: pytóiąc Geroðá Arold o Gldro030: 


gwiazde wiośieli ná wfchodśie fłońcó/ y przyliśmy Ośty o: 


fiirowóć Jemu/ bo wiemy; i$ on teft Btolem weg świótó. - 
Dfłygówgy to Herod zląti fie bórdzo/ y wpytto Jetnzaleni 


ożiwnięc fie faucito fie 3 nim. 2 nótych miafi/ pózał Bis 
fiupom 


| com Dogónfłim ; nie tóit loffi (woiey/ bo 


ćielś świótó, Erzey Brolowie 00 wfchos' 
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fiupów y nóuczomych w Zdłonie pytóć/ goźtebyfie Chryfłus 


miał nórodźić/ Etoryby miał odfupié dut Srzóelffi. -UA 0a 
mi iemu ooOpowiędśieli/że w Betleem, DOflykówgy to/ rsetl 
fu owym KRrolom: Jedźcie/ pytayciefie pilnie o tym Dziećiąz 
ttn á kiedy go nayO3iećie/ powiedzcie mi, óby ia też dal iez 
miu chwałe/ y Odry moie. Gdy. od Heroda złośliweg wyBli/ 
zóś oná gwiazóć, Etora im była ( .góy 00 Jeruzalem przys 
Gli ) sginełó/ przed nimi Blázy potazałó im to ETTiófło/ gosie 
aDźieciątto JE3DO 3śótudna byl 3 fłónstó nad Dos 
mem, utózniacim, 3 tám był Dan y Sbawićiel wheg świótó/ 
3 Dźiewicą llótya (wa EUlTótuchną. Gdy fe tóm przybliżali; 
Pánná Ooftoyna flykac zgielt ludu wieltiego/ wżieló ná 
rece (woieg Cyndqtó: fád boige fie by nie eeodowa Czes 
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w on Dom wefli/ uyrzawfy Dźiećiątio 3 HTótyg UTótla 
mila, pofotnie póogy mó fwe Eolónó potletli/ odddigc cześć 
y chwale Jezufowi/ tófo Bogu prawożiwemy.  Patezay tu/ 
idfa wióre éi Trzey Brolowie mieli; wiożieli Dzieciątko w 
ubogich pieluftóch, y Tótte uboga ná mieyf(cu w3gór030: 
nym/ bez Czelódźi, y bez wpyttiey Zdeolewftiey oz00by / y 


SŚlaieftótowey wielmożnośći/ ćieonót paddię / chwale 


mu odońlą. A otwotzywky ftórby fwe- ofidrówóli iego dos 
ffoymośći/ iófo Krolomi dóry/ Zloto Myrrhe y Ba0żtółe. 
Sloto idto Cziowietowi/ Baożioło ióto Bogu. Słoto mu 
Deli ná wfpomożenie Jego ubofiwa; Radjidlo dł» fmro- 
du w oney (łóyni oddalenia, Śllytrbe, Ola D3iećinneg ćialta 
pomazónia.  Kliemniemay/ żeby ieden Złoto drugi Myr- 
zbe/ trzeći Radilo ofiśtował ; dle tóżdy 3 nich 3ofobnó te 
wfytlie oóry Dał; á nie málo dle kcżodrze y obficie: > 
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było iudczey nie tezebá otwieróć Beolewftich fłócbów. Je 
368 Dżiećigtto miłe/ refe podnogac połózowóało tym, še 

| przytmute dary/ y weyrzówfy ná nie lóffówie/ uśmiechał fie; 
a podniożfy taczłe/ podał im tu pociłowaniu/ Odwfy im 
pierzwey przeżegnónie. Ślióryi tej ŁTótuchnie tego rozmóie 
te dóry dáli; info to perly y ómienie Orogie / rożgmawidiac 
3 Dósna o iey miłym y tdk bdrózo nadobnym Cynie; pytó: 
tac ig/ © obyczdiu tego poczećia/ y tá? świetego Fldrodzenia: 
| Dónnd Glayświetga, ióto połorna/zópaldiącfie wfłydliwie/ 
powidddić o Ożiwnym iego poczećiu/ Ożiwnicygym Ulóros 
ozesiu/ y wego Dijmó w nim wypełnieniu; á oni temu 
| wpytfiemu wierząć fu wietkey fie milośći Bożey tozpalóa 
li. XRozmyślay tu/ 3 tało uczciwością éi Ttzey Bcolowie 
fioiac pytaia ;y 3 Dónne rogmawidig/ o Dofłoteńfiwie tes 


| go miłego Dźieciattó, Obacz yuważ, iadto ayświetga 


pónnć w onym rozmawiśniu/ oczy ná doł fpuśćiwfky: bo nie 
miała zwyczdiu wiele 3 luoźmi rozmawióć/a zwłakcza 3 Mez 
| fdysnómi. XRozmyślay tez iáfo Pan GŁ£Z3DS; lubo íe- 


| Goze Dħiecigtto/ á iconót tát fie im miluchno Ráwil y táffáz 
| wie ich przyiał ; 13 oni focháigce fie w Perfonie iego świetega 


| Człowieczeńfiwó; tót porierzchownym, idto y umyfłowym 
| ofiem wnetrznym nópótrzyćfie go nie mogli: bo tóto Arol 
Dawid prorofował : nayślicznieygy był w cnonośći y piz 
fuośći miedzy fynámi luoztiemi, Potym náćiepywhy (we 
Dufe/3 pofornym utlonem/ y 3 wielią ródośćie 00 niego 


| ediśchóli, á 3 przefirzeżenia Anielftiecg inBa droge do Bros 


lefiw fwoich wybróli fie, y ióchśli. Pánná Łlfórya 3 tych fár: 
bow nie fupowałó $clwśttow, EMłynow/ Dgrodow/ áni 


| odżienia drogiego ;ale to wfytło ubogim tozodla/ bo ubos 
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fiwo bdrógó milowálá; zmóiąc w tym wolą fwoiego Syrná: 
Gta. A tat Egodrze te to fłórby ubofiwu rozdala : iż gdy 
fie wywodśiłó/ nie miálá 34 co „tupić ná Ofiśre Bóróntó, 
śle typiłó gołebictó/ álbo fynogarletó  ióto uboga. 


lako długo miefzkala w oney fłayni MARYA. 


ae S Rrole Dównć MTárya/ 3 fwoim Pánigem 
Jozefem; miegtóló w oney opie przy Jófłtóch dż ðo 
GterOżiefiego Onić / oczełiwdiac wywodzenia podlug obyś 
Báin Zatonu Ráreg/ ná ufłfóiwaych modlitwach, pilnie Dzie: 
ćiattu ufługuiacz3 uzćiwośćie y boiáśnig; zaw30dy z40rzała/ 
gdy ie wżiąć/ ólbo Farmić mióła/ á to zówke Eleczac Gyniłó. 


O Wywodzeniu P. MARYI Dziewice Błogosławionzy. 


„im fic zterOżieśći Oni wypełniły po tTdrodzeniu Sys 
ná Bożego, tłayświetka Márya 3 fwoim miłym Sys 
nem, y Jozefem wykli 3 onego Tiáftá w Etorym porodziła 
Bożego Synó/ 50 Jeruzalem : óby podług Salonu ofióros 
wółć Dziećie milemu Bogu. Slabojna Dubo fłużebnico 
Boża/ wybierz fie 3 LlTdtuchna Bożą/ pomoż iey mośić ones 
go Syttd tofłośnego. Gody do Bościołó przykli Rodzicy 
iegó/ tupili gołebiat; dlbo fynogórlat páre obyczńlem ubos 
gich, Stálo fie iż ieden glowie? ffóry/ imieniem Symeoi/ 
Duchem Owietym nátchniony ; uznał Jeżuf milego bydź 
Sbdwićielem/ w Zatonie obiecdnym : y EIlatte iego bydź 
pónna cyfłą : bo ten wśiął oopowiedź od Bogó ná fwych 
modlitwódy iż nie miał umezeć, połiby fmemi oczymó nie 0: 
glada Sbdwićieló/ idto Żądał. Przeto śpiegno do Bośćio: 
da przykcofy/ wyzezówgy mileg Jezu(ó/ nabożnie przyfiapi: 
- WpBy/ 


potym 
iek pol 
ponie 3 
fee tege 
boleści 
rotini, 
ludem, 
Tobie | 
tel św 
bralá, 
fy gár 
Timi 
wie/ © 
bwalć 
biie fw 
Bletyię t 
boi 
ZO 


| 
| 


itá: 
g 
ntd 


igem 
i 00 
bys 
Dzie: 
tżółó/ 


mild. | 


Gy 
Sy 
03 
fidro 
biico 
ORe 
DO3icy 
1 gbo 


; lezusi Chryflusá. 43 
wy połlefno?/ progac Pánny Móryi/ óby mu go fá rece 
báid, Jezus miły obrócał fie też fu niemu/ y błogofłówił 
mu; á weyrśczawfy ná ETótuchne/ filonił fie tu miemu/ utds 
3u ac i3 chciał Oomiego. To £lTóruchna obaczywky/ wiać 
mu go pozwoliłó. X on wjigwhy go ná rece fwoie/ wejo: 
ło 3 mielle uczćiwośćie powfłał/ á błogofławiac Dźiećiąs 
tfu mowił. Teraz mnie wypuść fłużebnitć swego Pónie/ 
goy n ogladal Zbówićielś mego/ podlug obiecania twego: 
bo uż wiośiały oczy moie zbawienie twoie /ttoreś ty nás 
gotował przed obliczem whyttiego ludu SŚwidtło ná obids 
wienie pogónfiwu y ná chwale ludu twego Jzedelftiego. 
potym prorofował o przykłey śmierći iego: To Dźiecie 
iejt położone ná upadek y ná powfłónie wielom: á on ôg 
nante zbawienia wgemu świdtu ; á obroćiwßy fie tu Máa 
tce iego tzcłł: Kiedy obacgyh tego ćierpieć/ tedy ieg 
boleśći przenitnie Dufe twoie. Byld też tim Anna Pros 
rofini/ TDdowód letnia, tá też błogofłówiła przed wpyttum 
ludem/ mowiac: Witay nóge bawienie y Dotupienie! w 
Tobie fie wgytto Proroctwo ma wypełnić : Ty maß whys 
te! świót odfupić. Łłlótuchna milá / to whytto w ferce 
brálá y nabożnie rozmyślałá. Potym JEZDÓ naymileys 


| Gy górnał fie 00 oneg ftárcá tu ETTótuchnie recti śćiegótac. 


Tómże/ ida do Oltarzá Droceffya; naprzod ida ow fiso 
wie / Jozef / y Symeon  śpiewdiąc y mowiąc TOefoła 
chwalóte miłej Bogź, bo dobry, i3 uczynił 3 námi miłośleta 
dźie fwoie. Já nimi nayczyfiBaDónnd tO3ie/ A Reolattiebd y 
śiemie ná retu niesie. Antó ig promwádśi y Orugie Danie, nóe 
bożnie zd nia pofłepuia Wá pómiatte teg Kosciol świety/ 
djé Procefiya czyni po wByttim świecie. A gdy do Ol 
G$:. tatza 


Zywot Pan4 nafzego 


44 

tacza przygli ŚTótuhnó świeta Panná Elfóeya/ połornie 
potletnelć ofidrnigęc Bogu Qycu iego iedynego Oysa 7 
mówiąc: Wiegny Dónie, Miebá y ziemie Stwotzycielu/ 
twey Boftiey wielmożnośći/ Gyna twego y moiego/ pó: 
oług atonu moiego ofiśruie : przytmiy go/ boć iet twoy 
Jedyny. Potym powfłówgy / ná Oltaczu Dźiećie położy: 
tó. Mie byłó ofidró Bogu Qycu 00 pozattu świdtó przy: 
iemnieyfa y milga/ ani bedjie 5o ftoriczenia świdtó, tako ta. 

pótrzay tótże tu, cofie Ośtele, ffoi mily J EZOS; śledząc ná 
Dltaczu/ tóto móluchne Dziećigtto/ pórczac ná oblicze fwo 
iey miley LTTótuchny : Gełóląc pofotrnie/ coby fie 3 nim mid: 
ło odley Oźióć. TDezwóno Bópidnow, gdy przykli” przyfłaś 
pił tu nim Jozef, y dal im pieć Sylow, iátoby pieć groby; 
wytupuiąc go idtoby fuge idkiego/ Boga y Pané podlug 
prówa. Potym Tiátuchná 3 wielfim wefelem Synacztá 
poosioftó/ á wżiawgy 00 Jozefá przeczeczone ptáťi ofióro: 
wałó ie 3 nabożeńfiwem / mowiąc: Rag Boże Miebież 
fi ten dar ubogi przyiąć łófławie/ 00 Syná twego mile: 
go tory tobie DŻiś przez mnie fłużebniczte fwoie ofidruie. 
JESDS miły ná te fłowa ETótuchnine/ oGłi y rati w 
lieb podniof. Sprówiwfy wbytto podług Zatonu/ 
pogła Danna tu Jeruzalem / tu Dworu Zdchóryagowemu/ 
Janó Cheziciela y S£lżbiete chcac pierwey nówiedśić niże: 
liby wygła 3 oney firmy. Łłdślśowyy ty, temile:  Oónne/ 
ó prowad3 iey miłość nabożnie/ á oná twole pilność obaz 
czywpy / 00 Syná błogofłówienfiwo uprośi. iiegtóla 
tám tilfá Oni/ó one Dźiatti tayświetge Jezus y Jan iaftda 
wie ná fie pogląddły/ y uśmiechóły fie: Jan głowe fflóniał/ 
ó „Jezus temu blogofłówieńfiwo dawał. Chcegli tedy náye 
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gyć fie połory y ubofłwó/ uwaf pofoeng ofióte/ y Safony 
zóchowónie / tey miłośćiwey Danny; á we wpyttim náślá- 
dny ig. 


O uciekaniu Panny Máryi z Dźiećiatkiem do Egiptu. 


O tiltu Oni pożegnńwgy /EBbiete y Sdchdryagó, y Ja: 
nó/ pogła 3 Jozefem Pánná tu tłdzdreth; mie wiedząc 


| złego umyfłu Beolś Ferood/ Etoty chciał zóbić Jezufá milo- 


fnego. Pezeto Anioł Boży Jozejowifie przez fer utazał/ 
mowiac mu: powfiań weśmiy D3iećie y liótte iego/ á 
ncietay do Egiptu / boé heroo myśli o zóbićiu Dzieciątka; 


| Mótychmiafi Jozef obuoziwpy fier obiówił to pannie, © 


iát cieBEó fie iey ferce zdfmućiło 3 tey nowiny! á przeto 
chcac zachowóć Żywot naymileygego Oynógzta fwego : ná- 
tychmiafł chćiśla iść” y pogłó 3 Jozefem. Tu rozmyślay 3 
iata pofłówaą buośt Dziećiątto śpiące, á polutuy £Ifótki y 
SGysó/ y Jozef: Swietego : może tu wiele obaczyć. VIa- 
przod uwah isto Dan JE3OS bedac BDO y Człowiet/ 
Dan nad Ddny/ Arol nád Brolmi/ miał tu Bześćie y nies 
Bezeście, ślbo rzeczy przećiwne. 5 teg fie naucz” gOyć fie co 
podobni przyda przećiwneś, miey ćiepliwość. Oto Chry- 
jius miły wielbiom y dywalon ieft/ 00 Dafierzow/ y też 00 
Aniołów Oni f(woieg Lłórodzenia/ idfo prówy BOG 4 
przećić ofmeg onid Obrzezan był ióżoby idti gezekny/ y górze 
to płófał. Ttzey go teraz Brolowie udórowóli leżącego 
miedzy bydłem w ubogiey ffayni/ płógaczeg Ola wieltiego 
żimnó; á iednót go potym Symeon y Anna wielbili/ iato 
Sbówićiela fwegó. Cuz tego miey ndute pewna gdyć fie 
co Eześliwie powośdśi, iż (ie też y niegczeście oczefima : 4 
ieśli 


AG Zywot Pana nafzego 
ieśli ná cie Bog mily przepuści, wiedz, i$ cie w mim nie 0 
puśći. X Ola tego, śni fie podnog w pyche przećiw Dogi 
gáfu fześcia, ani ufłóway w dobrych ucżyntóch czafu przes 
ćiwneg, boć to bywa wfpytko 3 Oopukczenia Boga milego / 
łu polaránin człowietć grzefnego/ Ola Etotego fam to ciero 
pieć chćial/ áby nam tego przytlad dal. Dwaj też żey na 
(woie miłą £ITdtuchne/ y (woieg Opielunó niewccfy Imus 
tti y tlopoty Oopukczał. Sali to mały był fmutet Mátyus 
chnie Bogey/ y Jozefowi Swietemu: iżby takie Dźiecie, tos 
te bylo prawożiwym Bogiem iegcje uiemowlętto przeg 
Śmierć oftutne firóćić mieli przeto oboie wiedząc Jezujd 
ndymilgego bydź Bogiem prawośiwym, tu Bogu Oyen 
mowić mogli. © Boże Mfehmogacy/ dali Syna twego 
iedynego nie możeg obronić y zóbić przećiwnita ieg; niżee 
li tat 3 miłością ieg w cudze firony uchodźić mamy ‘áni iezye 
Bow ludzi tómtych umiemy/ áni też aym żywić S yná twe: 
go y nas nie mamy.  Dóte3, ieśli to nie był wielfi El>pot y 
fmutet ATótuchnie y Jozefowi  i$ w cudze firony miedzy 
mieznóiome iść mieli. WUchodśił tedy Arol tZiebiefti przed 
flugas ATótuchna też/ Vónnó młoOżiuchna/ niofłś go ró 
fwoich tetóch/ Jozef też fióry prowadśił ią przez pues 
lófy, boty- y też tómienifie gory. GD3ieby fpoczać nie mır li/ 
bo domów tám nie bylo á tá! pod Lliebem czefio ná nocles 
góch zofławóli.  Dożdłuyże onego roffoknego y śliqnego 
Dźiećiątić mółego/ bo ledwie bwó mieśtące miało/ óiuż 3á 
nas prześlidowónie ćierpiśło.  PDomoż go tedy oney Páne 
tie nośić/ á w czym możef pofługuy/ Ola rozmnożenia ngs 
bożeńfiwó wietfeg. Rogzmyślay dugo nobożna: iafo Pi Jes 
gus móleńti, iccse w pieluftóch legacy był prześlidowónyć 
8 tos 
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| 4? 
á t0/tiedy przed złośliwym Herodem 3 (wey Dyczystty gożie 


fie ndroośił/ 3 uboga átta y Dycem uciekał, Tu tozmyć 
ślay/ iófo tlayświetkó Pánná byłó zdjmucona/ gdy Rowá 
pełne (muttu fłyBóła? od Jozefa fweg Oblubieńca... IOfłań 
Śllórya/ weżmiy Synócztó/ á ućietaymy 3 nim òo fEgiptu/ 
bo Dźieciatti Butóia/ á zóbić go hca. A idto Dottorowie 
mabożwie piga: i3 ná te Rowá przerzezone/ Łłayświetka 


| Dónnó, tót fie bylá zlekla / 43 wBytłó obumóeló. Potym 


Orząca wżiawfy fwego milego Syná/ nórzetdiąc 3 płaczem 
tniemy mowilá. © Synóczłu moy miły, y tomuśrty co złee 


go uczynił 7 iż cie tót niewinnego y iege móluchneG przes 
| ślaouia. © idt ćieżgy Żal mnie {mutne EIidtte czeta/ goy 
ćie potyn bóroźiey prześlśdowóć beda. Tedy from wez 


go omiektánia bo ZEgiptu 3 Żółośćią wielta 3 nim biegló/ 
tát nagle Że fwych przytóćioł miłych pożegnóć iey nie przys 
Bło/ chcac zóhomwać w zdrówiu fmwego iedynego Cynós 
człó. Wiec też pod y ty 3 nim do Egiptu/ śbyś wiedział/ 
ióto. im tá orogź była ćiegfó/ á tym wiecey/ iż muśleli 00 


| znólomychlgośi wyniść w cudze irony. Dóźtrzay/ Idi glod/ 


šimno/ boiażń, y inße ćiegtośći w tey Orod3e cierpią. DOgląs 
day idto fprócowóni. ná gołey żiemi/ miedzy robdctwem 
śledząc sopozywóli. Powiedz człowiecze/ cobyś czynił, 
gOybyć to Boy dal Żebyś był tych tTayświetBych lno3i ná 
puczy śledzących wiożiał, czybyś uboftwá y udrezenia ich 
nieżślówał : czybyś fie Dónnie młodziuchney y bárð3o ras 
dobey : Synowi tótze móluśieńtiemu, baro3o śliczttemu/ 
nie ojiwował | Zalibyś był o to Dźiecie/ yo te Dánne/ co: 
by to 34 drwoie Indji bylos Jozefa mie pytał * Etoryćby był 
o ich uoreczemiu, y prześlidowómiu: o ich ubofłwiey dos 
fio yio 


„ fioynośći powiedział. 
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Dowiedz mi, iżalibyś był tá! twdre 
dy, Żebyś takiego uOreczenia Cynć Bożego y iótudhny tez 
go nieżólował: wiem 7 byś to wfytło uczynił. 4 Że tdk 
iefł/ uczyńże tera3/ cobyś był ná ten ás uczynił. Juš tedy 
płóg, wyleway łzy/36 tófie ćieglie Synd Bozeg yflTótuchny 
iego fprócowónie : ó3a też Jezus mily ná ćie weyżtzy/ rogum 
éi oświeci; iż bedźieg pofutował 3 milośći 3a twe cietie 
grzechy. Gdyż Dan Jezus iegcze bedac móluchny/ y niewinna 
my potutniąc 36 cie cierpiał wieltie ćiełośći y miedofiótii. 
láko fię Panna w Egipcie żywiłą. 
C Dy wefli w żiemie Ægiptita przybli do MTiáftá/ Ptos 
A Tree było názwáne Jpolis: á tám w Domtu ubozim/ idto 
ubodzy, uboge fobie Fomorfe ndieli: tám w wielfim ubo- 
fiwie przez ślcom lat: ióto wzgórOzeni miegtóli/ 0 to fie ftá- 
ráige Żeby fie 3 Synócztiem pożywić mogli. Robił tedy 
Jozef tobiłó też y árta Dóniom onego tidfió; bo kyć/ 
tkić/ przaść, bóftowóć nadobmie umiółó/ á przecie ieonót 
czefło fie im przydawdło/ i3 im chlebć niedofiawalo. Pam 
Jezus Dźiećie nayślicznieyge/ ototo Hiótli chodząc czefto 
chlebó prośiio/ wietiedy też płótało/ iż mu fie ieść chcialo. 
Mótuhnó widząc płóż Synóctó/ flowy go nadobnemi 
ćiegyłć: ieśli też ttory pieniędz zórobiła albo miółć : náz 
tychmiafi pofedfy chlebć Eupiłó/ á tym Dźiećie náťarmílá : 
tómże przez śleom lat w £Egipćie miektóląc/ w uboffwie 
Żyli/ bo ie whytto troie utochóli 63 00 śmietći. 
O powroceniu fię P. JEZUSA z Egiptu. 

GZ! tám pezes śleóm lat mieftóti” Aniol Boży ufazal fie 

SJozefowi we śnię mowiąc : PDeźmiy BDźiecie y ida 
tuhne 


MA 
kosy | 
pate 


| i dedy 


śmiał 4 


| 86 Zień 


| roce 


neg ie 


| fornie 


dy mi 


| więc 


bo zien 
WW 
go iadi 
WO 
póydzy 
go Zbó 
Obami 
momig 
Rót, Zi 
Foby di 
iátoby 
kigdryi 
fym y 
Batin 4 
iene 
Regdch 
diie 
Bnilyśię 


3 | | Trzósa Chryfi ufa. 43 
tuhne dego- ć 103 do żiemie Zydowfłiey / iużći zmórli oni/ 
fęoczy fłali.6 śmierć Dźiećiątka. Jozef wiiawpy Æsa 
y lótuchue/ poBedl tu żiemi Zydowfkiey; śle gdy ufłyBal/ 


| $ Archelóns Zyerodow Sys Kroluie w oney żiemi/ nies 
śmiał tám iść: dola tego 3 przefirzeżenia Unielfiego/ pedt 


Be żiemie Bdlileyfkiey// 00 EHióffó Glazaretch Bylo to pos 


| soroceiie 3 £Egyptu/ otoło Owista Urzedy Rtrolow. Twoiś 
| «ge ieft/ Tey tlayświetkey Pónnie zóbieżeć/ á prośić pos 


fornie/.śbyć dólś Gynaczti fwego wodzić álbo noślć. Tes 
dy mitofna pónnó łófłówie y pofornie odpowie tobie/ moz 
więc. Już miły fugo Boży/ mamy Oozwolenie soroćić fis 


| 20 Siemie nófcy/ á nić inttzeyfego tuż 3 tað wyntiożiemy: 


we wczefnoś sam godśine przygeól/ poyDźief 3 nómi/ áge 
go jadaB otrzyma. Wá to iey miłośći oopowiedz wefo- 
ło. © tlayświetga Dónno/ Bofpodze naBó 38 twa wole 
.poy0eótwey świetey miłośći nie opucze/ y Synagzłć twa 
go/ Zbawicielś mego/ tálše też Jozefa Oblobierńc twego. 


Obawiam fie/ i3 te zeczy nie wfyfftim bedą miłe; á idto 


momi Swiety Dottot Bonówentutć  y3 nim Swiety Bers 


| nat. Be tótie rozmyślónie/ beOźie fie wiożidło niettorym ide 


toby dźtwney profłe: ftore Oworni ludźie beda mieć freds 
idtoby 34 pośmiech fobie. Xle mie dwornym-áni też wyfoce 
modrym te rzeczy fa pifane. Samym tylfo Iudjiom milo- 
fnym y profiym profto ieft pifano. Bo iółom rzefl ná póz 
catin tych Kśtążet/ nie {toie rzez Owsrną/dieo bufe Bos 
torne 2 ia to ślubuie/ Żebedźief fie w nich idto w prof łych 
zzeczach obierat obfitość łez y pocieche durna náð twoie 
domtiemótwie beożieg miał  Dotym śliótuhnó wpelkiego 


| nilośięrOśia/ bo Synacła ćie przyprowśdzi; á twoie Żgs 


Ś Oówie 


R 


$0 Zywot Pana Nafzego | 
Sdnie temu opowie; á ty ná Eolówa padłgy bawfiy Gość y 
chwale ienn y Jozefówi Cwietemu/ tóm 00 iutró pomieć 
Giay y póciechy fmotey etay: Dowiedśieli fie też. tego far 
- śiedśi, ie or Dobrotliwa $amilia/ podług domuiemónia 
odchodźi oò mich/ y om robotni? peówy Jozef doffogiy. 
powiedsialć byłó tFayświetba Dánná fwe wyście micito 
rym fasiábom/ Frore drugim dobeym Pániom to opowie: 
ożtdły: bo nie byłó fluśwa/ żeby nagle wiespowiednie y id 
toby Erytomo 3 onego EMiafieczhó wygli. A przeto, zefly 
fie ráno Elfóttony Blachetne/ y pPánow wiele/ Żółuiąc idy/ 
chcąc ie 3 ugólwoście wyprowóddźić. Półezay tu/ idto ná 
te droge wychodza: Jozef 3 fMefaysnómi iożie waprzod; á 
Dónuć tllórya” 3 onemi dobreni śilótrottómi / tozmawide 
ięc/ tożie 3 niemi opodal. Przeto ty/ wśiąwgy Diiećigito 
36 rele, i05 zniemi/ rozmówiatęc w pośczodtu, przed ás 
tuchna iepo. Goy przed tFiófiem bylo; Jozef miedopue 
ścił onym lu03iom iść 3 joba dóley; dle podźietowawpy ins 
36 te dobroć, pożegnał ie y 3 Oblubiemica fmoia ofióte 
anie é oni nódrowawfy idy do (wego Mióffó wrócili fico 
Ogladay tu, iśto Pan Jezus móluchne y mlode Dźiećiatio/ 
po tey Oródze idzie: boiego świetey miłośći, ćieżka tá Oros 
gó bylá: 3 Egyptu miżli 00 Egyptu; á to dla tego G tám 
Diiecigttiem bedącz né refu był mieśion: śle tu iu3 podrofł. 
tát i$ go trudno było wośić/ 6 famo nie mogło Ola fwey 
młodośći chodźić. © naywybornieyfe Dźiećiej Synu Dos 
gá wiecznego; io cieżto prócuiefź 3 miody y pielgezymuiek/ 
o Tobie prorotował Dawid: Dbogi fiatem fie w robos 


táciy 00 młodości motey. Day mi Dónie miłośćiwy/ áby 
Twoie prńcowówie bylo nfe moiey Sbówiewie. Przez twe 


prace 


| pey 
p peze 

o ðR 

A goy! 
nó puf 
latwy 
óprzeć 
fiwegó 
Cow] 
31006 


ET" 


go tie 
tao 8 
pótwfie 
fiego 
fy wi 
ślówieh 
tym tle 


EoLA, 


deqożą 
idh bój 
ty/ Ri 
| Bozeg 
0 polin 
miehta 
prsylść 
Pezyia 
wieg 


? Jezusa Chryftufz. SI 
prace y Elopóty/ tóc też miły Jezni przylać moie roboty. A 
tá przez one puBa/ bory, lófy/ofite góry/ wednie y w nos 
cy toge/ málo odpoczywśiąc przyfli do śiemie Sydowfktey. 
A goy bylo blifto tosca puczy” naleśli Jónć Chrzóicielć iu 
ná pugay pofutuiacego. Bo podług Dołtorów / w pigti 
lat wyfiedł ná te puBcza; á lubo pie miał grzechu 3a0negó/ 
á przecie áby prośnym y lettim fłoroem nie zmózał Żywota 
fwego świetego/ ná pufcy ofro żyły dla JÆzufa milego. 
Ten. Dónó Jeznfa ná oney pukay 3 wieliim nabożeńfitwem/ 
3 róboście/ y 3 wiele połorą przylał, á czefiował ie forsone 
i śurowemi/ Etorych fam pożymał ślbomiem tám nic tuBea 
go mie mial. Rozmyślny to dobrze” A uwa3 idto dobry przy- 
Elad Odie to Doffoyne Dźlecie Jan Swiety: ttory / Zeby y 
powfechnie nie zgrzebył/ opuśćiwpy Oysáy tótte / wiele 
tiego Jmienia y godnośći; w tát miodydy leciedh Żywot or 
firy wiodl. Göy tedy tám 3 ta Llayświetga Pánng Łożmy: 


ślóniem przytośieg/ ná twe tolónć przed Janem Owies 


tym tletniy/ á gogli lego pocáluy/ á odchodząc tótże t03 us 
czyń, y czefło fie iemi połecay/ blogofłówieńfimóymodiitwy 


| iego żabay, á trzefnym Dycem/ miłośćimego Pána JÆ 


fá- bybź go znay Dotym oò Tand Swietego idae drogá 


| ich dofłoyności bylá przez pooworze Bácháryaßá y Ælzbiez 


ty- Rodjicow przerzegonego Janś Owistego/ Zdeżćićieló 


| Bożego, Tómie wfłapiwBy/ 3 wielfą géin byli przyleci, 


o połtcie Janá Swietego Sdchdryagowi powiedźieli/ 8 póź 
miegowfiy tám tiltó Oni do Lazóreth pohli, Cóm/ Kiedy 
przyść mieli; oowiedżiawfy fie LIrórtó iey y ślofłry/ y ingi 
Przytaciele/ ná przećiw im 3 wieliim wefelem wyfli/ y ucze 
ciwie przyteli ie/ tómże z niemiimiegtóli. 24 00 tych czas nies 
2 naye: 


O CZE 
Ezd 


Si 


Daa S 


A an PT a ie AA YJ 


2 Zywot Pana Nafzego 
naydniemy/o uzyntih J £30 SAmiłego 5 56 Owisttafii: 
lat Tyle wiemy 13 JEZOS miły rof w mąOrośći fiy- 
zac Rodźicóm (woim/ miegióięc 3 niemi: bo śłlótuchnó 
tego miła/ innego flugi ná ten gás nie midid; 3 Etorey póz 
fugi byló bórózo wo0źieczwa/ y bárd3o wets 


JEZUS w Jerurślem zoftal fię: 

ATAG mily Dan JERDSY mólęc Owónaście lat forgo 

. N glowiezeńfiwa, cheze chować Drzyłazónie fwego Oyz 
cá. Dofiedł podług zwycgdiu: Brolewfhiego” y Dizytazónie 
Bożego nó świeżo Wielkonecne dO Jeruzólem ztiótuchne 
y3 Jozefem 6 to świeto gewóło przej ośm Oni. © iaf wielóe: 
pociecha byłó Rodśicom mieć 3 fobo w rzedżie tółie Dzie 
ćlątto! 0 3 idto miłośćię zótuchnć miła y 3 Jozefem gowo 
Siili! rozmawidięc znim w oney drodze ná iego pytanie 
mile oSpowiedśiąc/ ná iego śliczna twat3 poglądólgc Do 
Sliego fie firomnie/ miernie y uczćiwie/ ac tza0E0/ yómie 
dige, Do Jeruzalem przykeOBy Hlabożeńfitwo wypelsie 


liż á goy było po ofmym onin gdy fie iu były o0prówity Oi | 


świete/ wroćili fie do Cłazóretchy á Fezu mily zofłał w Jez 
rusólem: Lłiewiedźiśłć tego miła ATótuchuć y Jozef bo Ola 
zóchowónia Mabożeńfiwó meżczyznó w fwoiey fompóńicy/ 
y Dónie z ofobnó „w fwoiey chodily; śle Dślatki mlode 


gośie y 3 Eim chéidiy tám mogły chobśié > á 3 tad Donna | 


Mayświetga mniemálás że miał bydź w tompónicy wreftieg 


3 Jozefem á Jozef 348 mniemał je był z Póntę; y byli obo: | 
ie w tym mniemótiu przez cały O3ień: Przed wieczórem por | 


tkdló Dónnó Jozefa y pytółó” á om iey oopowiedżiały iż iey 


miłością bydŹ go mniemal: Pónnó 3 jółośćią niewymownę | 


y 3 pióć 


414 


pył 
pin ŻA 
ic gut 
WKU 
sióteti; 
36040 
GIG 
chótów 
goie 
la gi 
tość) 
mgt 
gdy fe 
gdyni 
Hopohj 
Sowin 
ROW 


| gożyw 


pór 
milego 
more 
fu) 
łościu 
dać m 
gosie i 
tvey ć 
Brzyna 
brocic. 
T 


M 
we 
ż 
3 
« 


m po” | 
15 iey | 
jowitę | 
pih 


SĘ 


mł aś 

R wą 
© 
pz 
bt) 
y 


śm Bozego nie poleconego fgeáciláy y 3 płóczenw wóczeloć 
i 
A 
świetiey Dónny Jezufa ffrdcić ttorego bórdzo miłowóli: 
Zadna bowiem Śliótić sit nie tochdlć Syner śni 60 for 


gu VOfehmogacemu modhlá fie/ mowiąc U Boże waymii: 
łośćiwfjy Dycze” gody feté! podobało dobrotliwośći twey/ 
Sść mi Synaczłć fwego/ oto go tuż zgubiła: y miewiene 
gosie wf Stard moy nayorożgy; Syn twoy iedyny. BO 
twey éi mocy wfZyfkto iejż/ rág moy miły Stworzyéielg 
przymroćić tego dofżoytość/ tócz te gorztość fercá mego 02 
broćić w pocieche: obiaw mi Synd twego y moiego/ oddat 
obemssie to zófinucenie, nie tócz nznawóć miły Parie "setny 
ośći 


f 
A 


są Zywot Pana Nafzego 

łośći moiep/ ftoramem idto czlowiet miegpótrznie uczyniłó/ 
moiść to iefi wind; Ty miły Boże/ 3 Twoiey dobroci / tag 
mi iego miłość przywecćić, bóć bez niego nie moge żyć. © 
Synu moy naymileyfy/ y tedy; teftes cofie d3iele ztwę mi- 
loscia? znóć Żeś do Boga Dycć wfłopił/ á mnieś tego nie 
obiówił. Wiem iżeś prawdziwy BOG/y Syn Boży prze 
dśiwity; zemużeś mi tego nie opowiedźialy Wiem te3/ izes 


prawóżiwy głowie, ze masie ubogiey D3siewice nórodzómy/ | 


$toram cie 00 Egyptu ná (wyd retóch nośiłó. 4 Fliebiefii 
Ociectwoy/firzegi ciebie odb wfyfłticy przygody złey;ó ia flute 
Zylóm glowiecjeńjtwu twemu: Ola czego tedy opuśćiłeś mrig 
Ślótuchne fwoie £ śólim cie Eiedy 00 nórodzenia opośći 
Tá” 6 teraz tego czófu/ mie wiem góśle fie obracaf. Ty znab 
y wie Lłód3ieio motó/ Radości, Dcieczto moiá y żywocie 
moy? i$ Żyć bez ciebie nie moge. DEa3 mi fie obiaw gdźle 
éis mam gutóć/ moy naymileyfy. Tátiemi y temi fłowy ©: 
tedowwicś zbówienia nógegorcalą noc lómentuiqc/ Bogu fie 
modliłó/ progac o przywrocenie Synaqtć (wego tózó» 


iutez/ iáf mayróniey mogli” ziowu go Butóli/ pytóli/ wychoć | 


S3zący wygląddięczabedąc w ferdecziey bóleśći/ nie nólasBy 
go” 366 fie z6owu 06 feruzólem wrośili. Tómżego po fieds 
cenin trzeciego onis wRościele śiedzacegomiedzy Dotróry 
znóleżli/.6 on id pyta 3 Difnó o Elleffzafin madrze y náid 
pytónia odpowiada im toficopnie/ tat i3 wfyfcyfie lego mąz 
drości Ośiwowóli/ bowitówiac fie zad fie tát madre D3ie 
kie wiięłoć A gdy mu ná tego pytanie odpowiedżieć nie ns 


mieli poczeli fie fu niemy zópalóć/ iedni milościa/ drudzy | 
gniewem mowięc: Znóć Że iek to Sym Boży nam w Datos | 


nie obięcówy. Drudy 346 uwlagdiąc iegó świescy miłośći, 
mowi 


| moil: 
pipii 
UG 
hiiit 
pilego 
| Ogu 
| atad 
wiy £ 
obłógi 
gtis 
| ayni 
Kwtólis 
falás 
mepo, 
li Dot 
śmói Ć 
IE 
tebyb 
uyw 
| gow 
| enile 
|| Progoc 
ubogi 
| FA py 
| gó: 
| Matyi 
idyś fie 
Wda 
| byi | 


nome | 
pźle | 
niew | 
rudy | 
zato | 
itośći/ | 
wk | 


| TEzusa Chzyfłafa. * 55 
mowili: musi to Dsiećie bydź 00 czórtć opetóe á ná nas 


| nópsówione. Gunsi zóś mowili iš niez dle musi niettorym 


obyczólemi swiedźieć $diemnice Boże. TD ten gés tego mia 
fa LiTótuchna 06 Rośćiołć bylć ptzyBłć ; á uyrzawfy (wego 
milego Synd 3 wieltiey ródośći potletnawfy/ 3 plógem 


| BOgu Qycr podźietowólć. JiŁzus naymiltyky wyzzawBy 
| tłatuhne fmutliwe? pobieżał do tey miłośći ź0ofyć uczyni: 


wy Detftorftiemu nónzeniw. Pónnć ideya 3 miludihym 


| obłapietwiem przyielá go/ypocdlowawgy; nabożniefi niem 


zzelló. © sapimiicyky Synu, cojeś £0 nam naylepgego s- 
Gynił/ oto Ociec Twoy Oomniemóny Jozef. y ta Żdlośni 
Bałaliśmy ćie © on odpowiedział A mócożeśćie mnie Bu» 


gl Sali á zośćie nie wiedjieli, 13 temi tzegómi, ttóre fa Oycá 
mego Jam fie bówić powinien. Ale Oni tego nie rożumiea 
e, i Potym Eilótuchnó ezeta So niego” Cynegiu mily: tá 
| známi do Głazdeeth powroćić. QOOopowiedżiał JŁzus: Co 


wam potym / lubo to uczymie / y pofiedl 3 niemi oo Łłazd: 


| reth y byl im poddóny ypofługny: we wfyfiiim im pofługu: 


igt y w tobotóch pomagdiąc. Rozmyśl tu fobie nabożny 


| głowiegze, isio JEzus miłe Dźiecie/ zofiawfy famn w Jee 


ruzólem przez trzy Omi/ fiedl ze wffyCem do ubogich gpitaló/ 
progac óby tóm był przenocowan: tómje pierwfego Snić 


| subogiemi, isto ubogi iadł/ iśto © tym nabożnie S. Bees 


sat pyta milego Jezuja/ mowiąc © moy naymileyBy Jes 

W góźieć był przez one trzy Owi/ gòy ćie byló Twoić miła 

katuchtó zgubiła, troć Sawat ieść ślbo pić: SAprawóc/ 

byś fie wewfyfiłim nam zrownał/ ióto iedew 3 ubogich? 

chodząc 00 bomu Do dorws Żebeałeś: X tto mi to Ba / abym 

ża byl uczefimiiam twego Żebrdnia/ ábym mogł bydź nás 
armiom 


46 Żywot Pana Nafzego 


£demiot 3 tówałtow y odrobineł twoidh. Zódprawóchym || 


dofyć miały iżbym nigdy wiecey nie łótnal. Obac tu glos 
wiecze 3 przerzezonych rzeczy troie cudd | DPierwhe 43 tte 
chce wiernie fłużyć miłemu BOgu ma fie 3 nim w milość 
gotącey zieonoczyć / nie ma puzemieftiwódć mieózy Pofre- 
wiymi, áni Dezyiaciołómi: Ale śóć nayOóley ma fie odlaczóć 
oô mich. Bá wóbe tonónte mily pan JESDOSO Hótuchne 


fwoie. opuścił / idt idie śierote  Etorq konat nád wpyftte | 


fiwotzenie tochat: Oná tótje wzáiem tego tochałó. Wiec 
potym gy byl gutóny/ nie był znóleżiony miedzy {wemi/ 


óle miedzy obcemi. Tát też y my czynić mamy/ góy Bofkich | 


uczyntow nóślbowóć/ y one wytónóć chcemy. VWOrore if 
tto chce duchowny Żywot prowadjić/ wie ma mieć w por 
ośiwieniu, <3 uieltoremi czófy 00 niego GTabożeńfiwo odey: 
diie y ofdhłość ucha ucznie: Ola cego bedźie fic mu 30% 
toz iótoby go iuż BOG opuścił Mietrzebć fie temu Oji 
wowáé/ áni fie 0 to bórózo troffáć y turbowáć/ póniewaś 
y mó fwg ATátuchne toż róczył dopuścić; śle tym wiecey/ 
nag fie w dobrych uczyntód) obierńć/ ofchłość {wego fers 
cé miłemu BOGY poleciiąc/ 3 gorace Żędze Eu niemu 
wzóychóiąc” y wabóżnie iego tófłi Butaiac. A tół go twó 
dufó prsdfo znaydśie/ ieśli ge 3 pilnośćie ióżo MIARA 
fufóć beośie. Trzecia, 13 Zaden człowieł mie ma bydź właz 
fney woli fwoiey Pánem áni [Wema rozumowi wie powie 
nień bóró30 dowierzóć, ale fie ma (wym Stárhym Przeló: 


żonym/ pototnie podOćć/ iato Dan JESDÓ uczynił bo | 


powtoćiwfy fie dy Płazóretdy/ był im pofługnymy połowe 
sym. Cóty my czynić mamy, y ieżeli chcemy by03 poz 

£ochemi/ Pónu BOGO milemi/ y przyłewiisemi. 

O tym, 


| 0y 
nih, 

7 je 
| K tt 
| pIo 
kia (w 
| powi 
| mity, 
| mam) 

nicoi 

dhcerty 
| wieltie 
tiaz chi 
| tacey r 
| gafen | 
| iótobyi 
| wiodł | 
| walo fi 
| onego 
BO; mic 
| Gy/ w 
tách á 
| Wibi 
til; poł 
GR m, 
UV 
| bój 
ET 


| 


eby | 
sglos | 
Bto 
iłośći 
Pofre | 
laczóć | 
żuchtte | 
Byfste | 
ic | 
wemi/ | 
ofi | 
oce, iż | 
W pór | 
odeji | 
u30 | 
p 05 | 
teważ | 
iecey/ | 
ofe 
niemy 
o twó | 
yxy | 
; wia | 
p pów | 
Dezeló: | 
ii bo | 
ołów | 
pó | 
ji. | 
ty my 


| 


lezusą Chryftusá. $7 


O tym, co JEZUS mily od dwunafłu lat poczawfzy czy- 
nil, y fprawowal, niżeli lat trzydzieftu dofzedł. 


I Jedy naymilgy Jezus powrócił 3 Jeruzalem do LTdzó: 
AS retb/ mieBEał tóm 3 miła ŚJlótke fwoia/ Danna cyfie 
y 3 Jozefem; 63: Od zaczećia trzydDźieffego Refu oò tlórodze: 
nia (wego. - Djiwna rzecz, iz Pifmo/ ptzez Bośćciol świety 
potwierdzone, nie opifnie/ co w onych lećiech czynił Jezus 
mily. - Gdyż, pewna to ief iŻ nie prożnował. Jato tedy 
mamy rozmyślać, cow tych lećiech robil, poniewaB nie mé 
mic o tym napijfano pewnego : Ja taf na to powiśdam: i$ 
chcemyli oczy dugre otworzyć ; obaczemy ; iż nic nie czyniąc 
wieltie czezy czynił: bo chroniąc fie luoztiego fpołfowie 
nia/ chodżił do Bojnice trwáige rám długim czófem ná go: 
tącey modlitwie mó mieyf(cu nayniżgym y wzgórożonym ; 
Gdjem też Jozefowi robić pomogł/ chodit miedzy luoimi/ 
iáfoby mitogo nieznał/ -o Żadne rzeczy świecie niedbóiąc 
wiodł fmoy żywót w cnocie y w fłużbie Bożey. IDźiwo: 
wało fie temu wiele lnOżi/ widzac LMłoDsteńcć tót nado» 
btego/ mocnego/ idtoby nádáremnie Ont fwoie trówiące: 
go ; nic nieczyniącego: ráfo fie nópótrezyli: X mowili nieftoz 
tzy/ w micdych lećiech pomnagał fie w medrośći/ y w cios 
tóch/ á teraz prożnuie, taczeyby ðo ftoły chodśił, 4 uczył fie. 
UDi0żi6 dugo nabożnaziż wiele czynił, á idfoby nic nie czy: 
nil; połazował fie nic mieamieć miedzy lnoźmi/ bedgt wie: 
Gne mądrością ŻBogó Qycć: bo lepfy iet Me} poforny 
nad tied mocnego; ć Eto fobie fam z y fwemu rozumowi 
panuie/ mocnieyfy ieff niż. Etóry £IItófió. podbiia. Kam 
nóutó óby żaden w fobie nieufał/dni w fwoich sr 
N © 
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bo fam Dat Jesus mówi w fEwóngelii nduczóląc: ©0dy 
wfytło wypełnićie/ nócośćie obowiązdni przyłazówiem mo: 
im; iegcze mowcie fługómi ieffeśmy nieużytecznemi. © tá 


predzey poftapimy w cnocie y dofkondlości; bo tat Dan Jez | 


zus miły zysiąc gotował miecz ná Ouch złeg óby mu mim 
ucigł głowe ieg : ióto Dawid prorotówał/ mowiąc: Pizy 
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| mr 
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wiaty 
nin éis 
pińkie d 
| cistpia 


paf miecz twoy 00 bioder twoich Chryfte Pánie Jezu namos | 
cnieygy. Chodit też miły Jezus w tych lećiech czefiofeoć ná | 


puGcze/ óby fie tám modlit Bogu Dycu WpBehmogacemu : | 
nówiedzał też Gwieteg Janás bywóląc u niego nó onmey pua | 
fayz rozmawiał fie 3 nim mile y iegoż w ofitym żymwóćie Wa | 


świerdzał. Jan 346 Swiety potletnawpy' Jezujó witał / 
mowiąc : Witay Dawno pożądówy/ Jezu fłodfi ; Gyswem to 
ia zófłużyl/ że mnie tu nówiedzaf” y żeś mie iegcze bedąceg 
w żywocie Azócierzyńł im poświećił. © tóto fłodtie y cze: | 


śliwe byłó tych miłych ŚMitoożieńcow 3 foba gadanie y wez | 


fole 3 nówiedzenia poćiefenie. Potym néiehywhy fie/ cozfaz | 
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li Se 3 fobą/ bo Jezus do biózdrethy do Mátuchsy fiwey póź | taymil 
wracal, óby iey fłużył. tlTórya Pánná ióto w Egyptćie/ | ści twe 


tál y tu przedła/ ttaló/ Była bóftowóła : Josef też poży: 


wiernie wyrabiał/ á Jezus też idfo mogł pomagał, © at | mieng 


wielce gześliwy on Dom w Etocym tat Swieći robotnicy | 


| wgo3 


przebywali. Sławiedzay tám czefło rozmyślóniem/ y 3 miesni | blogoj 
fie pozmaway; w lóffe ich fie zólecdiąc mów: © wy udzie | fwo, 
nabożni, o Jezu odla miłość, zé; y tym podobsze rzeczy roa | tig fig 
zmyślay Oóley. Wiec inż Ola przedłużenia / opyśćić mi | Dig, 


przychodśi inne miłego Pónć ćiegtośći/ ttore 00 śledmi lać 
poczawfy cierpiał dotad Kiedy 3 LMiófłeczEć do EMBiófies | 
Głó chodząc nónte zbówieńną w tazóniócdy przepowiadal; | 
grze 
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guzefnych Eutóiacy niemocne uzdrawidiąc/ 3 opetónych Iu- 
dźi diabelfiwa wypeodzdigc idtiieond głod/ prógnienie / 
wiótry/ prześlidowówie/ utęgónie/ futóiac náßego zbówie: 
nia/ ćietpial/ © tym tu wfyttim Odley bede powiśdal/ Ftóre 
y iátie ćiegfośći nag Sbówiciel poczęwpy 00 tezyDźiefiu lat 
ćicepiał/ y 00 Chrztu iego Świetego. 
JEZUS do Chrztu pofzedi. 
W Ypelsiwfy miłośćiwy Dan Jezus Owddżieścia dzie: 
| wieć lat 00 fwego tlórodzenia : wiedząc idto BOG 
prawóśiwy; i3 fie czós teg przybliżał, Ola czego go/ iego mie 
ły Ociec ná ten świśt zefłał, A Ola tego upótrzywky gás 
podobny; rzetf potormie tuflTatuchnie fwoliey. Już ptzyć 
Gedi Gós naymilga MATótto/ ábym poeedi tu wielbieniu y 
obiświeniu Jmienia Dych mego tliebieftiego/ bym fie też 
świótu obiówił, y óbym zbówienie ludzkie dla Ftoregom fie 
Człowiefiem àt fprówit. Badj tedy wefoła Ellóruchno 
naymilcyBa/ ć 0 to fie niefráfuy/ Że odDey0e do Báfis 00 milos 
śći twoiey. A potletnawpy przed fwoia ETiatuchna śMificz 
wfyttiey pofoty ; 00 iey milośći pozwolenia y blogofłó: 
wieńfiwć jadał. Śliótuchnóć też pofornie pofletneló/ á rze 
wro żapłółówgy ; Synaczta obłópiłć y czelia : Synu moy 
błogofłówiony / Ociec twoy rácz tobie oóć błogofławietń: 
fimo; y mnie fiużebnicy twoieye Róg pómietóć ná mnie/ y 
rács figpretto powrocić/ ôlá moieg poćiegenia. A tat miły 
Pan Jezus, y Arol wfyttiego świdtć, fam pokcob bo ie- 
fage nie miał Swolennitow. Pátrzay iato iożie fam BOG 
bofemi nożtómi, przez táť Oólefę y ofira Oroge/ ialmużwy 
ptogac 00 Gólilei/ á do Jordáná. Tám góy ptzykcól/ 
J2 zafłał 
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zófłał wielEość luożi/ ttorzy ná Aazáníe 5o Jana SŚwieteg 
zówz0y przychodźili/ aby fie też ochrzćilij bo wfyjcy go 34 
ieffyaść mieli y tzetł dò nieg pofornie Jezus: Profe cie 
mity Janie/ ochtzciy mnie 3 innemi, Ale Jan Swiety 0d- 
powieożiał : foia tzecz proślć 7 dbym o0 ciebie ochrzczow 
byl gdyżeśly BDO/d ty prośig odemnie profłego cło: 
wiefa ochtzczenia, Dan Jezus o0powieOśtał : iey cierz 
pliwość w teráśnieyőym czaśie/ gdyż tat muśimy wypełe 
nić wgyfłie jprawiedliwość, nie chce/ óbyś mnie obiówił też 
ra3 bo iekcze czós nie przygedł/ ale iuż czas ochtzczenia mo: 


iego przybedł; potym czas przyiożie obiświenia : przeto | 


chce począć oò pofory. A gdy tal podobdłofie Rtolowi 
wfgytkiey chwały, złożył 3 siebie futienfe/ ywfłapił w Jors 
dan gáfu żimneg; Ola zbówienia głowiecześ. Jan Swiety 
dż 3áðržal á leige wode zawołał: racz mnie poświecić 5bdz 


wicielu moy. Tám fie Tliebo otworzyło, á światłość wiel: | 
ta Jezufa Chryfiufa ogórnełń, iatoby tliebo ogniem błyz | 


fłólące/ w ttotym głos Boga Oycá fłygan byl. Ten ieft 


Gyn moy naymileygy/ w Etorym fie mnie upodobdło ; tes | 


go wByfcy fluchaycie. Duch też Swiety 3 Miebó zfłapił w 
pofłówie Golebicy/ y uśiadł ná głowie Jezufa Chryftufa. 
4 tu Dan Jezus Cbrzeft ufłónowiłzy dal moc dby nim były 
grzechy zgładzone. Sdś go potym potwierdźił/ góy 3 Hofu 


Frew y wode ná Żrzyży przelał. MO ten czós/ tólże” tlfatte | 


świetę/ Rościoł Chrześćińń(ti upodobał fobie y prniał zá 


Oblubienice, y wgelia Dupe Chrześcióń(ta ; bo przez TDidz | 
te ná Chtzćie przyietą/ tawa fie miłośnica Bożą : tafo to | 


Prorot swiety DzeaĘ w fwoich Kśiegóch mowi: Doślubi: 
lem cie (obie w Wierze, A Ola tego Kosciol Swiety disia 
tób 
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tát spiewa: 3 Riebiefim Pánem zładył fie Hośćiol świe: 
ty ólbowiem w Joroświe Dan Chryfłus omyl grzechy iego. 

O pofzczeniu miłośćiwego Pina Zbawićiela nafzego 
EZUSA Chryfłufi, y o pokufach jego. 
HE oro tylto był ochrzczóy Daw Jezus” nótychmiafł pos 
fedł nógore Cśtentenó á tám pośćił 34 grzekne/ czterOżiea 
ści dni y czterdźieśći nocy: obroć Oczy duo nabojnma/ 3á 


- ŚStwoczyćtelem twoim; tato i0Żie [am né potute, Etory grze: 


chu nie miai áni mogł mieć : tylEo 36: gtzegite” moDli fie/ poź 
ści, cuier tarze Cidlo (woie Przenayświetge niewinnie ná 


_gołey żiemi leży/ miedzy zwierzety miegta/ y 3 niemi obcnie. 


Dważ tu cztery Ouchowase roboty y fprówy; ttore fie fpolnie 
wfpomagóig : ofobue miegtónie/ Łlfoolitwe/ Poft y Cid: 
lá Earónie. Przez te rzeczy złowiet naytychley może dofie 
pić ferdeczney Gyfłośći: Erorey Fażdy ma Żadńć 3 Oucha goa 
rącośćia/ dla tego” i$ nieińto w fobie zómyta wpyttie cno 
ty taffówość/ potote/ cierpliwość, ubofimwo: 
wfyttie gezechy o0pe0za/ bo cnoty é grzechy zofławóć [pos 
łem nie moga w czyjżym fercu/ ttotyns to fercem człowiet 
wiożi Boga milego: tato 5buwićiel nahs mily Jezus mowt 
w fśwóngelii: Błogofłiwiout Gyfłego fercń/ bo oni Bogó 
ogladdig.  Whelli tedy złowiet Chrześćióń(ti miałby 00 
oOwieta Ezoodreg onid aż do cztecdźiejłu Oni” ná Eażdy O3iett 


tozmyśliniem nówiedzóć cierpliwość fvego Dołypicielóz 
na tey potućie/ á temu 36 to cześć y dywale ość. Potym göy 


czterOżieśćt Oni y nocy przegły/ łatnal on/ tory wfytet 
świót farmi y żywi. Obaczył ro Ouch zły” przyfłapił u niemu 


3 potufámi y począł gotośić Żórioctwem mowiąc: Sława 
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| 62 
| o tobie wielia/ idtobyś był Syn Logá żywego : ieżeli tót 
| ieft rzecz áby to tómienie fidlo fie hlebem. dle £rifirza 
PU wgytłiey męórośćł nie mogi zOradźić. Cat tedy madrze iez 
mu oSpowiedźiał/ i} go byos Bogiem sie pognal zdczytm pe: 
nie mogł tego otrzymać czegojądał. Pan mily Jezus áni || PF 
zódpierał fie byd0ź Synem Bożym/ani też puzysnawał/óle Die || "089P 
fmem świetym odpor dal mowiąc: Wápifáno ief, i5 nie nieli p 
famym tylto chlebem Żyw ieft człowieć : ále y Rowem ttore | Mow 
pochodśi 3 uf Bożych. Dał nam tu Zbówiciel przytład, á- | YN 
byśmy fie zórłocewu fprzećiwióli. Bo chcemyli w nasgrzea | BOV 
chy potłumić, 00 pomiertego iedzenia y picia mamy począć. | Tomi 
Ká to mowi Difmo: ttory glowie! podda fie Żórłoctwy/ | St 
Ońrmo fłóra fies óby wabył Etorey cnoty, Potym duch zły | Mól 
wiist go do idfa swietego Jeruzalem. Tu możeg oba: miloi 
czyć niewymowna potore Zbówicielć fmoiego/ tory tat fie | forgi 
nifto poddał duchowi potepionemu/ á to wBytto dlazbóe | Kidyló 
wienia tweg: trory to Ouch zly/ pofłówił go ná Katedrze ida nti fpi 
Ea bywaBaznodśicyfta, á tám tuśd połore ieg prożna chwae | 00 in 
lą/ mowiąc: Jeżeliś Syn Boży, fpuść fie na dol: Bonde | kzn 
pino o tobie: J3 Aniełom fwośm przyłozał Bog o tos | WWI 
bie/ áby cie ffezegli we whyttid Orogóch twoich. Mliedźie | Powe 
wuye fie tedy człowiecze gdy cie diabeł tuśi/ gdy3 © to y | Miebi 
Pan fam taczył znosić iego połufy: dle proś potornie co | 0502 
niego wfpomożenia. Göy go.tedy zwyćieżyć táť nie mogł | Wypo 
wigi go ná wyfofe gore y tuśił go łótomfiwem, włazaa | Wii 
why mu żiemie Krolefiwó wpystie/ y ozdobe ich mowiąc: | kofi 
p To wfytto tobie dam; ieśli padfiy przedemną/ 00006 mi | Mity 
AM chwale. Ale Zbawiciel rzeki:  Do03 precz Bótónie/ nápis. gim gái 
"A fómo iefi : Pónń Bogó twego bedzie chwalił / y iemu -fda | Wege 
memng | nee 
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memu flużyć beOżieg ty przyfłopiłi Anieli Sowieci, á fiuży: 
li tes, 

© posłudze Anielfkiey Panu JEZUSOWI. 

po zwyćieżemiu połufy dSyabłć przetletego/ Anieli przy 

fiapili tu pofłudze Jezufa naymileygego/ nie. Ola tótiey 
iego potrzeby; dle dla uzćiwośći.  Woszmyślay tuy iófo A: 
nieli przyfłzpiki/ ogym Dániel nópifał w fwoich Bśiegódy 
mowiąc: przyBii Anieli w wielEośći 00 Dónć Jezuja/ á paź 
OBy ná oblicze fwe dáli temu cześć y chwale: mowiąc: BqoŹ 
pozorowiom Dónie Bože nag. % Dan Jezus łófłówie y pos 
formie przytał te/ tu Anieli uniżdiąc fie/ mowili: © nóg miły 
Stwotzyćielu/ olugo morzyleś Cidlo twoie niewinne co 
fażef (fporzaOśić miłośći twey tu pośilewiu. QDopowiedżiał 
mitofny Dan jezus: ioźcie do moiey EPTótuchny naymileygey; 
fporzadścieg to u iey miłośći/ teżeli ma co gotoweś, by mi 
tócyłć przyfłóć : bo mie ieff Eu mey woli tylto ce iey świeta 
tet fprówot y zgotunie. VO ocemgnieniu owa Anieli fiómeli/ 
á co im polecił Dan Jezus fprówili,  Dónna oofłoywa przya 
iełó 3 niewymowną tadoście ono pofelfiwo/ć ubogą potrda 
we wnet zgotowółó, á fadds rybef coś málo przyfpofobild: 
pPowtoćcili fie Anieli/ 6 na gołey Żiemi połaem on Arolowi 
Śiebieffiemu położyli. Patrz idto Bog twoy ná żiemi gies 
ösi Anieli zóś ochotnie mu fłużąc foia w ototo ieden Erás 
te y podawa chleb, rugi rybi obiera Dónu Sliebieftiemu/ 
inni zpefoło fpiewóia/ bowiellie świeto Swyciefinwó Kro 
lewffiego máig. Roffazat potym Pan Jens? áby ofłarii 
tMótuchnie Soffoyney Oowieśione byly y fłólo fie táb: Dris 


| gim zóś Fazal áby fie oo Wieb wrodili/ y Bogu Oycu głos 


wieczeńftwo tego zdlecóli. Oni od0d0awpy hwale Bofre pá: 
nu Jezufowi, do tyiebó wita pilis lan 
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ll EER i Wob 
UI lan Swięty ukazał palcem fwym P. JEZUSA, mowiąc: | for pól 
AN Oto .Bźranek Boży. nony 


BN 7 Atym milośćiwy Dan JEZOS 3 gory pofedl fw fwoiey | donier 
AN — miłey Ś7ótuchnie. A ty pogląday cfitm duchownym / miata) 
W idto iożie iedoyny/ Arol tliebó y żiemie bofo/ bez mótryćia | 3wieli 
głowy. A jŻadakli zmiłowónia iego / pożałny lutośćciwie | id pyt 
prace iego. Boy przybedł do rzeti JorOónu,gozie Świe: | 
ty Jan tazał y chrzćił. -Dyrzáwhy go/ potazał go fwoim | ` 
DOguiom/ pólcem wfłózniec/ ywoldigc : Oto Barónet M. 
Boży oto/ Etoty głAdŹi grzechy lnoztie. Cenci iefł/ ná Etos | i 
tymem ia wiożtał Ducha Swietego odpozywóiacego : ná | Poan 
ten gás gdym chrzćił niedofłoyny Swieteg winny niewins | potae 
nego, profły Boga prawożiwejg. Swiety Andrzey był w | 6 tal cą 
tedy Dniem Jana Swietego á gdy uflyBał i3 taf wyfoce botie 
chwalił miłego Jezuja/ pofeoł 34 Jezufem 3 Orugimi wo- | ak Dr 
lenniti Świetego Janń. Milośćiwy Dan Jezus óby im | M Duc 
śmiółośći dodał, y Oufónia/ obrócił fie fu nim mowiąc: A | fe ubog 
Fogo Butócie: odopowiedżieli mu Liftrzu powiedz nam/ | Vwi 
goźie miegfónie ma: á Pan Jezus przywiodł ie do Domu | Wókyć 
w ttotym mieftal ná on Gós: y mickłali tám: przy nim có wi. 3 
ly Ośień. Pretto potym Swiety Z ndrzey, brótć (wego Pios | tiw 
trá Swietego przymiodł do Jezuja miłego, óby go poznał, | WY IA 
Jezus miły wefoło nań weyrzał y rzetł mu: Ty bedżieg náz | Abo śl 
zwan Cefas» to iefi Glowa bo wiedźiał, c6 3 nim tczynić | Fówoś 


miał. H3 tąd mieidło Zudiomość wżięł 3 Dónem Jeem: | Oś: 
śle iegcze nie byli 5wolennifuni iego. Potym Jezus błos | a 
gofiświony pofiedł do Gólileyfttey Ziemie do Hicka Rás | Ów 
zdectby go3ie Łllótuchna iego nietala. Prowadi iego mie | p aa 
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Iezusa iChryftusś. 6S 
fość, boé fam iO3ie/ á rozmawiay 3 nim ná Orodze y przetláz 
day potrzeby fwoie A Ero wymowi albo opige wefele iá 
fuchny milośćiwey/ tdfie ná ten czds mióła 7 © iato 3 ufos 
chóniem go obłapiła, iato przywitdłó/ iófo 3 nim rozmaz 
widłó! gożie był y co fprówił pytdiac. Jezus miłośćiwy 


3 wielie pofora y uczćiwościę / Ełldtuchnie y Jożefowi ná 


ich pytónie Od0powiedżiał/ y tám 3 niemi miegtal. 
Pan JEZUS począł obiawiać Bofiwo fwoie. 


MIĘS tám 3 Lliótuchną y Jozefem/ ieke półóra 
niey y firomniey niżeli przeo óchrzczeniem: zniendgła 
poczel fie ebiawidć świótu nduczdtac Eajac naypierwey 
potdiemnie/ y nie wByttim pojpolićie dle tylio niettorym/ 
á tdf cdły XOF táiemnie nóuczał. Stało fie Onić ieoneg 5o- 
botniego/ gdy był w Bożnicy, powfiał y aytal Xiegi Jzdi- 
akó Drotofó/ á gdy przyfkedł ná mieyfce Ono goźie nadpijąa: 
no Duch Swiety ná mnie/ Ola tego pomózał mnie/ y náy- 
fe ubegim opowidddć fazdniem, DOciec pofłał mnie. 4 góy 
zówórl ©iegi/ czefl : To pifmo wypeiniło fe Ożiś w ukach 
wófych; iśtoby rzetl/ iam iefi Ten/ o Etorym to pifmo mós 
wi. 43 tydh flow wfyfcy póttzyli pilnie na Oblicze iego/ 
dźiwniąc fie temu, iż był niewymowney pietnośći y wymo: 
wy; ióto © tym Dawid pijał/ mowiąc Gliznego Obrdz/ 
dlbo śliczney twarzy náð fyny luozkie. Rozpłynełófie las 
ftfówość ućiegney y fłodfiey wymowy w uśćiech iego. 

O pierwfzym wezwaniu Apoftofow, pifza E wśnżelifto* 

wie, lan Święty, Łukalz, y Mateufr. 

Pow miły Dan Jezus ndge zbawienie fprówtiac/ pós 

Gal fobie Ognie zgromodzóć, XV wezwał Picirs y Ana 

2 rzeig 


ść. Zywot Pání nafzego 

Orzeić tuzyfróć. Tlaprzod / iáfom powiedział przed tym 
Capitulum, Piedy był u: Jorddnó/ á w on czós wiele fie bylo 
3 Jesufem poznało. Dowtore wezwał ie/ Fiedy ryby łowili, 
wiec tedy: 3 Auorzetem: tego świetey miłośći nóślioowóli, 
móiąc umyfł. wroćić fie ôo domu fwotego/ á tómże poczeli 
fiuchdć uóuttiego. Dotrzecie gdy im tzetl : podźcie 36 mną 
uczynie was Rybitwómi Inoztiemi/ 6 tu opuśćiwBgy wBytto 
pobli zanim. Cótże potym wezwał Jatubó y Jand: Ale S. 


Gieronim mowi/ i3 Janó wezwał ná Booódh ATatżeńftich. | 


Potym $ilippó wezwał mowiąc: nóślśdny mie; tółże y Tá 
teufó celnik. © wezwóniu Orugich Apoffotow nie pifano/ 
táto o tych: WRozmyślayże tuz á páte3/ iáľo lafłówie y ochoz 
tnie/ w tym powółóniu y wezwóniu im fie utózówał : Dos 
Bbrotliwie/ miłośćiwie y połórnie 3 niemi. rozmawiał ; ióto: 
by im pofługuiac: przywiodł ie podczós 50 fmey Elfatuchny/ 
cześćią 3 niemi. bobi 00 ich domow ; á gat o nich miał pil: 


fiość y fłórdnie/ iáfie ma. lóftówa Śfórkó o O3iórkóch fwoidh.. | 
Piotr Swiety powiśoa/ i} gody na ttotym mieyfcu: 3 nins 


noclegowóli, tedy Jezus miły wfławfy w nocy od3iewal ie 


od003ióne: á lubo byli proftócy/ uczynił ie Xiążety whyttier 


go świótć 3 tófłiwośći fmotey świetey. Miechćial madry 


ruch 
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Bog Ufedrcow: ná to: obróć śni mocatzówz Ola tego/ óby | 


wezwania y powolónia w wierze Bórolickiey; nie przypijo: 


wino ich rożunowi/ ólbo' nónce dle chćiał cho” mocy fwo | 


iey: Bofkieyy mędrośći w tym zócdhować á: Ola tegjo pros 
fie Wybitwy/ grube mó to obrał 7 
JEZUS uczynił z wody Wino;: 


NV” Xtpliwość ief y rożne rozumienie miedzy iDołtorómi | 
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Tezusa Chryftusá; 67 
malżeń(tichź ná ttórych Dan Jezus był 3 naymilga átu» 
hne f(wote/ gdyż nieftorzy tozumieig/ Że to był Jan ©. a 
wónielifia Syn Sebedeufó/ drudzy zdś mówię, Że to był 
Szymon Chóndseuk/ Syn Kleofafár Brótd Jozefa Swiss 
teg. Oblubieńca Danny Przenayswietkeys ATótla tedy tes 
go Szymonć á LITałżontć Rleofafowá gdy miółó gody czy- 
nić Synowi fwotemu, tót fobie tozmyślay/ Że przykłó 00 
Dánny £l7óryi ná pordde, idto do Otryienti Syn fwego; 
y požil 3 nia Danna lófłówa do Domu iey; Ożień álbo Owa 
przedtym/Ola wczejneś przygotowónia fie ná te przyBle.goa 
dy; á gôy potym progono Dána Jezufá y innych lnoŻi/ n= 
ważay Że tám Ddnnó ays wieta nie śledźiała miedzy wes 


zwańnemi/ ale raczey uwitała fie y fłużyłć onym gośćiom ide 


to Dadnientó pototrna ; umażcy y to; je tafże fam naymilky 
Pan Jezus siedzial ná niftim y podłym mieyfcu/ nie miedzy 
celnicygemi; pogladay przytym idto Dónna ElTórya/ y tám 
| y fam Erzatálá fie/ upótrniac áby nie był nie Oofłótet, dle aby 
wfytto było porządłiem fwoim/ roffdzutac flużebnitom/ ida 
to fie fprówowóć mieli. A gdy było blifto Eońcó onych gos 


pyski | bow, przyfłapili fłudzy tu iey miłośći opowieddigc iey; i$ 


winá nie fiało. PDódnsó miłośćiwie oopowiedśidłć : málna 


g gby | BEO pofrmwayćie” opóteze ia to przez Gynaczta meg, y przys 


o peo 


tovói 
Zodi 
jern 


zypifo” 


y fmo | 


fFopilć fu niemu mowiac potornie: AToy miły Synu winá 
niedofidte/ á tá pofrewna moiá uboga ief zofłdmie mw Fona 
fuzyi ygówfłydzeniu/ nie wie co ma czynić, Jezus mily 
0O0powótedźiał : comunie y tobie Riewiáfto. To odpowie: 
| dzenie FiTóruchnie wiośi fie iótoby frogie/ przytce/ y niełda 
fiówe; śle bylo fu nauce uafey/ idto mowi Swiety Bernard 

w Nazóniy o gezodcym Oniu/ mowiąc. © mily Jezu mowi 
| AŻ Háti 
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63 Żywot Pana nafzego 
Mótuchnie/ co tobie? dżali mie wiegnze £0/c0 tobie famemu/ 
Żaliś nie ieft blogofłówiony Owoc żywota iey niepłałóne: 
go: šali nie oná ciebie poczełó/ poroOśiła/ y taemila 7 dali 
ćie nie 3 Żałośćię Butala/ gdyś zoal w Jeruzalem á w tym 
różie iey przyteo odpowiedag i Acztolwieł iey mowił Fies 
wiófło/ ieosóż miłoślersa Donna tego nie bazac áni uwa: 
aige wróciła fe do fłużebnitów, mowiłd. Jośćie Oo Dys 
mó mego/ á cotolwici wam tóftaże moy Syn to zyńćie. 
potym Dan Jezus Eagal nópełnić wodą geść fięgwi Famien 
nych. A gdy to uczynili, rzetl: czerpayćiek teraz á Oonież 
śćie Drzełożonemy wejela. To naypierwke znómie y cdo 
uczynił Dan Jezus/ á uwierzyli weń Zwolennicy tego. 4 
tiedy fie ftończyły Body Dan Jezus wezwał Gzymonć ná 
firone/ y tzetl : opuść te małzonte/ć fwoie šone/ y náśláðuy 
mnie” ia tobie fprówie wieczne godyży tat Szymon flowómi 
Jezufowemi y cudem owym 00 niego uczynionym wztuBo 
ny ufłuchał go/ y żone opuśćiwfy nóślśdował gó y micdzy 
owuraffu Apoftolow iego policzony softat. Rozmyślay/3e 
miły Pan Jezus; icto uważa W. Beda, ) obecny bedac na 
godńch Erialżeńfkich utasa ii fan małżeńfti ief pobojny/y 
potwierdzi! go. Ale ii Szymonć 3 teg fłanu wezwał, dal ná 
toyróżumienie/ i3 odleto Ooftoynieyfy ief fan Dónieńfti/ 
wyżgy y doftondlgy/ amiżeli malżeń(ki, Ita legitur apud 
Cornel A Lapide in cap: 2, loanne 
IEZUS fzedł do Kafirnaum. u 
AŻ pg iuż tedy Daw Jesus/ ludzfie zbawienie (pldwóe 
wóć/ y moc fwoie obiówić/ pierwey taczył ŁIfótućhue 

miloftę do Domu odprowódśić/ ze fwoiemi Zwolennitami; 
g0y3 luhira bylo tátiey Dównie/ mieć tót Świetych Dworzá 
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l Iezusá Chryftusą. ó9 
now: Ftórzy ©Oprowśdśili iey swiete miłość do ZSafdenó: 
um blifto tłózóreth, Ty też nie leń fie/ ©OOptowśojić te Bros 
lowe nóślśdutąc iey / á fłuchay -3 Odleta ióło rozmawia 
3 Synacztiem miłym y 3 Upoffoły: boé nigdy nie prozno» 
wáli: śle 3śwge co dobrego czynili albo mowili: á nie mos 
glo tám byd w tatim towórzyfiwie tefikośći. 

O Pierwfzym Kazśniu lEzusowyM ná Gorze Tabor. 
RT esowy Par Jezus / wierny Bog y Człowieć pras 

woźiwy wezwał 3wolensitow (woich: ofobno né go? 
te Tábor nie Dólefo tTózdreth, áby iná poczet ich nóuczóćs 
Slugna bowiem było, áby On ich pierwey nauczył, ttorydh 


| Któuczyćielómi/y Dottorómi luoztiemi mieć umyślił. Tama 


Że im poćiegenie/ miłe/ y zbówienienczynit Żazónie mowiąc: 
Błogofiświeni ubodzy duchem, bo ich ieff Ńrolefiwo Mie 
bieftie: Blogofłówieni cichego fercó / bo ońi pośledę jies 
mie: Blogofłówieni Etoczy placza HEdig/ bo oni bedg poćież 
feni : Błogofłówieni Etorzy pragną y łółna fprawiedliwoś 
ści, bo oni miłoślerdjie ośiegna: Błogofiawient cGyłtego 
ferca/ bo oni Boga ogladdią : Błogofiawieni fpotoynt Z 
boé oni bede Gynámi Bożemi nazwóni. Błogofłświenś 
trotzy prześlidowanie ćierpig Ola fprawiedliwośći / boć idy 


1 ift ŻBecleffwo iebieffie  Żłogofłówieniśćie gdy want 


bzóg złorzeczyć lnOżie/ y prześlidowóć was/ mówiac prze 
ćiwEto wam/ wfytto złe tlómóiac ola mnie/ wefelcie fie ý 
tdonyfie/ boé zapłótć wagó obfisa iejff w Triebie. Tu pos 
glaońy ná SŚtwotzyćiele twego” né żiemi miedzy fłwworzea 
niem (wotm śiedzacegó idto łófłówie/ wyöwornie/ mitoz 
śietnie przywodźć Ocznie tu uczyntom miłośiernym y cno 
tliwym ; óby fómt tot Gyniącj Otwgie nauczali, pPółczay 
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GO Żywot Pana nalzego 
te} idto Zwolennicy ná sblicze tego pilnie poglądólą/ Fudz”a 
ig á w fercu fłowó howdig/ y 3 wefelem naute przytmuią. 
Ty fie tez przybliżay/ idtobyś ná to oczyma pótczał/ a |naO3 
«widząc pilność twoie/ przygowie cie Jezus miły, y nóuczy 
cie, że niebeOŹieB mogl byś 3 tego nafycony/ czegoś áni fiya 
Bat śni czytal. Dótrzay też, ióto pe dlugim bórózo Razóniu/ 
tośie3 gory/ á Swolennicy górna fie yćifnę tu ie$ miłośći: 
śby pilniey fłomó poymowali/ ttore rozmawiał. Tótże też 
istie buffce Inosi zóbiególą mu wiodąc rozmaite niemocne/ 
drugie niofa/ profec óby ie uzdrowił, 6 Jezus oobrotliwy 
gz0rawiał ie. 
JEZUS Centuryego sluge uzdrowił. 
BZ w Kófirnónm Centutyc/ to ief Setnit/ albo Dat 
L roty miał pod foba fo Żolnierzow. Ten wielta wióre 
mmóląc w Jezusie miłym, pofłał do niego aby fuge iego ue 
z0rówił/ Jezus miły oOpowiedżiał Pojłóm; przyide ia rám 
fam / á uzdrówie go : dówiedźiał fie tego Centuty8/ y 00m: 
twil iemu/ mówiąc: Pónie/ nie iefiem godźien abyś whel 
w dóm moy dle tylfo rzetniy Rowem, á bedźie zdrow fługa 
moy. Obaczywfy Pan Jezus ieg widre doffónółę/ nie hoa 
Bząć ds nieg uzdrówił fuge ieg. Był tółje w tymże lieście 
Gtśroftó/ też ofobe fwe Heol proBac śby przyfedł Dan 
Jezus y uzdrówił fynd tuż Fondiącego. dle Jezus niechcial 
do domy jego iść, tedndt fynd iego uzdrowił. Cu obacz ess 
fisyność/ moc wióry/ y ufnośći. DO Centurycgo Pan Jes 
sps chciał iść uzdrowić mu ftuge/ á to Ola iego potorye A 
òo Brola dla pychy niechce óby uzdrowił mu fyna ieg. Tu 
Dan jezus wiecey fuge uczcił Rycerzowego/ niżeli fyná 
Beolewffieg ; Odląc nam ndute/ śbyśmy nie éli nitog dla 
owotnośći iego/ dni też nie flużyli icdono wędiug potrzeby y 
Do bror 
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Jezusa Chryftusź. 


Chry 7 
dobróćć oneg/ Fomr ma Bys poflugi. Tatze wie Ola czego, 
świ też Ola Fogo insego/ icno 3. miłośći prawożiwey, ole 


ŻBogó milego: ! 
EZUS: uzdrawia: powietrzent zarażonego: 


aani: miły Pan Jezus: w tymże lieśćie Rafóenauim tas 


zdnie mial y wóuczał w niettorym Domu gózie było 
wiele Doftorow/ Uiifiezow / y icemiernitowy 3 tdżoego 


śriaftó 3ydowfłiego : przykli niettorzy 3 Jeruzalem 3 Gáz 
fileyfriey żiemi/ niofac człowiek powietrzem zórażowego : 


ttorzy nie mogacfie docifaać 00 Jezuja Olą tłumu: ludu wiela- 


Kiego/ wegli ná wierz domy y fbuśćili nó:0oł wa powreż 


zóch glowie tego dotego; przed fame noti Dan Jezufos' 


we. Btory obaczywgy wióre ich; tzetl niemocnemu : grze: 


chy tobie f2 odopukszone. Z iceniernicy-y Dottorowie fłygac 
to” ó podchwytniać 3e złośći myślili:: Cen złowiet blużniy” 


śzń nie fam Bog grzechy oopukczać ć on fobie to przypifniey 


przywiabcza. Pan: Jezus: tforemu myśli-tóżoego idwne y 
fecće áni muy: nic może byb3 zatrytego | oopowiedział ná mys 
śli id) : X gemu złe rzeczy: myślicie w fercóch wógych: y przy” 
dożył: wiedźćiezdpewne, yn głowiegzy: ma moci Żiemi: 
gopuśczóć grzechy! Rzetl niemocizemu” wfłań 6hodś: Orn: 
natychmiaft potczepiwfy fie/ powfłat 305rów: 5 tego mozeg: 
| fic nauczyć grzechy rzeczy;  Pietwga i$: niewierni SySomie: 

mogli iównie uznóć i3-był Bog prawojiwy poniewaz gize: 


by odopuf zał. Otora obagzá pámietayy  chotoby/ ptzeż 
śiwnóśći obmowiftó fonfuzye fmusti/' tłopotyż przyćhoa 


dza Olą grzechow : tto fie 344 uda: do firuchy y tozgtzefeniaj: 
cGefłofroć ufłdtz przećiwnośći przetieczote/ y ćielefite bywa” 
„Sfrzymónę zdrowie, Dowód teg mamy w świetey E wániei 


{i 


J3 Zywot Pana nafzego 

lii gośiepika 6 chorym, trzydŹieśći lat y ośm w fiemócy 
teżacym ttotego uzdórowiwgy Pan Jezus /czetl do niego: 
103 á wiecey nie guzek, być fie gorzey nie fióło. Ctzećia/ U: 
waż idto wielfiey mocy ieff wióró ttóra to mie tylko fobie / 
śle y Orugiemu pożyteczna ieff, Dowod tego w ośióckach 
Othezzonych mamy Frore nie móloc ŁOŻUMU; óobierdią iaffe 
Bożą przez widre tmottowfta; tezefnych Dycow (moich, 


JEZUS uzdrowił Piotrowa Swiekrę. 


pe! wić iednego Jeus miłośćiwy w tyme Tiie- | 


ście ófórnaum w Dom Swietego Diotró/ á tám Sios 


firó iego feebre Zimna ćierpiałń, Pan milośćiwy Jezus | 


wiiawfy ię 36 refe uzdrowił: ttora nótychmiafi wfławBy/ 
flużyta im/ ieonót nie máß w Difmie Frora pofluga. Dważ 


tu, ił Atol nád Brolmi raczył iść w Domet ubogiego 5wo: | 


lennitó/ á tám profłych grubych niezápráwnych pożywał 


potarmow/ Ftote ná pretce zgotowáno. ©bocz ora3/iż gas” 


gowóć potraw fam Pan Jezus pomaga! y przykedł/ mie że/ 
by iemu fłużomo/ śle i3by on fam fłużył; á tat pomogfy (poz 
rżzadzóć onych potarmow/ Żóśiadł miłośćiwy Pan Jezus 


zó fot ze fwoiemi Swolenniti / y 140 3 niemi; wefoło toż | 


zmMAWIGIGCe 
JEZUS miły zafnaf. 
"śe Dy Dan Jezus wfłapił w 1085 y Zwolennicy iego/ Pats 
A Jezus żójnał; bo dlugi czas ná modlitwie trwal. Pele 
Fa potym burzliwość powfłóla ná moczu, táť í fie ło$ź zález 
wółó/ y pogelá fie zórópióć. letli fie SwóladcicyY oby- 
Ożili go mowiąc: Panie wybaw nas toniemy; Jezus mia 
ty wfłówky/ firofowal ie iż mála wióre mieli/ bedac prz 
mim. X przytazał burzy y wiótcom przefłóć á ná cia s 
; ` wpy:” 
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emoc wfytto powietrze ucichło. Stad možeh nshóć/ i3 mily Bogz 
jigo: wietiedy widżifie idtoby fpóć/ y nieńdło o nas wieobóć to BB 
iayl fef: gdy przepufcza choroby; y inbe tłopoty/ á iednat ieff Sa 
obie) guiym oczetiwdiac nókey potuty/ y poprówy / ftory nas UB 
słój  ffezeże: á Ola tego w iego miłości miey Dobra záwhe wiás 
atóffy te y fidle ufónie. ) 
Jud, TE ZUS wfkrześił Wdowie Synd. IE 
Tos Dan Jezus miłośćiwy do MMidftá rzezonegó Máim: BE 
„Ale wiożiał wielti lub wypromwódzdiący Gynd nmarlego/ A 
Oivi tedynego nieftorey JDdowy/ do grobu, y one uśilnie płaczą: 
Jes] cą. Łliłośieroźiem ferdecznym porufył fie tu niey y rzetl:: | 
why Å Elie plag: Fazel potym fiśnać tym trorzy go mieśli/ y UB 
Dwaj | fłóneli : á przyfiępiwBy Eu morom dottnał fie go y rzeff : e 
Swe | tiłodźieńcze tcbie mowie wfłeń. A tót go ElTótce żywego IRE 
jywal | obdal  Rtorsy przy tym fiali/ zdumiawky fes dwale 
Š gvl Bogu dáli 
(po JEZUS wfkrześił Pannę umśiła Xiażęcia iednego. 
Jezus p>sśto Xiaże iedno Dónó Jezufa/ óby IDźieweczie iego 
to ro! umárla ożywił. Pan Jezus chcąc to uczynić/ pofedl 
| 3 nim dotego domu/ áby mu Cotte iego uzdrowił. VO tem 
| cás lud niezlizony 3 ieg miłościa tám byl ttory 3 nim fieOl. 
ypas Stálo fies iå niettora Łliewidfiś niemocha/ mowią nietto2 
Wih t3y idfoby miała bydź £lTórt Sioftrá I AgOćleny ) tám bes 
y zilu | Oac miedzy nimi myśliló: bym tylo dottnełć fie tróiu Póty 
yobu | tego/ moge bydź uzdrowiona. X upátrzywhy czós/ 3boiás 
js mie | snio pr3yftapilá y botënelá fie Báty iego/ á nótychmiafi 30: 
c przy h fiata zdrowa Potym ezett miły Jezus: Fto fie mnie dotknal 2 
pmiafi | Piotr 00powiedżiał. Poe ind ćifmacy fie dotytó ciebie/ 
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6 ty pyta, fro fie misie ootinal: Dopowiedżia! Jezus gus 
te ta/ i$ moc wypłć Że mnie. VDidząc łiewiaffó, t3 Dan Jes 
zus wiedzial uzćiwie przyfłepiłó Euiemu/ y przed wpyttiez 
mi luożmi/ gemu fie oottuełó/ powiedźiała y zdrowie fwo 
te zupełne wgytłim obiswilá.. Dia dobrey iey woli Dat 
"Jezus łóftawy uzorowił ig/ u ttotey potym cGefła gofpode 
fławał/ y tzetl do niey: i3 wiató. twota zdrowa cie uczyni: 
lá. Swiety Bernard nauczdiąc potory/ tat mowi: wfelti 
fluga Boży, flugnie może fie nazwać podolEiem álbo Erdiemt 
Baty Jeznja milego” a to Ola poolego y nifłiego rozumienia 


o fobie. Dla tego choćbyś tat byl świety y przytemnyu | 


` Bogd iby były zawfe u Dóna Bógó modły twe wyfłuchó: 


ne iżbyś uz0rawiał miemocne/ albo cuda impe czynił : nie. 


podnoś fie w pyche 3 tego/ dni fobie przypifny ; mniemdiąc/ 
Żeby to ty/ á nie Bóg zysił. Oważ/ śgtolwiet tłladctó due 
falás i3 34 Oottmientem tróiu Baty miala bydź zdrowa y fiá: 
fo fie tól/ przećie iedmót nie 3 Eróiu Góry wyla moc ná w 
z0rowienie/ dle 3 Jezufjó miłego: á Ola tegoż mowi: tiłoc 
ze mnie wyfłapiła. Drzyfeoł potym Dan Jezus do Dółacą 
onego Kiażecia/ a Paniestó iuż była umórłó: ść wżiąwfy 
3 obe Diotró/ Jałuba/ y Janó/ wgedl w on Domy zójłał 
tóm plóczących oney Dsieweczti Máte- (Qycó, y wiele. ins 
nych y rell im: Dofłapćie 3ta0/ boć ta Dżiemecztó nie Us 
macłó/ dále śpi. y naśmiewóli fie niettoczy 3 ieg Bofbiey mi» 
łośći/ wiedząc i3 był umórtla oná Dżiewegzłć s 6 tęzówky 
wyniść wpgyttim/ wjedl tám fam d.dottinamfy fie ie; veti/ 
czetl: Dsieweczło mowie tobie witana natydhmiafł 30r08 
wd wfłółó/ y Fazat iey Odć ieść : rozniofta fie tá Rawá po: 
wphyttiey omey Ziemi; 
O nawro- 
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O nawroceniu Maryi Magdaleny. 


|= en y nayBlóchetnieyfy Pan Jezns progon bedze 
iednego Dnić ná obiad do Szymona tredowóteg/ á ter 
był £ icemicrnit. Fie o0mowił Dan Jezus 7 dle Bedol mile y 
łoffówie OląduBtego pozyfiónia. Bo 3ludźmi przefiaiac/ 
iedzec y piiac; przymoDji! ie fu zdłochóniu y rogmilowáni 


'fwemu. DOfłyBała to onś bogáta/ świecka y rofpufteas Pás 
$ D y P 


ni Elfórya imieniem przegwiffiem ŁIEógoślena, i$ tám Patt 
ezus obidõnie: á iuż przedtym fuchala Bazónia iego ná 
przeciw fwoiey rofputrosśći; ale nitomy nie powidddłe/ by 


| lefe Bola wfercu midła. W©Ozudięc złe fwoie uczynti/ roz: 


paliło fie milośćiz Jezufa miłego zóczym zbawienia (wego 
nieprzedlużdiacj dni też do fłórośći oowiocząc y geldige: 
poblá Duchem Gwietym oboórzona/ fpuśćiwgy glowe y 
oczy bez fromoty miedzy gooniace/ 43 00 famego 5bówicies 
la fwoiego. Tám misiuśieńto fitonila fie do Swietych nožek 
iegó/ 3 wieltim záwftyôzeniem y žalem 34 grzechy fwoie: á 
maiae ufność w láfce ieg/ poczeła lzami omywóć nogi iego 
wzódychdiąc łaiac/ y nic nie mowiąc ; tylfo w fobie tat mys 
śliló. © moy miły Dónie/ ty wgytio miep y znaf; iż Ta tez 
rez ciebie nao wBytto fimworzenie milute y chce.  YDyznaa 
wam y wierze ies ty Bog prawóżiwy/ znana Żem níewyz 
mowie rozgniewała laffe twote/ y zgrzegyłam przećiw 
wielmwżnośćć y fprawiedlimości twciey: néo liczbe piaffa 
motjfiego ; dle ty imilośćiwy Boże przebacz/ gdyż tu tobie 
fie ućiztam: Żóluiac prawośtwym feccem zá wyjłepri mole. 
profe toftC zmilowónia/ y coOpugczenia : gotowamfie pos 
lepgyć/ śni zedyce 90 pofiuBeńjtwó Przytazówia twego 00a 
22 fiepos 
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ftepowáé. Profe nie rócz mnie obdaláć 00 siebie gdyż ys 
éieczti inney mie mam/ áni mieć chce/ tylko do ciebie fámego; 
á w tym uffównie łzami obmywóla Nogi iego świete; 3ta0 
poznaway. i$ Jezus nie miał obuwia. A sób oblawgy lsómi 
y obmywky one Vogi Przetayświetke: poczeła ie włojami 
fmemi oćierść : á to dla tego/ Że ie Ola prożnośći świechiey 
przyprówidłó 6 w nichfie bórózo tochała; á przeto, y mies 
miż potutować chćidla Potym, Że one Łłożti świete byly 
fchodzone y zranione od tamienia/ od pidfłu/ 00 gorącośći ; 
móśćią droga pomózała y cdłowałć nieprzefłdijąc. © nabo: 
Żny mileg Boga ftugo! pogląday ná nie/ y ma to co czyni/ á 


rogważay myślą wBytlie iey uczynti/ tażdóe ofobmo: i3 tál 


bogóta/ táť urodziwa y 3namienita Dani” á tót iśwnie pos 
tutuie. Dogladay ná Dónó Jezuja idto laftawie/ y miłoście 
wie znosi wpytto” dopukgdiąc iey czynić weding tey woli: 
zdczym miły Pan Jezus pożywóć potraw przefłal/ drudzy 
3óś śiedzocy” tótiey nowey rzeczy dźiwuiąc fiez co 3 tego bez 
dźie y tu iafiemy tońcu przytdżie, rozmyślali. A Szymos 
Gofpodacz tál myślił. Gdyby ten głowie byl Prorof iato 
0 nim mowia; wzdyby wiedźiał co to 34 Miemwiófłi, 13 ieft 
tówna grześnici. Dan Jezus ná myśli iego odpowiedział 
przypowieścią o Owy Ołużnikady taty aby zrozumieć mogl/ 
$e Dan Jezus byl wictfy niżeli Drorote Eiedy myśli wies 
Ożial : co fainemu tylE> Bogu przyzwoita : á chcac fie iemiu 
lepiey obidwić/ y połazóć to pramódśiwie / i$ ná miloáći 
wfytto fie fłórowi rzell  Zdpramwde powiadam tobil 00: 
pugcżone iey fe gezechy” i$ wielce umiłowałó, A obrociwky 
fie tu Miewieście, ezeft: 10$ w pofon. © owo miłofne! 
© Rowo rofłofne! o fłowofiodtie ! Oiáfo zwielłim mefe 
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/ gdyż | © Jem Elldeya ŁNógOdleni tego fluchółó! o idkie pociefenie zó 
(mego; Í fmytet fmoy ná tych godach odniofła! 3 iata ródośćia ode: È 
te 310 | Blá! Eto wymowi ślbo wypige: Rozmyślay tu miłość y daz Ki 
pBy hómi | get a ucz fie iey Rowem y uczyntiem wypełniść/ 00 tey Baes Ii 
włofimi |  óliwey grzefnice : y obag iż fámá miłość y Oddtet ochotny 
świeciieg | czyni połoy miedzy Bogiem y człowiełiem / á przeciwnym 


0 y nie | fpofebem poroźnienie czyni” tafo Św: Piotr świadczy mos IE 
iete byly | więc. ETilość pofrywa wieltość grzedhow: tát iż wfyttie II 
łącośći; | cnoty biorą o300obe 00 miłośći y dattu ochotnego/ á bez niey q 
O nabo: | Żadna cnotó milemg Bugu nie ief miló/ áni przyiemna. I 
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13 tál f śbyś fie w miey/ A oná w tobie pomnażdłó Żeby cie tat prás I 
pnie pe | wym miłośnitiem Jezn(a milego y odlubieńcem uczyniłć. i 
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ley woli: | lako lan Chszciciel fwoie Ucznie poslaf do IEZUSĄ. 


drudzy | C wdlebny Rycerz y Fldegdlet Páná Jezufow Swiety 
stegobo | ~- Jan Chezciciel: gdy wfadzon był do Ciemnice 3 roftazás 
Symos | Bia śyerodowego : że go firofował z grzehu cudzołofiwó/ 
orobiato | bo wśieł był bratu froens Filipowi zażywotóżone Chcąc 
i iż ieft | tedy pomieniony Jan S. przywieść do tego fmoie Swolens 
owiedjiał 4 niti śby nóślidowali Danó Jezulá y do niego przyfłępili: 
sieć mógł | pofłał id òo niego” aby obaczywfy cudd y 3aómiona ftos 
yśli wie | te czynił” ufłygawfky mowe tego lufława/ madre: fercá 
s feiem | pezerašáigca zapalili fie tu miłości iego/ y nóślkdowali go, 
j teilośći |  PrzyfcoBy tedy do miłego JJezufa/ czeżli: Tyśli iefł tory 
ob od: | mag przyść czyli drugiego oczeliwamy : obroć tu oczy twe 
jociwby | ná mileg Jezufa, ato loftómie ná nidh weyrzal y pezytgł id) : 
miłofne! | idto madrze, pierwey uczyntami” potym fłowem oOpowiee 
pm wej i Ðjial im: bo przed ich oczemó po uszynionym Spre 199 
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zdrowi! wiele iemócnych głuchych ślepych / niemych. Do- 
tym tzetł 00 nid. Jośćie/ á powiedżcie to Jonowi/ cośćie 
widźieli y fłyfeli: Oni o0efli y powiedżieli Janowi ćo miły 
Jezns Fazal; idto wieniócne ślepe/ głuche, chrome uz0rawiał. 
2 świety Jan red to bórdze flykat/ że go hwalil; y moen 
bez watpienia wieczyć, G po śmierći Jąnć C wietego przy 
ftali bo Pánd Jezufa lubo tego wie pifóno. Par Jezus Pies 
„bycdekli Zwolennicy bórdzo wyfoce chwalił SwisteG Fas 
tió, á miedzy infiemi czezómt mowił o nim że byl wietfy 
wiż Drorot; tółje Że mieosy fynómi wiewieściemi/ Bie pos 
what wietfy nád Jána Chrzciciel, © inbydy Swietego 
Janá pocdhwałóch mag dofyć w A wóngelii Gw: idfo o tym 
nópifat LPTóteug Sw: w iedenafiym Capitulum = góźie Pait 
Jezus przed tlugczą mowił o S. Jamie: y cośćie wygli ná 
pufa widzieć ; trzćine 00 wiatru chwielącefie : Jan di 
nie ief tóti/ boć on dni Ola boióźni, ni Ola dótłu idEieg uftae 


pi 60 prawóy. Potym go chwolił 3 ofitośći ieg Żywotó/ mor 


więc: X cośćie wyfli wiożieć złowieła mietkim odżieniem 
przycdżiawec:boć ttorzy w mietEim oO3ieniu chodza/wPałó 
cách Brolewftich mwiegłólą. Xle Jen nieieff tóki/ boé 6% 
ma 6d3iemie 3 włefow wielbładowych: ieg potera byl miod 
leśny odłoczywfy fie cò luOśtiefcze w fmwey miodośći, miea 
gial w ofres pukcGy pofpołu 3 wierzetómt, 2 dla tego dži 
wego iego żywotó był y ief godźien wieltiey pochwały + 
boć on był miedzy Pufłelnitómi Dufłelmit miedzy Rówada 
mi Dpónuć Miedzy Pieczenniti Megeri miedzy Dy$nać 
wcómi Dyznewcó miedzy Prorcłami Prorok nayceluicye 
fy: bo mie tylo przyśćie € bryfufa Dórć na świdg prorotóć 
wał ; ele go też (wym wiefnyma pólcen: utazał. 
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pw Herod y wfetezna á mizetna oná cHóz0lożni: 

ća7zmowili fie/ áby Jané Swietego 3dbili: aby tt wola 
biey chyć y wola fwoie bezecna popełnióć mogli: nie Gnigc 
toby ie gromił o toy do pofuty przywodśił. X fito fie i3 
gdy Herod fprówił zawołamy bastiet/ ná pómiatie fwoiegg 
narodzenia; Djiewia oney chdzolożnicy Herodyas, facas 
plefdigc: otezymóla, i$ ućieto głowe Janowi Świętemu, y 
przed whyttie bantietniti pezynieśiono, 4 to whysťo ffóto fie 
34 fporzadzeniemZyerodowey Cudzołożnice, -Pátezay tu/ y 
uważ/ isto tat świety glowiet mórnie zábit Ola mizettey 
niemwiófży. © Boże miły, idto ty to: przepuficzaf/ iatoż y 
przepuścileś ná miłego Buzcicielń á Dycá twoiego: tory 
3 twotey dobrocliwey łófki/ pierwey był świetym/ niżeli náa 
todzonym. : trory cali Żywot wiodl/ (3 mniemóno/ że on był 
Chryfius Sbówićiel whyttiego świśtó: o ttotymeś ty fat 
dakówiadectwo: iż wiefgy niepowfłał miedzy fynómi Vica 
wieśćiemi.  SlyfyG/ idto Chryfłus chwalił Zezejneg Oyz 
cá |woiego; y ikto go udśrował Ośiwną lafta: fłuchayże y 
©. Bernardá, co też o nim powióda/ raf mowiąc: Ktory 


| Swiety Swiety náð Jana z trory tótowey ief mocy Ero 


ga! Swiety, żeby był w Żywoćie I jacierzyńfłim Duchem ©» 
nápelniony < to. tat ofiry y dżiwny żywot wiodł/ bedac 
w tat mlodym mietu oczymeś fłyBał y cytat óby fie wyż 
wygćis wejelił 7 Ero Oofute y Beoleltwo Liebieffie opowie 
Dział: ro Broló. biebieffiego Erzcił z o fim- świadectwo 
takie Gyn Bogó żywego dal z Fogo Kosciol świety Chtze: 
ściatzjłi tot wyfoto gei y wielbi: Jas wyżgy nád | 
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“Jan Anioł wyborny Boży/ 0 Ftorym fam Jezus mówi. Oto 
ia przefyłam Aniołó przed oblicznośćia twoią: Ftory 3gotus 
ie droge twa przed toba. Jan naypierwey Apoftolem rze: 
cgon iejł/ y Xiożećiem Apóftolow wfyfikich. Bo Apoffol ros 
sumie fie pofet Jan £Ewówgeliftó/ bo Ewángelig naypiet: 
wey opowiadal Jan Pánis czyfły y w30F Pónieńfłi. Jai 
Wysnawcá Bożey prawdy Jan Mecgennit y świótlo Tie- 
Gennitow. X przecie Do tótiego tál Cwietego miłośnita 
Bozeg, Fát do ciemnice przyfłśny, dby mu glowe ućiat/ióte 
by miał bydź łoteem/ ólbo iótim naygorkym człowiekiem 
miedzy lnośmi. Dótrzay 3 polutowaniem tugo Żoży/3 idf 
gotowością y dobre wolą ná tozłazónie mifternego Pátá 
gotwie y wyciaga fiyie fmoie: tleta/ Bogu Ośietniac Oufie 
(wole w rece ieg polecdiąc/ ofideniac to iemu Ola prawdy y 
fprówiedliwości. Dóte3/ idto fchodźi zteg świata, miłośnił/ 
Brśtifet/ Ociec Bezefny ; y Zwolennit naymileyky Jezufa 
Keolś Niebieftiego/ tótje Sefretarz naywiernieyfiy. 
wielta nógóno y fromoto nókó! 13 my / bedac grzeBnymi y 
miłemu Bogu przewintónemi. Zadney rzeczy przećitwniey 310s 


ślć niechcemy: ni też fłowó przytreg. Oto Jan świety y nies | 
winny; ffromny y cierpliwy dni w grzechu mórodzowy/ w | 


łófce Bożey żylęcy : chetliwie śmierć przyimuie. A my gezez 
Gni niechcemy podobney/ á drnózy zaOmey fezywdy y przy 
trośći ponosić, Mily Dan Jezus był w tamtey ná ten gás 
fronie nie bórógo Oólefo/ wi też blifto, Kiedy tá nowina 
przybić do iego świetey miłośći płatał rzewno fwegó Ry/ 
cetza/ Oycá mileg/ y Bedtó przyrodzonego. Plótali Apos 
fiołowiey Daniowie ieg 3 nim. Płótdłó też y Tiayświerka 
Pánná Elarya, Etota go/ gdy fie był nótodźił retomó fwemt 
podnio 
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Tezusa Chryfłusa: gI 
pódniofła byld 3 Ziemie; ślbowiem go ferdecznie Fochálé, Jez 
zus miłośćiwy ćiefyl LlTótuchne fwoie mile : ttoremu oné 
żałośnie oopówieddła/ mowiąc: O moy Synu naymileyfy/ 
czemuś dopuśćił tófa śmierć: ná miłośniła fweg y nófego: 
czemyś go nie zśhował/ Żeby był tat mótnie nie zginął : 
Jezus miły o0powiedżiał: Wielebna ŚTótuchno 7 wieprzy: 
należółomiie ieg 00 śmierci tey obronić bo ig OlaDycó Mics 


| bieffiego podiel; y Ola iego fprówieoliwośći. A ieff wola 


| iego Boffiey miłośći, óby ieg wybrśmi w tey nedzy tu świóć 


| towey mie zofłówóli/ dle áby do Dyczyzny Sliebieftiey poz 


mxa 


twópialifie: wkółći nie umárł, óle ugedł śmierći, Przeto 


| bod; pociegona tiłótuchno miłośćiwa: boć Janowi ná wie: 


fi bedzie blogo y Dobrze; lubo potrwa cofolwiet miedzy Oy- 


| cami Gwietemi w otchłani piefielney; 63 Do moiego tám 
| sfTępienia. 
| Po tilfu Oni Jezus miły pogeol do Galilei; 4 ty zówfe ná- 
ieyby © | 


X 3 tych fłow Pónna Elfórya byłó poćiegona» 
ślśdny y nieoofiepuy iego świetey miłośći trozmyślómiem 
prowadząc gożietolwiet to3ie naymiłośćiwgy Pan Jezns 
JEZUS miły zmordowawłzy fię podroża, nad ftudnia od- 
poczywa: rozmawiaiąc z Niewiafła Samarytanka. 


Dznówfy y wiosiśwfgy miłośćiwy Dan Jezus/ że yfłya 
kółó tó08 Zydowfła/ 13 Dan Jezus przytmune y nabywa 


| fobie co raz wiecey wolennitow, niżeli miał Jan Swiety; 
| žtor3y mowili iatoby miat trzćić; lubo fam Pan Jezus nie: 


| trzóiła tylko ieg Zwolennicy : opuáćiwhy żiemie Sydowfta/ 

| ed potym 00 Gálilei przeż Sómórya ziemie Pogóńfta y 

| przyGedł do iednego ŚITiaffi/ troremu imie było Cychór. 

| Pogląday nabożna nfo- iato powoli 105ie hodem (prńcoć 
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82 Zywot Pana nafzego ae 
wótty/ bo whytto Życie Człowieczeńfiwó tego praca byłó y 
gobotó. Goy przykedł do niettorey fiudmie/ śiadł przy niey 
zmordowóawy droga y oopoczywał : a było to iaf-by Boftey 
godśiny nadźień. Ctzykla potym tám Uiewiófta 3 Gamós 
tyi po wode. LTily Jezus rzeki Oo niey: Day mipić/ bo 
Zwolennicy degli byli 00 nieg O0ŚTTiofta Eupowdé żywnos 
ść. Oná Niewiafia ufłykawBy to” czetla temu : Jafo ty / 
bedac Żydem, odemnie zadah nápoin á tam ief Gliewiófta 
Sómótytóntó/ to iefł/ 00 Zydów oòfzepiona pogánta 7 
Aza niewieg/ i$ Jydowie niepożymdia/ áni przefłówdie 3 
Oómdtytany: OOpowiedżiał miły Jezus” y rzekł iey. yé 
wiedziala dar Boży, y tto ief co 3 tobą mowi, day pić zais 
febyś od niego prośilá-áby on tobie dał wody żywey. Ode 
powiedziała mu miewiafłś: Dónie mily niema czymbyś 
wody miczetpał fłuonić tatże ieft glcbofazta03e tedy mág 
mieć wode żywą: iálió tywietfiy nád Dyća nagego Jetuba 
Story nam |porządśił te fłudnie/ y pił [am:3 niey ySBynowie 
iego/ y dobytet iego? odpowiedział miły Jezus- y cze! ieys 
Wgfelii. glowiet piez tey wody, Ftory pragnie : dle Eto bes 


Sżiepić mode, Ftorg ia dam iemu: nie bzOżie prógnał na wies | 
fi. Wiewiafłó odpowiedżiałó: Dónie day mi tey wody ds | 


bym nieprógueła Żeby mi też tu wiecey nie potrzeba chodŹić/ 
czerpać tey wody; Dopowiedśiał: iey miy Jezus : J0Ż wes 
ZWiy tu mesa twego/ á przycho0ż tu. 3 nim. Odpowiedżidla 
niewiaftá y czełia temu, (lie mam meža Jezus rzecz 800 niey 
dobrześ rześki Że nie maf.mezó, boś piec m:Żow midi y tes 
taż ten: frorego mah nie ieft twop maż rzecze doanieg nie 
wiafła: peawoa to ief miły Danie/yzdifie to widze, iżeś Ty 
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lezusą Chryftusá. 83 
cie i$e Bóżóy w Jeruzalem má fis modlić. Oopowiedział iey 
miły Jezus : Miewiafło wierz mi/ iże przytśle tá godźinó/ 
fiedy śni tu/ áni ná tey gorze dni w Jeruzalem bedżie fie mo- 
Olić Bogu Dycu. Wy chwalicie to co nie wiecie ; dle my 
chwalemy/ co wiemy ; bo 3 Sydow ma bydź zbówienie. 
Alle przytośie tá godźinó y iuż ief; Kiedy wierni ludzie bedg 
chwalić Bogó Dych w duchu y wprawóżle : bo Ociec/ tás 
Fich Ruta, Etorzyby mu chwałe dáli: gdyz Duch Sieft Bog 
przetoći, Erorzy fie modlę Bogu, mufe fie modlić wprawdzie 
y wDuchu ©. Dopowie niewiófłó: Wiem, iże QTefjya ma 
przyść; trory czeczón bedzie Chryfłus/ á Fiedy ten przytożie/ 
wfytło nam opowie. Oopowiedżiał iey miły Jezus : Jam 


| deft ftory 3 toba mowie. A nótychmiafł przygli Zwolennicy 


ieg, y ożtwowali fiez že 3 niewiófłe w ofobnośći rozmawiał 
á žáden go 3 nich nie śmiał pytóć coby mowił 3 nią. Zofłóć 
wiwfgy oná niewiófłć fwoie wiadro czyli też dzban, biegłó 
do idfa y mowiłó ludowi oneg EMiófłó/ podźćie á obaczy: 
tie złowiełó, ttory mi powiedżiał wfytło/ com£olwiet czy: 
niló; á fnadź on iet Chryfius. Wypedfky oni zEMidfia, BIŁ 
tu wiemy. Tym gáfem Swolennicy prośili iego świetey mis 
łośći/ mówiąc : Lifłeżu/ iuż gotowo ieść. A on im odpo- 
wiedział: Ja iuż mam pofatm, ftoteg bede pożywał, o Etos 
tym wy mie wiecie, X póczeli miedzy fobe mowić, albo my 
Fto przyniofł iedzenie + Dopowiedżiał miły Jezus/ mowiąc: 
Foy połatm iefł/ dbym czynił wolą teg, ftory mnie pofłal : 
bym uczynet mocy ieg wytónał y wypełnił : żali y wy mie 
mowićie/ iże iegcze cztery mieśiące do Żniwa. Ja powiá- 
dam y mowie wam, podnieście oczy wáße y oglodnyćie fro- 
lefiwó/ i3 fis iuż bieleig En żniwu ; á Eto mie zópłóte bierze 
M. y zbie: 
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84 Zywot Pana nalzego 
y zbiera Owóc/ żywot wieczny: áby fie obó wefelili ; y teñ 


co śieie/ y ten tory nie To ief fłowo prawożiwe je ine „| 


ny iefi/ co ślele/ á inny ftory nie, Jam was pofłał żąć/ gez 
muścćie nie robili/óni śióli: ingi robili á wyście ná ích robo: 
te teofili, X wyfło 3 onego Miś wiele ich/ co uwierzyła 
weń, Ola flow oney niewiófły Oawdięcey świedectwo © 
nim: że powiedśiał iey wpytto/ cotolwiet gyniló, A gdy 
przygli tu niemu Oómórytónowie/ á éi byli Dogóńjiwo; 
prośili go- iżby tám 3 niemi zofłał.. YTiegtal.tóm tedy miły 
Pon Jezus Owó Oni : á Oślęto wiecey potym weń uwierzył o 
Ola nánti Bazónia iego. A oney niewieśćie mowili, Że tuż 
nie przez. twą mowe wierzemy; óle żeśmy go fami flyfeli ; Y 
poznótemy/ Że to ief Sbówiciel wfiytkiego ówidta.  Stey 
śŚćwóngelii nónte weżmiy. Vlaprzod/ wielta poore Jezufá 
miłego: ttóry 3.ie0nq niewiśfią głebotie y zbawienne rzeczy 
rozmawiał: y né wfytło o co pytdłó/ lafłówie odpowiódal: 
nie tót/ ióto cynig ludzie chełpliwi, Etorsy gardza ubogie/ 
mi. Powtore uważ iego ubofiwo 3 pofora zięczone/ á to 
stąd i Zwolennicy do KTiafła Gli dla nabyéia coby ieli, á 
itóbywfy przynieśli. Sámo fie połózniez i3 a.gołey ziemi 
czefto idat Jezus miły 3 fwymi rycerzami. Potezećie uważ 


pilność tegoz tu duchownym tzeczóm, ztego gdy Swolemiie | 


JEZ 


| (2 fie 
| U mowi 


cy prośili go mowiąc: Mlifir3u zás fie pośilić. X ow odpo- | 
wiedżial: Mam ia pofatmy ttoreż wy miewiećie” moy po | 
Earm ieit zynić wolę Dyca megs tory mnie zelat: y nieche | 


śiał ieść bo getal ludu; Erory miał 3 Nafta przyść/ć fłowó 
iego fłuchać. Przy tey Ewóngclii rozmyślay” y ndślódny tee | 


go w tym/ idto możef naylepiey: bo chcegli 3 Cbryfłufem 
trolowóć/ przytiadem Chryfiufowym Życie twe zóchóway» 
IEZV oà 
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Iczusą Chryflusą 


JEZUSA. miłego z gory zephchnać chćidno : 
Łukafz Święty pifze, 


Dy fie powroćii Dan Jezus 00 tlózórethy Licemiernicy 
J mowili mu : Slygeliśmy i3 wielkie cHhdżucyniłeś/ w 
Bófórnóum, ugye też y tu-w fwey Dyczyżnie. Odpowie 
dział Daw Jezus : Saden Prorot nietefi wśiety y przyiemny 
w fwoiey żiemi. Dlatego to mowiły iż nie byli godni, óby 
to ugymił” czego iadli; á rozgniewawfy fie wygnóli go 3 
ŚMiafzó/ y zóprowadśili gonó wierzch gory pod frora była 
ih Niśfio; ś pofławiwky go ná wierzchu oney gory, chcieli 
go zepchnąć ná Dol áby go taf zóbili ; óle miły Jezus mecą 
Bofta pedt w pośczodłw ich/ utiiwfy fwoie głowieczeń: 
fwo bo iekge nie przygedł był gás: y godina ieg śmierci. 
Gloffa: 3667 to ieff wytls0/ mowi ná te fłowa: Jå tiedy 
Jezus miły o0 nich byl wygrany, (atá fómienna temu fie 02 
tworzyła y tozplłynełć fie iatoby wofł mietti, y mieyfce ies 
mu Ola (chronienia fie Gála tát iż oO3ienie ieg iatoby ná wo 
fiu fie wytieczyto y wygniotlo. Dótrzayże tu duo nabos 
3na nó 5bówieieló twotego  tófo przed niemi 3Etófła u: 
chodzi d oni 36 nim śćigalą gniewem rozpaleni. Obacz też, 
idto w tey fale zofłńie (metny/ é iegofie (mutin polutny/ 
y bórdzo użólnyo 


Par JEZUS uzdrowił człowieka chorego 
ulchia rękę maiacego. 


D Nid pewnego Sobotniego Dan Jezus nówczó! w Bos 

A Żnicy: gOźie tám był glowie? nieftory ufchię refe máz 

ięcy; tego maty Jezus do śiebie wezwał á Eagal miu ftángé 
wW pos 


pr e 


padn 
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gó Żywot Pana nafzego 
w pośrzodti ; pyłóląc Dofrorow y $ icemiernitów/ Byli nás 


deży y fiugna w O3ień swiety Sobotni ugdrawióć/ ale oni 


ná to żómilEli. Sótym rzeti Pan Jezus onemu niemocnemg 
fucha rete mólącemu: wyćięgniy tee twoie. xX nátychmiaf 
Rat fie 30rów. Mamy tu nóute (3 y w Ożleń świety bobra 
uczynti wyłonywóć y gyni nam należy, fómych tylko robot 
fłużebnych” pożytłowych y ćiegtich/ wáryige fie grzechu, poz 
przeftóć powinniśmy. Wiðzacto oni Liceniernicy y Dos 
Frorowie Zydowfcy; wśieli 3 tego wielkie pogorBenie/ gaf/ 
ś3 pluli ná to przed nim mowięc: To ten głowieł wie iefł 00 
Bogó ttory Swieta nie świeći. Das Jezus Ola ith obmós 
wifł/ niepoprzeffał Dobrze czynićzy owfempilniey niemocne 
pzórawiał, dby ie 00 ich błedu cOwiodł. Ten przytiać 3 Pás 
mó Jezu w żiawfiy 3dchoway/ nie poprzefławay 00 uczytte 
ow dobrych dla pośmiewifłó/ y utagónia lnOztiego/ gSyż 
gát preozey zwyćieżyg mieprzylaćielś (moiega. 


© rozmnożeniu Chleba. 


a Ewangelia powiśóa, i3 Dan Jezus po Owatróć 
aAdrozmnożył chleby nótarmił wiele tysiecy lud3i; dle ty póz 
fpolu 3lo3.obó róży w ieden/ 6 rozmyślay/ ióto Dan Jezus 
podniożfy fwoie swiete Oczy/;a.obóczywpy! še wielta tius 
Gaa ludu przygłó Eu niemy, tát rzetł fu Swolennitor fwo 
im. Alam politówónie nád tym ludem, bo trzy Oni 30fłóe 
iac przy mwie/miemóię coby iedli; ó-teżeli ie ótnące opuBcze/ 
dfióna ná Orodze/ bo wiele ich zddleta przygło. Odpowie 
osieli my Zwolennicy. A Etoby mogł nółarmić ie ná tey 
pufy: zótym Dan Jezus rzetł do Silipó/ gòśjie tupiemy 
chlebó/ óbyśmy nótaemili ten lud : óle to mowił, probniąc 
idh 
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idywiśtey/ bo fam dobrze wiedzial, co miał uczynić, OOpoż 
wieoźiał Swiety Filip: 3% Owieście pieniedzy nie brożie 
Oojyć Ola nidy dhleba/ by też Każdy tawółta dofłał, X 
ezefl 00 niego ieden ze Zmolennitow iego/ dudrzey Brat 
Ozymosć Protea: eft tu ieden chłopiec ftory ma pięcioro 
chleba ieczmiennego y Owie rybie : dle coto ieff na tat wies 
lsz Rzetl Pan- Jezus, tażćie ludowi śledźieć á wielebyło 
śrónó ná mieyfcu onym.  Aślśdlo nó onym ślenie Meow 
iatoby pieć tysiecy. A wżiąwgy Dam Jezus chleb, podies 
towówby Bogu Dycu/ począł. rozdawać onym tlugczom: 


cili, ezet! fwoim Zwolennitom/ zbierzcie co z0fłało oðrobits 
óbywie zgineły Mydiakó napełni iatoby dwanaście 


' Popow odrobiny ftore pozofłóły 00 tych / ttorzy tám ieOli. 


Dlatego oni ludzie widząc to cudo, ftote fie ftólo/ poceli 
wielbie milego Jezufa” mowiąc; że to'ieff práwdjiwy Proz 
rof, ttóry przyBedł: na ten świat. Llaute3 tego dziwną wes 
miy; naprzod' obag, IŚ miły Par Jezus byly y reft bardzo mia 
łośierny/ tóbdaiece/ Że nic inego/ tylE6 (amo miłoślerOźie 
przywiodio go/ aby wfpomogł mafyceniem tydy ludzi: X 
żtty przyczyny mowil: ian politowónie nád rym lys 
dem. Powtore obag i3 potazuiac Oroge zbówienug grze 
nym przez fwe Kazania, był wodźieczen, i przes tezy Ont3 
nim ofławólu fłuhaigc o0rodze Bożey: Crzecia, i3 ftal 
fie wielom dobtocgynnymy opattznymz á £0'3 tego pozna: 
wayt iš- ná pottzebyy niedofłatet onych ludzi mial-wzgląd/ 
Brotzy: byli 3 Odletich fron do miego ná Kóżamie przygl. pos 


gladay tu nó Jezufa dupo nabożna/ obag iato Jezus mily 
nabożinięoczy, wtacbo podmiożpy Oźietnię Bogu Oye- 
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88 j 
frooiemu. Dates też ióto fwoia reta Apofłołom chleb rózódz - 
wa tofłózniac żeby wgygtim tozdoawóli Bzodrze y ido 


wtełudch/ y w rety tych có go 00 nich beli chleb fie rogmna+ 
Żał. páte3 też iáfo wefoło miły jezus pogleda na onych 
luośi ślediacych y ied3ęcych á idfo też oni wzólem pogladáz 
ig nómiłeg Jezu(ó, 3 podżiwieniem mowiąc ieden 00 Orugica 
go o tym tát cuòownym ucystu ; dzietniąc oobroći Do: 
fłicy/ iż ie raczył, nie tylto wzgledem Oufedle y wzgledem 
ćiałó/ nófyćić y nółacmić. 
JEZUSA milego chdidno uczynić Krolem. 


NE lyd pofpolity ten Cud tato w powyżfem Ca- 
pitulum ieff opifóno/ á uznóięcśęgo tofiropność/ chćles 
li go Krolem obeńć. Hily Jezus to widząc ugedł ná góre 
przed nimi/ gożie go oni nie mogli znóleść; bo miechcial bydż 
docześnie chwalon/ á Zwolennitom (moim tazał fie przez 
wieść przez morze, óby ieśliby gó miedzy 5wolennitómi uz 
fali- y tám go mie znóleli: śle Swolennicy 00 nieg odłączyć 
fie wiechcieli/ á3 ie przymuśił wśleść ná łod3/ toż fie dopies 
ro przewieśli/ bo zśwfie 3 tym miłym Panem byd chcieli. 
Jezus miły/ bedąc fam nó oney górze zofławał do fómeż 
go świtónia ná modlitwie/ znitnawgy 00 géi świeckiey. 
Dótrzay tu ofiem ferOecznym, ióto fie tám ná oney gorze u- 
niżć przed Dycem fwoim iebieftim/ iśto Buta ofobności/ 
ów Guynośći y bez fpoczyntu zofłóie dlugo, farze niewinne 
á swiete Ciółofwoie. Todli fie dobry Pófłerz 36 owieczti 
fwoie : nie zć fie / ále 36 nas/ ióto wierny Dośrzednił náģ ; 
nóuczdiąc/ óbyśmy fie zówfe moDlili/ nie tylto przytlAoem/ 
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lezusa Chryftusź. 89 
zówfe modlić á nienfławóć/ bowiem ufłówiczność modli 
twy otrzymnie czego iadd. Dodał przyłład tego/ mowiąc: 
| gdyby fro miał Drzyiacieló/ do polnocy przyfcofy do niego 
| mowilby mu; Profe cie/ pożyć mit troygá chlebó/ boć mam 
| goście. Rzefiby/ miły fośiedśie wybacz mi, tuż fie bowiem 
| wgafuie, On nieobóląc ná to fołótałby przecie/ profet 
spornie.  PDiożac to faślaód/ mie dla przytaźni” ale Ola yz 
porczywośći iego/ y fwego połciu wfławfy ddie? lubo pos 
Życja mu onego chleba.  Tatéi y Dciec moy Miebiefti czyni. 
Drośćie tedy, 6 weżmiećie. A to whytto Dan Jezus mowił/ 
óby nam wieltę moc modlitwy obiawił ; boé moc iey táta 
ieft/ i$ przez nie wfytło dobre ótrzymuniemy/ y wego złego 
przez nie pozbywamy. Przeto chcefli cierpliwie przećiwnóc 
śći 3noślć/chcefli potufy y fmutti zwyćieżyć: mo0dlfie. Chce: 
li zówge byd3 wefoły/ y 3d nic fobie mieć robote/ praca ná 
chwale Boże” ant fie obawiać zego złego; modlże fie. Chce: 
| Gli gorgce nabożeńfłwo mieć Żąd3e Oobre y świete/ modlże 
| fie. Chcegli ferce meżne mieć / á bydź ufłówicznie Oobtego 
| umyfłu/ w podOóniu fie woli Bożey: modl fe, Chcefli grzeń 
chy wyfotzeńić, g cwotómi ferce napełnić: moôl fie. GOyż ná 
modliewie Duch Swiety bywa dawan, tory to/ wfego 
dobrego nóncza Ouge. Cheegli bogomyślnośći Oofłępić y 
rosmilowóć fie Oblubieńcć twego Jezufa miłego : moô! fie. 
Chcegli ná tym świecie zafuśnć tliebiefiey fłooPości/ y ins 
fe Ożiwne rzeczy uguć Etorych wymowić nift niepotedfi/ á 
ni może: módl fie. . Dla tych y innych pożytfow: Jezus miz 
ły dał nam powod 50 modlitwy tatże y EGwieci iego ; abys 
śmy iego świetey milości ( gorąco fie modląc ) nóślidowe: 
l. 4 przez modlitwe p: 


p LA 


lezus 


a 


Kon aars ia u eaS aS 


90 -  JZywot Páná nalzego 


Coż ac 
ho pe) zly: s 

- N 
zam a z 


= > 5 z 


JEZUS miły chodził po Morzu. 


-7 Jiedy mity Jezus, był ma gorze przerzeczowy” ńó modlie 
TA Zwolennicy w ten. zás byli ná: orzu „4. mieli 
wióte przeciwny fobie ynáwálnośći wielkie: taty i; lo05 
ich. ponurzóła: fie/ y- bórógó/ d było to w nocy, á Pan- Jezus 
nie byl z niemi, Biedy iuż bylo ná świtóniu. tedy zfłopił Pan 
Jezus gory; y Redt u. nim po-woOśie/ idtoby po Żiemi (Ue 
cheminogómi. Politnyże Stwotzyćielń fwego/ pozawby 
od wieczorá á$. dotad fie modlącego : Tómie przybliżał fie 
fu Zwolennitom: Onibedac w firóchu wieltim/ ieke båt: 
Ośiey fie zletli gdy. Jezufa wyśceli : bo,wioowifto, obludmne 
byos mniemóli / y. wielkim; głofem zlaty fie wołałi.. Alemi 
łośći y litości pełny Jezus miły ućiefył. ie tato Ddiecz moz 
więc Fu nim OATieyćie wióte/ iac iefiem/ nie boyćie fie. Diote 
odpowiedśiał : Jeśliś ty miły, Dónie/ £a3 mi Oo siebie przyść 
po ty wodżie. CQOpowiedźiał. Dan Jezus Pods- X pos 
edl Diote po morzwz śle gdy graznal igt wołać Danie rás 
ayh mnie wfpomoc: Pan Jesus poial go 34 retes mowiac: 
O móley wióry gemu watpik: Blofjaz to iek- wytlaó/ stó 
to mieyfcemowi: Dopuśćii mu Pan Jezus chodzić po mo 
rsu/ Żeby utazał (wo LlToc.Boffgv dby. go też pociefiył byl w 
fmuttu: Oopuśćił nań zónuczenie/ óby nie żópominał fiwey 
trewłośći/ y 3tegofie mie chełpił/yśby też nie rozumial bydż 
towiym iego świetey. miłośći. Potym wfłępił 00 nich Dam 
Jezus w łod37 á wótychmiafi przefłóły one wiátey y burze. 
Oni wfyfcy. bór030.go wejoło przywitśli; y wielkie pocie: 
enie 3 tego powżieli. 
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Jezusa Chryftusź. 
JE ZUS uzdrowił Dziewkę opętana, 


JA mobli Jon 3 onych firon Daw Jezus. 4 wfiedfy Eażocz wftopił 
ś4 mieli | do Tyrus y do Gydonó tat czeczonych miafł. Cómże niee 
265 ods | wiafła lubo pogóntó/bo 3 żiemie Banóón pogońftiey/ 3 íe 
n Jaus |  Gmeyy 3Orugicy Brony zachsózgc przyfłapiła łu Panu Jes 
tapit Dat 3vfomi wołatgcy profac: óby tey Dźiewłe opetanę zdro 
emi | | wil bo miaewmm wielta nadźieie ymidre/ przeto wołó 


awh łe 36 nim- mowiac: Zmiluy fie nedemna © ynu Dawidow? 
yblżalfie | boc Djiemwta moid wielfie udreczenie cierpi od zlego duchd. 
bąedów | Aon tey nie odopomiedźtał yfłowó/ato dla tego uczyniła: 
obluóne | by nie wyfłcpił przeciw fmym flewom; ttore był rzetl: Mies AB 
-Memi | <hodźcie na rope pogónfła: Alona niepowatpiwóiąc/ E 


tie mó | wołała za nim bez przefiantu Synu Dowidcw zmiłny fie 
feepit | nodemną: d przyfłapiwfiy Apofiolowie do Páná Jezufa 
bieprzyść |  prośnli zć nią mowiac: pociegia miły Pánie-boć 34 námi 
+ po | woła. Ka to miły Jezus cOpowiedźiał, y rzetł: Vie ieftem 
Diniesńe | pefian tylo dla owiec, Ftore zgineły 3 domu Jzráelffiego 
mowi | Tat ote przyfłopiwfy do Dana Jezufa/ podła przed tego no: 
pela0) fó | <gómi doiąctemu chwale przy modładh iegó prawożiwemu 
ipone | Logu- przetła: Panie wfpomoż mie. Ktory otpowiedźiał 
zyl bylw | deys mowiąc: Nie dobrzeć bróć chleb Oynewfłi/ 4 miotóć 
inal (WY | go pfom. € łygacto ona pofornie odpowiedżiali: | trawe 
umial bydź | Dac to tefłmiły Donie dle ty cOrobine miłośći twey day tato 
apih DAB | Gozeniedu -AA tym zniewolił miłośćiwego Dana Jezufá / 


y phoe | gop rzchłó: TOGaf też miły Pánie yfizeniattó icdza odro 
[ię pocie | bimy ttoce fpadaias ftotu Danow ich. Tedy odpowiedżiał 
iey mały Jezus y rzetl: © niewiófio wielka ieft wióra twos 
| ia / niechći fie fłónie iat fáma chczeb, X pzdrowiona bylatey 
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2: e 
Siew teyże godźiny. Máu fie 60 tey pogdnki/ Oobrych 


tezedh rzeczy. Pierwpa/ óbyś mial wióte y ufność w Dónu 
Bogu/ gdy fie modli: Wtrora? lubo niebeoźieg wyfłuchaw 
nátychmiaft pofłaremu teway bez przefianku, idto ta Wies 
wiófłó gysiła.. Crzećia/ pofore tey wizltfaz Ola Eorey otrzy? 


. mólóż o co- prośitá. Miozto żópewne y wiewątpiy/ i3 má- 


ige te tezy rzeczy” bedie wyfłucham Aniol emoy fieoś/ y 

Apoffotowie/ 3% ob fie: przyczynie: tym: wiecey: do Dórć: 
ezufi/ aby Oukótwoia była wolna 60 zlego duchó. 
Niektorzy Zwolennicy z stow: Páná |JEZUSOW YCH. 
zgorfzyli: fię:. 

U Iedsżiwny fieis fe wiele ludi gorky 3 wafych Sobrycy 
ugystow:y flow ponieważ. iednego: Bufi Licemierniz 
cy 3 gorkywfy fier Pána Jezuja pytal = Czemu to Damos: 
wie twoi iede é refu wie umywmaię i Dan Jezus |tógo im: 
odpówiedśiał:: Połryći Cto ief Zzipołryći ) miepołalać so- 
głowieti/ óni zmóże co wufła iożie ; ale coz uff y3 ferca po 
chodśiz int owe fa myśli: złe cudzołofiwaz meżoboyfiwó/ y 
drugie tym podobne: Drugi raz Eiedy Pam Jezus nó Dae: 
zaniu: mowił w synagodze Zydowftiey Jeżeli nie bedie 
śie pożywać: Cidla mego y pić Bewie moiey nie bedżiećie: 
mieć żywotó wiecznego. Wiele Swolenuitow zgorfyło fier 
y cofłopilt od niego rófo ćieleśni nierożuinieiice tego ow 
chawnie = porym mowil fn Owunafłow Apoffolom Awy 


chcecie też odemnie odeyść :: DOpPowiedśial: Pioti zá whys 

ttich Panie á do Fogo poydżiem +" gdyż ry flowó żywotć | 
wieczieg mak. S teg nute wjiać potrzeba, Że mie mamy nie 
Obae tiedy tto gory fie z nafych Dobrych aczyniow,: - Fo 
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Iezusą Chryfłusą. CE 
wtóte/ ii mamy wiecey Obóć o ferdene czyfłość/ ni? 6 poz 
wierzchownę/ álbo zewnetrzna ieonót y tey ieff potrzeb. 
pottzecie 13 Duchownie mamy: Żyć é fłowa Boffie nie mda 
tą nam by0d3 przytre; tato: onym głupim Etorzy oòftapili 00 
pPónó Jezufa lube niekiedy widzę fie nam: byd$. profe y 
me wyśmienite 


O zapłacie tych, ktorzy: wfzytko opuśćiwfzy;. 
naśladnia: Pana JEZUSA. 


co Piotr Swiety chcąc fie Sowiedżteć, co mg 
x243 tego pr3yidjie y Comwóatzygom iego/ Że w tatiey nedzy 
mieftóli 3 Damen Jezujen/ whytto opuśćiwfy y przyfłe: 
pił do niego” mowiac: Oto my wpyjcy opuściwgy whys 
głoz á: wóślódniemy ciebie ; á cóż nam 3 tego przytośiez albo 
bedżie?: Jezus miły odpowiedzial :: Ji wfyjcy frórzy rzeczy 
doczefte opukcgdia Ola Jmienia moiego: fłofróć wiecey wez 
gma 6 nad to Żywot wieczny oftzymaią. Wosważ dobrze fe 
zapłóte á: Ożiefuy miłemu Bogu whyttim fercem/ Że éig 
przypuśćił miedzy tótich spcowz ttorzy ta bónolniac zy 
Fuig regy niewymowie; to iet 34 doczefney biorę wie 
gne © gdy 0u5ó nabożna zaluśiwBy wojieczney wonnóż 
ści. świetego uboftwa/ świetey Gyfłośćiy y pofory; talje 
fmotu innych crosd tocha fie w nich ; ażeli nie ffotrotny 02 
woc 3 łófłrmilego Jezufó oObierą ponieważ to prawdy 
co Syn Boży? ttoty ieff Draw0ć wieczna; Proto omylić nie 
może mowi: 13 na tym świećie fłoftoć weżmie © nie ieden 
raz śle wieletroć y czeffotroć. Broryfolwiet tedy tomit 
zoztocha fir miłego Bogó/ 13. nie tylo opuść! wBytek świdt/ 
y- co na ini miał, ólesynaOzo/ je wpytło toto abs" pi 
obie 
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94 Zywot Pana nafzego 
fobie idfo pnoy śmierdzęcy/ áby tylEo fómegtó Mfesufa pózy: 


ftal á fłodfości iegó załuśiwfy/ ná wieti w:iego miłośći 


3oftówał 
Pan JEZUS pytał fwoich Z wolennikow coby 


o nim ludzie mniema. 
p Rzygedl Dan Jezus w firony Cefórce $ilipówey/ y py” 
Pii zZwolennitow fwoich : Rogo. ludzie mniemcia bydź 
Synem głowieczym. Y oni rzefh mie ttorzy: Jana €brzcie 
ćieló. Orudzy śŁliagó/ insi Jeremiegó/ albo ttorego 3 Proz 
gofow. Mily Jezus rzet! : Amy czym mnie byd mienie 
éie Szymon Piotr 3d ślebiey 34 inBe Towódrzyke opowie» 
Ożiał: Ty iefteś Chryfłus Syn Bogó żywego. Pan Jezus 
ná to mu odpowiedżiał/ mowiąc: Blogofławionym iefteś 
Szymonie Baryonó/ albowiem ćióło ant Erem nie obiawiło 
tobie tego/ ale Dcic moy Erory ief w Tliebieśied) Ja zóś 
tobie powiddam, żeś ty ieft Piotr twarda fala ólbo opos 
a á mó tey opoce zbudnie Kosciol moy/ y dem tobie Puge 
Broleftwa: Niebieffigo: A cofolwiet zwiajek ná Żiemi./ 
bedżie zwiazómoy w Wiebie: Y cotolwiet tozwigzek ná 
śiemi/ bedżie rozwiozóno yw Siebie. A wtym Rowie dal 
iemu /y iego Plamiefinitom moc zwiazaniay rozwiazónia 
nóżiemi. Potym gdy Pan Jezus przepowiedźiał mefe? 
Eroro mioł cierpieć Piotr według miłośći ćielefney erzett: 
O miły Dónie/ niechże fie to mie ftanie tobie ©Opowiedżiał 
Dan Jezus obroćiwfiy fie do Diotró. Podź odemnie Bás 
gónie/ á wiefprzećimiay fie mnie bo nie roznmiek coiefi Boe 
Żego Glówienióią tu niettorzy, i totu Dan J/EZDO nie 
Swietego Piotrć firofował, dle Bátáná Erory go 00 tego 
podnkczył/ żeby zbówienin luOzłiemu mogl przeßfodśié, 
óug 
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Tezùsá Chryfłusą, of 
Nducz fie 3tegózidto nie Dawno pizedtym Didttó wyfofo 
wielbił/ á po małym czasie Batónem go nózwał; Olą tegó 7 
i3 odradzał miłośćię świecie, tego przygla Wiete pitzetiayć 
świetga. Cóż yty miey 34 Gdtónó tego Głowietś: ttoryć od- 
radza milośćię cielefne fłużbe Boję. 

Pan JEZUS'ná porze Tábor przeńięnił fie, 


Peyr miłośćiwy Pan Jezus / wzieł treh Vagniow” 
fwoidyzpiotea/ Jatubó/ yJaná ná góre ofobna y wyfóż 
ta/ Jmtieniem Tabor, y przemienił fie pezeO nimi? to ief na 
tasal fic im w Owielbionym Ciele, tát i3 iego świtte Cid 
ło zy oblicze iego/ było świetneiato fłorńce/ diego odzienie bya 
ło biale isto świeg. Przybyl też tám OToyżek zotbłani piekiela 
ney; y Eliah 3 Raty, ttotzy rozmawióli 3 Pánem Jezufer 
o lece-iego przygłey mowiąc: © nóg mity Dnie Boże / 
możep ty dyleś chciał inóczey żbówienie Inoztie ziednóć/ á nië 
przez twą cieka y ofrutnó mete. Jezus miły o0pówied3iał/ 


| Mie.  Dófłerz dobry dawa Żywot fwoy 34 owieczti fwote/ 


zak 


tát y ná mnie ugna to czynić, Obaczywgy Swiety Dióte 


| Lioyżefa y Eliafió 7 rzetł os Dáná Jezufó: Danie” oóbrze 
| gam tu byś: chćekli uzyńmy ta tezy Drzybytłi Tobie ig 


den Kifoyżegowi ieden y Eliagowi ieden, Ledwie teg 
domowi! Swiety Piotr, natythmiafź oblot świetny zóćmił 
ie/ yfłyBeli glos 3zobłofy mowiacy: Ten ief Syr moynay: 
mileyBy/ wttotym fie maie bobeze ypodobało tegó fłuchay 


| śię. Dfłygiwfy Hwoleńnicy ten glog? padli ná fwè oblicze 


y.pócz: hi fie bać niewypowiedźiónie, A przeto przyfłapiwfy 


| miły Dan Jezus. dottnał fie ich/y rzekł im: Włóncieżć wie: 
| boyéis fit. Xoni podwiożgy oczy (wole nitogo nie wiOżweli/ 


oz 
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36 Żywot Pand nafzego wę 
gylto fómego Jezu Cheyfiufa. A zdhodzac 3 tie 3 góry/ 
przytasał im mily P: Jesus zeby teg widzenia nifomu mie 
powiedcli poti Syn qgłowieczy wie wfłónie zmaetwych. A 
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dy miał: iść Dam Jezus boiac fie aby przed tlufcze y tius 
mem, nig nogi: oglaĊodé y obórzyć pané: Jeznfó/ pace 

malg? 
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Jog ZywotPánánáľzėgo i 
„móleggo wstófłu byl przeto zóbieżamwpy mu dróge/ wfłapił 
mó drzewo Gytomorowe to.iefł plonney figi dby tym lepicy 
Dónó Jezufć wiośieć mogl. A cen Zóchenk byl Xieje 3 
dóronógrzebnitow bórdzo bogóty.  UDidzac mily Jezus ies 
TETES widte/ przyblżywky lie tu niemu weśrzał w go: 
rer á nyżrsawky go tzefl temu: ZócheuBu 3fłap rychło bo 
Disia w twoim domu mufe przenuetóć, Aon to ufłyfa 
wofy/co rychley 3 onego Orzewazfłapizć 3 wieltim wefelerh 
y tadośćia/ pizyieł w'dom (woy y gody znamenite albo 
bóntiet dla niego prawił.  MDidzęc to £icemiernicy y ingi 
wfyfcyz pozeli hemreé/ mowiac : iż do człowieła iawnego 
grzegnita wfiępił. Ale Jacheuğ bedac wodźieczen tałiego 
Gościć; tzell foice przed Jezujem Cónie mily/ oto po: 
łowice imienia y dobrá motego dawam ubogin/ a ieżelim 
togo w gym utrzywodśi outał/ dlbo z0radŹił gworcto 
wracam. NRzetl iemu Dan Jeus: Dźiśla temu domowi 
fiało fie zbówienie; Ola tego, i3 on czuły y ochotny Sócheufś 
fiał fie fynem to ieff naśladowcą Abradma, ttory tad przyła 
mowal Pielgrzymy w tom fwoy: á Gyn glowieczy uzdróe 
widć przygedł y Butóć co było zginelo. Oweży cbac hao 
drość Dónd Jezufa / Etory wiecey dewa niżeli tto jada. 
Bo dal zbdmienie Sdcheugówi, o tore on nie śmial proślć/ 
áni jadćć 00 Ddnd Jezuja. 3 tego poznay/ i fómć gorąca 
30034 ieft wielfim głofem/y modlitwa fu miłemu Bogu ide 
to Dawid Brel y Drotct wielki w Zołtorzu to ic- wPfale 
móch (moich mowi. - Żedzy nafych wyfłudhywa mily Pás 
nie. Oględay tu nabcjna dufo Arold ŁłiebiefPiegio/ śledzą: 
tego w domu grzebnego miedzy grzeknemi; podobieńfin6/ 
iż dal miey(cę Bomi świeckiemu picewhe é (am 3 pace 
çi 
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Tezusa Chryfłusż: Tóg 
Gens wiżey śledział, ióto ufłówca y nauczyciel pofóry. Da 
ważay też y obag Swolenniki iego/ © sabożnych tzeczóch 


| 3 grzegnitómi rozmawidięcych/ y na droge Boffa id pros 


wódzących, 
([EZUS uzdrowił ślepo narodzonego. 

Dec Dan Jezus przez zerużalem obaczył qGłowiełó śle: 

po narodzonego, y poceli go pytóć 5woleniicy/ MOWIĄC: 
Giónczycielu tto zgrzefiył ten głowie czyli rodżice iego/iż 
fie ślepym urodził 7 Dopowiedsiał miły Jezus/ y tzetl : 
Nyi ten Głowiet zgrzepył áni iego ródzice/ dle fie to fióło/ 
óby wczynti Boże/ w nim byly obiówione. Minge czynić 


| uczynit tego/ frory mnie pofłał” zyńćie dobrze, poti maćie 


Sjien gdyż przydźre noc Fiedy nift nie bedźie mogł nic czyż 
pić : bo Oofadem ná świecie, iefiem światłością tego świóć 
tó. A gdy to przepowiedźiał miły „Jezus plunewfy ná 


| żiemie/ uczynił błoto 3e śliny; Y pomazal iego ocy/ á 'tzebl 


mu: Jo; omyi fie w fiówie Cyloe/ ftory fie wytlóda pofłó: 


| niem, to ief Pofelfiwem. N Gely umył fiez y przeyrzał 
| dofátecznie y przykedł potym wiózacy. Tedy fośledźi y ći 


|do Rarwtu Syloe umyć fie. AGedhy umyłem 


| 


; 


ftorzy go wiOśteli/ że pierwey był ślepym Żebratiem/ poczez 
li mowić: what to ieff onz ftory śledźiał żebrzac : mie Ftórzy 
mowili, tenzć Oruózy,że nie! dle podobny temu. Ale on rzeki: 
jam ieft. A oni rzetli temu : Sóto fie otworzyly twoie oczyć 
odopowiedźiał : On glowief Ftorego zówia Jezufem/ y 
czynił 3 śliny bloto y pomazal moie ogy Y rzefł mi: 105 

fie y widze, 
% oni mu rzefli: GOjle ieff ten Cuootworca Jezus. Cos 
powiedżtał niewiem, Taf potym przywiedli go 00 S ices 


mienitow, a bylo ro w Gobote/ Hedy mily Jene me 
007 


dich 3 z x z 
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106 Żywot Pana nafzego | 
biotóż y tworzy oczy tego. A Ola tego pócżeli go Oruni ra3 
pytáé Licemiernicy/ iatimby fpofobem widżiałŁ H oi im 
czetl : Położył mi Jezus bloto ná oczy/ potym umyłem fies y 


widze. Tedy niettorzy Licemiernicy poczeli mowić: nie ieff 


ten glowie! 00 Bogó ttory Soboty mie éwieći, A Or: 
dzy mowili: Jóto może grzebny glowie? tółie cuðá Gynić: 
y było roz0śielenie mieósy niemi / á Ola tego drudzy rzekli 
ślepemy: Co ty mowi6 o tym, ttoty otworzył twoie oczy: 
á on rzetł: Derorot teff wielki. ie wierząc icheze 3ydo0a 
wie temu áby on był ślepym, á przeyczał wezwdli iego róż 
dźiców, y pozeli ich pytać” mówiąc: Tenli ief wáh fyn © 
Etorym wy mowićie/ še fie ślepo nórodził / teraz widżie 


odpowiedzieli rodzicy iegó/ mowiąc: Wiemy, iż ten iefż (yt | 


nób/ y też, że fie ślepo urodżił/ dle tóżo widzi nie wiemy y 
troby iego oczy otworzył, tego mie wiemy y mie zwamy/ fpyż 
tayćie go- what ma látá niech fam 34 fie odpowiada. A to 


mowili Ola tego, że fie Zydow báli bo fie tuż byli Sydowie | 


fprzyślegli że ttotolwietby go wyznawał, áby on był Chry- 


ftus, ten 3 Synśgógi miał bydź wytzuców : A Ola tego ros | 


Ożinó iego rzetl” móć látá pytayćie go fómego. X przy: 
zwóli 3n0wy onego czlowietć, rory Był ślepy, y rzekli mu: 
Day chwale Bogu boé my wiemy/iż ten zlowiet ieff grze: 
ny; oopowiedźiał im ony rzetb: Rie wiem ieftli. grześny: 


iedno to wiem żem był ślepym, 6 tera3 iuż widze. Oui 346 | 


wu tál rzetli : Coć uczynił, ictoć otworzył ogy: odpowie: 


Dzial: wgótem powiedżiał wam iniy y dowodnieśćie fłyż | 


Beli coż iegcze chcecie wiedżieć albo fłygeć: czyli y wy chce: 
cie byd; ieg Swolennitami: Tedy oni. złorzegąc temu r3es 


Hi ty badź tego Zwolennit/ ole my ieficómy: Swolennicy: | 
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lezusą Chryftusá Io7 
toyżegówi : my wiemy, i 3 NToyiefem BOG mówił dle 
tego nie wiemy, ZEG0 ief, opowiedział on czlowieł y rzetl 
im: dziwita to rzecz ief Że wy mowicie; nie wiemy/ złą0 
ieft/ 6 on otworzył moie óczy/ á wiemy je Bog grzeknych 
nie fłucha/ tyllo tego Bog wyfłucha, troty ieff Ruga Bos 


| ymzy ftoty czyni wolą ieg; y rzekł Odley : 00 poczottu świń: 


tá nie iefi ftychóno, aby Fto otworzył tego oczy, tory fie ślepć 
nórodźił wyiąwfy to żeby tes glowie? 00 Bogó był. Dos 


| powiedśieli mu Zydowie/ y rzekli: DD grzehu wfyfłeteś fie 


nrodjil á ty nas chcef uczyć? y wyrzucili go 3 Oynógogi. 
Słyfioc to miły Jezus” Że go 3 Oynógogi wyrzućili / przys 
edi tu niemu y ezett: Mierzyk ty w Syná Bożego? On 
dopowiedżiiwfy/ rzetł: A trory ief mily Dónie/ iżbym 
wierzył weń * 4 miły Jezus reft mu: VDidsiałeś go fer 
cem/ tory mowi 3 tobe á on odopowiedżiawfy, rzetł : wie 
tze miły Dónie/ á paofiy ná fwe oblicze oddal iemu cześć y 


| chwale Oba tu w0żiezność tego Glowiełć; fłuchay iás 
był Chy | 


fo opowińda rzecz Pónó Jezufówe / ná przeciw Sydom 
niewiernym, tá 13 powiedziówpy im fwego oświecenia 02 
bygay/ śmiele rzett: Albo chcecie bydź Siedlennitómi tego/ 
y dał fie wytląć Ola teg 3 Gynógogi. Stad wiedz 13 wóżież 
czność dobrodśieyfiwa/ ief milemu Bogu bardzo ptzytee 
mina; á 346 niewóżieczność wzgdzdzóna : Ó tym (0: Bets 
nard mowi: Dezcie fie Chrześćiśnie 34 naymnieyhea t3003 
Bogu milemu Ożietowóć, ©waż pilno y bac, co 3 tobę 
mily Bog ayni codi dały Odie, gdyś mie byl/ on cie fiwo: 
tzył/ góyś był zginęł/ on cie Arwia fwota Pezenayświetfia 
3 niewoli czóetowftiey o0tupił, Pómietaye tedy, 13 ito 
żadney godżiny beż iego su GR nie iefieś/ w ja 
2 


iog Zywot Pana nalzego 
dna godśina miechay mie beOżie/ śtoreybyś mu Osietów y 
chwały nie 000awał. 

JEZUSA miłego chcieli Zydowie ukamienowac. 
Fe fie tuż pożyna Tólemnicć Meti Sbówicielś nófego. 

Goy bowiem náğ mily Pan Fazal á miedzy ingemi fto 
wy mowil: Btomowe moie bedie chował, to ieft/ bedzie 
ią pelnil/ śmierci nie oglada ná wiefi. BGOopowiedsieli mu 
Zydowie: Terażefmy poznóli, 3 diabld w fobie mág Albró: 
śm uimórł y Prorocy, 6 ty mowi: Jeżeli fro ftowá moie 
chować bedjies śmierci nie oglada ná wieti. Jżaliś ty wież 
thy y lepfiy nad Dyca nápeg: Abrdómó, teory umócl/ y Proz 
vocy pomaeli/ czymże fie ty czyni: ná to Jezus odpowie 
ośiał : Abróóm Ociec wag, 3 radością. zadał, áby widżiał 
Ośień moy v oglądał y róóował fie. Oopowiedjieli Żyd02 
wie y czetlimu: Diedźieśiąt lat iegcze nie mab á mowif/ 
iż Abrśómóć wiosiał : bowiem Pan Jezus Ola wielkich prac- 


- y umactwienia/ wiożiał fie ná twarzy fiórzóły : iatoby mu 


piedśieśiąt lat było: á 3 tey przyczyny Sydowie mu rzetli: 
Diedżieśiąt lat iegcze nie móg/ á powiedak/ żeś Abrdómó 
wiośial. A miły Jezus im rzekł + Sóptawóe / záprawde 
powińdam wawy, 1$ pierwey/niż Abróóm był iam iek. Dfiy- 
fiówyf to 3ydowie porwáli nań támienie/ á roggniewawhy 
fie chcieli gó ułómienowóć. Ale miły Jezus nie tą Śmierć 
éig chciał odfupić nas y gás też był iebcze nie.przyBed! iego 
Heti: zólrył człowieczeńftwo fwoie/ y wyfedi 3 Bośćioló/ 
bo Bofiwem to fwym uczynił, i3 go Żaden nie wiożiał. Roz 
zmyślay tu 3ófmycenie milego Jezu(ó/ y zamiegónie 5woz 
len 
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| leskitów iegoidfo fmi zofłówBy w Bościelez wie widzac 


pónć Jezufo/ filoniwky glowy (moies wypili fromieżliwie 
3 Bościoló. 


Drugi raz chcieli kamienować Pana JEZUSA. 


DZ ras w Swieto DoświecóniaRośćicła Jerozolima 
fiiego/ gdy Daw Jezus modlił fie w Portytu/ iótoby 
w Kaplicy Sólemosowey obfiepili go Sydowie/ álo wil- 
cy Orapieżsty wściekli, á zgezytdiąc zebómi/ mowili 0o Paz 
ná Jezufó: N pofiż due nafe to ief myśli wetpliwe 
bedżieg trzymal? powiedz nam iównie/ ieśliś ty ieft Chry 

us” é Pan Jezus iśto báráneť cichy odpowiedźiał im 
potornie mowiąc: Wát powińdam wam á wy nie wies 
rzyćie,. Dyni ttove czynie midzy wimi? w Jmie Oycá 
mego dawiig świśdectwo © mnie/ó wy poftáremy nie wie 
tzycie/ bo nie iefteśćie 3 moich owiec. Owce moie Rucháig 
mnie y głofu mego; a iaznam ie/ć ony mnie nóśldnią: gdyż 
ia im Oam żywot wieczwy/ że mie zginą ná wiefi. Poglą: 
day co fie tu: Ożieie/ idto Pan Jezus potornie odpowiada 
wieprzyiaciołom fwoim głownym / 6 oni 3 fóżdy mióty 
feogo y gniewliwie oopowiedńla/ y tólemnie tao w fwyn 
fercu gotuig. Y przeto Zydowie 36 temi flowy rzućiwky 
fie powtore do Fómiemi/ chcieli Páná Jezufé: ufómienować, 
Ale miły Jezus cópowied3ial im bdrózo firomnie yłógódnie, 
Wiele dobrych uczyntow potazowółem y cynilem miedzy 
wónri/ z4 ttoryż mnie chcecie ugdmienowóć> Odpowie 
Ożieli 3ydowie/ y rzeflt mu : © obey ćie uczyneł nie chce- 
my fómierować dále i3mowib przeciw BOGY Że ty be: 
dac głowietiem/ gynih fie Bogiem-  Przypółwz fie tu nież 

tymo: 
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ił 
wymówicy złośći Zydowfkiey : pytdia y thee wiedzieć iez 
żeli on ief Chtyfłusz w Załonie obiecówy że im tego Rowy 
y uczyńtami oows03f y pofóznie/ ôt go chcą stdmienowóć, 
“ezus miły odpowiedzial : ieżeli mie czynie, uczyniow Dy: 
cá megy mie więtzćie mi/ é ieżeli czynte/ czemijż miechcecie mi 
wierzyć : wietzćieg tedy uczyntóm, ttóre czynie/ ńbyściepo: 
análi y wierzyli” iżem ia w mym Qycu/ á Ociec we mnie 
Zydśi 3d tymi flowy fłórdli fie/ żeby go polimóć mogli. le 
mily Jezus/ iatory pierweywygedł z icd rety y ufiąpił 36 
Jordan tt4 0n6 mieyfce/ gożie Swiety Jan trzcił/ y niez 
chciał iść do Żydowfkiey żiemie/bó wiedział, 13 go Sydowie 
Butóli żeby go mogli poimóć y zóbić H Ola tego gdy bys 
ło bliko świeto dni ZyGowfłiego/ trore zwómó Sceno- 
pegia/ to ief Gody namiotowe bo tedy Zydśi rozpofárs 
fy nómioty/ czynili fobie bóntiety. Tedy tzefli Apoftoloa 
wie Jezufowi: Wynids Rángycieln 3 tey Galleyftiey 
żiemie/ á pod 00 żiemie Zydowitiey,  OOpowiedżiał im 
mily Jezns : Czás moy iegcze nie przyfcdł, dle gas wá 
iefł/ ten świót nie może was nienámwiðśieć/ dle mnie niená: 
widji przes tože świadectwo © nim dawam K iego uczy: 
Fi fa zle: d Ola tego tOśćie wy nd świót, tóć iegcze mie poyde/ 
bo fie ieścze gás moy nie wypełnił. Drzepowiedźiówfy im 
to Dan Jezus, zoa w Odlilei/ sle Dgniewie miłego Jez 
gufa gli 59 Jeruzalem: á miły Jezus potym edl do nich 
ná on świety Ożieńsiednóć nie tównie/óle idtoby potólemnie. 
A gdy iuż było śmieto/ Butali go mówiąc: gdzie tef or Jez 
zus : y były rozmaite gaOFi o mim, y użnónie miedzy tlubcza 
Sydowfig bo miettórzy mowili; iż on ieft Chryfius w Sas 
tonie dawna obiecány/ święty y dobry. Ale drudzy mowi: 
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lezusą Chry us$. ñi 
li: fie ieftći Sobry bo lyd tylfo zwoóśi Ñ insi ziś 
mowili: Tego znamy sfa ief dle Cbryftys tiedy przy 
dzie” nift nie bedjie wiedśiał złąd przytdżie. A to wfgytte 
mowili co Jzdta napijał. Potolenie albo Kórodzenie ie 


| go Fo wyfławi, tto wyliczy/ dibo wymowi/ ieondt nitto 


nim niechciał mowić tawnie/ boige fie fłórfysny Sydow: 


fiey. Ale mily Jezus góy ini przygedł świty diery whigs 


piwfy 00 Rościołó/ paget nauczóć á Sydowie fie temu dji 
wili? mowiąc: tato tem umie pifmo nie ucząc fie go. Q©Opóż 
wiedział miły Jezus y erzett: oid nóntó nie ief moió/ ái 


| le tegr ftory mnie poftal bedźieli Fto wole ieg czynić, posna 


te nóute/ ieżcli 00 Boga czyli ia fam Od siebie mowie, Kro 
fam 60 ślebie mowi włafney dHwały Buta : ale ttoty Buta 
tego chwały; ftoty go pofłał ieff prawośiwy/ y żadney nie 
prawdy w nim niema. What Toy3ek dal wam Jafon 
śżaden 3 was Załom tego mie wypelnia/ czemu mnie zabić 
gułaciey  Oopówiedztdla tluBcza Sydowfta/ diablć mag 
w fobie, d Eto ćie Buta zdbić: Jezus im oopowiedsiał : Jez 
denem uczyneć uczynił, 6 wfiyfcy fie temu Ożiwuiećie ; tioy: 
3e8 dał wam obrzezóniej 6 w Sobote złówiełń obrzeznież 
tie:  Doóniewaf totel He złowieć w Sobote przylmuiąc 
obtzezónie/ nie lamie Jatonu EIfoyjepowego/ ani gwaléi 
świeta * zemuż fie wy nó mnie gniewaćie/ Kenw Sobota 
uzdrowił głowickć niemocnego. A ezetby to? pedl zmowy 
36 Jordan gosie ©. Jan- pierwey ttzćił/ y mietat tám- 
JEZUS: mily wfkrześił Łózarzą umárlego cztery 
dni w grobie ležacego. 


NX on gás rożńiemogł fie ontó iednepo śligity/ y bóró30 


+ ` gadobny: Dáni imieniem Lazar3 w Betonit, Brót ros 
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/zowy ERóryi Mágdáleny y Márty / (6 tá byla tótya / 


frora był nómóśćiłć pónć Jezufa Chryfinfa wodłę broga 
y ućiecdló nogi iego (woleńi włofómi, Erorego żaluiąc tes 
obie ślofiry, pofiały 00 Pónó Jezufá 36 Jordan ( né tóme 
to mieyfce/ gOźie był ufiapił/ Ola gniewu 3ydowfiego/ gdy 
go chcieli imóć y zóbić/ oznóymuięc mu, iż tochónek iego Sás 
zar3 w niemocy chorym zofłśle. Slyßac to Pan Jezus / 
odpówiedżiał :  tliemoc tá nie ieff ná śmierć óle żeby fie 
chwałć Boża przezeń rozmuożyl. A pál przez Owó nizo 
tey rzeczy zómilczał :y tzetł potym po dwuch dnićch do fwych 
Zwolennikow : podźiwy do Bydowfłiey żiemie. © łykacto 
Zwolennicy tegoz tzefli : tłóuczyćieln/ niedawno ćie Syd0s 
wie chcieli Fómienowóać á ty tám. przecie iść chcek. Odpos 
wiedźiał mily Jezus, y ezett: Ażali nie Owónaśćie godźl 


- ief Dnió r bedźieli fro chodśił we dnie mie zabłądźi, bo wie 


Ożi świótłość tego świótó:  bedśieli choOŹić w nocy, 3áblgz 
Ożi, bo świótłości nie wiośi. To przepowiedźidwky miły 
Jezus/ ezett im: XZózac3 przyjaciel na śpi ale 10e/ abym 
go ze fnu obuOżił. Cedy rzetli $wolennicy: Pónie teślić śpi 
tedyć bedzie zdrow., A to miły Jezus rzekł 0 iego śmiierći/ 
śówi mniemóli/ by mowił o fpóniu twardym firem iego, 
Przeto miły Jezus/ gdy teg niecozntnieli / 3 to mowil o iegó 
Śmierci, rzetł im wyróżnie : Ś dzarz przytóćiel na umócl/a 
radem,iżem tám nie byl Ola wes; óbyśćie wierzyli, óle peð- 
my 00 niego, dbyśmy go obuOśili. Tedy S Tomah rzekł tu 
drugim Swolennifom :  DoOżmy/y my 3 nim umtzewiy y 
pofli. A Eicdy było bliffo Betónii/ oowiedźiewgy fie też 
go Móttó, iż Dan Jezus przybliżał fe do Betónii zóbież 
żeła iemu/ó padfy przed nogi iego, zplóczem tzeblć: ało 
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miły Pánie/ gdybyś ty tu byl Brátby moy był nie umárt ; 
aić ieonót wiem, Że czegótolwiet za0dć bedjie 00 Bogá/ 


| datobie, Sily Jezus tey odOpowiedżiał : nie płacz wfłós 


| mieć Brát twoy. Odpowiedjiálá mu ŚTlórtć : wiem miły 
pónie/ Że wfłónie zmattwych w fadny dzień.  ŚNily Jezus 


| odpówiedjiał : iać to fprówie/ Że wfłanie zmattwych y Żyw 


| bedzie gdyż Fto w Jmie moie wierzy, choćby też y umaeł/ 
| bedżie żywy zdrow. A wfelti/ ttory w mnie wierzy, nie 
| umrze ná wieti : wierzyli temy” 4 Elldetć rzekła / wietrze 
| miły Danie, Żeś ty Chryfius Syn Boży, ttotyś przykedł ná 
ten świdt. N iót to wymowiła/ odegló y wezwała fwey 
Siofity Móryi/ potólemnie iey mowiąc: HTificz przygedł 

| á woła cie do ślebie, A onófłoro ufłykdłó/ á ndtyhmiafi 
| preto powfłółó y ná przećiwto Danu Jezufowi biežálá 7 
| bo iegcze był miły Jezus nie pesyhedt, ale był na tym miey: 
| fen goźie mu ŚTlórta zdbieżała bylá: á Ola tego Sydowie/ 
| ftorzy byli 3 nią w domu, ciefiyli ie/ tiedy obaczyli” że fie tái 
| pretto potwápilá y wyhlá:y pohlizá nig/ mowiac: i3e idzie 
| do grobu płatać, Śliórya gdy przykłć tám późie był miły Jer 
| żus/ nyżtzówfy go/ padła ná fwe Folónć y ná oblicze przed 
nogi iego y rzetła iemu : Panier goybyś ty tu był, Brótby 

| moy był nieumórł. Miły Jezus widżac i oná pláče e 
| 3ydowie płófdli/ ttorzy 3 nie byli porufyl fie Duchem tu 
| plágu y gorżto platat á rozezewniwfy fie zófmućii fie fam 
w fobie potym wefihnawfy: rzett : Bożieście go polożyli/ 
lubo wiedżiał, tóto BOG prawdziwy. A oni rzekli: podź 

| miły Danie ogladay ; y począł tym wiecey plałać Isómi fie 
| sódlewóć, Widząc to Zydowie mowili/ Stało go bóró30 
imilował : Orwdzy 3óś ane” iali nie mogł ten eS 
[4 ź 


14 Żywot Pana nalzego 
Żeby mie umócl/ Prory ślepemu oczy otworzył.  Rosmyślay 
tu, ióto miły Jezus isie połornie/ płacząc 3 śiojłrami Ź da 
zóczowemi / á |ns0$ też y Apoftotowie platali/ á tót płócząc 
náð grob przyBli, Etóry grob był wyłowan włómieniu/ to 
iefi w fłóle/ y byl przyłożony tamieniem 3 wierzchu, y tazał 
go miły Jezus odiać/ śle śliattó o0mawidłó / mowiac : 
© moy miły Pówie/ iużći śmierośi: boć iuż cztery Oni w 
grobie leży. WRzetl iey Jezus; Tarto, ázám ći nie rzetl: Jeże 
i uwierzyfi uyczyk nótyhmiafi chwale Bożą. Gdy on tá 
mień odieto/ Jezus podniożgy witliebo fwoie oczy, rzeki : 
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Dźletuie tobie Opgeltiebieffi iżeś mnie z4wż0y wyfłuchałz | tży; á poty 
6 wiemy że y teraz mnie wyfłuchag Ola tych co tu foia áby | idoby ezet 
wiedśieli/ iżeś ty mnie: zeal. © nabożna duo, rozpómiee | tośćio Dot 
- tyway tu Stworzycieli twego płaczacego/ uważ iego wiele | owie Ægi 
ta miłość y 50030 luoztieg zbówienia, trorefie ułazute zpłóż | qłowieł no 
guy 3 wołómia wieltieg. A gy to mowił miły Jeżus/ 343 | yliddtóta/ 
wolał glofem yezett: Łózórzu wynióś 3 grobu nótydymiaft | yobagali 
fie zć tym flowem podniofł 3 gtobu/ ożywfiy; ale zwięzóne | titie Kość 
byty iego rece y mogi. X ezett Dam Jezus Apofiolom/ ros | niten gás 
zwi ście go niechay wyfeofy 3 grobu chodśi, To dobro | głowie w 
dźieyfiwo widząc iego śiofłry / przed Pánem: Jezufem póź | Ino zginoć 
tetuaofy/ połornie/ 364 ten dziwny uzyneł/ iego świetey | pofpolite 
milości. Ożietowóly. Wiele Zydow ttórzy to widźieli/wo | was mát 
milego Dónó Jezn(ś uwierzyło/ 6 niettorzy 3 nich tem CHO |. fwoy [ydy 
dżiwny Beofy do TTiafia miedży luoźmi roznieśli ; tób/iŻ 3 | dniśpoczel 
Jeruzalem. y 3 inGych Misk wiele lnoźi przychodźiłe oglas | Mil iwni 
dóć ózórza żywego. . Ale Dotrorowie/ £icemiecnicy/ y nås | mięfał " 
uczeni w Załonie/ ftyfac ten Cud Etory miły Jezus uczynił | Minske 
bóróżo fie zafmyćili/ y 0 tym iegze. pilniey myślili, iatoby: | tq7,; w 
go 3abić mogli. Bilku- Aśoyinę 
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Bilkupi z Licemiernikami radę uczynili, dby miłego 
Pana JEZUSA zabić. mogli. . 


i K edy przybliżał fie czós náznáczony 00 Boga Oycá/ tu 
| Btoofupieniu lnoztiemy : Ola wffrzekenia Z dzórzowego/ 
| 3 podufcżenia złego Ouchó zebrśli fie w ráde Biffupi/ Xiga 
| Zeta Zydowfcy y Z icemierenicy/ naprzeciw Pánu Sezufowi/ 
| iatoby go poimóliy zdbili ; á tám nótadzóląc fie/ mowili: 
Co cGyniemy? oto ten człowieć wielkie chód y znómiona czy: 
ni puściemyli go taf: wie zóbiwfy/ wfytet lnd weń uwies 
rzy; á potym przyidą Rzymiówie/ y wena nam Miao nóge 
iótoby rzefli : wiożicie/ iż to QTiaftoBościołem ieft/ y świe 
| tośćio Dogóńfta/ bo Alerónder y Zrolowie Derjcy/ y Aros 
| Towie śźgiptfcy/ w wieltiey czći ten Boséiol mieli, Ale tet 
| głowieł nóucza iótoby nóga fłużba w Kosciele było márna 
| y liodidta/ przeto Xzymiánie ufiyßali o ffárbie Rośćielnym/ 
| yobacali tatie cudá tego/ przytdw y weng Midfio nage 
| tółże Rościoł y lub nóf. Ale ieden'3 nich Raifa$/ teory byl 
| nóten gás Biffupem: rzetl im: Wy nie wiecie” musi iedetk 
| ałowieł umrzeć 34 wfytel luo róczey/ piżeliby miał wfyteł 
lud zginać, © przetleta ráo "o mizerni Wodzowie ludu 
| pofpolitego/ w rece wage dał Bog Syná fwegó/ aby oð 
| wos umóeły óle nie zá was! om ći umeże 60 'was/ y zbawi 
|. fwoy luó/ á wy bedśiećie potepionemi. A Ola tego 00 tego 
| dmió poczeli myślić/ óby go zabili: á pon Jezns tu5 nie hos 
Ośił idwnie miedzy Zydy/ ale edl do Miaftá sEfftótm/"y 
mieftał tám 3 OTótuchna fwoia miłośćiwg? 3 Plórta/ 3 
ŚMógoćlena/ 3 £ózórzeńi” y 3 (wymi zwoleńmitómi <iekac 
lstychne (wą rozmową Synowfłą. 4 goy tg; był bliffo 
| Q2 Wiek 
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Wieltanoc Zydowfta/ wiele Sydow przygło do Jeruzalem 
przed Wiefanoca aby fie ofiśrowali Pánu Bogu. A Butó: 


iac miłego Jezufó/ mowili miedzy feba fioiac w Bośćiele, * 


Co fic wam wiośl/ á fnad3 nie przyidźie na ten świety Ożień/ 
bo Biftupi iuż byli przytazóli gożieby fto Jezufa wiożiał/ 
óby dawal znóć o nim, Żeby go poimóć mogli. 
Marya Mágdálená JEZUSA móśćia pomáśćiłá, 

G Dy bylo Gofłego Onia przed DDielianoca? przygeół miz 

LJ ly Jezus 00 Betónit/ gdzie byl Z dzacz umóely trorego 
wfłcześił mily Jezus- y zgotowóli my tám wieczerzą” ná Eros 
tey Tarta fłużyłó. A Lazars śledźiał 3 miłym Jezufem/ y3 
goduigcemi. Klórya Magodlenć śledząc przy tey wieczerzy/ 
ná Dana Jezufá pilno pótezóló; á iego firndzonego widząc 
wziawfy fant móśći drogiey' 3 żiela Llórdufowego/ pomó: 
śćilá nogi iego/ y włofami utórló/ ć ofłótet ná głowe iego 
przenayświetka wylał, tál i} ow 00m wfytel był napel- 
nion 00 oney móści rofłofna wonnośćią : dla tego rzet! ies 
det 3 iego Zwolennitow Judag imieniem Jfłóryct/ Erory 
go miał zdradźić : Ach iat fie to wielia głooć (talá i$ tá 
móść tat droga ieft zepfowówa : lepiey iżby bylo te móść 3á 
trzyfka pieniedzy przedóno, ć ubogim te pieniądze dáno. Mle 
to rzefi nie dla tego by myślał 34 to ubojfłwo ialmużną o 
patrowść dletże był złodźieg : worki miał/ w Etorych to nos 
śil/ co miłemuJ ezufowi fłónoży dawánorá iednót dźieślatą 
Cześć zówge Eradal : 3 iego tedy poduf zenia yOtuódzy 5Woż 
lennicy femzśli/ iednót nie Ola frddzieży, iato Judah ale 


3 politowósia / ttote tu ubogim mieli Ale Das Jezus 

Elfórya Utógodlene 3 tego wymowiły mówiąc : Sóniechagz 

éie iey/ boć to uczyniła; né: pamiątte mego pogrzebu. 2. 
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| afiedy chcecie/ możecie im dobrze uczynić ; dle mnie nie 342 
| wfe zfobą mieć bedziecie. 


“judah przecie wiedbdiąc ná t0/ 
bardzo fie gniewal á 3 tey przygyny począł myślić/ iatoby 


| go przedał/bo iuż wiedżiał e Zydowie nań fie byli zmowie 
|. li żeby go fomiecznie zabili. Czego potym we C©tzo0de dotós 


3al gdy do Sydow przybieżał/ mowiąc: Co mi Ośćie/ ia go 
wam wydam, á ná 3nómie fam go pocałuie. Zydowie te: 


| mu rádi byli” y teyd3ieśći pieniedzy Oóć mu pofłónowili/ 
| Ecore był firáćit ná oney Orogiey maśću Etota mogló bydź 
| przedóna 36 trzyfłć pieniedzy. A göy fie Sowiedjiátá wiels 
| Ea tlugza Zydow; iŻe miły Jezus był w Betániey ; przygło 


tómże wiele Zydow/ nie tyllo Ola Dana Jezuja, śle żeby 
obaczyli £azórza/ trotego Chtyfłus wfłtześii zmaytwych. 
4 przeto przykedfiy do niego pytali go © Dycu Abróśmie/ 
y o mefácdy piekielnych. X% oir im 3 miłośćia ná wfytło/ o co 
go pytóli/ odpowiedźiał, Tedy Xiężeta Ráplánícy/ Bifłue 
piz y £ icemiecnicy/ pogzeli myślić/ idtoby y Zózarza zabis 
li: bo wiele Zydow Ola niego: odrywałe fie od ich po(pole 
fiwó trorzy wierzyli w Pana Jezufá: 
JEZUS z wielka chwała: przyjechał do Jeruzalem: 
w Kwietna Niedzielę , siedzac pokornie na 
Oślicy y potym na. Ośle. 


K3% fie przybliżał gás by Dan Jezus uleczył áwiát/ 


przez Mete fwą.ćiegta/ Ola tego Oniem iednym przed 
Kwietna Mieożielcz gotował fie Dan Jezus nowym y nies 
zwygaynym obydóiendo Jeruzalem. Ale ŚM atuchnó iego 
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why Mátuchne/ pokedł z Czeladfa fwoia 3 Betánii do Jeru 
zalem/-4 gOy fie przybliżał 00 Jeruzalem: y przyfedł ôo Dete 
fáe ta Oliwney gorze pofłał wu Zwoleńniłow/ mówiąc 
im: Joźciedo tego diiafłó/ trore teft przed wómi/ a ftoro 
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lezusá Chryftusá. no 
przybliża? y zieżózał 3 gory Oliwney/ wieltie tługcze chOd ue 
fiysówgy ije miły Jezus i03ie do ŚlFiafia/ á oraz Że też 
fiygeli o wffrzegeniu Bazórzó/ teore fie fłało przezeń ; wyż 
fieoBy 3 Aliafta pośli pezećiwko niemy ścieląc fwe 00żie: 
nie ma Orodze. A drudzy obćinóli y łamali gałafłi 3 Oliwnes 


| go Orzewó; y miotáli przedeń na droge. A sluke Efore nas 
| pr300 przed Pánem Jezufem Gly zy też ttorzy 34 nim naftes 


powóli/ mowili wołaiąc Dzannó to ieft dywała Synowi 
Dawidowemuy / Blogofłówiony 4 Etóry przygedł w Jmie 
póńfłie. © Arolu Jzrdelffi, hwala badi tobie ná wyfotos 
ści,  Dźiatti też 3yoowftie ropali Oliwne przed nim nios 


| feczépiewály/3baw nas nó wyfotośći Arolu Jzedelfti. Blos 


gofłówiony, ttory w Jmie Boże tdżie: ná mieli mu chwalą 
piech bedźie. Junizóś śpiewóli: Ten ieft/ttory przygedi ná 
zbówienie Inon Cenci ief zbówienie nagez y odfupienie J- 
zeóelitiey Temy Cronowie/ y też pańfiwó fuie.  Drudzy 
zóś zabieżówfy temu droge/ Ewiatti przed nim miotalu Oda 
ige mu cześć 1óto Zwyćieżcy/ á mowiąc: Cbwal/ cześć, 
y flawó, badź tobie rolu Cbryfie DOotupicielu/ ttorego 
dśiećinna niewinność wyfławia/ y hwałe Bofta oddawa. 
"zrdelfti Krol ieftesz y hwalebwy Dawidow plod/ ttóry w 
mie Boże rolu Błogofłówiony przycho0źik. 4 gdy fie tw 


Jeruzalem przybliżał/ obaczywby śPiófio Jeruzalem, rzęs 


wno płótał, mowiąc: © Jecuzalem byś uznało. upad twoy/ 


ftory ma nóćie przyść. y tybyś pewnie płafało, Ftorefie O3ia 


śia mefeligy bo przyide Oni mó cie, iże cie ogórna wiepezytas 


ciele twoś wałem/ á nie zofłówia w tobie fómienia ná tás 
mieniu, boś mie poznało czófu nawiedzenia twego ftore fie 


tobie 00 Żogó fato be3 twego 3ófłnienia. Datrzay p Owa 
9i © 


SEE 3 a7 “ajas z R. we” zaj 5 „aa 
żyd OTROS E OBO O E A E 


SŁOW wg monia 
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e na aaan © PTY WEZ 000 OE FORZA 
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Go nóbogna ná Stworzyćielś twego Etóry ief Dam náð 
Dóny/ Krol náð Brolmi/ iáfo iożie pototnie/ doy nauczyl 
luOżi świeckich” górożić wyniofłościa y chełpliwośćię. O 
bacz, iż lubo był Brolem Yliebó y šiemie/ przecie ieonóć niez 
miał żadnych firoiow przepynydh/ śle tylo profe odżienie 
Apofiolftie. X lubo 3 tót wielią chwale y géig prowadźie 
li go” pofłóremu fie 3 teg nie wynośił, ni chetpił śle śledząc 
ná Oślicy rzewno płótał tem/ tory grzechu nie mial. Przez 
to też ty Ojiś mu pomoż placu á iedne tze” Abo wiecey 3á 
twe grzechy wyley. A iat whedl 3 tatą ią w EMiafo Jea 
enzalem/ pórufyło fie wgytto Liafło/ Ośiwutąc fie tóć wiele 
fiemu ludowi á nie wiedząc, coby fie todźiało/ pozeli pytóć/ 
mowiąc: Ero ieff ten: tedy Ind pofpolity rzekł, chcac, Żeby fie 
to do fidekych doniofło. Toć iet Chryfius JEZDS Pros 
roë do Mlazóreth 3 Galileyfiey żiemie. Dfłygawky to Lie 
cemietnicy : ezetli fimi w fobie. Miosicie/ iże mic nie moż 
Żem pomoc oto wfyteł Ind 34 nim idie. 


M Qa De Ls TZW A 


pie: JEZU Chtyfłe/ Etoryś przyfiedł dobrowolnie ná 
Hete / rág też przyść pr3e3 laffe cwa/ ðo mizernego 


fetch mego. Ty miły Dónie/ Ftoryá w ten czós grzeknego . 


mnie nóprawił, Kiedyś má Ditarzu Bezyżć świetego ofió: 
towan były nápraw upade! moy/ przez te blogofłówiowa 
Ślete / y róg dóć mnie grzefnemu, żebym we wfytFich 
fprawódy moich połore y cichość zóchował, á tobie ćidło y 


duch mego pod moc dofłonale poddał. A zebym też bys 


Olećiem u ciebie był miły Dónie/ á ty ná grzbiecie moim śie: 
sge y mną iito Ośleciem twoim tiernigc/ terag 00 whei 
trezise 


| penego pol 
poloiy WI 


O wyrzi 


| WS: 
|| Y przedć 
| 036 meficde 
| ney ofiśry/ 
I to miły Ji 
| mióć tupui 
niem bo 1 

| tlość/ y 31 
| gne òla 
| fe mi mog 
| wywbraców 
golebie prz 

| dyńcie D 
| pifśno : Di 
| go uqymuli 
| Bam Etor 
| egetl: Oba 
dydowie ç 
| ten Rosii 
| fiwić, 4 
martwy 
go wzbnóż 
przyftopili 

| td wfygkie 
BYN, ora 
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odżiergię 
EOwadzi: 
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liifo Jer 
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S peo 
ży to Lie 
c Bie mo 
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trznego potóln podlug Żadónia y potrzeby: á potym d0 
połoiu widzenia twego taczyleś przyprowadźić, 


O wyrzuceniu kupuiących y przedźiacych z Kościofź. 


W S:c0fy Jezus w Kosciol ndlazł tám tupuiącey 
przeddisce/ woły/ y owce y też zmienidiących pienia: 
Oze meńcórzow” tate przedawóiących golebie Ola Rościels 
ney ofiśry/ á to fprówowdło łółomfiwo Zydowfie. A prze: 
to miły Jezus uzyniwfy big 3 powrozow/ począł wygás 


| mióć fupuięce y przeddlace 3 Rośćiołć 3 wieltim zógwierońe 
| piem bo w ten gás widżieli pochodzacą 00 niego świdż 
| tłość/ y 3 iego Świetego Obligzó/ iatoby promienie fłone: 
| gne á Ola tego laty fiez wByfcy 3 Rośćiołó ućietli ; ání 


ZĘ 


e 


fie mu mogli fpezećiwić. A wygnáwhy owce/ woły ; y pos 
wywracówBy fłoły tych Ptorzy pieniądze odmieniali/ y co 
golebie przedemwali/ rzetl : Wynieśćie to precz zta0/ á nie 
dyńcie 3 Donu Oycá mego/ domu tupieckiego/ boć tát nóż 
pifśno : Dom moy/ Dom modlitwy bedie zwan á wyście 
go ugymli ióffinie łotrowfta.  Sy031 mu rzetli : powitóg 
nam/ Etore znómie ufazuief/ Że to czyni. 24 on im taf 


egetl: Obalcie ten Bościoł/ó iarwe trzech onióch zbndnie go” 


=D? "=" =" 


dowie odopowiedśieli : CzterO3ieśći y gość lat ffówiadno 
«= Rościol, á ty we trzech Onióch/ chceh go podnieść y wya 
fáwić, Ale on to mowil © Rościele Cidlá (mego ttóte ott 
smattwych/ po trzech Onidch/ po zómordowówiu Ciślń fwe 
go wzbnośi czego oni iafo cieleśni nie rozumieli, | Potym 
przyfłopili fu niemu ślepi” chromi/ tómże w Kosier! á k 
ich wfyttich uzdrowił. I ibzac to Bifłupi/ Że tókie cn 


| gynil/ oraz, że icònym ma tak wiele ludżi ag 


Packi 
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że Ożieći wołdly: Zozónnć Synowi Dawiówwemu : Bio 
gofłówiony tory przykcdł w Jmie Boże:  Gzutóli go te: 
dy zóbić/ ále nie mogli/ śni śmieli przed lu0em/ á dla tego ro: 
zgniewówfy fie- ezeli: Glypygli/ co éi wówia/ fřar3 ie y 
przytaż im/ niechay milga. A miły Jezus odpowiedżiał/ 
mowiąc: Azaśćie nie wiożieli w piśmie, że 3 ufł Ożiatef máz 
łych y niewnieigcych mowić potazałeś chwale Ola niepezya 
iacioł twoich, X ezeti Ośley: Zaprawóde powiadam wans 
ieżeli te Dżiacti mialyby milczeć, Edmienie bedą woldly 76 to 
fie wypełniło Góju meti iego/ tiedy fie opoti paddły/ Sóiąc 
świńdectwo o iego świętości. Cómże w Žośćiele roffo: 
Gue Kazanie przepowiedźial/na Etórym fic był ćiegio fpeńcó: 
wał, bo do fómego wieczorć Fazal á przecie żaden 3 nich mie 
byl taf wósiezeń y tóftawy Eroryby go ná wieczerza we 


zwał yzdprośił A tál lótnąc 3 Apofłoly fwemi poeot 


Jezus mily w fam wieczor do fmey miley Mátti w dom 
Ulócty/ w ttotym byłó tlTótudhna iego Dana HTárya/ y 
Arógoślenń Swiety śllórty Sioffrć : natychmiafł 3 wiele 
tę bfłówośćią y milośćią przyiely go” y wieczerzę Ola nies 
go zgótowóły., Bo dgtolwieł Zydowie ráno 3 wefelem y 
3 wielta czcią go przyieli: śle wiegót fromornie go wypez 
Ośili/ Ola tego Że ih wygnal 3 Bośćiolś naylóftówfy y 
milośćiwy Dan Jezus. | 
M OP. ET: ZAB 

W Syftim iówne / pofłedchu twego snómie y pámiatte 

miły Dónie połazałeś/ Kiedy biczytiem 3 powrozów u! 
treconym/ wBytkie fupniace y przeddące 3 Bościoła wytzu: 
śileś/ utózniąc w blogofłówionych ogah płomień twoiego 
: Bofiwó 


| Bofłtoń i 
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gdy fobie U 
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mi/ śle mó 

gay A 

| tobie/ 6 01 
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AI DAT 
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| 
1: Biy | Befiwó. Progecie mily Panie day mi cie firdgliwym u: 


zmóć ná tym świećte/ Żebym fie ćiebie świeta boidśnia bał 


| ufiówicznie / wielkie zdifłe y niepoiete Gady twoie/ jftore 
| gdy fobie uważam, whyttie we mnie członti tretwieia/-pos 
| nieważ wiem, Że nie ieft befpieczny człowieł Żylęcy ná jies 


mi/ óle ná przykły czós fa zóhowóne wgpytkie wiadome 


| rzeczy, A to Ola tego/ żebyśmy zówfe w miłośći fłużyli 
| tobie/ á oraz w boidżni y w pofiróchu tobie fie eódowali. 


Pan JEZUS Figowe drzewo przekla?, 


Nbóute w pomiedżiółet/ po Bwietney: Wiedzieli pór 
 Beoł Dam Jezus idto miłośćiwy á wierny tobotnił / 
00 Jeruzalem : á idąc obaczył ná Orodze drzewo figowe/ á 
w ten czós zóchcióło mu fie połarmu: racey/ chéidto fie 
mu zbówienia ludztiego ; ślbo/ Że łótnał / połdzował tym 
iRote ćióła fwego. Tám podle drogi nytzał figowe drzewo; 


| to ief Synógoge Zydowfta frora bylá nie ná drodze ror 
| 3umu Ouchownego/ śle podle Orogi profłego pifmó ich. 


przyficoBy tedy Eu temu Orzewu/ nie znalazł ná nim nic / 
tylko fóme liśćie/ przeto rzetł ná to Orzewo : Kligoy/ ólbo ha 
wieki fie 3 ciebie wiecey owoc mie nórodźi : á tat 34 tym floz 
wem ufthło. Widza: to Zwolennicy milego Fezujó/ Ozi . 
wowśli fe temu bárdzo/ mówiąc : Ach iát pretżo ufchło! 


| dle miły Jezus odpowiedźiał im mowiąc: Mieyéie wióte/ 


m 


bo nie tylfo to gymić beOżiećie/ óle chocbyśćie ezetli gorze? 
poruf fie y wrzuć fie w morze/ nátychmiaft fie to ftánie. 4 
dla tego/ o cofolwiet bedźiecie prośić/ nie watpiac/ wierze 
ćie/ że fie wam to wfytto fłónie. A góy miły Jezus przy” 


fedl do Jerwzalem: fedl napr300 do Bośćiołó/ y przepowi e: 
4a ożiał 


OR adne onet odii a ienn EZ Na 
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Ożiał tám Bazónie bórozo zbómietie/ Odląc nam móute/ dbyż 
(my też to3 czynili : é gdy fic tego Bifłupi Sydowfcy/ yLicee 
miecnicy oowiedżielie przyfłapili do niego y pytóli go/ moz 
wiąc : Dowiedz nam ista to mocą czynik» Że nóucza lu0/ 
nie wżięwby 0d nas: zadnego pozwolenia. Oopowieddiąc 
im: mity Jezus” zeilt Spytam ia też waso iedito fowo: 
ieżeli nat ná to: oOOpowiecie/ to ia też wam powiem, idfa to 
mocą ynie: Chrzeft Jana Swieteg złą0 był/ 3 niebó/ cGys 
li 60 ludśi z á oni pocżeli myślić miedzy (oba/ mowiąc: tze: 
aeli: tto znas 3 niebć : bedjie mowil, 4. zemyście mnie nie 
wierzyli: + á rzeczemyli/ 00 luOźt ; obawiść fie potrzebá tiy: 
fay śżeby nas mie utómienowóli, bo wpyfcy mieli Gwiete: 
go Janó 36 Prorotó/ á:przeto/ tát odpowiedżieli : mie wies 
my. Jesus. miły rzett : áni: ia też wam powiem / tte: 
re te moca żynie/ iótoby: rzetl : ia: wam też: nie powiem 
co wiem Fiedy' wy niechcecie: czynić co wiecie. A tál po 
tych. fłowóch Jezus: miły: powiedział ten przytlad : co fie 
wam widźi.: byl ieden czlowiet/ ttory mial Owod fynow/ 
ú przyfłapiwfiy do pierwhego zett mu: Synu/ 103 DZISIa 


robić do winnice; 6:0m nie. dhćiał.. Perymobaczywky że żle 
uczynił” pogedt Do winnice. Potym: przyGcoł do drugiego- 


y tzełl mu róże á. om iemu: odpowiedzial: Poyde miły 


Qycze/ á nie gedł.. Powiedzcie miz ttory 3 tych: wod fyt 
nowyczynił wolę. Oycá (wego. A owi: odopowiedżieli/ że 
pierwfy.. Jezus miły oopowiedźiał : Saprawde wam: to 
powiddamy iå idwaogtzekaicyz y tófpufine: niewiajfy/ us 


przedza was do Rrolefiwó niebiefkiego: Bo przykcoł do 
was Sw: Jan sóuczdiąc was drogi prawdjiwey; 6 wys 
śćie iemu mię wierzyli. Ale iównogezeknicy, y grzekne mies 
wiafły 


| wiófty tem 


hiel go M 
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go fwe fiu: 
przylechóli 


| 1ufó/ poftá 
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powie + ie 
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JGC: nge 
mnie nie 
r3ebá tiy 
Swiete: 


im / Eto 
p powiem 
4 tół po 
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wiófty temu uwierzyły,  Styfac to Biftupi Sydówfcy / 


o fowo: | 


chcieli go uchwycić dle przed ludem nie śmieli. A gdy mu 
tám nie mogli nic ucżynić ; wpedfy w ráde pofłóli do mies 
go fwefługi/y3 fyerodowemi, ttorzy byli ná Ożień święty 
przytechóli: á przeto chcąc podchwycić w fłowie miłego Jes 
zujó/ pofłóli 06 niego 3 tym pytóniem. Glufnali dówóć dań 


| Cefóczom Rzymftim aby fie zófłówióli z połoy? co ná to 


jb: ofe | 
b fynów/ | 
I0$OŚISIA | 
y gele d 


yrugiego | 


Si mily 
dmh fy 


cożieli ŻE | 


-wam (0 
ziófty/ W 
zál 06 
eg Wy 


zee nie 
wiif 


i 


| 


niemie | 


powie : ieżeli rzecze, żeby mie'mióno dówóć/ to go poimóię 
fłuosy Szeeodowi + á rzeczeli dayćie/tofie ná niego IÒ roze 
gniewa. Wiec tedy oni Pofłowie poceli miłego Jezufa 
pytóć. Miifiezu: wiemy, iżeś prawdjiwy y drogi Bożey w 
prawòdjie náncgah/nifogo fie nie obawiáigc bo niepátr3yģ 
ná pozorludzłi. Dle tego nam powiedz, ieżeli flugna das 
wóć dań ólbo gyng Cejóczowi: czyli nie? dle miły „Jezus 
poznawBy ich chytrośći/ odopowiedśiał im mie podlug ich py 
tóniay Row dle bárðzo pesytros Czemu'mie tyśićie Gyipós 
fryći (to ieft oblnOni/ ) pofaźciemi pieniądz, Protym ayh 
placicie. X oni mu podáli á on idy poczał pytać” mowiąc: 
Czyi to obraz y napis nó tym pieniadzu? ( mie Ola tego py” 
tał/ óby nie miał wiedżieć śle by flugnie y przyzwoicie 005 
powiedział. ) A onimu rzekli Cejórfti, Tedy owrzełi: Dayı 
ciek: Cefórzowi: co ieff Cefieftieg 6 Bogu co ieff Bożego. 
Pfłygawky to ośiwowóli fie- temu wielce / y oogcoBy od 
niego opuścili go. 

Niektorzy w Ieruzalem: iawnie mowili, aby Xiażęta 
j poznały , że to elt CHRYSTUS. 
edy to miły Jezus mówił, nitr my nó to mie oöpomie 
dzialy á Ola tego poczeli mowić wietroczy Jerozolimiae 

nie 


dżó - Zywot Pana nafzego 

nie. MOGE teń ief Eroreg Butóia zdbić: oto inž iównie mó: 
wi á nic mu mie momig; fradi iuż pozaśli ndść Orzełoże: 
mi/ że te ief Chryfius: ieonót tego wiemy/ złęd ieff; á gdy 
Chryfłus przylśle/ nift nie może wiedżieć, 3f bedjie: © 
dla tego Chryfus zówołał wielkim głofem : YOy mie zna 
ćie/ y macie wiedżieć/ zładem ieft/ wiećie/ gdyżem fam oô 
śiebie wie przyedł) śle ten ieft/ tory mie poftat Gdy fo 
przepowiedźiał miły Jezus chcieli go Sydowie uchwyćć : 
lecz żó0eń nie mogł ná niego reti podnieść, iż godźina tego 
iegcze nie przyGłó byłó/ ó w ten czás wiele w nieg uwieczylo/ 
y mowili : fiedy Chryfłus przytdśte/ dali bedźie wiete che 
á czynić, niżeli ten czyni? ufłyBórofy to Z icemiecnicy/ y 
Xiażetó Zydowicy/ tótie Bepty y Bemtdatia miedzy ludem 
o nim : pofłóli fługi/ óby go poimóli : śle miły Jezus łafławie 
im odopowieOżiał/ mowiąc: Jegczem móły 3483 wami, ale 
poyde dotego ftory mie poflał : Butóć mnie beOżiecie/ á mie 


znaydźiecie/ á gośiem ia teff wy mie możecie przyść. Słykac - 


to Zydowie, rzekli fámi do ślebie : gożie ten chce iść, żebyśmy 
go nie znóleśli/ zali miedzy pogóńfłwo chce iść/y mauczać poz 
góńfiwo/ co to ieff 3d owo, Etore ezett: gutóć mie bedżiećie 
a mie zmaydżiećie/ á gOżie ta iefł/ wy mie możecie przyść. X 
potym zówołał miły Jezus wieltim glofem : Sadali Etos 450 
prógnie nópoiu/ niechay przytożle do mnie. B0 tto uwierzy 
we mnie/ tzeti żymey wody poćieta 3 iego żywota: á to flos 
wo miły Jezus rzett/ o Przenayświetkym Duchu Etorego 
mieli przylęć ći/ co weń uwierzyli / bo Duch Gwiety nie 
był dány / i$ Jezus iefcze nie był uwielbiony. OÒ tego 
Omió/ gdy to ufłybdły cluGcze/ poczeły mowić : ten ieft Proz 
tot: ó orn03y mowili, i3 ten ief Cbryfłus : miettotzy rze: 
Elis 
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Eli + dšali o0 Gálilei przydżie Cheyfus: what Difmo mo» 
wi i 3 Dofolenią Dawidowego 3 Łiiófia Bethleem: á 
tóti byłó (porfa y zwóda/ on miedzy nimi: á niettórzy 3 nicy 
chćteli go uchwycić iedudt Żaden nad iefi nie śmiał podnieść. 
A tiedy powroćili fiudzy do Biffupow fwoich Panow; fpy- 
tali ich: czemuście. go nie przywiedli: odpowiedzieli fłudzy 
mowięc: Migoyśmy nie fłygeli złowieta tat mowiaceg, ide 
to ten mowi. Dopowiedżieli im Licemiernicy y Xigžetá/ 
mowigc: Tedyśćie y wy inż zwiedzeni! ózaście fłygeli / 
óby ttory 3 Siażat/ óbo ŚT7ifłrzow weń uwierzył * wkalże 
Ża0en w niego nie wierzy tylo tlukcza/ Prora Satonu Bos 
Żeggo nie wie. Ołypącto Mitodem/ tory byl przykedi 00 
miłego Jezufa: ttory też był ieden 3-Xigżat Zydowfkich/ 
szeti: Hza wag Zaton fodi Etorego głowietć pierwey/ mie 
żeli 00: niego co ufłyfy. A obaczywBy to 3 odpowiedzi ies 
go iż on wierzył w Páná Jezufa/ odpowiedzieli mu/ moz 
wiąc: Azażeś też y ty Galileyfii głowet ' pośc3 y przewóre 
tuy dobrze pifmo whytto i3 00 Sólilei żaden Prorot nież 
powfłał. Æ tál zótym flowem tozgniewówfy fie pofiedł 
tóżby do domu fwego: A miły Jezus Hedi fie modlić ná 
goreOliwety. A Fiedy był iuż blifio wieczór poficdl 3 Mide 
ftú bo tego òniá nie mogł mieć żadney gofpody w onym 
ŚMieście : á przeto edl do Betániis do Owietey Magod 
leny/ 00 £ózórzń/ y 00 Śllórty: á tám też byłó Kifótuchna 
iego/ Etóra fie wielce fmucitá i3 go tát dlugo nie bylo, á dla 
tego gdy przyhedl 3 uzćiwośćia go przywitała / mowiąc: 


a 


Wifay wefele fereń mego/ pociecho moid naywożiecznicyga» 


Raj» 
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Pan JEZUS we Wtorek po Kwietney Niedzieli 
wroćił fię do leruzalem, 

qu Wielti Mtoret po Zwietney Niedżieli / przykcdł 

znowu 00 Kościoła Jezus miły/ y poczet tám tozmaie 
te nánti przepowiáðáć / y przymawiáé Sydoms mowiąc : 
Biódd wam Licemiernicy/3e fie c3ynicie męąOremi fimi u śies 
bie bo zdmytacie eoleftwo tliebiefkie przed ludźmi / á fá- 
mi tám nie wniożiećie/ bo sie wierzycie w mie/ áni tym Dos 
pugezacie/ fror3y wniść chea/ coż wam 00 tych ttorzy chce 
w mie wierzyć: biśdć wam Zicemietnicy/ y przytryći oblus 
Onicy/ Etorzy oczykczacie/ co ief powierzchowinego/ á we 
wnotrzzeście pelni tradzieftwó/ nieczyfioty/ tatomftwó y 
wfeltich grzechow ; biśdd wam fipotrytowie to ief oz 
błudni/) y wzeukyciele grobow Droroctich y Ftorzy ofras 
Żaćie (to ieft pochoòśićie zOrddliwie ) groby prawdjiwyd 
y fprówiedliwych Prorofow; á mowicie/ byśmy byli w te 
dni/tiedy byli Qycowie nóśi/ nie bylibyśmy im towórzyfde 
mi w przelaniu Frwie Proroctiey : zópraw0e fwych zlych 
Oycow nóślddniecie/ bośćie tych fynowie/ ttorzy Dróro: 
tow pozdbiićli/ á wy iefteśćie iegcze gorśi/ bo zóbiiećie pd: 
ná Drorockiego/ á tál wypelnicie wolą Oycow wáfydy że 
czego oni nie wyfonáli/ to wy wypełnićie. Qui zabili Pror 
votis á wy Páná Drorockiego zabiiecie, Oró ia pofyłam bO 
was Droroti/ dżeby przyfłe rzeczy opowiadali : Dołtóry yY 
Medrce, Żeby Pifmo wytładdli : táže E tryby, ( to ieft Mi- 
Reze dlbo Kónczyciele/ ) trorzyby o rzeczóch przyrodzonych 
nóuczdli: á z tych ieðne pozóbiińcie/ Orugie utrzyśniećie / 
- mieftore też beOśiecie biczowóć w Synógogóh : á bed3ies 
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tie prześlddowáć 00 NTicfi do idfa 3 Zydowfticy Żiemie 
oò Pogońfiwa: aby ná was przygio przetlecie y pomftá 
frwie niewinnych trora ief przelana ná Ziemie 00 Ablá 


| fprówiedliweg; dże do Zacháryafá Syná Bórróchiaf owego, 


Etoregośćie zabili miedzy Rościołem y Dłrarzem. © Jery 
zalem” Jeruzalem, co zóbiiaś Proroti y fómienniek tych/ 
fęorzy do ciebie fa pofłóni,  MDielefroć chciałem zgromoOśić 
fyny twoie pod ffrzydłA moies á miechciółoś: Ola tego bes 


| Ośief (pufiofome;y przytośle ná ćie nie zadługo/ y na twe 
| pofolenie/ whytto zle, 


Cudzolożnice od kamienowania wybawienie. 


De te wielia fromote Licemiernicy y Xiażeta Zyd02 
wfcy” myślili iafoby go w fłowie poochwyćili/ bo mnie: 
máli cby Cbryfins nie miał bydź fprówiedliwy/ ólbo miloz 
ślerny w faDźte, A Ola tego przywiedli przedeń Riewiáfte/ 


| trora była w cuOzołofłwie uchwycona/ y pofłówili ig w 
| pośrzodfu ludu mowiac milemu Jezufowi : Mifirzu/ tá 


Giiewiśfłó zófłóna y ucdhwycona ná cuózołofiwie/ á Kl oyżek 
w Załonie tófie Fazal fómienowdć a ty co m owi nótoż á 
to mowili, tufiac go/ óby go mogli w fłowie podchnwyćić; áby 
fie 3 niego nóśmiali/ o nie miłośterny fad ieg ieżeliby ia Faz 
zał fómienowóć ; á ieżeliby nie fazał/ podług Safony tioy: 
Żefowego, áby fámego ofadśili/ y ufómienowali. Ale miły 
Jezus nátloniwhy fie tu iem pegel pifóć palcem ná fá- 
mieniy. Y góy o to bez przeftántu pytóli. Jezus mity rzetl: 
Ftory miedzy wómi ieft bez grzechu/ ten niechay naypierwey 
ciśnie ná nie tómieniem/ y pifał poffaremu na żiemt. „Ale 
coby tóm pifał/ powiada 3 Ambroży w iconey Geek 
&/ 


D TTO E a eee 


me Z 
SA ią 


30 Zywot Pźna nafzego ; 
le/ Że pifal te fłowó : Siemia żiemie pómawia. Widząc to 
oni pogli tede 36 Drugim 3 Bośćioła dż mite nie zoftal/ tyle 
to miły Jezus y oná Wiewiaftá á podniożgy fie mily Jes 
3us/ rgetl Eu oitey iewiesćie: iewiafko/ goźie fg ci co 
ćie potepiśli : wiOŹIĘ/ Że żadem cie niepotepia. X tliemińs 
Rá rzelló ZaOzie miły Danie. Qopowiedżiał miły Jezus 
y ezel: dni ia ciebie potepiam io$ w połolu/ á wiecey nie 
gezeg. Potym zdś gdy fie Sydowie zegliu rozmaicie 3 {obg 
gaoóli/óle whyttich zówfłydśił Jezus mily, Wies że iuż 
był wieczor, poBedł mily Jezus do Betónii ze (weimi 5002 
lesnifómi : głmże w drodze idac 3 niemi o zepfowóniu LIT idz 
Rá Jerozolimftiego/ y o faowym dnin in powiśdał. tllótna 
chnó iego milá m tet czós fie bardzo fmećiló/ Że gat Oług miz 
lego Synó nie widść bylo 3 UTA Jerozolimftkiego : bo fis 
obawiałć/ by go Zydowie nie pochwycili/ y czego złeg. iemie 
nie uczynili. 2 dla tego widząc miły Jezus (mutef |wotey 
Hlótuchny ; pofłał napezod Jané 3 Piotrem do miey/ áby fie 
nie fmućiłó/ powiedsiąc iey/ Żeć tuż tożie Syn twoy błogo: 
Rówióna llótuchno. Sóczym tiedy Jezus miły przygeody 
Śiótuchać go przywitółć y mile obłśpiłó/ tám 3 lłógOdle: 
na y 3Alórtą/ prośiłó/ óby wiecey nie odchodŹił do LITiAfEA 
Jeeozolimftiego/ óby 3 nimi taczył pożywóć Bárántá Wiech 
tamoczego ; progac go óby mie odchodźił do Jeruzalem ná 
ten Czwattel/ goyżeśmy fłyfeli żefie ná ćie grożą wymyślą: 
ięc ná twą świetę milość, rozmóite zelżywośći y potwatzy/ 
Ora; niezliczone metki. X td mily Jezus ná prośbe ich połore 
na obiecał 3 niemi bydź przezintwo/ to iefł Grzode caly ojien. 
A oni wfyfcy 3 tego wielia radość mieli/ mowiąc: Jutro 


38 go uptośiemy że 00 Jeruzalem wiecey nie poydźie. Ale | 
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| Tezusą Chryfłusa. 131 
tu 5 fiómi IDieliońócnego Bárántd pożywóć bedżie. Bdczym 
mu Aiegoólena y 3KlTórta wieczerza zgotowóly, y 3 wiele 
ochote fłużyły, A idl iuż było po wiegerzy; począł im ro: 
żmótte rzeczy o meće fwoiey ptrzygłey opowiddńć : tato wiels 
tie zelżymośći y meti miał cierpieć : taty i3 wgyfcy 36 ong 
wieczerza siedzac płófóli. 


Panny MARYI Dziewice błogosławioney zafmucenie. 
y 8 y 


Ziewicá Śllórya/ á ATátuchná iego tiedy to ufłykdła/ 
whytta poteuchláwgy, Ola nagłego fmuttn obumártá/ 
tóty i3 przez Oługi cżós flowá przemowić nie mogła : ieonab 
po mółey chwili/ ná Rodtie nópominónie miłego Jezufa / 
pónsó tlayświetga/ iótoby ze fnu twórdego octneló/ á poz 
tletnawfy przed (wym miłym Synem, tát do niego mowia 


| łó: O moy saymileyfy Synu y me miłe Dźiećie/ dla oney 


prace/ utrudzenia/ y Żalu/ ttorem miółó/ gdym 3 tobą d0 
Egyptu ućietałó; y Ola wieliey miłośći, troromem tie mt 
łowałó/ zmiłuy fie nademna/ y powiedz mi, co fema Ożióć 3 
tober boé tobie idło Bogu prawośiwemu, nic nie ieft (irys 
to ćmi tólemno, Tedy Jezus dobrotliwy/ ná pofotrna pros 
żbe EMotuchny fwey miłey/ tát fie był natlonił/ § wsiawby 
ia 3fobg 5o Celle/ ná mieyfce ofobne; przez one w ytte noc 
3 mię Żałośnie rosmawiał, opowiedńląc iey miłośći, wfytet 
porzodeł y obyczay meti fwey ćiepiey/ióto ofrutnie cierpieć 
miat wwytłódóiąc iey 3 wielfg pilnościa Pifmó Prorockie/ 
frote o nim Prorocy Duchem Gwietym napelnieni/ napi 
fAlU/ fhowiac: J3 muhe bydź Pifmó wypełnione, áby Pros 
tócy w prawdiie fie znóydowóli. Co moze bydź, že iey mos 
wil, ( into niettor3y n Dottorowie Swięći R" 
2 ię. 


2a aa 
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ia. ) © Hrótuchnó moiá naymileygar o Dsiewico błogofła: 
wiona/ iuż w tcotce 3 tobe fie roziacze/ á tóżo Żaróńet nies 
winny Ola odłupienia rodzdiu luoziiego/ 60 Sydow Śmictć 
y ofrutae zámordowánie né Śczyżu poniofe/ á Ola tego us 
imyślilem moie wpytkie meti y boleści tobie naymilśa {Tás 
tio obiświć: ponieważ wiek Dobrze Żeć przez Jzńlaa proś 
rożowówo. J4 pozamwBy od piety nożney/ áj do wierzchu 
głowy moiey; nie ma bydź w Ciele moim zdrowego miey- 
fcó. A Ola tego to chce tobie obiświć aby gdy obaczyj/ 
miółóś fłalość y cierpliwość {tatto moió miła. Æ pozne 
mapt3od 00 Głowy moiey : widjif te wlofy moie śliczne/ 
ftore fe iato nici złote/ 00 niewiernych y złośliwych 5ydo w7 
w Pálacu. Baifagowym y Dilatowym bedę wytárgáise y 0 
berwóre. Tyle boleści Ola ludztiey urody y tofłoky/ glowie 
moiey usżynię/ ile włofow 3 glowy moiey wyrwa. O idtaż 
tedy bedźie boleść 3 wytywania wfyttich! przeto gdy to 0: 


baczyk: moić milá Tatto / miey cierpliwość. VD:03iĘ tes 
raz rofłośna głowe moie bydź bez rány y boleśći/ w piate 
obagzyb ię cierniem: zElotą y uforówowana/ aż mozg 3 niey 
popiynie. Goy to obaczyś, prope ćie/ miey ćierpliw=ść. 
W:OSIĘ ufy moie bydi bez wgeltiego obrażenia. w Digtet: 
uflyge ufłświczne 00 Zydow wołanie: utezyżuy/ utrzyżny/ 


piłacie Lotrá tego” boć ieff złośniE y zwodca ludu Bożego» 


Widjiğ. te oczy moie bydź wefołe, iafne/ y niepotalane : ale: 
czófu meti motey/ obaczyg ie 00 Zydow zówiązane/ zbolite 


pligliwe y tewią zólane. DDIOŻIK tatze o Dźiewico błogo? 
fiświowa te lice y iagody moie bydź rumiane : dle gofo mo 
tey ofrutney meli wezmą y otrzymdia politi nieznośne y 
plwóćinómi (meooliwemi bedą ogtóródzone, PWidih uftá 
moie 
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moie bydź pelne wgelciey fłodtośći ; w Piate! bedz octem 
y żołcię sópelniotte. UD:05i5 te plecy y tómiowó mole byd3 
nieftażone ; w Digtet poniojz ná fobie Rezyż cieti Ola fros 
tego diejTOśći a Żiemie upadąć beds y ufłó fobie 09 Frwie 
tożtówie. w 10818 te rece aoie byDŹ bez boleści dle w Dige 
tet obaczyk ie né Ńrzyżu otcutnie rośćięgnione y gwoż05mi 
tepymi przybice. Wid nogi moie boë prawy moy bydź 
w całości; wiec daczy. / bot włocznię przetłóty/ 6 nogi 
gwożdźmi przebite, UDid0ŹiĘ teraz brode moie bydź calą/ 
potym ig obaczyć wytórgóna. VOD teraz wfytło Cid: 
ło móie byś zdrowe ale w Diętet obaczyk eśćię tysiecy? 
fieścfet/ BeścoŚieśląt y Beśćią tam u fłupó byòś ztówione: 
Nád to wiecey/ 0 Tatto moić naymilga/ Ojiśia: mnie wie 
03.6 żywego ale w Diatet obaczyf. mnie umócłego/ y ná 
Bczyżu zawiegonego. Przeto mois miló ElTótto/ gdy to 
wfytto obaczyB/ prope cies miey cierpliwość. Göy tedy te 
rzeczy Syn rogpowiedżiał £llótce fwoiey miley : Slłyś ac 
to płagliwa y fmetna Matta dzy niesmierne wylewółć : % 
wielfz boleśćię zdita będąc mowić nie mogł ; tylfo rece 
wznwiożgy ná Byte fwego milego Gyrá obłapiłć go/ y 36 
obumórła upádla tát 13 iey mily Syn pátrzac nó iey bolez: 
śćiwy fmutet/ gotżto platal/ á nie mogąc wytrżymóć tego/ 
podnioży ię 3 żiemie/ wypedł z wielt żólośćię: od niey, © 
fto to może mymowić/ w istim finuttu: przez: one noc why” 
tte Dánná Miayświetga 3 (woim milym Synem bylś! o ide 
Eo gorzto átta piataló/ meti ofeutney [wego milego Oy: 
nó!?progac Bogó Qycó óby rego metá mogła byd3 00mie: 
niona ; tółże też iey miły Sym Bog Dyca prosil áby iey 
fmuttu. ulżyłz a dal iey tafa sile y wiriy ft iby (obie w {musty 


Zywot Páná nalzego 
Pźnny MARYI pierwiza prozba. 


yz Gtzcóe idt foro świtólo/ Dźiewicć błogofławie: 
V na {pieno przykła do fwego miłego Gynd; á poors 
mie potletnowfy, raczti ziożywky” póczeła go proślć/ mos 
wiąc : O moy miły Synu weyrzyi ná te pierśi/ ttorycheś 
pożywal/ á ná ten Żywot” w ttorymeś Ożiewieć £lteślecy 
przebywóląc mietał/ rác fis zmiłowóć náðemng (metse 
{átta y nie day mi ponoślć tót wielkieg žalu. Wyfluchay 
mie w prośbie moiey/ nie podawayfie ná táf ołrutną mete 
fuzyżowa/ śle inBym obyczótem odfup plemie luożtie/ á nie 
przez twe ofrutne nmeczenie y zóbicie: bo to idło Bog praz 
wdżiwy uczynić może, ieżeli zechce: á teżeli teg Eontecznie 
gmczeć chceg/ obier3še fobie lethe y uczóiwfe śmierć. 


JEZUS dobrotliwy, Matuchnie {wey miley, łafkawie 
na to odpowieda , mowiac. 


Mótuchno moiá miłó/ wiedz toy Że nie moge podlug 

fprówiedliwośći/ áni chce indczey odłupić człowieść/ 
edno ifo Prorocy prorotowóli o moiey śmieci. A tóć też 
ieft wola mego miłego Dycó/ dżebym tat odłupił człowie: 
ta, Żeby fie wypełniło o muie whytto Drorockie pifmó/ rore 
od poczatfu świśta o mnie było pifáne; y Zeby też miemwoźieć 
czti Zydowie/ zemnę uczynili idtoby tylto dhćieli. Przeto/ 
miey cierpliwość moiá milá ŁITótto, i cie w tym wyfłuchóć 
nie moge. Pánná Śliótya to ufłygówfy/ 00 wieltiey Zółos 
ści ledwo przemowiłóć ferdecznie wefihnawky, 3 placzens 
czetłć ; Ach mily Synu! y me miłe ućicgenie/ toćieś zóćwóte 
bił fetce twe ie mie chceg wyfłuchać prośby moley. 
Panny 
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Panny MARYI wtora prozba. 


powewe tát moy miły Synu, idto Prorocy prórote 
wóli/ umrzeć chce proge ćie wyfłuchay mnie w tym/ 
óbym ia cierpiálá zd ćie. Jezus mily HITátce o0pomwiediiat/ 
iż to być nie może” mowiąc: Jiby oná Bogu Dycu nie dor 
fyć ugynitó 34 zlowiełó, a t0 3ta0, Bo tto ma dofyć uczytić 
36 głowieka/ musi bydź Bog prawożiwy y złowieł prawz 
Ożiwy ; Bog żeby mogł oofyć uczynić : głowiet, iżby mogł 
pcietpieć. Ale ty miła LTótlo tyltoś ief zlowiet prawóżie 
wy. Przeto cie wie moge wyfłuchóć/ bo nie może 3d zbóc 
winie ludzie Bogu Dyc Sofyć uczynić. 


Trzećia prozbź y ńapomnienie Panny MARYT. 


a dtuchnó Bożć ufłykówBy to á omólówfy/ ná żiemie 
VI gpadłó. Potym wfłówky. pofornie 00 (wego Syn 
y3 gorżiim plóczem ezetła + © moy mily Syny wfpomniy 
mó to, Géi tylto ciebie ieoynego mam : á firóceli ciebie, Brás 
ce oraz moy żywot. Wfóteś ty mnie obiecal/ żem bez boles 
śći bydźmióló/ á ošiśíay iey pozbyć nie moge» Slubowa: 
łeś mi/ iżbym mióló bydź pelna imlośći/ á otom teraz pelna 
wgeltiey żałości! obiecaleś przy misie bydj á dżiś mnie fás 
me w wielfim udreczeniu chce. zofławić | weczyi nó mos 
ie zrónione ferce/ y ná me gorżkie lzy/ obag iato me ferce 
y mola bujó Orży przed twemi oczyma od wielkiego nores 
genia. Dla teg zmłuy fie nódemna/ moy mily Syny wyfłus 
hapte poślkdnieyga prośbe moie/ uczyst te tafte mnie finga 
prey Tate, Froram éig bez Oycá porodźiłó, fwemi piersid 
mi Páninftiemi farmiá y 3 miłością więlię wychowa 
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Tá: niechay ia piermey nmre niżeli ty cierpieć bedżtef; dz 
bym nie wiożidłó moiemi oczymó/ tóbidh twych boleści y 0: 
frutney śmietći : bo fie we mnie ledwo ferce nierofłoczy, 
Czego moy miły Syny ieśli uczynić niechce: uczyńże te mie 
łość ze mna óbym gáfu twey Meti bylá w zóchwyceniu : 
Żebym tótiey wielłiey goczłośći nie guld: wfdłeś ty wida 
tym Safonie przytazał/ czcić £Tótke/ fpelniy teraz coś przya 
tazał/ boś ty mie przyGcdł Zatonu lomac/ śle wypełniać. 
Niechayże co 00 ciebie uprofe y otrzymam” uczciy y ućieg 
mnie wtym á wyfłuchay mnie diós w mey prośbie. 


JEZUS mity ná to odpowiedział bardzo 1A/ka- 
wie [wey miley Matce, mowiac. 

O tMoid miła Ś]Tóruchno, racz wiedzieć iż mi uczynić nie 

Rukna śbyś ty pierwey umrzeć midłó/ niżeli ia: bo 
wiedz, że moy miły Dcieć/ nitomy Siebd nie chce otworzyć 
%3fie ta dam wpr3od umeczyć y zabić, A taf tiedybyś ty piers 
wey niżeli ia umórió/ Dufó twoiá Glayświetga do otchłóni 
pietielney w ciemności iśćby muśidłć w moc złeg Onchó. 2% 
tółby twa tTayświetga Duga podług fprawiedliwośći w 
tymby nie bylá uzgona, Jednót to teff rzecz fufua y fpróz 
wiedliwa/ że twoid Dufó Mayśw'tga tato Żadnego grze: 
chu nie ief winna/ tót też šadney mece nie ma bybź poòlez 
gla, śle profto do Brolefiwa Fiebieffiego ma bydź wzieta. 
A przeto niechoy ia wprzod umte/ y Kliebiofa otworze/ 
potym po cie 3 Rzefa Niebieffa przyiðe/ y chwalebnie cie 
nád wpyttie Chory Anielffie pofddze. To też miła LIfótto 
by0dź nie może/ byś ty miała bydź zóchwycona,bochy to był 
biw wielki, iż ty bedgc mnie GITótlą wielkiey miłośći, nies 
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midlábys ponośić y ćierpieć/ bege przy mev śmierci, wiele 
Fiey boleści. Y toby mnie żałował, gdybyś ty mnie żdłos 
wać nie miółć.  JZali sie wies È mmie moi Zwolennicy -os 
pugcza/ y wfyfcy pofpolićie prześlśdować mnie beda: tyl 
Eo ty famá ilóruchno naymileyfia/ bedjie zemmę wieltę 
boleść cierpidłó/ gotżło płatała ; tat iż bedżieg omdlewde 
lá. Mayświetka Pónna fiybac te Rowa, wielce fie zletló/ 
á wefidhnawky ferdeznie/ 3 wieltim płaczem potownie tzes 
Hla: O moy miły Gynagłu wfyttam zmaerwiala, fłyfeęc 
ge fłomó : tat Odlęcez i$ ferce more opuśćiło mnie : Dan Bog 
Mliebieffi rág ie rzadŹić m tey to tmey Ciel:iey fpromie, 
Ja iuż nie wiedzac co mam czynic” tego Bofłiey miłośći ćies 
bie polecam : gdyż ći tego zabronić nie moge niechie iuż bez 
die Synu naymileyfiy twoiá wola/ y twego Qyca Sliebies 
fiiego/ Fiedy nie może temu pomoc prożba twey Mátti : ná 
ten p'ág Djiewice Máryi Apoftolowie wkyfcy przybiegli sd 
obazywfy ie bydź w wielfim fmuttu y boleśći potornie 
do niey rzefli: Dźiewico Błogofławiona powiedz nam ftor 
ta iefł twey boleśći przyczyna” y Co mof 36 fprawe tá trys 
dna/ Że plóczek tof rze no. Dźtewica Marya Załośliwie 
gó nid weyrzawfy rzetla : © moi mili Oysógtowie pros 
ście ze mna pofpołu mego Cynd/ 4 Mifirzć wófego : óbym 
3 nim pofpołu używałć tey Dielfieynocy w "Jeruzalem Bás 
rántá WieltonocnegS/ óbym wiożidła co fie ma fłóć 3 nim/ 
tym miłym moim Cynem, Tedy wfyjcy Apoftelowie $ 
plágem wieltim rzetlt : nyfłuchay Oobrotliwy Dlóuczyćie: 
lu. giofu ENTótki twey miłey/ boć nie podobna dbyś miał ods 
mowić tá? fłodtiey modlitwie y połorney prośbie. “Jezus 
mily utózniąc Gynowfte milość Aótce fmey miley; ros 
T mwy 
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niwfy Te3/ ezett do niey bórózo lóftówie. Beożteg motá mis 
tá ATótto (nie feófuy fie) w Jeruzalem Wielkanoc 00próa 
wiółó, óleć bedźie bór030 gorżta.. A potym obrociwpy fie/ 
3 Żałośćia czetl tu: ETóryt LITógodlenie y Ślidrćie. Proge 
was miłe Sioffry/ micycie teraz nóó mą Pfótuchną poli! 
towónie: A fam roztzewniwfy fies nie mogąc póttzyć Ola 
Synowffizy miłośći ná iey (mutet 00Be0l ná chwile 00 
niey / Żaliby fie idto ucigyłó, 


We Śrzodę: po Kwietney Niedzieli, Licemiernicy, y Xia- 
żęti Zydowicy, ofłatnia Radę uczynili, iżby 
koniecznie JEZUSA zabili. 
KS, fie tó miłośćiwa pofpołu y boleśćiwa. tózmówe 
miedży Synem y Mátta Rálá / Bifłupi Zydow(cy 
obaczywfy e Jezus. miły nie przykedł w Wielią Srzode 
do. Jeruzalem: iáfo: innego Onid á to Ola: tego áby im tie: 
pezegkodśił Wódy, á Judagowi zdrady zebráli fie whyfey 
w dom naywyżgego Biftupó imieniem Kdifagózy uczynili 
Rade/ iatoby poimáli: y zóbili: miłego Jezufa.. Tedy tede: 
miedzy niemi Aóifag poget mowić: Wiecie iŻeśmy nieda 
wno Xade uczynili” Że mamy zabić: 6 tey ow Rady: poź 
firzegBy: zechce fie (chronić Że fie nasobawiary: Ola tego do 
Miófłó przyść nieśmie. Bo tzetł iównie [nowi wpytkie: 
mu przez Frotki czós: bede zmwówi. © przeto miżelifie roz 
zniożiemy/ dotortczmy: tego, Etorego Onióz y ttorym obyczaz 
ien poimóć go mamy. Boć potrzeba áby ieden człowiek u» 
móch niżeliby miał wfytet lud zginąć | iafoby tá rzetl tem 
przetlety Ráifah. Az nie możemy inkey przyczyny wyndleść 


iego Śmierci, tedy niechay tá bedzie, (Fáza y utrótó pofpolites 
go 
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go dobrá : óby nie przygli Rzymiónie/y nie ośięgneli náßego 
mieyfcó y Indu. Tedy miettorzy miedzy niemi rzekli: Riedy 
przytoże ná Ożień Tieliowocny tedy poimawfy go zbite: 
my/ bo inaego Onió mieć go mie możemy. Ale drudzy przes 
ćiwto temu mowili. Mie w Ogień swiety boćby był wiel- 
ti tumult/ rozruch y zamiegdnie miedzy ludżmi á tafby go 
nam 3 raf nógych odięć mogli. © przetleći Zydowie! bali 
fie gemrónia lnoztiego/ á nie bali fie zabić Jezufa miewima 
nego á iegcze do tego w świetó. © przewrotni mórdonie 
cy/ y co czymićie/ czemuścćie fe tu zebrdli/ dbyśćie potwar3 
ná Świetego Syna Bożego wynóleżli, á tát falgywie go 
oftórzyli/ y bez winy zdbili. 


JEZUSA milego od |udafza przeddnie. 


C Dy tát ©iożetó Rapłóń(cy y Licemiernicy o tym mowi: 
Zli? nátychmiaft opetal zły Ouch ferce Judagowe/ Frory 
potótemnie 00 milego Jezufá odfeofky/ wiedzac iże Syd0: 
wie byli pofpołu w Radżie/ y Że gadśli/ iatoby go mogli pos 
imóć tryliomo przed tlukcze : ptzygcoł śmiele/ bez żadne 
go wfłydu/ do Rady Zydowfłiey : mowiąc do nich befpies 
nie bez wFeltiego wz0órygónia y boióżni.  TDiem/ o Gym 
myślicie y róoźicie, DDyście fie tu zegli” rddząc y Butóląc 
iótobyśćie zbić mogli mieprzytaćiela wóapego Jezufa ás 
zdeóńfłiego/ tory wam czyni trzymóc mowiąc ná WAS Sta 
lá złego. X przetom 00 was przyfedł/ oświadcza że 
tżce byś przyiaćielem wáßym, y chce fie pomścić wóbey 
frzyoóy nád nim. Dla teg pofłónowicie miedzy foba co mi 
chcecie dóć ć iá go wam wydam w wófe rece potdiemnie/ 
beż wielfiey tluficzy/ boć ia/ táto iego Zwolennit wiem iego 
T2 wfytlie 
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wgytkie tdiemmice. Jafoby chćiał tzeg Judah ptzetlety: 
Tot mi ten Jesns ieft obmierśiowy y obrzydzowy, ieżeli tyl 
to Heećie/ wydam go wam 34 cofolwiet pieniedzy 10 danie: 
bny £otezezy tto cie tótim typcem uczynił! zaprawde nitt 
tylio twe przetlete łótom(two/ twa me miłość, y twe zlo: 
Dźieyftwa. X tto cie do tego przywiodl: iżeś położył: cene 
twey tupiey w woli fuputacyd. Sdprawóe nic innego, tyl: 
t6.twa niewierność. X coś Judaguzć niedofłóteł ponośil/ 
ileś to uczynił £ ogát ćie teg twoy Uiftez nie uczyły śnić też 
tego zófłużyły śle ćie nauczył tego zły duchy ttoregoś fie 500: 
lennikiem Ral? ufłykawky to Biftupi y wkyfcy ouchomiń 
Zydowfcy, bir036 temis byli rádi y wóznóczyli nm Dié trzy: 
dżieści pienizóży/ ca tażdy ważył Osieśisć pofpoliryh. A 
tál 00 eczechfet pieniedzy właśnie Dsieśięta cześć zyftał/ iás 
Zoon mniemał/ iżby 36 to móść oná fidłó, ttora była Tiárya 
HTapdálená pomóściłó miłego Jezufś w wiene Sobo- 
te. A to fe (táto óby fie Difmo Jeremiapó Drorota wypele 
milos tory mowił.  Sówieśili cene moie tezydźieśći pienie: 
dzy toieft 36 Etore przedan Jozef 00 fwotch:braćt. 2% 00 
tos atal Judah. fpofobnego gdfu y mieyfci/ idtoby mogt 
wydóć Jezufá Eryiomo przed: tłuścza/ áby go im- nie dieli 
3 ich tetu. Howi tu ná to mieyjce Swiety Jan Słoronity/ 
o tym puzetletym Judafu mowiac: O Judsku tupcze prze: 
tletyz nád wfyttie zlośniti naysiośliwy: cożeś to wyrzeżl * 
co mi chcecie Dóć, á ia go wam wydam.. A34 tego nie wich 
i3 go Żadsa cena Bicowóć y Enpié nie wyfłórczy áni moše. 
A coé mogą. dóć 7 bo choćbyć też całe Jeruzalem y 3e wfy: 
tłum świótem Dóli/ ieżczeby Dyna Boleg w trorym fo wiy- 
pie (torby mądrości, y nauki Lupić 34 tonie arogli, Gdyż 
cOEwo 
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| Siwótzyctl tupiowz áni przedań bydź nie może O przez 


tlety Judagu! powiedz mi w gym ćrwaolił Y albo coć złego: 
Hedy: uczynił y ies fie gdliey z0ródy ndd nim dopuścił: w 
gym cie tótim. zDrad3ił/ wół cie zdwfe Gónował/ Gczciły 
y gófóczem (wom uczymił.. Czemuż. mowig z co mí chcecie 
ość ia go wam wydam: y goŻiek Re podžidlá oná niezmierz 


| na połora Synd Bożego; gosie iego dobrowolne uboftwoć 


goźie tefł iego do ciebie łóftówa mowa * gdzie one miłości: 
we lzy wylane nád Jeruzalem, tótże y przy śmiecćć £ ózóczo: 
wep? Gośież Przywiley/ ttórym ćie Apofiołem; fługa/ y 
(wym przyjacielem uczysił : Seli go 36 to wydawaf, że ci 
twe ćiegtie grzechy odpuśćił/ y o0wiodfy. cie 00 złego fia 
ni7 Apofiołem cie uczyniły tat. dólece/. Żeś miemocne nzdras 
wiał. te tedy y inne tym podobne rzeczy/ miałyby ferce twe 
przetlety Judafw zmietczyć * y przymieść ie bo połuty: © 
fialony Judafu/ goys go chciał przedóć czemużeś go nie 
przedał Elóryi Lllógoślenie  Etoraćby nie trzydźieści: pie 
wiedzy: óle tyśiąc zań byli odłóż Gemuś go nie przedał áa 
ryrślłótce iego- miley: Ftoraćby zawdy te pieniadze byłó 
baltás by ie też chodząc 00 domy do domu w żebeóć mialó: 
Wiec uwefelili fie ztego wfyjcy/ Że im Judaż. obiecał wys 
dać Jezufa tryiomo przed tlugcza.. W przeto wóiąwgy ily 
ges nótychmiafi firzysie otworzyli y trzydŹieśći pieniedzy 
frebewych dáli mu/ 34 trorebyl Jozef przedat Szróelitóm: 
Brote pieniądze Judah wsiwfy, ślubował im powiedźieć 
wfytto.to/ cofolmiet Ew iego poimódniu- było: potezebno/ á 
to CR navpiecwfe, Zeć ieit ieden ze Zwolenmtow we 


wfyttim iemu podobny á pezeto omyliwgy fier iegobyśćie: 


mię miliy mie podali. Dóle wam to 36 znóby iż itoregoćia 
BOCA: 
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pocótnie / y ná fogo refe pierwey podniofe / tendi bedzie, 
FImćcieg go wiec dobrze -á mądrze fobie pofłapćie/ by wam 
mie ugedłióto uczynił tiedyśćie go Eómienowóć chcieli. Boć 
przez to ia niechce utróćić mych pieniedzy, ieżelibyśćie gó 
wy 3 eetu upuśćić mieli. A dla tego ndgotuyćie wcześnie 
broń y lnożi wiele. Śrlieycie pogotowiu włocznie / firzóły/ 
Eopite/ Eógóńce/ y rozmóite pochodnie, áby fie nam nie mogi 
firyć : nógotwyćie też mocnych powrozów y łóńcuchow/ á- 
byście go mocno 3więzdli/ y ná śmierć bóniebnę potepilt, 
Howi tu ná to mieyfce/ © złośliwym Judafu/ Sw: Augu 
fiyn. O Ju0aBu przetlety/ y zładżeć tókie ofrucieńftwo * 
iżeś za tág mále cene przedał (Tóuczyćielć yUTificzć twego 
Etoty cie przygedł wytupić grzechom zdprzedónego: wkóć 
Gie teg twoyiNiftu3 nie nduczył * Jezus ći ná to wie zórobiy 
picdoftátet też pewnie do tego ćie nie przywiodł. Jeżeliś fie 
przeflety 30rayco niechciał zmilowóć nád Cymem”zmiłowóać 
fie byl nd átta iego fmutną. X czemużeś zlośnitu przez 
tlety/ tółim fpofobem nie przedał 3 Synem YTatki ponies 
waż ich miłość nie bylá rozOżielona: Tenże Swiety Dottor/ 
y Odley mowi : © wielce zdradliwa złośći! ffwotzenie prze: 
Odlo Stworzycieli! Zwolennit Kłduczycielś! flugó Pánd! 
towórzyG Drzyiaćiela ! © ióto tedy mierowna fie rzecz fide 
łó Syn przy Elótce zofłówał w Betówii/ chcąc dé fwey 
miley £łTótce nieidtie pociekenie/ á Judah z0rayca łótomy/ 
zndydował fie u Zydow w Jeruzalem, pezeddiąc miłego Je- 
3ufó ná śmierć, © miłośćiwa ŚTótko/ byś to była wieðšiátá/ 
Żeby twoy Syn naymilfy” 34 tóło ldodióto y brzydła cene 
miał bydż przedan 00 Judahá ieEczebyś byla miedzy przyź 
iaciolmi tyle pieniedzy z00byłó/ dbyś ie była Judńgowi dd- 

łó/ 
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Tezusą Chryftusą. 143 
łó/ żeby ie był rózóó wrocil tym przefletym 3y00m y Xiaże: 
tom Sóplónftim : y żeby nie z0radzał nielutościwie twego 
naymilgego Synó tylio Żeś tego nie wiedźidłć. 
MARYA falkawie Judalzą gdy przyfzedł 
przyięłá y przywitafa 
Ea fie to przedónie ins fłólo/ przyfiedl Juda 00 Be: 
tónii bárôzo pozno y mierychłó. ZBtorego Dźiewic 
góy obógyła/ przywitówfy: go wprzod/ miłośćiwie fpytóz 
tás tótoby fie 0 iey miłym Synie czecz w Jeruzalem miala $ 
Judah iey odpowiedzial mowiąc : Dobrze Bofpódze mila 
Albowiem widząc iå byt znótomy Bifłupom/ wielce nań 
byłó łóffówa ; á przeto temu uzekló oprocz innych. Mily Ju: 
dahu polecam tobie mego miłeż Cyna. Rá to mieyfce S. 
Bernard mowi: O Dziewico Blogofławiona kali nie 
wief (Żeś lifowi: fwego Gynć poleciła, tłómcy prawós 
przedowiezna/ wiltowi naypotorwieyga Dwieczie, DOpos 
wiedźiał Judag : Mieboy fie Dónno miła niczego iużem ia: 
to wfytło fprówił/ że o wim wgyfcy Dobrze trzymaig. 
JEZUS miły chcac Judafza odwieść od iego zlego 
uczynku pofódźił go: ná wieczerzy między 
foba; y. fwa miła Matka = © i 
KIY fie wieczór oneno Onid przybliżał, tedy Jezus mis 
ły deac uśmieczyć Jnóafó w ieg złości, polaóżił go nd 
wieczerzy miedzy foba y (wa miłą ŚTióttą ; ná znół/ 13 on 
miał fmetnie ich rozłączyć drugiey nocy: A tób ná oney wies 
Gerzy/ 3 iedney ffrony śiedźiał Jezus miły, ttóry ieft fiu: 
önid wfelticy prawdy y mądrości: 3 Orngiey firony ślcdŹić: 
łe Mátud né iego / iáfo fłudnica wielkiey milości. Mowi 
tu Swiety Jan 3lotovfty O przetlety Judafw/ Po 
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dąą. Źywot Pana nafzego AŚ : 
zes w pośrzódtu, czemu fie nie zgadza 3 dobroci tych fłedye 
nych rzeczy 7 bez wfelkiego watpienia : mie iefi inga tego 
przyczyna edno że diabel teğ w pośrz000W twego fercó, 
przeto tobie mowie Htóttó miłościwa/ obacz troć śledśt 

odle tweż Syná ı y podle dufe twoiey/ gdybyś wiedźtała 
f zły pośczodci ieft/ ftory odlaga Żywot” mótydymiafibyś 
'fiała/ y przyćifnełóbyś do śiebie twego mileg Gyuó; y wie 
gdybyś Judagowi nie domierzalń, Gdy tál 34 ong wieczea 
zza śeogieli/ poczoł mowić iawnie Jezus miły przed fwe 
mila Hfatta/ y fwoiemi SWolennitómi O fmoiey przybley 
śmietći; przedłużdięc ono powidddnie/ dze Do famey nocy. 
Co nie było from wieltiego płaczu y boleści Apofiolow y 
Hatti Rayswietkey Miáryi Panny : tałże też Jezus mis 
ły 60 wieltiego (muttu pobladfy/ naon fiol upadi y les 
$al tám przez długi czós/ płógac záteocemia przetletego Jus 
dafd. X po małey potym chwili podniożgy fie Jezns miły: 
y wiechcoc fey mikey Natti zofławić w. onym {mottu y Żóe 
łośći/ poczał mowić òo wkytlidy ciefoc ie: Uiechcieys 
ciefie fmećić naymileyśi moi 3 mciey pomieści! boć chce 
byd0ź memu miłemu Qycu pofłnken/ á do famey śmierci: 
śle wiedzie to zapewne ná wofie poćiekeníe iżeć do was 
$rzeciego ònia pooroce y siebie moi naymiika Matto 
poriebe. © zótym przez one wfytłe mocz udal fic ná 

moòlitwe dle do Onió/ wzywdięc BOGA Oycá/ 

áby iemu tatą moc y áite dał; Żeby mogl wypałnić iego 

wfiytte wola. A gdy fie Ośteń przybliżał pos 
cał fie beść y fpiegyć òo Jeruzalem 
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W Wielki Czwartek rano , posłał JEZUS Swiętego Piotrá, 
y Swiętego Iana do Ieruzalem Miafta, Aby mu 
nigotowali Baranka Wielkanocnego. 


K3 przygedł Dzień świety Iielfanocny/ ttórego 
LA onić mieli zóbić fu wieczoru Bórdntó to ieft czterOśieć 
Rego dnis ŚMieśląca pierwfego / (to ief) LlTórcó: á pieće 
Dzieśiątego Onió/ pocynálo fie świeto Wieltanocne/ goźie 
było Fóniecznie potezebć zdbić Sórónta Wiellanochego/ poz 
oług tego idto był Bog przytazał LToyżekówi w Sałonie/ 
tó mowiąc: Eieśląc ten/ to ief EPlórzec/ bedzie wam pier: 
why miedzy LMieślącómi Kofu á Gterdzieftego Onić bedjie 
ćie ofiśrowóć Bóróntć tu wieczoru. X pofłał miły Jezus 
Swietego Dioted/ y Swietego Janás mówiąc: Whedhy 
00 Jeruzalem EITiaftó/ nógotnyćie nam Wielfanocnego Bá- 
tónfó. A oni go fpytóli/ gożie chceg/ óbyśmy przygotówśli 
Wielkanoc z iótoby rzec chcieli ; myśmy ubodzy, 6 tyś te3 its 
bogi tconót ciebie/ nie táto Dónd, ále iato Bogó/ nóślódnie: 
my/ bośmy wfytto la twey miłośći opuśćili, Przeto póz 
wiedz nam, gOźie cheep óbyśmy Wieltanoc przygotowali * 
ó on im rzelł: JóE tylfo wniożiecie w áho potta was 
nieftory Głowiet niofoc Ozbai wody/ pooźcieg 34 mim ðo 
Domy w Etoty wnióżie/ ten rzecze Gofpodarzówi domy o7 
nego. Hift nóg mowi góźle ief oopognienie iego/ goste: 
by pożywóć miał 3 fwemi Zwolennitómi Bárántá Tieltas 
nocnego. A onti wam pokaže śleń wielbz uprzętniońa/ 
tómże Wielkanoc nógotnycie. A pokcoky Swolennicy tego/ 
gdy wegli w Tico / znóleżli tto im powiedzial Jezus 
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174 Zywót Pana nafzego 
zus tu nie wymieni! Jmienia onego Golpodarsá/ á to Uys 
mil 813 przelletego Judaga áby nie poóedł 0o 3qB0w/ y nie 
powiedzial im/ i$ tim u tego $ofpodarza bedjie wieczerzał: 
wzbudśiwfy id) do gotowośću aby gotów poimóli: á tá 
moglby był przegłodźić y rozerwóć one wieczerzą iego oftás 
tegne Aztadfie tu pstóznie wielłie Chryfiujowe ubos 
Gwo że dni iógniećió/ áni domu (wego mie miał. © naya 
milgy JED? idtie tó trooie ubofiwo! Tyś Otworzyciel 
Miebóy śiemie/ Tyś Pán wpyfiłiego Stworzenia Krol 
kód Beolmi/ Dan nád Dány á ieonego domy nie mafi w 
ttorymbyś oOpoczyneć 3 fwemi Swolennitómi mial? pos 
dlug twego świńdectwó/ lifti máig iómy; Lliebiefcy albo 
powiettzii pracy gniaz0dr óle Sys zlowiegzy wie ma/ posie 
by glowe (we fłłonit ze fwemi Zwolennitómi. Drzypóttzcie 
fie tu temu pyfni/ co3 wieltim ffórdniem y pilnośćia domy 
fwoie budwiecie/ y Orogiemi móemucy te oz0abiócie/ y co fie 
w wófych gmóchóch: mólowónych tochaćie.  Obaczćie/ że 
miły ESDS, Dak wfyttiego fiworzenia/ miójła; áni doz 
mu wlafnego niema gośiebyfie 3 (wemizwolennikómi mogł 
filonić. X dlatego pytóli/ gOźie chces abyśmyć przygotos 
wśli ( podługzwygóin ) Wieltanoenego Bórósta. 


JEZUS przykazał fwoiey miley Matce, áby w Betdnij 
zolłałć nie chodząc za nim do leruzalem 
Q fie tu$ zde przyblizal 3e JEZOS miły á mete do 
NE Jeryzólem iść mial 35dłościę wielka śTlótuchny fwey 
Go siebie przyzwał / progac tey dbyzć nim ðo Jerusalen 
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lezusa Chryflusą. 147 
bóć iuż taymilga QGlótto gás (ie przybliża, óbym pokeol ob 
ciebie ná olrutsą nefe Brzyżowe. © potloniwky fie iey/ 
oftótecnie ię żegnał / y iey dsietował połornie mowiąc : 


JEZUSA miłego fwey mifey Matce pokorne dziękowanie, 


Atuchno moid milá Ożietute tobie sera3/ iżeś musie dzie: 

wieć ŚPlieśiecy w fwym Dóniesjtim żywocie nośi!á 
pórodżiwfy Eaemiló/ fłużyłó/ y 3 pilnośćie wychowała. jle 
tcopli wstałem 60 ciebie pofatmu twe Pánienfieg tyle 
miey oOpłóty 00 Oycá Miebieftiego. Dźietuie też tobie 34 
one zófimucenie, tróreś Ola mnie cierpiała, goyś 00 Ægyptu 
zemną ućietała: tólże/ żeś o mnie zówiadowałć do Gófu twe 
go niedhći 34 to bedjie nadgrodd 00 Dycń meg Wiebiefriez 
go. Ach ! 3 iótą boleśćię, y 3 iótim fmutliem ituna ieg 
te fłowó przytełóć Eroto może wymowie + wiec tedy LUTA: 
tuchnó iego ledwie mogat 00 žalu pezemowić/ wzóiem mis/ 
potlefnamwgy/ Ośiefowdłó/ mowiąc: Dsieluie tobie moy 
naymiigy Oysu/ es mnie uboga Pánne/ obrał fobie zd 
Hatter y 3e Eóżda moid pofługa przytemna tobie była te 
gom ia twey świetey miłośći mie zófłużyłó, 


Smutne y bolefne Syn4 Bożego z (wa 
miłą Matką rozitanie. 


| pó mily? góy fie 3 fiwe miła HTétta Ola fógeg zbówie 
nia rósfióć mial niewypowiedźióne y nieśmietna boleść 
3 tego miał. Gosie maprzoo Oblicze fwe świete 00 pocólos 
wómia iey podał. Potym ezett potlełnęwhy: Blegofław 
Sliótuchno motó/ oto ide dla ludzkiego zbówienia/ y bede 
nó Brzyży wiślał między Lotry/ to obaczy tażdy człówiel/ 
D2 ótu 
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148: Zywot Pana nafzego 
Mótuchtd mu: 3 plócżem copowiedśtidłó, © ialóbym ia 6: 
trutna átt byló/ bym poblogofłówieńie ná Nezyżową 
fubienice Synowi Oóć miśló. Ale ze: táta iefi wola Dycó 
twego Gliebieftiegó/ wiechżeć beośie blogoflówieńfiwó ie: 
go. A zótym layświet(za Dźnnó/ oblópiwpy (wego: nayz: 


_ milgego Syná oblicze tegoz głowe/ ufiós oczy y inke przes: 


nayświetge iego głonti cálowáłá/ y nad fášoym 3 ojobna 
gorštie łzy wylewató/ tóbz 13 z śilgego: fmutfu omolówfy 7 
ná, żiemie upadłó/ gdzie. iey miły Syn podał ćiegto mdy- 
chóć y zdłofmym byś widząc wielki fmutet y udreczenietriaa 
tti fwoleg miley: ć mie mogąc Ola wieltiey Załośći ná iey finu 
tel pótezyć odet w iey Żalośći. wielliey/ y poBeoł do Je: 
tuzalem.. Ale Llfórya ATópodlettó/ y inge świete Dónie 302: 
fóly fer płócząc przy Dannie blogofłówioney. Obóz y ror 
zmyśl tu fobie: ougo mabożna, idła tam Żółość y boleść byló/ 
gody fie. 3 Synem: látá rosfłówdló. Jezus miły idge 00: 
Jeruzalem tezewno platał/ gdy ná fwe miłą ETótle wipo: 
mniał/ czeftofroć fie tate ogladał/ bo LI7dtte fwe miłą báts 
030 miłował, IDidząc też mieyfcź one gOżie miał by0ś pos 
iman zwięzaw udbit/ y utezyżowaw, płótał bez przeantn/ 
pofi. mie pezygedł do Mieczernikć,. 


Zalość y udręczenie Nayświętfzey Panny MARYT, 
o Mękę fwego miłego Syna.. 


Pow góy Dsiewicć Fifarya: tu fobie przygłó/ porosu: 


miawgy, iż iey miły Syn edl 00 niey do Jeruzalem. poz 
Belá lómentowić 3 wielta żółośćią przed: Dycem tliebie: 
fim mowiąc: © Stworzyćielu tTiebd y żiemie, tdtże whel 
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Wieczerza milego Pani JEZUSA 'ofláteczna; 
M3" JEZDG widzęc, 4 fie ivż prayblišel gás mes 
='-H iego oftutney/ przez Etota miał odłupić lud fwoy 
3 tefi nieprzyiacielć >ugnego. Przy! ze Owutiafia As 
pofiołow do Jeruzalem áby tám 3 niemi , idto ze fives 
mi Źlilośniłómi wieczerzał piecwey/ miżeliby fie 3 nies 
mi rotal. 24 tò dla tego ucymił/ óby trnabność/ 
y potwarz 00 miewiernydy Zydow oS0alił/ Ftorzy woń 
mowili, iatoby ich Safony mie zóchowywał, Oraz Ola tego/ 
śby w fmwym cielefnym vozfianiy 3 fwymi Opoffołami / 
ticiói znał milośierdźia śm połazał / miedzy ftorymi 
byl Judah zdraycá A gdy inż byl godźinć wieczerzy / 
śladł zó (tol 3 niemi Jezus miły : y pofłówiono im ná 
fiol Bórónta ieltanocnego / á oni «wfyfcy uaprzcd 
gece omyli / potym Penedicere mowili / tamże też lás 
ttufe r dlbę fałóte pofłńwiki. X fłoro Bdrónić pożywóć 
pogeli/ boty na nogi pow3uwali / biodrć fwe przepafda 
lis lasmi fie poOpierólit / Żadney tośći miełamól. H 
siedzac fpiegno Ewapili/ bo tdf 3 przytazdnia mieli. Oglęs 
Day tu duko nabożna 3bdwicida twego, ióto połornie mies 
dzy (wemi Apoffołómi śledźi/ y wefolo ze wfyśtiemi rozmaz 
wia/ mówiąc: tłaymilśi Beóćia y Synowie moi/ 3 wiele 
tim prógnieniem y ża03g/ Żadałem tey TDielfanocy/ y tego 
ofłateznego oSpoczyniu/ śbym poływał 3 wómi tego Bá 
ranta / pietwey niżelibym ucierpiał „ bo wiem 3ópraa 
wóe / że mie mam Odley 3 wómi w tym śmiertelnym 
ciele używać. 2/36 tymi Rowy / iedli tuż 3 wietga box 
ióżnię / bsięcy fie / óby tám mie był polmóny. Sótyna 
wii: 
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: Tezusi Chryfłusź. | Ist 
wsięwky mósóy/ y Bsiefi Bogu Qych- uczywiwfy tzetl: 
IDeżmiyćte ten napoy/ 6 podzielcie go miedzy foba boé 


| wam powiísdsn Ket nie bede pił 3 tego todzdiu móćis 


| 
j 


N 


gaegor (to ieft tego winás ttóre fis rodji 3 matice ) 
3 przydzie ŻBrolefiwo Boje, to ieg / 63 bedźie utazdz 
na bwala mego Smartwydhw(kiwia. Potym zóś 3 niemi 
iadi y pił mó polazónie / i3 prawóżiwie Smattwych: 
wffał., H tem napoy/ Etóty to Jezus zć tą wieczerzą 
tózóał/ wierozumie fe © lego świetey Żtwi/ dni ten 
połam o tego śŚwietym Ciele, Ale była tá wieczetzó/ 
óby Safon wypełnił bo bylo przytazóno w fłśrym Bas 
tomie / óby to ióguie iedzone bylo / obuwpy fie / Roige? 
Ożiecząc tiie w refy / tatoby nótychiniafi mieli preg Dies 
Żeć. Mio znać tego / ie tegoż gáfu mieli 3 niewoli wys 
miść, A przeto też” mág miły Sbówiciel/ ttóty nas miał 
wywieść 3 niewoli pieielney / chćiał to whytfo wypela 
Bić w fobie/ co był przytazał w Jatonie. © przetlety Ju 
ongu gemu nie odftapig od twego ztego zómyfłu* widzac 
tóta lófte twego Liftrzó/ Erory ófłótecznego (mego pofara 
mu/ chćiał 3 toba pszywóć/ a fwey miłey LITatki 06 tey wies 
czetzy mie raczy! wezwićł chcąc abyś fie iege mogi ua 
pómietóć/ y dbyś tego wielkiego grzechu twego poprzefłal.. 
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po Fen Chtyfe ttótyś godżiny wiezótńey Oftótią 
wieczeczą 3 Dzniómi twolemit w Diałócu znamienicie 
uczynił y onyd Ślayświetgym Ciślemy Żewię twoią 
nótormił : uczyń Dónie pieróť moie Półócem/ albo Mies 
Gunitiem togtownym, y znómienićie zgosowówym tobie 
% tócg 
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R$2 „ana n j 
2 rág tozfierzyć Widre, Mádzieies y EMiłość w feren moim, 


Rozmnoż Pánie w cierpliwości y w połorze látá šywotá 
mógego, Day mi óby ciebie ttotego Wiebiofá y 5iemia o7 


górnąć mie może/ 34 pomócą twoig ogdrneto firuBone y pos 


forme fetce mole/ Żebym 34 przemiegłiwaięcę u mnie iafia 
twoię/ mógł wypełnić wfyttie rzeczy tobie przytemne/ á 
wfyttierzeczy przeciwne niemdwidżić y oddalić 00 siebie, 
2 tát tewdigc óż do Foncá/ bym mogi Odofiapić Przenays 
Swietego twego Cidlá y Bewie/ godnego przylecia, 


jPokorne JEZUSA miłego, {vym milym A- 
potolom nog umywanie, 


Js miłośćiwy/ Frtoremu nic nie ief firytegó/ wio3ac/ 
iże przyła godzinó iego/ to ieft/ Ożień Wielkanocny ; Etos 
tego miał iść przez Mete 3 tego świdta do Dyce/ milnige 
fwoie wierrie/ Etorzy fa ná świecie, fiówfy fie Ola nich los 
wiekiem miłował ie dż do ffonónia/ umierótąc 36 nich. A 
przetó/ chcąc im przytlao po fobie świetey połory 30ffówić/ 
dotończywpy wieczerzy Wieltanocney, what 00 wiecze/ 
tży/ ná znał wfłrzymónia fie y miernośći : táťše zlożywfy 3 
śiebie fwe oOżienie/ ná znał fwey cyfłośći y niewinności 
prześćierśdlem fieprzepafal/ y nómieonice wody nólał/ á pos 
łazuiąc miłość, poczał umywóć nogi (wym Swolennitóm/ 
y otórfy cdłował. © niewiodna miłośći ! o niewymowna 
Dobroci ! o nowa y niefłychóna Dotoro ! Chryfłus Syn 
Boży 3 Gzyfłey y nienórugowey ŚI7ótki/ utodżiwgy fie rol 
Btolow/ y Dan whyttich Pánow/ wfłał 00 wieczerzy, oz 
Dżienie 3 siebie zwłoczy y ztłóda, prześcierńdłem fie opafuie/ 
przed fwemi fługómi. fwe tolónó filónia/ á flontzby fie 
przeo 
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z Tezusą Chry ftusa. 293 
przed nieni ná Żiemie/ nogiim umywa. A Eto Ryba kiedy 
żóbie rzeczy/ coż Odley pocżnieh pybity clowitcze? Froryé 
guiewem zópalesty, zóz0rośćię znedzony/ dało wem sme 
czony, Oto Stworzysiel wego tworzenia połletnawgy 
Há (we folónó nogi fwyh flug umywazy olietóiąc cólnie/ 

ty fie wfłyda6 upotorzycfie bróć i twy zozgniewóny, O idl 
wielia pofora y miłość iego! góy fie też sótlonił 00 30raya 
ce fwego: Sliebiofć fie Ożiwnyćie/ y wfyttie rzeczy siemffie 
żódrzyicie/ 13 Stworzyćiedl wgytkiego fiworzenia potlefnał 
przed fwym z0rayca ná fwe tolinś! o ferce złośliwe ! o fer 
ce tómienne! Erote fie nie może wfiezymóć 00 umyfłu zlego 
widzac táta półore Zrolś Anielffiego, Gdy przygedł do 
Diotró Swietego y chciał mu umyć nogi zlątfy fie Diotez 
ije BOG chce umyć nogi zlowietowi profiemu/ rzekł tu mie 
demu Fezufowi: Panier ty mnie umywag nogi: iófoby tzebl/ 
Tyś BOG y Pan wfyttih Pónowy Tyś Krol nád Krol 
mi Tyś Swiótłość wietuifta/ y Zmierćińdło bez zmóży/ Ty 
tát wielfi y nieogrśniczony filaniaf fie przedemita/ przed Fto- 
tym padńią Anielfkie tolóna/ ymywóląc nogi mnie gezene: 
mu człowietówi ubogiemu y proftemu? ©opowied3iał 
mily Jezus połagniac godnóść tey rzeczy, Y mowil: pioz 
trze coć ia czynie/ty teraz nie wiej, wkótże bedsief wiedźiał 
potym, Ale Diote nie mogł zćierpieć tółiey pofóry tego” 
vzeti: Wie bedźiek mi nog umywóć ná wieki. DOpowiedźiał 
Jezus iemu/ grożąc my: Jesli ia ciebie Dieteze nie obmy? 
że/ nie bebsieh miał cześći w mym Zrolefiwie. „Dlętfy fie 
Swiety Diote/ y boige fie firócić Towórzyfiwó Jezujowee 
go/tókże Chwały Kroleftwó Niebieffiego/ tzetl: Pánie me 
tylto nogi óle tóce y gion do umycia tobie podáis, po 
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451 Zywot Pana nafzego 

mu Jezus. Kto cyfłym ief nie tezebá miu / tylto żeby 
nogi umyl y.wyśćie czyści śle wiewfgyfcy. Potym potornie 
przed Judafem potletnawfy umył mu mogi. 4 przecie ies 
ondt Judah nie powśćiągagi fie 00 fmey złośćiy śle tym wie 
cey myślił/ ałoby go co predzey w rece Zydom dla umeczea 
nis wydał O łoteze przetlety ! o zdeadco niewierny | nád 
toś ofrutnieygy! ttoty 3 przyrodzenia fwego przepufczać 
gay fie mu Ero upotarza/ y gdy ná żiemie przeO nim upada : 
4 tyś nddeń ftojgy z0radco przeklety | wiożig że Mies é 
Nduczyćiel twoy/ Krol iebó yśiemie przed toba ná fwoie 
żolónó tletó/ á ty mie chcek nád nim fie zmilowóć. © zóślee 
piony Judakw oofłop 00 twego złego umyfłu/ obag wiele 
ta pofore EYiffezóy BDGAtweg! żeteni ttoremu fie tlónia 
wfytto fiworzenie/ potletnawky né tolónó umywa tobie 
fwemi świetemi Retomó mogi! tiore to Rece Miebicfa 
fiworzyły/ tredowatych ozykgóły/ ślepe oświecdły/ chleb 
ná pugczy tozmnażdlyj umywalą tobie twe plugówe y nies 
godne nogi! Diá ome/ ttoremi umócle wftezegalz y Fióte 
je pełne wgelótiey fłodyczy/ cálowály twoie przeblete nogi. 
© żółośliwa dTótto y pełna boleści ! gdybyś wiośidłi Sys 
ná twego Hecząc y umywaiąc nogi tego ftoty go ma wyddć 
w rece Zydowfkie ! wiem milá Ddnno/tżeby fie twe boks 
fne ferce rosfłępiło! Ola niesnofney ćiegtośći : dle twoy mi 
ły Syn niechćiał, óbyś to wiedźiółó bo fnódźbyś byłó Ola 
(muttu wielkiego umótió. 
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MI? Jauss umywfy whytlim nogi 2 wśiał potyn 
ná fie (we odżienie/ y poget mowić profoon te 
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Jezusi Chryftusa. si 
fond: Wiecie? cos ia wam uczynił tsy 3ówiećie mnie 
Miftezem y Pánem (woim/ á dobrze mowicie boé iefiem, 
% Ola tegoż żem ia umył nógi wóge Uiftezem y Pánem 
wófym bedgczy wy mácie umywóć ieden Orugiemu/ boé w 
gym Odłem wam przyłlaby óby ióto ia czynie wam : wyście 
tafże orugim czynili. Sdprawóe powiddsm WAM ćierpiećli 
ia bede/ y wy cierpieć musicie; boć nie ief flugó wietfiy náð 
Din fwoiego/ áni Zwolennić nie ief wietgy nád tegó/ fro- 
ty go pofłał. Wiecieli tor com uczynił ynónczał: błogofióe 
wieni bedźiecie/ ieżeli to czynicie/óbo czynić bedziecie boć ia 
wiem, ttotychem wybral óby byli nóślioówocy moi, Xle 
“udaha niewybrał ná tó/ tylko żeby fie Difmo wypełniło? 
Frote 6 Tudafu w Dfdlmie ief przepowiedźióne/ mowiąc : 
Biftupfiwo iego weżmie inny.  Cómże Oóley mowi froty 
pożywał chleba megó/ podmicfł przećiwto mnie z0róde fmóe 
śe X to wam powiśdam pierwey/ niżeli fie to fiónie: Że 
Kiedy fie to fáni óbyśćie wierzyli 3 ci to o nim nópifóno 
w Xiegódh Deorocich/ á iednót to Judafó nie porwgylo/ é 
łe wiecey y bdrdSicy go zógwórOśiło. 
Ciili Bożego poświęcenie y pofianowienie. 


DD otoaywhy mily Jezus Tielfanócy fiórego Zakon 
pagat nowy Zaton bo potrzebá było pierwey Wiel- 
tónoc fiórego Zafonu. uczćić/ £03 dopiero potym świętość 
prawóżiwey Wielkanocy ufławić : á dla tego / gdy WIE 
Gaza toczyli wziąwfpy miły Jesus chleb prafiny (to ief 
chleb foto phenigty ) HOGY Dyw Ożiebi uczynieoy 
przeżegał go y poświećiły tál do gih mowiąc: TO IES: 
CIAŁO MOIE: X% rosłemwiąc dawał fwyńms Zwolennić 
10081 foni 


I$ó Żywot Panź nafzego 
tom/ y mowil: Bierzcie y pożywwaycie, boć to ief Ciólo mo? 
ie/ ttote pod ofobą chlebá wióśicie/ á to bedśie wydáne ná 
śmierć 34 wás : iófoby chciał rezeg: TDybyśćie mieli bydś 
Dáni ná wieczne potepienie/ dle Cidło moie 34 was bedżie 
na śmierć, y ná oleutną mete wydáne/ przeto to Gyńćie mó 
moie pórwiątie to ieff moiey metti. Tólżey Kielich 3 Wiz 
nem wiąwfy/ á moce fwoią poświećiwby y też uczynie 
why djietowinie BDGD Qycu, dał im/ mowiąc: Piy- 
die 3 tego wkyfcy + boé TO IEST KREW MOIA, tora 
36 was y 36 wielu innych bedżie przelanóć 'nó odopufczenie 
grzechów. Só tym rzeki: Już odtad ( to ief od tey godżie 
ny/ ) mie bede pił zwómi ztego todzólu mácignego, í torieff 
winó/ Etore fie 3 winney móćicerodźi, ) dže d0 onego öniá/ 
(toieff Smartwychwftónia mego: ) Kiedy to bede pił nówyte 
obyczóiem. X to fic wypełniło poiego Zmóttwyhwfłóniu/ 
Kiedy ze (wemi Zwolenmitami iadl y pił / w ter czós iego 
Cialo mie było ćierpietlówey óle dwalebne y wielebne: é 
Ola tego mie późrzebówało połócnu : bo ócztolwieć miły Jez 
żus był ubłogofłówiony od pierwkey godśiny iego nay: 
świetgego: poczećia / ile wzgledem dupy: iednat podług 
Cióló/ był podrożnym przed fwym Smartwyhwfłóniem. 
Ale po fwym dwalebnym Zmórtwychwftóniu był DObłogo: 
- fiówiónyy Owielbiony ná Duhy y ná Ciele. + Tát tedy po: 
zywóli onego Chlebó/ y pili 3 onego Bielicha wfyfcygóy3 
áni Judógowi Oobrotliwy Chryffus niechćiał odmowié 
świętości Ciálá y Bewie fwey błogofłówioney/ dby Ornózy 
Apofołowie nie uználi/ e ów go miał z0rńOśić. O zótómida 
ły Judagu | y czemu pożywówie tót drogiego Ciółó y Brwie 
twoiey twórogści niezłemie: oras y tu płaci nie gi i 
30078 
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Sás 


| Jebyś šáfowat zá tett ćieti grzech twoy/ y poniechal go: 


prawde inga wie iefż przyczyna, “tyllo 3 zły duch ief w poz 
śrzodiu twegofercó/ Ola tego bedzie też tobie nó wieki biddde 


Pan JEZUS zdraycę wego odwodzi. 


Atym widząc miły Jezus Judagć tym. bdedżiey zás 
Z twórośidlego z Etorego / áni tego poford frora uczynił 
przed nim/ góy mu nogi umywał/ ani pożywónie Ciałó tego 
sayświetgego/ nie moglo zmielczyć y odwieść od iego złego 
umyfłu/ zófwućiwogy fie w Dudu pogał gorilo płótać mið 
grzechem y potepieniem tego: á chcąc go iegkze oowieść 60 
iego złego umyjłu; óżeby fie predzey mogl upómietóć/ rzetb 
do wfiyttich plócząc fłowy ftogiemty Brogliwemi 7 śiedzac 
bórdzo fmytny między niemi. Sdprawóe/ zaptawóe powiás 
dam wam iż iede 3 was ma mie wydńć. X przyłożył wies 
teyź Syn głowiegy i03ie/ idto © nim napijóno przez Drotos 
Fi śle biddó temu beiez prze Etórego on bedzie wydam; 007 
brzeby mu: było by fie byl migoy nie narodil- Slybyc tár 
tie fiowaSwolewnicy, wpyfcy fe zleślizy pofirócdhali/ pótrząc 
iede na drugiego yisie wiedząc o Fimby tomowił/ bo rzeki 
Eady w fwym fercy. Ter Mlónczyćciel nóg wie whyttie przys 
glerzeczy, á nadito 00 mnie mowi; bo lubo teraz nie mam 
go woli zdradśićiednół potym 3 tego Oopufrzenia by03 to 
może, A tdf wiecey wierzyli UFiRczowi (wemu? niżeli fómi 
fobie/ á ola tego 3 botśżwi/ poczeli ieden pó Orugim pogle 
Dóć yamowić/ obmawiśiąc fies 2 zólim ia miły Dónie : y był 
ieden wó drugiegó sley wolis W obaczywgy ich (mutet mily 
Jezus ezetl 09 nich + tory śćięgnie refe zemną 00 mify/ 
ken muie zribi. Y Foro to rzeki umtnął Łażdy reti foey 
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158 Żywota Pana Nafzego 
60 mify/ tyllo JudaGowó zofłóló. Bo tát ter Judah przes 
+lecy był niewftyoliwy/ iż śiągał pofpołu 3 Jiźzufem refè 
fwę 06 mifyzóle Apoftołowie inśi potuebowawfy fie ypo 
miegawfy, tego nie uważóli, A obawidiąc fie Judah áby 
fie przez to nie wydal że milczał/ tiedy drudzy pytáli/ moz 
wiae azalim ia / tzetl też iótoby nie fwemi nfiy/ dzalim ia 
miły ENifiezu/ ospowied3iał miły J/Ezus: Tyś powicOśiai: 
toiieft tyś fie fam wydał. Bo Dan Chryfius niechcial wys 
iówić grzechu Judagowego/ Odiąc nam przylład/ Że nit nie 


ina wyiawióć grzechu tólemnegó: ólbowiem, góyby był | 


piotry innt Apofiolowie te 30ra0e Judagowa wiedzieli 
(na05by go byli zebómi tórgóli. © zdpamietdly Judafu! Ge 
mu (wego ifed lafi nie uwaza? trory twey zlośći mies 
chce wytówić? 6 zdłamiśły Jnoofu! Gemu fie niewfiydać 
Mifłezć twego tróry wie Gieftość geed twego? © Gy: 
mu zatrócenia! ttóry fie gróśby met piekielnych nie boif/ 15 
ci fie może dobre rzec: lepicyciby było, byś fie był nigóy mie: 
iórodśił TD teh czós Jan śiedźiał wedle JŁzufć milego 
tato podle miloświtć fwego/ á 3 tey przyczyny gôy tego inst 
Apoftoli nie eózńmieli/ nóSG więtego Jani ffinelt zeby fpytat 
tego miłośći / $tóry to ief co go miał z0ródzić? Froremu 
poćichu czetl Don JÆzus miły: 13 ten ieff fomnia podam 
Chleb tóżmoczóny. X tózmóczywpy Chleb podał go (wo 
wiafną reia Judagowi. Jan to widząc ná pieeślśch Jes 
gufowych zófnałz bo w tet gás wyfoto był zóchwycon; á Juz 
daf/ tym bórOśley/ zá tym tówalkiem chlebó 3wórdZiAł 
bo Bárt go wieceyy zupelniey niż przedtym opetał/ y lepiey 
go tóto (mego ośiadł / y opónował. X rzekł 00 miego miły 
JESO: Co maf gynić to Gyń rychło! dle tego Janem nia 
3E03U3 
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i Jezufa Chryftufa. 159 
zeoztimiał 3 śledzacych przy fiole/ ná coby tortemu mówił: bó 
nieftóczy mniemóli / tje Judag mial worki/ w Prórych doz 
wał toz co dawano miłemu JŁzufowi/ nd potrzeby iegó/ y 
3 Swolewnitómi ola wjpomożenia tego ubofiwa. A przetó/ 
maiemóli Że iemu JEJDO czetl, ndlup co nam potezeba 
tu świetemyu Dutur á drudzy 344 rozumieli/ by mu co Fazal 
ość ubofitwu. A tół zótym wygedł Judah 00 Sydow Etos 


| gzy fie iuż gotowóśli/ żeby Pan JEZOSĄ poimali, 


JEZUSA miłego flodkie Kazśnie, y Apoftolfkie 


mile y fafkawe nauczanie. 


KŻ u0da5 odhedl precz, geti miły JEĘZOS: Już ief 
oświecos Syn glowiegzy! wtoby chciał rzec; Już wys 
fieot fm ciemności, á zofšáli famí czyśći/ ze jwym Dczyśćie 
ćielem. X poczet im toftogne Baśnie pezepowiadńć/ peb 
ne fiedtośći y mileśći/ mowiąc: Oynaczłowie mó mili/ 
iegze przez maly cás bede 3 wami, to ieft tylto 09 godŹiny 
śmierci motey/ w éierpietliwym ciele/dle po Zmattwychwfić 
miu/ bzde 3 wómi w uwielbiónym Ciele/ przez czterdżieśći 
Oni. Szutayfie mnie/. to ief chcąc mnie ndśkioowść + dle 
dotad ig ide/ wy teraz mie, możecie przyść/ to ief ninie/ śle 
weśmieśie Duchó Swietego: y ezetl im Ośley, Puzyłazónie 
moie Odie wam śbyście fe miłowóli/ tdtom: ia was miłos 
wał. -Boé potym 3nóć bedę lnOżie/ Żeście moi Zwolerni: 
cy/ deželi. fie bzożlecie (polem miłować. Glyfac to Zw 
lennicy: że fie 3 niemi rozfłóć chce/ zwódśili fie miebzy foda/ 
froby 3 nich mial bydź wietgy pó iego śmiezciź óle miły 
JEZDI połózuiąc im Oroge świetey połowy e3eEl 00 isicha 


w 


Btolowie pónnię ndd tymi/ ttozydy pod, oda méig ukazu: 
iąc 


aid sę) Ba Ek 


160 Zywot Pana Nafzego 


iac inóc wód niemi fwego Dóńfiwa y Przelożenia tale wy | 


nie tát to ief macie czynić, Albowiem tro miedzy wómi 


w świętobliwośći y w cnocie wyżky/ niechay beoźie ińtby | 


staymnieyfy y naypodleyBy : á ttoby wietky był qyli ten 
«o śledźi; oyli tei co finży/ podług fadu lnozkiego ten ief 
wietgy co fiedźi. Jam ief wiełgy miedzy wómi/ a ieowóć 
czynie fie byś tótim/ iáfoby tem/ ttory fluży, A wy obycza- 
iem świectim przez Przełożeńfiwo chcećie do dofioynośći 
Ktolefiwó przyść/ á to nie moze bys: bo wy iefześćie/ Etos 
tzy nóślódniećie maie/ y iefłeśćie w półufach y przećirono: 
śćidch moich / á ia gotuie wam Beolefiwo wieczne / idto 
mnie zgotował Ociec moy: śbyśćie idli y pili/ y byli mó 
pełnieni pożaddnego wefela ná mym ffole w Brolefiwie 
Niebieftim/ óbyśćie śied3ieli mó Owunaftu Otólicódy fad3ac 
owónaście Dotolenia Jstócdftiego/ bo goyśćie wy wierzy: 
M oni wierzyć niedhcieli. X czetl òo Swietego Diotró/ Dys 
mowie/ oto Gátan iefi przy tobie? y drugim Re fprzeciwia/ 
chciał cie prześlać iafo ppenice 00 świetey Wiary Enac cie 
y Oregąc: óle ia prosil 36 tobą óby wie ufławóló Dióra 
twoić; ty tedy nówroćiwfy fie/ utrwietdśiE Breście twote/ 


pizytładem tmwey połóry/ sby nie £ózpaGAK w miłośći Boz 


Żey: y tzetł Odley mily Chtyfius tu fwym Swolennitom: 
Niechay fie nie fmyći ferce wóge/ wierzycie w BOGA y w 
ślinie wierzcie. W domu Wyca moiego fe rozmótte przybyć 
gli/ być było indczey / powiedśiałbymći wam / boé ia ide 
wam gotówńć mieyjce: 4 odeydeli 00 was? nagótnie wam 
miey(ce/ é 346 poty przytóe y przyimie was o śiebie fame: 
go/ dby/ góźie ia/ ywy támeśćie byli; á dotąd ia ide/ wy 
więcie/ y Óroge wiecie. RZE mu Tomah Pónie/ m: wie: 
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lezui Chuflufa. 15% 
my dotąd i03ie$/ á idfo5 możem wiedzieć: Rzekł mu JE: 
SVS. Ja iefiem/ Drogi Prawdá y Sywot: 4 jadem nie 
może przyść 0o BOGA Gyrá dedno przez mie: byście pos 
snóli mnie/ zóprawóe poznólibyśćie y Gycó imegó/ 6 00 tez 
go gáfu poznacie mnie y iego/ y iużeśćie go widżieli. Tedy 
reti Swiety Silip, Danie potai nam Qycó/ á Oofyć nam 
bedżiez Rzeil mu JESOD, przez ták dlugi zós byłem 3 
wómi/ óprzećieśćie misie niepozuśli: $iipie/ ttoć mnie wia 
Ośi/ widji y Oycá moiego: ialof ty mowifi/ pataż nam Oy- 
cóż 630 mie wierzyś emia w Oyen á Ociec we mnie: Slos 
wá ttorem ia mowił wam famem ich 00 ślebie nie mowil/ 
śle Dciec we mnie bedacy: Tenći czyni uczynti. Tie wie 
ezyliśćie żem ia w Dycu 6Ociec we mwie wiec Ola uczystów/ 
Erote ia czynie” wierzcie Zópeaw0de/ záprawde powiada 
wam, fro wierzy w mie/ uczynki, ttore ia czynie/ y on bedzie 
czynił; y withe cudá niż te bedjie czynił: bo ia ide 00 Dyca/ 
ć ő cotolwief bedźiećie prośić Oycá w Jmie moie/ 0a węks/ 
óby Ociec był pohwalon w Synu fwoim, 


JEZUS miły przed (wa śmierćia, obiecował (wo'm Zwo* 
lennikom Dar poćiefzny zeffać, Dar DUCHA 
Przenayświętlzego. 


Pom mily Jezus góy fwym Zwolenniróm powiedźial/ 
iże 00 nich przeż ofrutną mets do (wego Oycá iść mialy 
chiał im niettóry Dat pociefimy Oóć/ óby w tefënicy nie roz 
zpagóli: przeto im ezett. Jeeli mnie miłutećie/ Przytazó: 
mie moie zśchowwyćie/ á ia bede prosić Dycó mego; 3€ 1m7 
nego da wam Poćiegycieli/ Ducha prawdy; óby na wieki 3 
wómi zofławał: kas sk nie może przylęc/ 156 ba 
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Ióe Zywot Pana nalzego 
dzieć wie może/ áni go zna/ śle wy go pozńacie/ Do U was307 
fiónie/ yw was bedjie przemiegliwal. Mie zofłówie was 
gierotámi bo przytóe żóś 00 was á bedzie wejołe ferce wá: 
fe. Jekcjem móły gás 3 wámi lecz iuż mnie ten świóć nie: 
widzi óle wy mnie wiośicie/ šem ta żywy y wy żywi bedzie: 
ćie. TD on gás posnaćie/ Gem ia w mym Oyu á wy we 
mnie áig w wasi tto me Drzytazónie mote/ á zachownie 
że/ tenti ieftttory mnie miluie/ óle tro mnie miłute bedzie 
miłowas od Oycá mego/ y ia go bede miłowóć y obiówie 
fam fiebie iemn: bo bedźieli mnie fto milowóć / fłowó może 
beośie chował/ y Ociec moy bedjie go milówal y przylośle: 
my do niego/ y uczyniemy mienie u niego. Żto mnie mie 
miluie/ fiow moid nie howe. A te fłowó Proreście flykeli/ 
nie fe moies dle tego: Etory mnie pofiał/ Dych mego. Tom 
wam mowił 3 wómimiegtólac śle Pośiepyćiel Duch Owies 
"ty: ttorego pośle: Ociec w Jmie moie/ Tes was nóńczy 
wfyfitiego/ cotolwietem wam przepówiedźiał. Pofoy 307 
Rawiam wam / połoy moy Odie wam wiechay fe wie fmeći 
ferce wife/óni fe niechay. nie lefa; fłygeliśćie iżem ia mowił 
wom. Joe od was/ á zdśie przyióe 00 was: gdybyście 
mnie milowali/ wefelilibyście fie/ iże ia.ioe 00 Qycó; bo ©: 
ćiec wietgy ieff nóo mhie: co teraz powińdam węm/ pier- 
wey siżeli fie to Fóło: iż kiedy fe to flńnie/ abyście wierzyli. 
Już nie wiele bede mowił 3 wómi/ bo przygie Xioże tego 
świdtó/ á we muie mic nie ma. Ale gdyby postal świat 
ie ia milyte Qycó mego/ y idto mi dat Pezyłazówie/ tat czyć 
nie. TORańcie podźimy 3 tad preg y pogli 3 uiis ná gore 
Oliwia.. 
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M Qa Dea a OWA: 

tyś umywał nogi Zwólennikom twoim: profe ćie/ mie 
ły Dónie/ oczyść wfyfłkie prógnienia moies abym tif bedąc 
3 laft: twey ogybczony” y miłośćia zdpalomy;00 ciebie OBY- 
śćicielś mego bejpieczmiey przyfzopić mogł. Oczyść muie 
gtzefnego/ 00 tonca żywot motego/ y obmyt moie má 
zy grzechowe: áby dla oopufczenie wgelkiey niłczemności” 


O Cichy JÆ;us/ y przyślddźie prawóożiwey półóry, ftd- 
| 


y (profsośći grzehow moid niepezyiaćicle Oui w ożiejt 
śmierci odekli odemnie zófromoceni/ Etor3y moich Erofow 
uffówiczwie ficzegli. Doprowadź Pónie s sEzu Chtyfie soz 
gi moie ná Oroge połolw óżebym 3 rat wfyftkich niepezyta: 
ciot moich wyzwolony” wielbił Ciebie 3e wfyfiłiemi wys 
bránemi twolefni/ ná wieki wielow/ Amen 
Pan Jezus, z onego mieylca, gdzie była Wieczerza, whas 
wizy, fzódi z [wemi Zwolennikami ná goię Qliwna 
preomiekioi to JEzus/ wyfiedi 3 onego SGM W 
trórym 3 fwoiemi Zwolennikómi wieczerzał/ y Geol fu go 
rze Oliwney przez iebne tzete/ ftorę zwano Cedro / ola 
drew Cedrówych/ wśiawky 3 foba fwoie Zwolesnitt. A g0y 
3 niemi przygedł fu górze Öliwney/ poô tore bytó Wiofá 
Jetfenáni/ rzetł do (woh Zwolennitow bórzó (mutno Jezus 
miły. tlaymileyśi moi powiedzialem wam BIE dawnoó/co fie 
ze mno ma fłóć/ teraz Wam powiem co fie wam ma przygo: 
Dźić; bo wfyfcy bedźićcie pogorgeni we muie $y nocy: gdy 
fiedy mnie 005700W poinianeg obaczyciezwfiy (ty mnie opu» 
ścićie y ucieczecie/amnie (mego w ich cetu zofświcie/ bo fte 
muyśi wypełnić Pifmo/ DR iej 3 Duchó O. napiti „zt 
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104, Zywot Pana Nafzego. 
rze Dófłerzó/ á wfyfitie fie Owce rozbieżą 3 moiey trzody. 
Zle wiedzcie/ (że tezećigo Owia Smartwychwftóne/ y 00 Gáz 
lileiey was uprzedze. Rze Diote ióto śmielfy/ by też why- 
fey fe zgórkyli/ óle fie ia ieden nie zgorfez bomiefi gotów iść 
3 Toba do wieśiemia/y ná śmierć. Tatje też wpyfcy rzekli. 
pónie/ gotówiśmy wfyfcy smezeć y cierpieć 3 tobą. DO: 
pówiedżiał mily JEzus/ y tzetl Piotrowi. Piotrze pierwey 
niżeli ur Owó rázy tey nocy Zópiele/ trzytroć fie mnie 342 
przej. Dopowiedżiał Swiety Piotr. Danie nigdy fie cies 
bie nie zópre/.by mi teš umrzeć 3 toba, O Dietrze ty mówifg 
wzgledem fwoiego pojąddnia / © nie wiek przygłey przygo: 
dy, boć fie nie może zmienić fowo ATifirzó twego! Gemuś 
` táf śmidly, i3 go chee uczynić nieprawożlwegoć zdtym mis 
ły JÆzus począł toj mowić do nich: tiedym was flal przes 
miegtó álbo Eólety / djali wam czego nie oofławadlo r á oni 
rzetli nic/ wgyfłiiegośmy dofyé mieli.. Rzeft Dan JEzus/ 
naymtilść mot/ fto ma miegeć niechay wezmie y łólete:: á 
Fto nie ma/ niechay przeda futnia á Enpi fobie miecz. Dos 
wigdsm éi wem záprawbe/ ize musi fie wypelsić we mnie/ 
có teft nópifano przez Drorofi. Mże ze złym poligon teff: 
albowiem inż wgyfito / cokolwieć o mnie udpijano/ DeO3ie 
mióło Eómiec. Ca: tedy 34 tym rzekli Swoleitnicy. Pórie/ 
mamy tu Owó miecze. © og im rzetl: Oofyćci y pobeół 3 
wielfim plóczem tu gorze Oliwsey/y iego Swolennicy tótże 
34 nin li gorzło piśczac/ boim in tawnie sopowiedźiał 
o fwoiey ómieréi. Y gat luj przygedlgy tu gorze Oliwitey/ 
tzetl 00 fwych Zwolennifow.  Dośleoźcie tu troche, á iá 
odcyde iá móluchny cás 00 was/ y pomodle fie/ á wy też 
dlcie fie/ óbyśćie nie wegli w polugenie/ to ief / ni po 
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tufa nie © symóló nád wómi zwyćieftwó: á wziątofy mily 
YEs Swietego Diotró/ Swietego Jakubi y Swietego 
Janá-ttorsy byli nád inne tóiemnieyśl: y ttorym tótze był 
ná gorze Tóbor świdtlość wego Bofłwó utazał / Kiedy fie 
przed niemi: przemiesiał: chćlał tótje im (myl / frewfość 
(wego cidié w tenże cgis połażóć: y Bedl 3 niemi za tzełe Cez 
drome do Oguoycó wie żeby Roja dlbo Lilie zbierał, dle žes 
by mete cierpiał / y dby zdraycy fwemu/ przyfiep: Dobry ôo 
(wego wyddnie baf- y połazał. Do to Judah dobrze wie 
djial że tów Par JESOD gfo nómodlitwe hadal.: 
Rozmawi4nie > 
"Amie beac podał fie miłośćiwy Pan Jesns ciebie 
fmećić y począł przed niemi, Orżeć / bleonieć / teffnić: 
potym zóczął 3 wieliim fmytfiem 80 onych trzech Zwolenni: 
tow mowić. Smena iefi Dugh moić aż 00 Śmiczci tato: 
by im ezti. O maymilść miłośnicy mot / ciecie fie fami/ 
boć iam ief tá bór030 fmutny/ i3 moy fmutet rowna mi fie 
gmierci á predzey pociegom nie bede aż Ola zbówienia why: 
ttiego świćtó ná Krzyšu chwalebniey ofrutnie umre, y a3 
Oyce śmiete 3 Dtchlóni piefielney umolnie y wyprówa03e: 
Micbo mizerzemu: człowiełowi otworze : Was Zwolennie 
ti moie czófu męki mey tozprofióme zgromó03e/ y w Pierze 
Gwietey twierdze: wfiyfcy wy odemnie poućiefaćie; 4 1% 
porde y Gam fie ofińeowóć 36 wasi Y przeto’ śiedźcie tu/ 
á Gwyćie zemnog nie 3 byablem/ ftoryć nie śpi śle futóląc 
traży/ fogo by pożarł: áni 3 3ydómi/ fforzy/ mie spiąć wyślą 
ózóbić mnie chcą : nie 3 Judabem / tróryć mie śpi / dle po 
GTieście Jeruzalem biega/ Sydow fu memu polmóniu 3gro” 
madzółą c: nie 3 ówiótem/ ktory mnie zówfóe pearaioniei 
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śni też gezegnemi/ teorzyć cznie wie zemna/ dle przećiwtć 
mnie. Jeonót wy Guyćie zemną modląc fie: bo ieżelt ber 
dźiecie Towórzygómi mego umeczenia bedźiećie y wefela: 
wisc ia teraz ná mdły cżós oOchodze modlić fe BOGY Oy- 
cu. Swiety dugufiyw ná to mieyfce: © mily Pasie 
widziałeś ozemó twego Bofiwó/ ná Dworze Bifiupow 
Zydowftich y Xiażat Zópłań(kich ubieratące fie Eu twemu 
poimóniu w zbroie/ zaświecdiących lótetnie/ y gotuiecych 
broń. ADiożiałeś też niewiernego Judaga woyo itore 
pilno námawial y ná nich nólegał/ áby fie corychley/ wys 
bieróli/ mowiąc: Jużći ieff Gd8/ wybieraycie fie co rychley/ 
tey bowiem godźiny/ móżemy go wynóleść y voimáć tryios 
mo przed tlufige/ Że go niit odięć wie bedźie mogł. Y% 
Ola tego nie dawno byle (meta Dufó twoiś/ polis fwe 
śmietćię grzegnych wie wytupil. Tu głowiecze okiem mia 
łośietnym ná twego miłego Páná weyżczyi/ á oba idko fie 
fmeći/ drży, firachóiac fie przytrey śmierci Zółuy tego/ (meć 
fie 3 nim y fercem nabożnym mow do niego. © pocieemie 
Amielftie! y gemuh fie to fmeci6; ttoty wfiyfilidh (metmych 
iefieś poćiegeniem: á on tobie odpowie” fmece fie człowiecze 
Ola zgorfenia Apofolftiego/ y Ola zdtrócenia Juoafówe: 
go/ do wietuiftych mat piefielsych ż0gcego: tałże Ola wiel 
tiey y oftytney meti moiey y Ola głóróonego zómordowó 
wią y śmietći moiey/ oraz Ola wieltiey niewożlecznośći ludza 
tiey/ poniewa Hieta mois ćiegta/ y Krew niewinna nies 
tylto nie beOżie-tm pożyteczna ná zbáwieniesále wynióżle ná 
ich wietge potepienie. LITy tedy miły Dówie/ proślemy ćiez 
bie połornie/ dbyś nam Oal ferce wdżieczne: óbyśczy fie 3 to- 
bę fmećili: 36 nóge zlosci y 36 twą mete niewinng platil 
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dby twej świętej JStwie rozlanie/ nie bylo nam ná wiezie 
potepienie/ śle Ougne zbawienie Amen, 


Pierwfza: Modlitwa. 


- Dófedigy od nich tat Oślelo idtoby Kamień mogł fto 
zórzućić/ padl gy ná iemieg? y ná (we Owiete oblicze, pos 
formie modli fier mowiąc. O moy miły Oye nayłóftawpy; 
wfiyfitie rzeczy fx ućiebie podobne/: przeto profe ćie możeli 
bydś/ żeby moia śmierć moglá bydź oddalona, á Pliebo bylo 
otworzone y plemieniu luozłiemu falo fie Dotupienie/ wys 
Ruchay mnie w moiey preśbie/ niechay ten Zielich/ to ieft/ 
gó goczła meló odemnie odeydźie/ iednat nie moid w tym 
śle twoić niech fie fiónie wola: to ieff/ niech nie głowiecza 
wypełni fie wola froraby nie rádá cierpiálá: óle an fie wos 
la Boża, ftota umrzeć 36 zlowietó. prógnie. A w tym tw 
nierofiropnych ladi nóucza, cò fie nie uważnie y uporczywie 
modla to przytlaOśie; ieżeli to iet miły Dónie wola twos 
śś. Dezćief fie tu sedy wgyfcy Chrześciśnie/ że kiedy ná 
was przyióg przećiwnośći/ y tókie uéigšenie; weżmiycie: 
przed fie Bože umeczenie/ ó odłożywky ná firone fwoie 
upodobáne żądónie / mowcie. %g03 twoić wola miły 
pPónie 3 

Apoflolow pierwfze nawiedzenie. 
W Nuzetify miły JÆzus te flowá 00 (wego miłego Qyca/ 
-ynie otrzymiagy šadney ná nie oôpomwicdii/ wfłał oô 
trgdlitwy/ y nówiedśił fwoie Swolenniti  przykedłky 00 
nich żnólazł id) śpiących” y r3efl Piotrowi © zymonie: 
épi? nie mogłeś iedricy godźiny Bué zemną/ 630 mie wief 
coś mi nie Oawono ebiecał/ iżeś 30 MKR tia ody 

tals 


163 Zywot Pana Nafzego 

„bciat” 36 tym egetl 00 wfiyfitich. Czuyćie á modléie fies é 
byście wie wpódli w potufy/ boé duch echotmy y predi ief 
tu obietnicom by też y umtzeć zemną / éle zTrewtośći Cid 
ło boidśliwe fu wytewaniy y fu wypełsieniu: taloby rzetł. 
Czemu mili Bedcia śpićie/ poniewajżeśćie gorącego y odos 
tnegó uchá nie dawno mieli; gdyżeśćie unirzeć zemną dyćies 
lis á teraz przes móła goOżine czuć 3e mną nie mogliście X 
powiedźiawfy to 00Bedł 0d nich powtore/ p modli fie/ moz 
więc: Dycze moy miły; Etory iefieś wyfoti w fiworzeniu 
Rodti w miłowóniu / milośierny w odłupieńiu/ weytzyt rá 
miie Syná twego iedynego/ obacz tato Duch moy we wmie 
ief wielce 3Afmucon/ Że mi mieprzylaciele moi grożą: przeto 
możeli bydź/ zmilny fie nódemna/ oddal ten Kielich gorztiey 
meti odemnie/ oôfup iuBym obyczáiem plemie lnostie/ á nie 
przez me cietie umeczenie: iednót ieżeli nie może odemnie 
oddalony byd3 ten Kielich gorzti tylto Żebym go pił/ miecha 
Że bedźie twoić wola/ å nie moid/ to ieff/ niechay fie nie fias 
mie tato ia chce/ dle idto ty chceg QDycze moy miły. 


Apoftołow wtore nawiedzenie 

Pom Szus miły 3UTodlitwy powfławky/ przykedł 

ôo fwych Zwolennitow powtornie/ y zwólazł ich znowu 
fpiacych/ bo oczy ich fmutkiem byly obćiażone: troche nád nies 
mi fłónał ; á zrozumiagy ich Trewfość / mie tzetł im nic ita 
nego tylfo to. Juści fie przybliża godjinó. A oni 00 wieliie: 
„ go fmuttu mie wiedzieli coby mu o0powiedżieć mieli, Po- 
dobro Ola tego” Że im bylo Żałofno/ albowiem im był przy: 
Fazal óby nie fpáli: á tół/ góy przykedł 06 nich porwawky 
fie 3e fnn mie śmieli mu mic oopówiedŚieć 3 p" 

sm 
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dem żółnięc tego 13 iego pośledney woli mie wypełnili. X 
przeto opuściwfiy id Gedi zóś po trzecie Bó £O mieyjce gdźie 
y pierwey/ áby fie tám fwemu miłemu Dycu modli / żeby 
śmierć otrutna y mefe gorzłą 60 niego oddelil, Cómże ná 
gole tolóna ná żiemie potlstnawgy/ rece fiwe święte roztezyz 
jowawfy/ 3 wieltim płaczem modlit fie/ mowiąc tu BOGY 
Q©ych. Qycze moy Wiebiefki; profe cie prze3 miłośierOżie 
śwoie wielie/ wie obwracny twe$ ofá odemnie dle weytzyi 
bisia ná mnie łóffówie/ rág mnie wyfłuchóć w moóiey pro 
żbie/ ftórać Oto potrzećie czynie: obacz iato śierpie wiel: 
Fie nOreczenie/ aże inż oto om0lewam: Moželi bydż podług 
twey fptówiedliwośći/ niech o0fiąpi odemnie ten Rielich 
niewymowney gorzłośći. podobało fie tobie oobrotliwy 
Qycze moy/ żebym ia ná ten wist zfiepił/ y w żywocie Pó: 
nieńftim nátore zlowiega 3 mym Bofiwem złęczył; á nie 
przećiwiłem ći fie. Chciałeś Whehmogacy Qycze / abym 
Cióło moie Meyświetke/ Duchem Owietym fprówiedże/ 38 
Arwie czyfłey Pónieńftiey/ ná robote y peace wydał: zebym 
ubofiwo y prześlśdowówie cierpiał / á fłuchalem cie: Mies 
móiąc iefge Boże Dyce ná tym dofyć/ chce iegcze/ óbym 
dla grzegnego głowietć trew fwe mewinng rozlał; deeh 
śbym w rece nieprzytacielftie wpadł ; óbgm ióto Lett był 
związany ná śmietć ffazanzy ábym tám offórecznie dla wiel- 
fiey meti/ ywotć (wego dotonal, -Wiedz miły ycze” éis 
fie y w tym przećiwićnie bede oto gotów ieftem: przecie te: 
Onój Oycze mily weyrzyi ná moie nature głowiegą/ mola y 
bórdzo rewia. Oglądany čidlo moie Dówieńfiie/ bAŁÓZ0 fub. 
telne / iófo Orży że fie ofrutney meti bot á ota3 ŚmIEŁCH 


Weyrzyi też ná moie mete ciebtą y nieznoślią/ ólbo mie znicz 
% gik 
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śioną/ tórgć mi iuż ofrutni lud3ie gośnia. Fiski fie znaydu2 
ie tóta miły Dycze slość moiá! oto ia im wiele dobrego czyz 


nilem/ á oni mnie płócą złym 34 dobre; Zwolennita mego : 
przendieli/ y Wodzem go fobie uczynili” śby mnie im wys; 


dał Przeto moy mity Dycze/ możeli bydz oddal tem gde? 
mnie Bielichboby też dobrze mie wiedżieli em Gym twoy/ 
ponieważem niewinnym 3ył micózy miemi/ dle ieonófrniez 
możcli fie fióć podlug prośby moley/ ttóre wedlug žeby 


Ciśla: mego czynie, fton fie pódlug woli twotey/ Ftoramem 


3 twa pomocą wytonał w ubofirie : iedno cie tylfo profe 
o wfpomożenie y rótunet/ bym nie yfłał w tey cießtiey 
mece. X poczet fie śilić y przemagóć aż ftrwówy pot 3 mies 
go począł ná Żiemie padść. © przez to utazał fwoy fmytekz 
y mete (wa éicha Etorg miał w trotce cierpieć 


MO DIFERI WA 


(Pie JE3D Chryfłe Synu Bogó Żywego? troryś fie 
goożiny Jutezenney Ola nedznegó y grzeknego naro: 
du luoztiegoz gody fie iuż twoić przybliżdłć metó/ raqył lez 
Póć y wielce: fmetnym byd3. Day nam to byśmy wpyfilie 
fmutti fercá nógego dociebie Páná y Bogó TOBechmoche 
go przynośiliż 6 ty Oobrotliwy JE3D7 00 ieonośći meli 


twoiey y fmyttu: raczyleś. ie: przypuśćić Z y pofpółu 3 námi: 
ie znośić. Aby tál przez zafługe meti twey Przenayświete 


Bey, były tu zbówiewiu nógemu/ Amen. 
JEZUSA milego pośilenie., 


yi w tenże zás 3 ffapit 3 Riebá: Aechdnioł Gábrye 
zwielfą świóglością / 6 potletnowky o (wym 
two 
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Stwórzyćielem/ pozdrowił go 3 wielia uczćiwóścią/ y póz 
gal Rycerz umacióć y wfpomagóć Arola fługa Dónd/ 
fiwoczenie Srworzyćielń/ mowiąc: © Zrolu Miebieftt/ 
iát fie to Lefab bórdzo śmierć á wgał Ola tego tączyleś fie 
ná ten świót nórodźić/ śbyś przez fwa świeta Śmierć/ roz 
dzay czlowieczy odfupił y nś upade? nóprówii? miedzy Bos 
giem Dycem y grzegnym człowiekiem zgode y połoy uczynił. 
Bredie tedy miły Jezu zwiazan y zTrepowaw. uplwańn/ poź 
liztowan/ubity utotonowan: przeto bądź pośilos/ góyż ná 
Hiaywyżkego Páni fugua známienite y truOme rzeczy 30o: 
śić, óleć to miły Jesu w Erożce przeminie leg hwała ttótę 
weżmie 36 to/ tońcó mieć nie bydżie. 2 w tym miły Jezus 
naybórdśiey om0lał/ y Źezyżem ná fwoie świete oblicze ná 
ziemie upadł: tómże tat leżgc/ mete (wę tiegla tozmyślał/ 
trora wpeetce Ola zbówienia luOztiego cierpieć miał: á Ola 
tego uznóiac y, widząc t0/ iegó głowiezeńfiwo/ tót fie éil- 
go śmierci balos i3 nie iato umrzeć niechcidlo / á ná przećie 
wto Bofiwu fiemrólo/ ftóre umszeć chćidło. Przeto mily 
eA JSŁSDO tát poteżnie 3 nátura glwiezeńe 
Uftwó fwego walzył/ że fe a3 frwówym póz 
ZE item potil; dla wielfiego bowiem Chryfiua 
(a Dána fpotyłónia fie/ y <ieżliego póffowde 
inia ślbo przepomagánia/ whyfiti Brew co 
Jal w ciele y w żyłóh byló/ tát fie lebónim 
Bi wielkim porufylá, ze 03 Erwáwy pot iato 
(AR Erople padał ná żiemie 3 Jego ayświeśfie: 
o m go Cidló, © Oropi pocie JEZDOA miles 
go! © znómie zbawienia głowieczego! Tu głowiecze 3 plas 
gem rozmyślay/ ióto gorztę śmicrć y tiekto mete twoy mi 
32 ły Pan 
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ly Dan 36 cie ćietpial/ tiedy fame tylto tozmyślómie śmierź 
ći/ fpráwito w nim tat choyiney wielkie tewie wylawie. Cof 
tedy bedjie przy iego mece/ Kiedy tat wiele poniofł mó tey 
M todligwie. Przeto mowi mó sò miey(ce Bernard Gwiety. 
O uóymiłośćiwgy JE3D7 ik wiella 3408 boleść y mete/ 
ofrućieńiiwo bóniebney Śmierći; tledy cie fáme tyllo roz 
znyślónie/ tół bóró3o fimeći: á tato Dottor Duchem Owies 
tym oświecóny/ y insi Dofrorowie nabojni mówią, J$ 
oney godźiny Bowo iego Flayświetge/ wiożidło wgyfiet 
obyczay meli y otenćieńfiwo bóniebuney śmierći/ tát iż Ola 
wieltiego (mużty wpyfikie w nim Głonti Orjóły: w Dśćiedy 
zeby/ w Głowie oczy/ w Ciele tośći Żyły y fłśwy/ tót fie by- 
ły bdró3ó/ Olą wieltości przyiey mekl/ w nim porupyly / 13 
aż ftrwówym potem fie póćlely: á tá nie tylio pr3e3 oczy/ 
śle przez wfyfłfie glonti Cicld (wego Layświetkego/ lzami 
frwówemi 34 nas plafal: tómże boleść (erdezną taf wielię 
miał; że gdyby go było Bofiwo w osym fmutłu nie wjpóź 
magało/ tużby był w famym iegcze Ogroycu uma. 24 Ola 
tego/ bedac w tółiey wieltiey ćiegłości fercá;/ mowił 3 plé- 
gan u BOGY Oyen, ycze miły profe ćie/ wfpomegay 
mniej abym nie ufłał wtey gotzliey mece: oto miły Dycze 
wielit gwałt possge/ ponieważ widze/ Że ia Etory iefłem y 
byłem Sdróneć niewinsy, bede ióto lote ili zwiazóny. Ja/ 
Trovy teft naypielsieygy miedzy fyny lubzEiemi, bede OIŚ 
ogpecony táto tezddwaty, Ja Btórym fwe miłe Zwolenni> 
i tat bórózo umilowal/ żem im nogi umywał, Ożiś 60 wich 
bede opuSczosty, Jaz tory mom Cidło nayfubtelnicybe y 
naytofiognieyge/bede Ośiśla obnażony, y poczewofy od piety 
sożney/ a; 00 wierzy głowy, tewówemi cósani bede fide 
liczony 
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y mocowónta fie ná ATodlitwie Tu pláczec/ ogladnyćie/ 
nedzni áwidtá tego miłośnicy co fercó wóje mwitlećie w boz 
gáctwáh y rofiofy: iáfo wielki fmutet y boleść wód Stwó: 
rzyciel cierpi! Dótezayćie tu Indżie w roftogóch utopiení/ 
iata tofiog miał ná tym świecie Krol £liebiefii! oględays 
ćie Dóńny fwego Oblubieńca istim icowobiem y- folorem 
iego odźienie ief uchóftowóne, Drzyfłapćie bliżey ludźie: 
nezegni 6 obaccie iótę pofute ponośl 34 was Syn 50% 
isla wie sóroloccie połutewać 34 wage grzechy. Odniyt 
83: éig 
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ćie fie w pojpolitośći wpyfcy ludzie: boć nie fłukna fpóć 
fłudze gy Pán Ola flugi niefpiac w polu (potyta fie y wo- 
tnie. TDOzbndżje tedy nas ini miły Pánie! á day nam izy 
obfite / óbyśmy 3 toba y 3 twa Źótła pláfáć mogli: Owy 
mam tełófte/ żaddnie/ y prógnienie / abyśmy fie 3 toba 
modlili / y o nóge zbówienie mocno 3 nieprzyjacielem Ou: 
ftrym. potykóli fie; bo mie ieff przyzwoita y przyfłoyna / 
óby gdy Krol znódydnie fie w boin Rugá iego miał cOpór 
gywóć ná łożu w-potoiu. | i 
Sukienki ukázanié 

M Ogi Aniol więć one futiente/ y utagóć ie BOGY By: 

cu mowiąc. Ogląday Boże DyzeOGutiente Synátwo: 
iegó/ ná coś go pofłał/ Że fie tdf tewdwó poci: niech tá meťá 
maylóftówpy ycze co przdzey go ominie. Roszmyślay tu 
O tey fubiestce/ gdy ig Antol ufazał Oycom w Otchłani pie: 
tielney zoftólacym/ co ná ten zós mowili? Co tótje átu- 
chnó iego mowiła/ gdy ią utewówioneę oględdlć. 

-= Rozmyślanie. j 

T? możemy przytóczyć nabożne rozmyślónie / ttóre ©. 

Btygidsie ief obiówieone: i3 gdy fie miłośćiwy Jezus 
tál pofornie y goraco modlił Dy fwemy przedwiecznemu/ 
tedy aż fie tewówym potem pocił. Ociec móięc lutośćy / pos 
żałowónie nád iego świeta miłością ; uczynił róde w Mie 
bie 3 Śmioły pytóiac/ iótoby 3 (wym milym Synem tá bár: 
dzo zófmucontym/ mial fobie pofłapić. Wiec oni wfyfcy ie- 
dnofióynym zgodnym glofem zówołóli, Miechay Dan nap 
bedjie utrzyżówaw, bo inaczey nóg upadeł nie bedźie nópró 
wiow. Potym fpytal/ Dótryńrhow/ Prorofow, y onych 
wpyfitid) Owietycdy Dycow co w Oedhlani piekielney i 
icżeli 
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| teżeliby Synó (wego miał Ość ná ofentna mefe Htótą mu 


tuż lsożieotrutni gotowóli. Tedy oni wkyfcy zówołóli. á 


| Krzyż BOZE Oyce 3 tym milym Synem: boć twoie ief 


wieltie miłośierdźie/ y obfite odfupienie, Ale ije Syiir Bo: 
ży był też prawożiwym Synem Dónny Ślfóryi: Ola tego 
możemy tu iffotnie wierzyć J3 00 Bogó Dych Dónnó ay: 
świetga przez Aniola była pytóna/ isto tócdhóiąca LTósta/ 
ieżeliby też chdidłó przyzwolić ná śmierć (wego milego Oy: 
uó/ átá przyksdłky Aniol 00 miep mowił iey. O Dónno 
layświetga! powieóz Bogu Dycn/ frora ieff wola twoió/ 


| yco deeg wybierz? śmierć álbo żywot Syná twego Łochda 


aa 


mw ROT 


nego: Jeżeli żywot obierzeg/ wiedz, to zapewne Dóńno/ iż 

zbówienie wfyfitiego świótć zóginie: y wfgyfito potolenie 

Iuozfie/ wiecznie musi. byś potepiome y zóteócone. TOBA 

wieś miła Pánno je Bog Dciec Ofechmocny ingey Ofióry 

zá grzech Adómow nie potrzebnie tylko Krwie y śmierć 
fwego y twego iedynego Syná. Juści przyzwolił ná to ©: 
diec Tiebieffi/ 'y twoy iedynySSyw/ tółże yDuch Święty, Żąs 
ddis tegoż wfyfcy Anislowie/ Prõrocy / (polmie y pótry: 
órchowie. Ty Dónno chcegli też ná iego śmierć przyzwolić 
qzyli wieć pówińday co tychley/ boć fic iuż nań Zydowie gor 
tnig / Brzy y gwożdżie fporządzaia / rág bez omiektónia 
odpowiedzieć. flyfac to Mayświetka Pánná 00 wielkiego 
né fercu plágu, przemowić nie mogłó. 4 gody troche nipo 
foiłó fiefómó w fobie/ 3. plágem wielfim rzefłó: M eyrzyi ná 
mnie YO gechmogacy Boże Dycze/ á zmiłuy fie nóoemnę fimus 
tia Tiata tora 3 Fadey firowy ponobe ućiświenie: á co 
obróć mam / nie wiem / bo ieżeli Żywot cbiereSyná mego 
gdy plemie Indzłie ná wieki wie bedjie zbówione; Po d 

miet 
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17$ Żywot Pana Nalzego | 
śmierć Obióre / tedy w wieltim fmuttu/ żalu / y boleśći 307 
fiawóćby mi przyflo: á tá będąc w tym póreczeniu/ 3 wiel: 
Eim głofem zówołóła 00 Bogó Q©ych mowiąc, TOBGechmós 
gacy Qyze Niebiefti/ obac/ idło mieżnośny gwalt Cierpie/ 
nie wiedząc co mam czynić: Dopowiebz Przedwiegny Oyz 
cze sá mnie/ góyż ieżeli ná mego milego €Oyuó ómietć nie 
pożwole/ dtto3 inpy luoztie zbawienie w pośczodfu Ziemi 
fprówi: Zaprówóe Żaden infy/ tylko Brol moy y BOG 
moj. A tót wielta lafa 3 miłośćiy politowónia tu naroz 
dowi luoztiemu rozpalona, przy wielfim plágu wymowie 
la fłowó nópifóne u Alialóchiśgó Prorotá w ZBóapitulum 
Gofiym: Dam ia Syná mego/ 3ć wyftep y Owoc Sywotó 
mego / 36 grzech y wine, by Bogu 34 fizywóz Adamową 
oofyć uczynił : á òla tego/ weśmiyćieg go ná śmierć á ia 3 
nim pofpołu cierpieć bede 34 zbawiemielnOzfie. 24 tót falo 
fie przyzwolenie Błogofłówioney Párny HMáeyi ná smievé 
jey miłego Syná śle 3 wieltim fmuttiem y boleśćią. 


Apoftołow trzecie nawiedzenie. 


N/Jłośćiwy Dan JEsus Ootończywfy fwey Modlitwy 

widząc idto Bog prawośiwy/ Ü fie iuż przybliżał czós 
y godżinó/ gorztiey meti iego y otrutney Śmierć wfłal 3 o 
nego mieyfch whyftet zemólony y Erwig zbeoczowy. X orár 
Gy fwe świete oblicze, wrocil fie po trzecie do fwoich Sw- 
Tennitow/ y znólazł ich śpięcych/ y ezett, Gpiyćie iuż y cO: 
poczywayćie/ iáloby rzefł. Nalo fie wyfpicie/ boć inz Juz 
dah 3 Uidfłó wychodśi/ á 3 nim Wiefia wielia Sydow tu 
memu. poimówiu/ tu mnie famego zofłówicie/ y wgyfcy ode 
mnie nciecećie, 4 w tenje gis Judah ZA Rug 

3 | ye 
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, : fezufa Chryflufa. I77 
Biftupie y Licemiernice/ futol milego Páná Jeżufa; nóye 
pr300 w owym Domu gożie JEsus mity 3e (mole Sw 
letnitómt wieczeczał / á nie nólaży go tóms/ r3eti Judaf: 
Pofłogćie co rychley 34 mna bo Ogroycó tám go znaydźica 
rmy/ 6 bedgc 3 niemi ná oney drodze” mowił do nich. Ja 
poyòe przed wómi/ y przyfiapie naypierwey tu miemu/ boé 
ma ten obyczay, iå Eiedytolwiet ttory fluga iego 3łę0 pezyie 
šie tego ów całuie; á oraz 13 też ma iednego Donis fwega/ 
bórózo fobie ná twarzy podobnego; á Ola tego, e noc iejż/ 
byście fie mie omylili/ 6 iego Swolennitć nie poimóli / to 07 
Oemnie 34 3nómie beO3iećie mieli, iótóm wam tólże pietz 
wey powiedzial; iż Którego da pocdłuie/ tenci bedźie/ do: 
trzysmuyćie go/.y prowadźćie go madrze bóć ieft taf 
bóróżo flugny / że mogłby latwo wyniść 3 wópych vąt. 


a n 154 o 
Apoftolow Wzbudzenie, 


ŚE306 miły gdy obaczył 3 Odletć Judafiś/ Syy 3 miecze 

| mi/ y; pochodniómi/ obuośił Apofioty/ mowiąc: Dofyćiea 

ście 60poczywśli/ otoć fie teraz przybliża goOżinó ttoryDyte 

czlowieczy bedzie podan w rece, A przeto wfłańćie/ pod3: 

my nóprzećiwto Judabówi z0raycy/ Y przeciwko 5y00M7 

Żeby nas nie ufali: Jóć chce m id rece ość fie Oobeowol 
nie bo ten ftory mnie wydóć ma/ oto fie tuż przybliża: 


Zydow zaślepienie na ziemię upźdnienie, w 

W Fózac Dan JÆzuo whyfitierseay/ iore nat pr3yióć 
Y mióly/ á chcąc pofazóć ŻE dobrowolnie chciał cierpiec 
pofedł ná przećiwto nim, idto gotowy tu śmietći/ y tát 00 
nich rzek: fogo futacie: 2 to rzetl/ nie iżby mie EA 
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178 Zywot Pana Náfzego : 
czegoby chcieli/ dle i5by: gápewne wiedzieli / że on ieft/ fto: 
rego ná śmierć Řuľáig. Kół idy mocz fwoig záślepil/ i5 
go póznóć nie mogli. XA pezeto- pesyftapiwhy fu niemu bli 
żep/ wfiyfcy iednoftáynym głofent zamolili mowiąc: JE: 
gufa tlózóróńfiego Butamy: DOopowiedjiał im JóEzus/ 
ia ieffem. A 3% tym iego Rowem wfżyjcy wnat póOlU y tat 
pódóli po tezy razy. ec po trzecim tażie goy wfłóli tzetł 
im JEZDS mily. Jeżeli mnie gutaćie/ wgółem wam inž 
powiedziały żem ci ia ieft/ oto mnie maćie/ śle ieonót ći to 
ieft/ Apoffotewie moi niechay wptzod odeydą w cdlo: 
ści, to iek / bez ndrugenia. 
M OD ETIT OT WA: 

poi TEZY Chryfłe Synu BOGA Żywego, ttótyś ná 

Aiodlitwie zemOlony/ 00 dAnioló pośileńie wziąć raczył; 
tótże zofłólzce w potyczce/ Frwówe Erople 3 potem płynące/ 
3CTwego tasyświetkego Ciałó obficie wylewałeś / day mt 
przez móc £Izodlitwy twoiey/ gdy fie bede modlil do cies 
bie/ śbym miał świetego Aniola twego przy fobie/ Ftoryby 
mnie gezegnego/ w tojfpómietywónin meti twoiey posilal. 
X iaz ábym Erople łes moich, Ola Bewie twoiey Lłayświet: 
Gey przed oblicznośćię twoig w Rodtoséi wylewat Amet 


Judafzowe Páná JEZUSA wydanie. 
Dosah nátychmiaft do miłego JESUSA przyfłapiwky/ 
bez whelfiego wfłydu pozórowił go” mowiąc: Pozdro- 
wion badź ŚNifłezy. Rzetl mu Dan JE5SDS Przyietie 
lu po coś przygedł : iatoby mu ezeli: © Judabu moy miły 
Przytacielu! Etoregom ia tát bórózo miłował ğem cie fo- 
bie 34 Apofiola wybrał nogim twe umywal/ y Ciżło fwe 
Uayświet: 
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i Jezus Chryftusa. 
ayświetfe dałem tobie; ná idesh tonede y mizetya przya 
gedl/ że brdąc mym Zwolennikiem / żoradzić mnie chycefz/ 
cporzzzprzecie icdnót lubog fie tóf wiele złego DO 
Gpuśćił y ważył: igei chce, gotówem (ie 
rA |300W0U pesyigé do fwey przytóżni isto y 
Ski pieewep, Xle złośliwy Judah ná te fowá 
| panó ZŁzufjowe nic nie miedbdiąc przyfłaś 
piwgy śmiele do Panó JÆzufa á obłdpi: 
why go cółował. © wielti fałgu ztoślie 
f wego Judagó! 13 przyfiepiwky 00 pónó 
ZE = JiEzuja / noyptz00 go obfópił/ Etorego 0 
puścić chciał: pozdrowił / pociłówał/ ftorego wydść y 
zóbić futał  pPrzyfłąpił idto Domowy/ pozdrowił iáto 
Zwolennik y Przytaciel miły / fiawky fis nieprzytacielem 
zoraycą iego wieltim. Przeto tu swiety Bernat mowi. 
© zdrádjiecti Judagu y fupcze przetlety! emu przez zitóć 
mie potoin y miłości zddawaf Synowi Bożemu ory- 
tna ráne śmierci? Potáznieß prsyiašń vfły/ 8 pełenmeś wez 
wnętrz gorztiey Żołći/ y niewymowney złośći” Przeto 
potym tzefł Pan JÆzus Judafowi: o Judaki pocdłoż 
wóniem Syná qłowiezego wydawak Tedy Judah 
naypierwey nań rece fwoie rzucił / y zówotał głofjem : Do 
chwyććie go/ á ofirożnie prowadźćie. Goy tedy Zydowie 
iąć chcieli Js£gufa miłego: rzekł Piotróo Póna sjezuja. Pó 
nie mamli bić mieczem? á nie czekóiac odpowiedźi wytą 
wfy tord uderzył y przyćial ná ialtufa fuge Biftupiee 
go- y ućiął mu prówe ucho iego; Ftore JEsus wiigwhy U 
3Oorowił go / y r3ett Piotrowi YOI miecz w pochwy / bo 
nie iefi teraz gás dronienia, dle przyplego oòfupienia. 438 
32 nie wiek 
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wiewieĘ Dólteze góybym fie ia ciał bronić/ Oałciby mi O2 
śiec diebiefri wiecey niż Owónaśćie orhatow Uniołowy 
troczyby mnie obronili. Potym rzefl 0 Sydow: Pezyáli- 


śćie ido ná Lotea taktego/ 3 miezmi y 3 lymi ięć misie: Eies. 


dym ufłówiznie w Bośćiele śledząc uczył genn nie pol: 
maliście mnięy dle toć ieft godzinć wókć y noc ćiemności. 
MOD EFECT "AR 

O JESD milośćiwy/ Ftotyś 66 Judage zdrayce twez 
i Zgo przes powdiówanie wydasz byd; ragyl: Oay mimi- 
ły Danie/ nigdy w blizutm dlbo we mnie famym ciebie nie 
wydawać, ć potwarcom moim owoc miłośći mię oma- 
misés Ameiż.. 

JEZUSA miłego okrutne popychźnie, y dięfzkie 

o zięmię uderzenie, takze po Ogrodzie za 

3 włofy włoczenie 
p” JÆsns góy to wymowił/ Fereg ólbo Roti cifs Xyz 

cetżów y woyfko tzućiło fie nen iatoby Orapieżni Lwi, 
ná cichego Barania. Jedni go 34 wiofy uchwyćili/ y o šie- 
mie uoeczyli/ 6 włocząc go po Ogtodżie 36 Drzenayświeć: 
e wlofy/ boleśćiwie go sránili, Dtudzy powrozómi go 
firepowawky/ Drzenayświetie Rece iego tal poteżnie na 
opół żwięzóli/ że aj Brew tfopświetga iega 36 póznotty 34- 
fFogyłó. Jnai łóńcych mu ma tego prześliczne Byie włoży: 


li inśt mu grubydńfto y bluśnietjto latóli/ insi 3a Dili; mier 


Ftótzy po nim Oep$óli/ aż fxtal JESOŚ miły. 
A m . e 
Apoftolfkie rozprolzenie, 


A pPofotówie göy to obdczyli/ wyo fie preg rezbiegli/ 
00 fmutiu mowić nie mogli, o żiemie fie czyciii / mo 
więc 
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i I:zufa Chryftufa.- IRT 
wiąc © JESO nóg Aniftezu miły/ żeśmy ciebie opuścili 
Żalci nam tiegfo tego/ że wiożiemy Ciebie Dónó y Mány: 
ciela fwego zwięzónego: gdy tobie mic pómoc nie może: 
my wiec fie fani od fróchu wieltiego pofeyiemy. Jedne 
go potym 3 nich uchwyćili/ rory miat né fobie prześćieró: 
dlo biale 3 Etorego im wywitiał fis y ucietl. 


M.O-B>.E BEA: 


© pónie JE3D Chtyfie Synu Bogó żywegó/ ttóryś 
dobrowolnie w rece y poimónie Ońć fie taczyl: day 
mi/ śbym mogł zmyfty moie tu fłużbie twoiey w powśćiąż 
gliwośći ufłówicznie dźierzeć: żebym przez twoie dobroć 
00 świetći wieczney zófłużył fobie wyzwolenie? Amen. 


JEZUSA: milego pędem, y zsiepianiem z Ogroda wyr 
prowadzenie, w Cedron rzekę zepchnieńie y wyrzuce: 
nie, timże o kamień uderzenie y obrażenie: 


pie frumień: Ceorón Fiedy go wie0li/ fami pó mo- 
A ście Glis ómilemu JEadOGOWJ brnąć Eazóli/ 3 mofi 
go zezyćiwfy; w ten gàs upadł ná Łómicń JE3OŚ mily 
tát) 3e fie nfa iego Ylayświetge 00 gwałtownego upóź 
Sniemia różtrwówity/ wfyftkie fie zeby mw uśćiedh iego póź 
zufyły; y wody w ufa iego' oofłótkiem fie nólało. Potym 
wierychio 36 wiofy go wycięgneli/ y nieco 3 nim (poczywda 
li, óby wodi z miego. oślątia/ ttora mu od3iemie iego 00 
zu zmogyłó/ J£50 O miły Roige ná brzegu / 00 
boleści y $imnó kórbzo Orjal; gOyż w ten ges wiel 
tą dolegliwość y. mele (ierpial. 
53 JEZUS 
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182 Zywot Pana Nafzego | 
JEZUSA miłego, z bidiem z popychaniem, do 


Mialta prowadzenie, 


Wz potym 00 niego przyfłopili/ąć fyte go Wayświetfia 
W bili, twóli/ y 3 gniewu wieltiego brode iego toffoBne 
tót bórO30 tórgóli/ áše npadał y uFiefal JÆzws mily, Tedy 
jedni po nim deptóli/ drudzy pałtómiy rolocniómi w iego 
świetę Glowe n0erzyli. Dan JEzus mogli |moietozłewa: 
wił/ ólbowiem po .ofirym fómieniu chodźić musial. Tedy 
aż fie udygał mily Jezus 00 wieltiego zworóomónia y uprać 
cowónia. "Jego wgyjcy pożółuycie/ y piagcie/ boć on woła 
do was mowiąc: O wy wbkyfcy/ ttoczy przedhodśicie 
przez droge do wiecznego zbówienia/ oglęOwyćie/ ieżeli 
ief boleść wietga/ ióto td boleść moid. Kiedy go tat fromo: 
tnie po póoole Jozdfat tu Alióftu przywiedli: wgyfcy Bi- 
fupi Licemiernicy / y Nificzowie Zydowfcy/ tám fe byli 
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go tiedy obaczyli/ bórózo fie tńódowóli/ mowiąc Južéi pois 
mán Loter Diablem opetány! poczetay JÆzuéie/ przewras 
cales widre dobra / opowiddales nánfe Załonówi przeci: 
wne y przewrotną: iuż terag tego przypłaći / y fromotna 
śmietcię zginieg. A tál poczeli nan ciftóć blotem y Fámiez 
niem. © gechmogocy Dónie/ põie teraz Mielmożność 
twoid Brolewftax goźie dobroć Bofta gòiie fa niemocni 
trorycheś uzdrowił: gożie tredowáci ftorycheś oczyścił: 
miedzy temi wfyfifiemi / nie mag teraz Żadnego, troby cie 
poznal: Ftoby fłowo rzetl 3d toba / y ná cie liftówie weyrzał. 
Wgyfcy cie big blużnia/ utagólą/ whyfcy cie, mily JźE3w/ 
prześladnier y ndd tobe moc móią/ á naywiecey éi co fe wo: 
bzómi 
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tórgóli y Gámoráli y: śmierOzącemi ślisami ngr plwáli: Æ 
to wByfito nó:iego wietgą: wzgórde gynili be go fobie po 
woli mieli A tóć nómeczywfy fie go pogónóm w rece Ośli/ 
áby 3 tego u ność nieldto pochwale mieli/ iótoby oni byli luz 
Ożie miłośćiwi y: miłośiecni/ mowiąc fobie. Pogánie beds 
mieć wymowie, i$ go Ola tego umeczyli/ że załazował dawóć 


| oeń Cefarzowi/ á tát fie tym wymowiemy przed luOżmio 


Wiec Rece iego toffofne: 3 wieltim: ofrucieńfiwem potres 


powawfy y zwięzawfy/ 56 Ansaga (eomotnie idto takiego” 


Lotrá prowádjili y: wiedli ná tego świete oblicze: plwdięcz 


idtoby wołu: ud ofiśce przed: (oba: ćiągneli/ popychóli/ pos 


tracali/ zótładńiac y podfławidiąc: fwe: fprofne: golenia 


i prze | Przed nopti pónó Jezufa/ aby go tát tym wiecey nOreczylia 
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OOPmiibr JEZDI ktorys zwiogan idto ifi lote 
ślbo 3łoczyńcć / zbroyna: tet wielutośćiwyd) y złoślie 


wych żydow/ z mieyfcá né mieyfce wodzon bydź raczył: day 
mi świeta twoie lafte y mocz bym: 60 Duda złośliwe: 
go Eze 00 głowieta: zlego / 00 żadnego grzechy y obrazy 
ciebie nie był przywiedźiowy: śle Duchem twym oobrym / 


00 wgyfiłih tzezy y (praw moih á twey fiayświerkey 


woli przytemizycy śbym był naprowadzówy/ s" 
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JEZUS mifośćiwy -y pokorny do Amnafza przy- 
prowadzony, y oddźny 

Ks” go ztółę nieuczćlwośćia/ chóńbą/ wzgórda /:y 1 
Oreczeniem do Mida przywiedli, 06 Annakó Lons 

fliegoz to iefi/ Rocznego Bifłupó 3 nim wfłąpili/ troty 

był fwógrem Róifafowym. A chcac iemu w tym cześć? 
to ief bonor uczynić / umyślili 3 JEzufem do niego who 
pić iótoby rzeki. Otoć poiman ten Lotes Frory wiele złe: 
go czynił 34 twego Bifłupfiwó; przeto ffars go/ boć to né 
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śću. doy fie Piste politowśnia mód immemi mieć nauczył / 


ponieważ on bedre Kaywyjkgym Apoftolem/ y Glowe cóz 
ego świótó/ iedsót grzechu fie Ospyśćił Vlayświetka Die 
wic Afótya w tes gés przed domem Rsifagowym fiała / 
śby o fwym Synu naymilgym cotolwiet uftygółó/ y bacy 
ia bórdzo ezewliwie y gorzto placzacego Piotra: 6 rozumie: 
igez że iuż iey milego Synó umeczonó/ omólawky/ ná ies 
mie iótby umórła upóołó. X idto Diote Fu: niey ptzykedł : 
nieco otrzeżwiawfy tzetłó 00 niego. © Piotrze fynu, gożle 
ieit miftez tmoy/ á Sym moy? S0ł40. (iek. be niego 
gdzieś go 30fkówii: pówiedzze mi miły Piotrze ò mym mis 
iym ynie coś tám Ożiać fie 3 nim widśiał. Diote obagy 
why Ałótie Dónć JÆEzufa Chtyfiufa / tát udreczoną y tak 
gorzko płacząca tym bárðjíiey fie pocgal w plágu tzewitić/ 
tál Oślece, że záledwie 00 płógu mogł przemowić : d 006: 
chnawfy: troche pozat tát 00 niey mowić. © bigos mnie 
nedzęomu/ boozybym byl piecwey umárt/ nieli com fie 
twego Syná trzytroć 3 przysiega zóprzał | bodaybym go 
był ióż żyw mie znał! ólbowiem wiożialem miła atto y 
Pánno IŻ twego milego Syńó/ w Domu Ameagowym 
fromotnie policzEówawo/ 36 włofy nie miłoślernie EWA / 
ná żiemi Oeptano / zwiażawpy tego Fayświetke ody 30 BY 
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ucagóią y póśmiewóię/ fatfywego nań świódecEwa putá- 
igs ćby zeftomócili/ y gó śmierć tym predzey wyOśli Sly 
Goc to Dánná Mayówiethas przemowie mie mogłóy fiobó ie: 
wego, A przeto Piote 00 miey opodal o0fe0l / y gorsto w 
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wiocha chćidló wniść 00 sieni Zaifaowocyy aor pnp ay? 
Dowbichfë nie bylá przypuhaona/owhem fromotniez uras 
góniem/ 90 onych wrot byla oddalona : -á tál ftoiac ná ôro: 
dze bórdzo r3ewno płakała bo fłygałć Gele y tupánie ojob 
Duchownych / y ATifiizow Sydowftich po sieni biególąź 
cych Ftor3y fie wfyfcy 3 iey milego Synć nóśmiewóli / y 
Żofiwu iego tlayświetgemu 3 utęgówiem uwlogyli/ plu 
ige nó ieg święte oblicze, mó Erore Jądńlą późrzyć Zlntolowie. 


JEZUS miły zchańba do Káifafzá przywiedziany. 
M3” Pan Jezus góy fat przed Káifahem/ świad: 
tówie fałkywe przeciw niemu świadectwa dawóli/ 
Etore mic 00 tzeczy byly, aż potym mó ofłatiu Owóy świad: 
fowie/ wyfłąpiwgy relli, Efyśmy fłygeli iże retl. Jé 
żbutze ten Kosciol refe uczynióny/ po „trzech Oniódy poz 
Fówie inny mowy/ 3d trzy Oni. Wyfłuchawfy Bdifaf tey 
fłórgi/ widząc ige JEZOS mily togniewawfy fie ie 
nie znólazł ówiddectwá Oofłoynego wierci rzekł do JÆ 
SOSA miłego. Aza nie fłyBy JŁzuśle/ co ci ndprzećiw 
tobie świadczą y co ná cie mówię; czemu nie obpowicdah 
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d0pówiedżial, dle filoniwky Glowe tu żiemi/ milczał. 
JEZUSA milego poprzyśęganie. i 
KF widzac iże Dan JÆzus milczy/;rozgniewał fie tym 
iegcze barOżiey/y rzekł. Dopezyfiegam cte przez BOGA 
żywego / byś mam powiedział ieżeliś ty Cbryfłus Syn 
Żogó żywegó. Kiedy notá! Bóifag przez Jmie Boże boprzy: 
śiegał/ tedy fcżęc Bofłie Jmie Dan Jezus bórdzo ffromnie 
©dpowiedział/ mowiąc Ty mówig/ co uzna aowi Eg- 
ż0y/ 


Zywot Pana Nafzego 
rj siłę Na oien PIE iey/ y é w Swie śe y nas 
bobne uftó de tdególt 
go yin myd ip ości (profi zyc tát wiele Abe Tin 
że aż świeci Æwángeliffowie nápifać tego w 301 
vydali, ©nego tedy gáfu Pas JEsus 00 osyd 
żydom tó był i idreczoy / 13 060 molośći wiel liey, | mó £ 
Each nie mogi fiać: 3 tey tedzół przyczyny, 13 Sydówie tal klub 
uieczyfiy y dórozó fmeodliwy iedli w teby gofret y inne 
śmieróżąće gótrygy: wiec że niezno Śnie śmieśośiato 3 ich 
páka! plugówych y niec żyRych/ tedy ferce milego Jezufa 
00 oiiegó fmieodn omOleWAło/ Etor :3y £0 ofeutiicy iefa e fie 
nóśmiewdiąc 89 niego mowili : Potes ep fie Jezuśl 


zuśie taEó2 

że3 go ondlal/ iifobyś 2 Bogó Öycá nie mial! X fro fiezway: 
Ożle tát twi iedeg ferc cá Żeby nie zópiótal/ Rygoc 3 Dan whe 
go fiworzenia / 36 fwi fiwoszenie/ y 00 fwego fiworzenia / 
tát (tromotnie/ zelżywie/ y otr cuil nie Cię epiał/ d fadzon Dyl iás 
yin 


toby ywlógcá ~ Bożey / y ief F Bogi giem raae yi 
y wiernym: uplwan iób pi [ej 
wyżgym : we LĄ poli gł 9 
tát isë Galosego / Erory zen ofe nayi ymedy: zawiązónmo 
iego świete oczy, ide obiefenia ná adiemicy był godny: é 
ów ief wfedh € ZACH ą HWaywyżgym y naylóftówfyim. 
BZU A Heoo nai órawanie. 

dowie, i$ fie tuż byli n46 Pánem 
zaocdowali/ Ola odpoczy stu fli 
misò dzy chlopietá y pódholeta przys 
How: im or 6 pi ilse f: segli y (fpóczywóć my przez 0s 
ne cdlę moc żeby nie dopuśczóli, Tedy 3 tych złośliwy bas 
dorow, I605i go 36 Przenayświetgę bros tárgáige włofp 
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3 niey wyrywdáli drudzy 3 tyly 34 de tárgáli/ y Oblicze 
iego Swiete 80 Prwie abili y utlutli. Potym Jezuja milego 
bó piwnice éiemney zówiedli/6 tá i oczy iemu zówięzawy/ 
00 fiupó gó pr3ywiazáli í y miedzy ogzy pieśćiómi bilí/ náómies 


X 


wótgc fie yi śtezo falę aC 3 Biero iót Ro im p podobalo; pó: 
tym mu oczy ©0wiazawfy ná świete iego oblige plwáli y 


pod sos fmzodliwie puch Dali W 1208 BÁN A Bezudliiem 
bili/ y miedzy oczy nogami topali. Drudzy zóś 00 flupó gó 
odwiężawgy, 36 wło b go włóczyli Lg: nin iin si á 3łoa 
śliwie my idiocy przetlinójąc mowil 
lepfym/ medrfiym/y saynczeńgym náð Dor 
PY/ „o ic A ludżmi té fera aias jie kg Śmiót lość 
wota: Hie miej tera3 uf otworsyé/ fro- 

tory nage miugié. 4 mżiąwpy goi do ftupá 
li/ y powrozámi tyráńfřo biczowogli tát aż 
f. Potym guoiem fineodliwym áh 5 


pagadi: 
Hes 7 AS 83 
ftóli/ 6 Roige przed ciemnicą 3 nieg fie nóśmiew wóli mowiąc: 
©toż mag (prówy/ zofławaż tu iótoś ná to zárobil/ 
go ey i ttora cie przez watpienia nie 
mi ntie  labożni/ Że m niy “Ézs bege 
w ż 00 białego dnió w wi ieltim Orea zebi/ 
mia cii em ten Dfalm: Szlvum me > 
Deus Boże moy bot szyby wód a3 
00 Dubes móicy. imney wody 
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T98 Zywot Panś nalzego 
byśmy go umotzyli bo teżeli fie nam Ranie to niekcześćie/ 
iżby go Dilat puścili / lud pofpolity zebrawgy fie y zduntos 
wafy/wfytich nas wygubi y pozóbiją. A przeto wam tddze/ 
śbyśćie byli Rálemi/ óby nie ezetl lud jeśmmy go 3 zazdrości 
wyośli. Dierwey tedy miżeli go 00 Dilata przywiedziemy/ 
choynie go przedórwiemy/ wynaydzie on dobre przyczyne ieg 
śmierci że go mó śmierć of4031/ choliógdy też y nie był winny. 
M -O-DCECEZG0 WESA. 
(JEV milośćiwy/ Etoryś 00 Sydow fiezbośnych pór 
liżtowas y pofyltfowan bydż raczył: day mi/ dbym 
ćie tá! ufły wyfławiał; Żebym cie moiemi wyfłepłómi n 
gyntómi y. żaonemi zlemi obygdlami / także y pofiepłómi 
ie pogyttował / -Amem 
JEZUSA miłego wioda do Piłata. 
K Aifa 3e wfiyfifiemi Z icemiermitómi/ p Doltorómi/ 
+ oewfy swięzóć bórozo śćifło milego JAEz0(a/ tótoby 
iakiego zlogyńce/ Fazal gruby łódcuch ná tego świetą fyie 
włożyć, y promódżiće bo Piletó/ áby go ná śmierć frazal/ 
isto godnego śmierći. Jezus że był wielce firuozony/ upadał 
Bifo ná oney Orcdze/ óle go Omi 34 wiofy podnosili y 
brzyófo mowiąc łóśli, Dodzze Loteze á zwodzco Iyon 250: 
żego/ Dźiś iyż bedźie idwna wpyfita złość twoiń, 
Mctuchna Panu TEZZUSOWI zabiegła, 
balu JÆus góy 3 wielfę tluBao prowódzon był ôo Piz 
=. latas Afótuchnó iego Oroge mu zabieżśła. V tyśli iefteś 
moy mily Syuy, pytólóż bo wye! tat ubie byl że a3 go nie 
półnólń, Dan Jezus do niey gdy chciał mówić / pozeli gó 
Sydźi śpiefnicy prowadjić/ Bórpóląc/ tárgáias/ poceli go 
£wóć 
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ady i itá tegże Orobie mu zóbieżeli. X onze to ieff cośmy 
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rki Ea h 2 przywitśli: gdyśmy twiatti y rogati Olis 


Whe przed niego ezucóli: oto in teraz zwięzaw/ ubit y 
Wa ŻEŚMY go niei posnóáli. 

op A Pan JEZUS ofkarzon prz d Piłatem. 

pi winy, | K Jedy Piin sufa przywicdli 60 Pilatá/ fami nie GII 


ču / śby mogli bez pofalánia pożywóć práz 
| śego chl tatze Sadrónta Wieltónócego / bo to fobie zá 
| ztdczny grze mieli/ w iść do Domu pogóńfkiego. 2 prze: 
| to fie Diłat idto o pogóninó chronili / bo blifka TOtelidmoc. | 
| mieli” przetoż fami w Dom nie wegli/ dle fáli przed Doz i 
mej profec. „Piła sa / ćby wygedj do nidh: Pilat wyfeoł |i 
| fy á wióząc | Páná  JÆufa, że lancuch Erory był znómie 
godni, | śmiezći / né iego 6 By yie włożyli idfoby glowietá winnego 
sioh | CEA Piso * ich pytać / O coby nań fiórwzyli: ślbo idta: 
| ! | by wii go mieli? Oni poczeli zozmaite fiótgi toń 
tióśćy 33 os będąc Syne m Jozefowym/ gyni 
fis Bożym/ tóżje y Żeólem nógym/ gwal: 


ns y inne Owięte Omi. 
vidząc EUSA milego uh zwązadnego, 
i syi om hiad ich pieniadze 
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lezufa Chryftusą 201 
pezewesca/ tde świeta gwali 3 diablem tezyta/ bO moca 
Żelzebubó Kiężećić piekielnego złe duchy wypedza/ nowe nd- 
nti wkczyna/ y wiele zlego czyni. Żiedyby to mie był złośnić 
y pezetlety człowiet/ tobiebyśmy go nie wydśli, bo my nie ies 
fieśmy tócy/ óbyśmy togo bez winy ná śmierć wydóli/ y Ses 

siemu podóli; lecz zápewne wiemy/ i3 ief godźien śmierci. 
Swiety Auguffyn tu wola, OOpowiedaycie ná falh 5yd0 
wfłi ludźie 00 złych duchów prze Dána JĘZDGA wybóz 
wieni! tezdowńći ozyBzeni! głupy fłyBacy! wiemi mowiący! 
ślepi widzący! ieżeli Cbtyfłus ief tat przewiniony; tato 
sań ftórzą Bifłupi y Mducyciele Zydowicy. WByfto to 
nan 3 mienawiśći mowili; 13 ie Faral 34 ich wyfłepłi/ y 34 ich 
złe uzysii JEZDS blogofłświony, Piłót widzący iże JÉ 
506 3ydom ná ich fárgi nie oopowidda; ezett 00 JEZUfA 
Czemu ná férge mie oopowiddag/ wfół tymaf fiowó fos 
OFie/ madre, y tat łóftawe, iże ieonym fłowem whyftich poz 
Fondé mozeg? JEzus pPiłatóowi ná tô nic nie oopowiedżial/ 
á tót fiz temu bóró30 Pilat Ożiwował. Przeto zóś tzetl do Sy: 
dów. Weścćie go wy/ á podlug wáfego Safony ná Śmietć 
dayfie go boć ia wigóy tótim Sedie nie bedes izebym fogo 
miał wam ofaośić ná śmierć zabita/ wie znólażgy wnim šas 
Oney winy. Oopowiedźieli Zydowie/ y rzetli: wam nie ief 
te Mugura dbyśmy togo zómorOowóli y zabili dopieróż W 
te oni swiete TDielfonocne © w tym fie ih wielfa zdeń08 
połóznie/ Że chcąc niewinnego JSEzufa umorzyć chcieli (woy 
grzech ná Piłata zlożyć/ iótoby rzetli. Tobie Panie pilacie 
fłufha rosfadzić y rozeznóć tóbie rzeczy; bóć ieft winieit 
śmietći, © przefleći Zydowie/ tym fie nie wymowićie/ bd? 
ście go oofyć ubili/ rek y feomotnie zchóńdiJŁ: é niang 
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202 Zywot Pana Nafzego 
inc ná tym Oofyć/ iege © śmierć go przyprawiaćie! y fale 
gywa wine nań Elódsiecie. 
Pilát pytal JEZUSA milego o rozmaite rzeczy, á ofo- 
bliwie o to, byiliby on Krolem Zydowłikim. 


pie wśięwfy w fwoy Dom milego JESOSA czelł 
00 niego. Twoy Iud podał mi ćiebie/ bym cie umeczył/ 
powiedz mi coś im uczynił/ żali ty iefieś Arol Sydowfkiy 
ióto ná cie mowi lud Duchowny: áto Pilat Ola tego pytał 
óby w nietófte Cefatfia nie wpadl, bo fie to wiecey ofoby 
Ceferftiey tytóło/ niżeli fogo inGego. Wá to miły JESDO 
piłatowi odopowiedżiał / mowiąc. Gemże od ślebie mo- 
wif czyli inni tobie o mnie powiedźieli/ bym ia byl Arol 
Zydowfki: Pilat odpowiedśiał, y żaćiem ia Zy07 oto lud twoy 
wydał mi ćie w moie tece/ á oto ćie winni ke fe ich Kro- 
lem czyni; iáfobyrzeft Dilatia fam od śiebie tego niewiem, 
áni też ciebie winuie/ ále ZyOżi y twoi Biffupi co éie podde 
li w moie mocz mowia to ná cie. Ji to wylo Sydówie 
czynili / óby świectie Xiqże przeciw niemu pobuośili bo fie 
nie śmiał żadem zynićŻrolem oprocz mowy Cefarffi. Prze- 
teci Zydowie tey flótgi przyczyne wśieli 3 owcy chwały; 
ttóre mu Dźieći Zydowfłie w Bwietuę Miedziele oddam 
ły/ góygo hwalebuie 00 Jernzólem prowadźiły/ y przed 
wim idge śpiewśły. Ofannół to ieft/ zdrow badź ná wyjoto 
śći Brolu 3ydowfti. Só te ffárge odpowiedźiał JESDE 
miły Piłatowi/ mowiąc. Beolefimwo moie nie ieft 3 fd to 
deft 3 tego świdtó/ bo goyby moie Zxolefiwo 3 tego swióz 
tá bylo fłudsy moi nieośliby mnie Żydom w rece. Wzetl 
Pilat; Cedyś ty wżdy Arol? Dopowiedżiał mr JŁzue/ 
y mo- 
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a | Ty mowih iżem ią ief Brolem/ idtoby eżetł/ nie pre fio ió- 


to ty mowi, Bem ia iet Rrolem/ śle iednat nie przykeOlem 
Beolowóć docześnie/ idto ty mniemaf / óle wiecznie: p3e” 
to prawde mowif Że ia iefiem Arolem/ boćiem fie ia nim 


| nótodśił/ á przeto przyfiedlem ná ten świót óbym Świdde: 


3 te0/ 60 ! 
go soióć | 
| geti | 


Je 
pm 


cewo dał Drawośie/ to tefi bym sóuczał prawdy; bo whelk 
ti glowie ttory ief $ prawdy fucha glofu mego/ Y náz 
uli moiey, 
Piłat pytał Pana JEZUSA coby była prawda. 
2 Atym fiowem JEzufowym Pilat fpytat Páná JED: 
SA, co ieft prawdć: á nie doczetawky odpówiedii/ Y 
fłyBec wielfie wołanie Zydowfłie / nótydhmiafi wfiał y wy: 
Gedi do Zydow bo baczył dobrze iż im było márfotito/ iże $ 
nim tát dlugo rozmawiał, y obawiali fie aby go wolno nie 
puścił: á to fie fialo 34 Boffim fporzadzeniem/ bO mieptzytas 
ciel prawdy” mie był godźien fłygeć coby byla prawda á tát 


przygsogy 00 Zydow, rzetl ia nie moge y ieoney winy 314s 
leść wtym człowietu/o troręby miał umtzeć/ á też nie teft 0a 
bygayXsymyftiego Prawó/ aby fogo zdmoroowóć olettie fto- 
wó/ ttore Gefłotroć glowie? glupi 3 przyrodzenia MOWI 
Gody Zydowie ufłyfeli / e Piłat nie dbal nic ná ich fłótgi/ 
wielfim glofem zawołóli/ mowiąc: my mamy Załom / á p% 
dlug tego ma umrzeć bośmy go znódleśli odwracdiącego Iu0 
Żydow(łi/-ttory porufył go pozawky 00 Oślilerey po why: 
ftiey żiemi Bydomwfřiey/ Ge do Miófłó: 6 my tátie: Drawa 
mamy w nófey żiemi. 33 trorytelwiet naucza / albo aže 
Eror dopubczenia Giaywyżfiego Biffupó/ tego powinniśmy 
zómordowóć, A ten Jezus nie tylko że falgywa nóuta faz 
zat óle nád to 3ómiegónie y niepotoy w żiemi Zydowfłicy W? 
Cc2 ayil 


204. Zywot Pana Nafzego 
Gytilj dla tegó Danie Diłócie podlug tey flórgi nógey/ goz 


Ożien ief śmierci. 
Mo OD ete DONA: 
JED Báránfu niewinny; Etorys przed Diłató przy: 
wiedśion y fałbywie tómże oftdcjow: nóucz mnie fala 
Bow luośi zlośliwyd wyfirzegóć fie/ djebym Wiernym 
Cbrześćióninem przy Oodtydh uczystóch znóydowal fie pras 
wożiwie/ Amen. 
Piłat poffał milego JEZUSA do Heroda. 
Jilat tiedy ftygał o Ośdlileyftiey Siemi/ bdrd36 temu był 


tady począł pytać byłliby Dan J/£zus Człowiet Ga: * 


lileyfFi/ 3 pod mocy erodowey: á idto ufłygał y poznal Że 
3 Galileiey/ 3 Dóńfiwó Brola Oerodd; miechcial fa03ić tá- 
Kiego głowietó/ ale chcąc Aerodowi cześć uczynić dawfy 
związóć JAEzu(e pofłał go do Herodi Broló/ ttory Góliles 
ie zówiddował, bo w tenże gás był w Jeruzóler / óby świeć 
to 3ydowfłie ugćił. Śfótuchnó miła 34 nim tómże połó/ de 
zaliby go wypukczonego widzieć mogla. erod obaczywky 
milego j£zufa/ zwiezónego/udreczonego, y bórdżo znedznioż 
nego/ użalił fie gó/ y był temu bdrózo ra0/ bo od dawnego 
czófu żądał go wiożieć/ nie znabożeńfiwó dále 3 owornośći / 
y ćiefawości/ Olą iótiego znótu cudowregó z dby Ftore cnz 
do przed nim uczymił/ Etoremuby fie mogł zód3iwić. X 
rell Brol erod Pánu JzEzufowi/ góy go Sydowie przy: 
wiedli: JiEzuśie uczyń tu przedoemną idli znak Cudowny/ 
á ślubnie tobie iż beO3ieg zywy y uwolnie ćie zich mocy. 4 
gody Pan JiEzus miiczał/o wiele innych recy tómze gó py: 
gał/ mowiac: Dowiedz mi J'Łiuśie prawóe/ o co cie pytać 
bede Fiedy Ola ciebie moy Ociec dal pobić w Betleem wie 
le ntes 
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| le niewinnych Dziateb powiedz mi iatoś ngel w ten gás 
| tótiey śmierci? y tyżeś Lózdrza wfłrześiły rory przes cztery 
| ni w grobie gnil?  tyżeś śleponórodzonego oświećił + tóła 
Że tyżeś czynił w Żydowftiey żiemi Cudó wielkie uz0rawias 
| ic wiele Zydowftiego ludu" wielem o tobie ożiwów fly: 
Bal á Ola tegon cie tad obaczył. tity JsEzus ná to wy: 
| fito nie o0powiedźiał mu y icdnego fiowó/ aby fie tym pres 
| dzey wypelnił gds Prorofowánia. Sydowie w ten gás dO 
| fyet006 puzyfłapitoby; 3 zazdrości y nienawiści wielťiey ná 
| JESDSĄ milego ufiówignie ftórżyli/ mowiąc: Że oi fos 
| bie BOGA zó nic må/ gdy fie Synem Bożym czynił Aa 
| plány y Biffupy nófe 34 nic fobie mie mial/ y 3 ich Kosciola 
[ie wypedzał; fromotnie przed wgyfifim ludem im przyma» 
| wiat przeciw Zatonowi Bożemu nóuczał. Ale i3 fie Eroći 
| żós powiádáé o iego złości, przeto miłościwy Krolu fero 
| Ośie/ róż go nam ofędzić co predzy ná śmierć: boć ow ieft/ 
| ola frotego Ociec twoy miłośćiwy/ da? pobić ofolo Żetles 
| em wfyffkie Zydowfłie Dźiatłi: przeto Re ndd tym złym 
|gtowietiem rócz pomśćić tey tezywdy: to iet Bewie nies 
| winney tyh Dieci Etote fa Ola niego pobite. Onéi ief Fro- 
| ty fwym czarnofśiefiwem przywiodł Oycá twego 00 gniewu 
| że zóbił twych Owoch Brátow, ná fomiec to uczynił, iże twe: 
|go Dycó żómoczył. JEZOO mily nå te wgyfłiie fłórgi sic 
nie odpowiedźiał/ śni Żydom / áni Szerodowi/ bo nie byli 
godnymi fłygeć iego głofu Drzenayświetkego/ g0y3t0 why: 
filo 3 nienawiści nań mowili. 
| WOD DARO W A 
: Faymilgy Dónie Jzu/ Płoty Ola mnie grzebntego 00 
© Piłató/ do zloślimego Herod chćlaleś by03 pofan, 
Day 
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Day mi proke ćie miły Pdnie dobrym umyfiem podość fie 


pod roftazónie fłdrych / Ola ćiebie/ luboby też byli niemiło: 


ftemi y złośliwemi. H otaz/ ábym wefołym jercem / bez 
omiegfónia wkelótiego/ ná pofługeńfiwo/ siebie famego 
wydal /- Amen. 

Herod wzgirdźiwlzy Pana JEZUSA, daf go oblec w biale 
odzienie, iákoby iakiego lekkomyślnego człeká, 
K* $erod widząc e JEZDS milczy, y niechcermy 

odpowińdćć ná iego pytanie” wzgórdźił nim idtby iafrm 
Galonym y niewdżieznym/ mowiąc. Gdyby to był głowie 
taż powiaddię madry; widząc i3 ia go chce wybówić 00 mez 
fi y śmierći/ w30ycby mi oopowiedżiał: ó przeto/ nóśmie 
wdięc fie 3 niego- Fazat go oblec w białe odzienie powieczys 
fie/ á to uczynił z wieltiey nedetości y pychy” Że niechćiał Jez 
żus przed nim cudow cynic: y fazał go wyprowadśić 6d 
śiebie/ mówiąc: wiedźcie go názad ôo Piłata Brata mego/ 
á pobźiełnyćie mn Że mnie tym ucgéil y tótowa mi przyiaśń 
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aczynił /y powiedziec mu / żem mu żó to moóy gniew cOpu: 


śćił, A 00 tydh czas Herod 3 Dilatem fali fie przyiaćiołmi | 
y Cowdtzybómi / bo przedtym 3 fobę w nieprzyiażni zofłaz | 


wali / á to Ola tego, e Pilat pewnego czefu dal był zbić lud 
Gślileyfii / tory byl w mocy Zerodowey. Bicdy go 00 He 
topa prowóbdźić mieli / wfyfcy fie 3 niego 36 przytażóniem 
ferodowym iótby 3 iótiego błazna niśmiewólifie : iedni go 
pomytami lali/ Orudzy mu iego 3 świetey Glowy włofy obry- 


wáli dže fość na Głowie widdć było: inśi rozgniewawky | 
hañ lóńeuchem go w Glowe bili y rogami topóli/ thf i w | 


oney wielkiey Xociernie znalazł fie żaden, ttoryby mu nie naya 
nil y nie z6dal iótiey przytrości. A przeto uplotfy Gióto Jan 
Gw isty 
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swa | świety pige) torowe sciernia/ gwałtem ná iego Swieta 
tmiemiło: | Błowe wło3yli/ obloflgy go wprzód w biste odzienie Ples 
tuem, ba | pórąc przed nim mowili, Z0row bądż Beolu Zydowfłi! y 
ie famega |zd0ówóli mu przy tym wielkie poligii. A tat fie ná Eiżoym 
| |mieyfcu 3 niego nóśmiewóli/ iść ziśtiego Baleńcá, prsy- 
cw didle |ępięgóli też potym 00 onego bialego odżienia wielfie Flo- 
GA, ces Ola Etorych/ idge 60 Herod po fchoO3ie/ oraz Ola Olu: 
hiechcemy | giego odŹienia z y ich popychónia/ upadł ná onym fchodżie 
by ehm | J £50 S miły; y uderzył fie bárdzo w Owietę Glowe 
jlgweć |fwoie y w fwe świete oblicze, Otótuchuć iego milá gdy to 
pić 60 me- | wiośiółó/ tezytnawpy omolśla/ 59 wielti (mutet 3tego ná 
 óśmie: | fercu miółó. Swiety Auguftyn tu mowi; i3 mie Odrmo 
powiec: | JEZOS miły obleczoi u Fyerodć w białe odśtenie/bó przez 
ehini Je |to utazał niewinność iówna fwole/ y wielość ofrutney 
podźić 00 | meti: iż ow bedec Bórónet niewinny / 3 wieliz miłośćę 
átá mego/ | przytał náße grzechy; 34 Ecore on ćiegto półntował/ y fro- 
i przylażń | mosnie á chetnie był nóśgtawam, 
ew odpr | W OF D'EST LW A 
syiacioimi | | craypotoenieyfy JE3D7 tory Ola mnie glowietá 
świ zolła | ©) grzebnego w białe odźienie przyobleczon/ y tóto iaki Bas 
yl BiM | | my 60 Aercodd náámiewan byłeś Day mi mgOrość świóe 
go 050 | gó tego, frora y ciebie Dóna mego ieft Baleńftwem / 00 śle: 
yłozóniem | bie w effrożnośći oOdalóć, A 00 ciebie/ tróry tylko fam te- 
; deni go Res prawdziwą mędrością/ Bezycym fie umyfłem ność / X 
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Fonowi Bożemu, X tdf tym falgywym wolánien / wgyftet 
lud ná Pánd JEĘSODSA pobuośili/ y pochwyćiwfy tómieś 
iie blotem y Gym tylfo fro mial nań ćiftóli/ że go wui 
wecz upwfŁól. Boy upadal ná omey Orodze Ola Elocow ftos 
te my u fufnie uwiązóli/ tedy go gwałtem 36 Przemapświete 


Be wlofy poonośli. Dan JE3D5 tym upódnieniem wiele | 


cebył zednión/ dje Krew 3 iego świetych DfR cietla y 3 bios 
tem fie pomiegółć, ále oni ná to nic nieobóli; owfem go poz 
liczłowóli y zá włojy emóli, © czym teb mowi Peuus Dami- 
ani. © Reolu wielliey chwaly/ idtoś ty osis zefromocon 
tym 3ałofaym pośmiewifkiem: © wfiego świátá miłofna mae 
Orośći! idtoś Ośiś wyśmiana! © wielmożny HTóiefłacie/ 
iatoś ty Ożiś zbity idto może twá niewinność cierpieć tá: 
Fie (rómocemie iófo Ociec może 3 cierpieć tlie nie uage 
nie Synd (wegor © Zwietciśdlo wfeliiego widzenia iás 
łoś òsi uplwan! © Ożim náð dźiwy! Krol ief uczywioń 
fuge! BOG ucynion ieff niefłótkiem! miechay tedy Ożiś 
whyfto fiworzenie fwego Pánd Zalnie/ 3ó tótie nóśmiewóe 
nie y zefromocenie. Dotym/ gdy Dónó JEJDGA przed 
Sedowe izbe do Diłató przywiedli/ tedy przed nim pros 
porce y opie filowiono/y tym mu cześć czyniono: dle Sy002 
wie fie o to gniewóli / mniemóiąc/ by im to Rycerze y Zola 
terze Diłatówi ná przytcość czynili, À 
JEZUSA mitego Piłatowe u Zydow wymawiánie- 


Z tym Pilat widzac i my snowy JÆzufa przywiedli/ 
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SEE Jezufa Chryftufa? 289 
wa i | tweswawhy do ficbie whyftih Zydow, rgetł im, Pesywies 
a] dliście mi 34 tego człowietó, idfoby odowodzacego Ind wah 
SOIR. | mówiąc nai iókby on miał bydś peseffepch Satoni wafe: 
ate | go á ia teras przed famemt wómi mie moge idleść nań šas 
eel | oney przygyny śmietći/ lez nie tyllo ia/ óley Aero, do Fros 
łby imie | regośmy go byli pofłali/ lubośćie y tám nań fióczyli idtoście 
e 90 Bit | gylto chcieli. 21 to wfyfifo Diłat mowił 3 wielkim gniewem 
cow Fto | bo widśiał 13 go Zydść 3 nienawiści wydali: 6 przeto nieche 
iwyświet: | ćteli go puścić, lubo niewiunegó/ Ola tego rzetł do mich, ies 
nen wei | Gy nie chcecie fie wpómietóć w fwey złości Oórwyćie go przys 
flóyzblo | naymniey GSwietu iu3 ná śmierć ofadzonego:: bo miećie/ iż 
cm go pr | macie zwyczay/ ná świetó/ 3e Owoch iedwego czlowietć wols 
wsDami | pym uczynić y wypuśćić: á drugiego zámor3yć, pezeto 
rómocóh | obierzéie 3 tych dwoch iedttego/ álbo IEZOSĄ Mazóróńa 
lofna ma | fłiego / ślbo Bórdbbafć zboyce złego. 4 to Piłat Ola tego 
Tótefłacie/ | wczywił/ rozumieiącziż zydowie obaczywfy tego złego y prze: 
iegiećtó: | Fletego GłowietóBórrabbafó/ beda fie wfłydóć prosit o Dø 
nie ugde | vabbafó/ á tat wypufge Pónó JÆSV SA 
zenia, iés | O Późrrabbafza profzą. 
oaio | TĄ Jfłupi y wfyfitie Xiężetó Bydowfłie/ przytasśli lubo: 
| tedy 518 | E Swi wfyfifiemu, aby o Bórśbbagć zboyce prośili. Tedy 
póśmiewi | wogyfcy Zydowie iednofáynym głofem wołali mowiac. fie 
SA psd | tego, to ieff/ JÆsufa Flazóróńftiego nam wypuścić, śle Dds 
snim pe | rdbbagó: Dilat ieonót/ chcąc im wypuścić milego Pána Jes 
śle 390% | sufa ezett im. X coż uczynić 3 JEzu(em Nazirańffim? Os 
ney 306 | ni wofiyfcy zówołali/ utezyżwy; utezyśny go Oopowiedźiał 
| im pliat y reti O niewóśieczni Indśie/ ślepi, y Baleni czy 
nianie: | Bierwiećie ie Bórdbbef iefł pory náð wfiyfitie złelnożie te 
rzywwieśli | go światój bo Żyie be gęsi bez milośicEdjia/ de. 
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y wieliim ief z0raycą/ ć przecie oń proślćie/ y wypyśćić gó 
Każecie! 6 JEZDSÓA miłego Koty wiele znółow Cudo- 
ronych miedzy wómi uczy gilmónczóląc was w3etonie/wjtezeć 
Góisc umarte? uzorawidiące was niemocze/ á fednał prośla 
cie óby był utezyżowam/ y co tóliego zlego uczynił / óbym gó 
miał ufezyżowóć: á osi tym wiecey wolśli/ wiezyśy go/ uz 
frzyżny. OOpowiedśiał im Piłat: nie zafiużył śmierci / dle 
ieżcli w czym wytrocyl przećiwio wam, ólbo ptzećiw mda 
gemy Jatosowi/ dam go fardi, d potym go puficgez y 3ta- 
że mu óby wiecey mie pofa! w żiemi Bydowfsiey. A tat Die 
łot heocutość gniew y zóżóctość Bydowfta/ Bárábbaßé im 
wypuścił/ á JESDSĄ oddal im do ich woli, mowiąc do 
sich wieltim głofem. Oto wam wypukcgam Bórabbafó/ á 
SEZDSY ponieważ ief niepofiuósym wógemu Satono 
twi faše go 3bić miotlómi, bicgmi/ y lytómi/ á potym frerárin 
pufize go/ nátym iuż Oofyć mieyciz. X tot Barabbagć puo 
nos á miłego JESUS wie lutośćiwym tótom biczowóć 
podano. Przeto wezwawpy Pilat do śtebie niektórych Rug 
Zydowfidh/ tóztazał im mowiąc: Poimayde tego JESD: 


SA, ponieważ tóć wóge Xidžerá rozgniewał / á zewlotify | 


3 Bacy uwiążcie go u fłupó y fidczćie go dobrze/ żeby wśke 
Xiajetć obaczyły/ Bem fe dobrze pomśćił ich lrżywody. Tat 


tedy zóraz owi Zydowie czućili fie ná potorsego Bárániá 


pónd JEZDSA Cbhryfiufa/ iáfo wilcy Orapieżni; y poczeli 
go śiepóć/ y miemitoślernie Śórpóć / a3 przywiedii go w poz 
śrzod przyśioniu th flupowi, 
MED BE Ghost <F 
'J£30 Beolu Hiebieffi ttory dla innie 00 Herodi né 
300 do Ditata chciałeś byd odefiau/przez co zgode y przy 
iażń 
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a. Iczufa Chryftufa, 
iażń miedzy niemi fprówiłeś: Say mt slośliwych ludzi prze: 
ciwio mnie zmowiemie fie bes beidni pogórożić/ y óbym mogi 
ich zówżiezośći fu podobnemu tońcu przywieść ná wiste 
3afuge y przyrownónie aóślóbowówia éiebie/ Xmen. 

Pan JEZUS zwleczon zodźienia bardzo nie lutośćiw1e, 

y ftal nagi przed wfzyfikim ludem bardzo fromotnie. 

| £3DGX miłego gdy w pośrze0 przyśiontu tát zelżywwie 
e) przywiedżiono/tótowie fie nań czucili 3 wielkim ofenćiefń: 
fiwem; y poceli go fórpóć Eómotdć y śtepóć/ zewlot!5Y 3 
niego od3ienie/ że Ral nagi, iáfoby fie dopiero urodżi. SKi 


| łośćiwy Pen Jezus bárdzo fie tego wfłydal, e táf fromotnie 


ZOZ masz 


przez Olugi czós nógim fiat/bo tám było wiele Indśi Erorgy fie 
temu dżiwówóli, y bardzo go Żółowóli, Że go tat niemiłośći: 
wie fórpdli; niefteszy żóś bardzo pialóli/patrzącwa tego wiels 
Pie wóreczenie/ pá nieznośny żal iego miłey ŁYTÓGKI przy tórey 
Ralo Dóń wiele/ miedzy toremi byly teg iego Ciotti Ślórya 
Bleoffe/Tórga UGlógóślenć yli attó/ tych fie mily J/E3u8 


| naybórdśiey wfłydal / iże táť pógi przed niemi fal: śleć tá 


prawóżiwa Ciotta iego KlTórya Bleoffe/ z8iawgy zawicie 


| rabfowe ge fwey glemy/ podała go ieowenu Pótowi/peofio€ 
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gobóti | 
goe ypy | 
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| gov dbygo nim zófryli y obwięgóli, Zieby qEsus blogofióe 


wiowy tuż Ral tdf sewlegony/ fam; ôobrowelnie przyftopi: 
why 3 pofora on Rup obtópił. Nótychmiafi łórowie gwél 
tem fie do niego czucili/ y Rece iego Flnyświetfe tál mocno 
do fupó przywiażóli że a3 czermióly: y tół mocne ciogtice 
li/ że fe rego świetych eln aj fors popódśld/ y3 tego Świe: 
tych bóznottow trew wypryfálá Y tá Oobwotliwy J Ba 
3v8/Dam wfyfifiego swiátá ttory whiyfito przycO3lewa fal 
nági przed onemi togyfikiemi ludźmi wwielim why 
282 nig 
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nin bo onego Drzesayświetgego y tayślicznieygego Ciółó 
Zaben glowie! aż 00 ómego gáfu nie wiożtał aśgiego/ ořrom 
Dónny UTABNI Aátti lego. Zótówie gdy go tat mocno 
do fłupó przywiazdli; miotly/ lytó/ pegi y iáńcuchy gotówás 
li ttotgimiby Pánd JESDOA bigowili. © iái frautel iez 
go świeta LiTótkó miálá/ gdy go nágiego wiożialś! Ola tego 
obrociwy fie tu onym świetym Dóntom/ tore tám wię fáz 
fy/ czetló. OglęOnycie iólo fromotnie y neoznie foi moy 
Syn miły! iio iego świete fa ufłó blade! oczy tego prześle 
cune idto máig śmiectelnme weyczenie! á wymewify £0/. 00 
nieznośnego fmuttn omóOlółd/ y wiecey przemówić nie mogló 
y ieomego fiowś/ bo fie wpyfikte byly w niey wnetrznośći poz 
tngyły Ola niezmiecaydy boleśćt tóto to famó potym póz 


wiedźialćfwey flsdze Brygiośle Swietey, tál mowiąc, Bie | 


dym miożióla mego milego Syno tat olrutnie y táë niemie 
łośiernie powrozódmi 06 flupd przywiażćiego/ Ciśło moie 
wfyfito bylo mó msie 00 wielitey boleści idto fforupá ufchlo/ 
y ztretwidło, á Bieoym obaczyłó/ Be iuż bróli miotły áby go 
biczowóli/ w ten gás mi fie widziało isfoby wrážono w me 
ferce miecz ofłry/ tál/ gem tuż Odley przemowić wie mogla. 
przeto Przytaciele moi/ Erórzy tán zenne byli / ná Brons 
mnie oowiedli pátrzyé mi ná fo wiecey mie dhli Ola siego- 
śnych mych żdlośći y boleści. 
M O.DA.E:FOA, 

SE30 Badniułu niewinny Etoryś Ola mnie 3 od3ienia 
LEŃ c 4y tu bigowóniu byłeś ebndzow: Oay mi 
przez Ezyre grzechów mych wyfpowiśddnie, fiórego glowie 
fáze wgyfłliemi zlemi ugzyniómi zemiec/ y przed obecnośćie 
twoią óbym fie 3e cnog obnóżonym nigy mie wióżiał, Am. 
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JEZUSA miłego okrutne y bez wfzelkicy li. 
tośći Biczewanie, 

jlośćiwy Pan JESDS/ gdy 

Atit Rol nógizu fłupó uwiażdny/ 

(sagpietwey 3miotlami 06 niego przyy 

fiępili: á bez lutości śietąc y bijgc/ 
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1 anią fi b 
kin tát mowili: JÆSD fłuchay nófych 
Ń guześlie | Xigżot Zaplóńfkih/ JÆSD vftd- 
stoka | „lwy nafe hóway/3 £3D fłiefym 
Kemani i A nágym nie przymawiay/ JIESD Sas 
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2 Hfonu nowego mie wymyślny: Gdy fie 
ei pierwśi zmordowóli/ potym Otus 
pią Rit a ga 3 pogómi/ toie 3 (udhemi 3y 
ye niemie | amis BE Z almi bydlecemi / álbo szemiewiósmi 
m. „.. | przypopiić/ á biec go temu wymawiali, JED Iu0si nies 
z ae | 00w00; JÆ3D Czórnocieżnitiem fie nie gyi JEESD So- 
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eyi of (woidy nayswiethyh. Goy my złoczegzyli/ AŻ sy 
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Owiecztd niewinna ná one otrutna Śmierć” inat go ôni 
słośliwi Fúći y zydowie niemiłośierni ślepóli/ y popycháli 
wyrjędżdiąc mu żlość/ pršyľfrośći zadawali iótie tylko wys 
myślić mogli. Hila GTógta iego przy nim blifo iść nie mó? 
głó/ bo wielti tlum lu0śi zó nim fiećifnąl/ á Ola tego ttotedy 
inedy temu 3 Pezyiaciotmi zdbieżółó/ ázaby naymilkego fwe 
go Syni iegcze żywego obagzyła, IDied3iono też 3 nim Toz 
trow; iednego po prówiey, drugiego pó lewicy, áby mu wieś 
Ego ftomote uczymili/ y bdrO3iey zchóńbieli: tótże aby lud pos 
fpolitey mniemal że pofpołu 3 niemi fradal/ y 3e inne zie 
ycysti 3 niemi czynił. 
Pan JEZUS mowi Niewiaftom- 

SZOSA milego w ten gás rozmdići lnOżie wyprowas 
Ñ osóli/ ieoni co fie 3 niego nóśmiewóli/ Orudzy co zó nim wo 
łóięc błotem ćiftóli/ byli też co bóró36 płótóli/ ióto to były lie: 
wiófły/ do Etorych obtociwfy fie czetl Jezus miły. Corti Jes 
eozolimftie nie płóczćie mnie/ ále famy ná fie płóczcie y ná (yny 
wófe/ Etor3y mnie 3 nienawiści ná śmierć wydali; boć pr3yís 
dą Oni ná was tótie/ w Etore bedg mowić. Błogofławione 
co nie rodśiły/ y geześliwe, ttore piersiámi nie łaemity/ bo w 
one Omi czełę górom / pádniyćie ná nas/ y pógórtom przy: 
tryicie nas. Jeżelić ná źielonym to czynię drzewie” to ieft 
nódemitę tory mam żieloność wgeldtiey niewinności” á nó 
fuchym cóż bedźie: to ieff ná grzegnych/ Frorsy ufchli 00 wiel 
tości lafki. Widząc to oni Zolnierze Be Pan JEzu8 pozel 
mowić / bali fie áby nie pobudśił ludżi fwa łaftówę mowa, 
Żeby go im gwaltem nie odbili? Ola tego potym poczeli go ix 
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Pan TEZUS pod Krzyżem upadł. 

Siewicá MARLA, Etota przed UTiófEo fwemu miłemu 

Synowi zdbieżałó/ obaczywfy że go gwałtem pedze ná 

one lyfe gore pytałś Janó; ieżeliby to iey miły Syn byl Eto- 


| tego tót ofeutnie wiedźiono y pedzóno: Ftórey 3 płaczem Ja 


| tót oopowiedśiał. O miła ŚTótto/ Gali iuż nie znak Syná 
| twego? toć ief Syn twoy/ Owoc jywotá twego ttoregoś 
| 3 Duhń Swietego poczełó y do Ægyptu twemi tefomó noś 


śiłó. Dan Jezus w tem gás ná (wą Eocdhónię Śiatte weyżrzał/ 


á Ola wielfiego mordu ná żiemie upadly tám go wras Brzy$ 
przywólił. Oná przybiejawfiy pódló/ mowiąc do niego. © 


| Synu moy/ naygórzey mnie Flótce twey ubogiey/ Etotam 


doczekółó tółowey boleśći y wielkiego fromocenia. Tat 
tedy oboie 00 wieltiey żólośći ufčálí/ á npadlfy y obumárhy 
ná żiemi leżeli/ tám oboie tál wielfg boleść mieli/ Etorey nia 
goy iegcze nie uczyli byli aż 00 tey godźiny, Wiec nátychs 
miaff oni tótowie/ iato Iwi otrytni” przyfiapiwBy/ nó nidh 
fie rzucili: iedni ETótuchtne/ Boża Danne cyfła/ pieśćiómi 
bili/ y 60 miłego Gynć oteż odepdyneli/ y gwałtem wielkim 
oderwóli. Drudzy 34 iey milego Syná Páná JEzu(a mó: 
gómi deptáli: á gdy niemogi wfłóć 36 włofy go 3 5iemie podr 


ompa | pośili/ y Bzy Etorego on mie mogł Oóley ność nó niego zno, 
wiek | 


wy włożyli: pod ttorym czefłotroć upadł: bo inż wiecey 
mocy nie miał; poniewa wgyfitó iego przyrodzoncy mocy 


wih | - Siw byłó w nim zótlumiona y znikczowa prze cietie mea 


czenie. HTátuchná iego gòy to obaczylá/ héidlá mu po 
moc nofenia Bezyjć/ ále tey miedyćiano puścić? bo icònt 
iey tóióli/ drudzy ię 00 milego Syná oOpychóli/ 6 W ógady 
iey śiepóli y bili goz ifo torró ióbiego, O mabożna ukoa 
poysr3ys 


232 Zywot Páná nafzego 
poyśczyi tu tá Beolowa Miebiefię plógaca mið Synem 
fwoim' mowiące do Synd/ gdy iey nie oOopufgono wipe 
moc Synd w nofieniu Brzyżś Ach miefietyś meie ©ysu 
waymileygy/ fioota y tedyna naO3icio moid! góźie fie podźida 
łó piefność twoid? tales zegłórddzon y ofipecon Żem cie po: 
zmóć nie mogla © Synu moy! y Eto mi tode iśbym 34 cie 
umócló: chodzić wiecey nie może, á mnie nie Oopufczdlą d 
bym cie wfpomógła? á obroćiwfy fie do Sydow/ mowiłd, 
© bróćia moi Zydowie/ zmiłuycie fie nódemnę / włożćie ná 
támioná moie Brzyż Synd mego / Żeby ma mie bylo tat Cie: 
fto. Potym 346 do Gynć mówiła. Ð JÆ; Cyny mioy/ y 
doładje to 103ieg ućiecho moió/ nadZieto mioió/ wefele y roto 
śći fercá mego Doade cie to ćiagnać iŻóliś ty lote tafi alba 
zboycó: Dan J/Ezuś goy tát Lrlótuchne (wole flyka! plága 
cę/ wielce iey (muttu żółował/ á pofiepuiąc 3 onym Bezyżem 
czeko fie ná fwa mile ZTótte ogladal : á tót piaczoc gorzło 
Sliótti Synó/ nd gore Bólwórycy prowódjiła go dže 00 
wielfiego fmntiu chodźić wie mogla Jon Swiety y UHldtya 
Miógodlenó wfpomagóli ig 36 mim/ y prowśośili. 
Szymona Krzyż n Ść przymuśili. 
Wc oni tśći/ iż Dan J/Łzus tát bylzemOlony, je nos 
ślć Btzyżć nie mógł; boige fie aby nie umórł ná Orc03e/ 
gzłowieła idącego ze wśi tómże obaczyli/ imieniem Cyreny 
gó y przywiedli go mó to, óby pómogł Zirzyżć nośić Pánu 
Jśzujowi: wie 3 lutości iótiey to uczynili ale obawiśli fie 
aby Dilat fłazónia ná śmierć nie oowołal: przeto co rychley 
3 Bim ptzyfpiególi. Dówi też pobożma/ imieniem TDero2 
milá widzac Pánd JEĘ3ZOSY, tál głóródnego/ widzac 
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„świeżym Oblig ciecze, 3 miłości do miego przyfłapiłóry poz 
dala mu tuwdlsią rębiowa Ola otáréia/ mwi£:us gdy ię 00 


| Oblicza (wego przyłożył zdra iego Twarz Mayówictha né 


Loney fuwólni tóta fie wyró iaka ná om 34s była. 


14 2) z 7Y + . y7 Y -g a w. 
Ná Gorę Kaiwary! I ana JEZUSA przywiedziono» 


NTA gore Śólwścyi gdy; Panem JEzufem przyfii / śe 
|  Eolwief Symos pomagał Panu Jezu(0wW1 Arzyżć nos 
ié teonat Ola zemólenia wielkiego tatze Ola tórgónia nfiás 


| wigsego/ upadł ná oney gorze Jus mily Brzyżem obcięs 
| żomy/ y tám roztónił (wę świeta twat3 naybórożley: goie 
iedni go 34 włofy/ drudzy 38 odżienie bowletfli do mieyfcá 


frzyżomónia/ 6 tám fie dopiero neh rzućili/ y 3 iego futienti 


| wiafney zewletli gov ála Górpónia wieltiego forond 3 Głos 


gyen: | 
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| pógotowali. j 
my napoiu drogiego y mocnego óby nie tá 


wy iego Wayświerfey (padłó/ Rány iego whyfitie gó zBOWU 
fie odnowiły/ y frew3 nich €ieftó Ola obOdrćia 3 onego odżieć 
mia trote bylo przymtzdło Ferwig DO DrzenayświethegoC ik: 
lá: táť potym uógo fal luge chwile Jezus miły/ drżąc OlA 
wielfiey boleści Hiótuchna rádáby go byłózafłonika y przeć 
pafała/ śle dla iego wietfey fromoty nie oopufczono. Pos 
tym siemogać Olużey ffać/ upadlitorego bez wgelótiey przy: 
fioymośći w iedne iofiinia worzućli/ dotad poti Krzyż niee 
Tám niettore Panie z politowónia przyniofły 
£ gul bolu onego; 
śle to oni tótowie femi wypili á temu winó zmiegósego 3 
mire poOśli/ á to whyfto cierpiał ffromnie JE30Ó miły, 
Potym go z ióftinie oney ćiemney mywie0li rzy; pierwey 
nógotowówfy; leg on fam dobrowolnie 3 oney iaffine poz 


wfiał/ é przykeoby ocjący tu Żezyżowi/ fam fie bobrowol- 
Gg nie 
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nie ofistówal/ y połlenawgy/ 00 BOGA (©ycó pofornią 
wolal/ mowiąc; otoDycze moy mily/ w pofłukeńftwie/w pos 
torze/ y w wieltiey á dobrotliwey lafce dla głowietć tewam 
dże do śmierći! y chcial fie 34 tymi fłowy fam dobrowolnie 
ná onym Ziezyżu polożyć/ śle Zolnietze gwałtem go ná Brzyż 
porzucili tat 13 ŻRoronó ćieruiowa z onego uderzenia gle: 
biey w iego Drzenayświetga Glowe áj do mozgu przegie / 
tám tedy zaraz Do Bezyżć powrożómi go przywięzóli. 


MOD LoL AWR 


3 ESD naymilośćiwfy/ Etoryś Ola mnie glowielá miz 
C żernego/ drzyj twoy Odrdzę ciegti wiafymi retómi 
trzymóć y ná Ramiona) oświgąć y nośić raczył. Day mi 
Btzyż wficzemieśliwośći 00 wpego złego, dzwigóć: yoni 


tobą Ole twoiey milości uRówicjnie nośić/ Amen. 
JEZUSA miłego Rak y Nog ná Krzyżu bolefne rozćiąęgnienie 


y do Krzyża tępemi gwoździami przybiidnie. 


ją Sasa tede Rete pochwyćili/ y tepym ia gwożOśiem 
| N pesybili że aż żyły ná druga frone uzyżć przebiególy. 
iótudhnó gdy oświet y tołót miotów uflykdła / padlgy mó 
żiemie omólald, A po mólcy chwili wfławgy, lógośleny py- 
tálá/ ieżcliby to Ersyłowano iey milego Gysó dle y oná nie 
wiedżtałó, bó w ten czós dáleto alá, Drugodcte gdy przy: 
bić chcieli że mie mogłó bośigc 00 drygiey przewiercióncy/ 
Ożlury/ Etoee byly Odleko od siebie y nie pod wymiar wywier 
tiase; tedy przywięzówfy powroz do Reli ciągneli ig 3 

iella moca opietdiącfie nogómi o Mezył, dorod, aż ią do 
djiycy przyćięgnawfy tepym tótie gwożdśiew pezybili. fos 


ży 


| go polyon 
ią przybii 
Ji ta SOW 
dźiyey éig 


był wo gi 


| it frone 


PTY, 
| AGI 09 


| TWARZ 
| NOTA CTR 
PRS 


muie GO. 
dóm glog 
powali! 

Ciało td 
mileyky | 
whe gá 
[nò to 


POFOTKIY 


tówolnię 
A Szy 


Al 


jebiególy, 
jadły na 
lenp fp 
y oname 
górpzy” 
ietfiohcy/ 
pwywice 
neli ię 3 
aż io DO 
ARE 


g 


s 


ieo poż | 
kttwam | 


żenia gle: | 
I oześlój | 


wiet mi | 
pi retómi | 


Jezufa ChryftuG 235 
ge potym iedite przedźiurówiwfy ma tó fie ndeadzóli 1atoby 
ig przybili/ wiec drga tótje | zzebiwpy / pofpolu obie złoży: 
ly ná wierzchu prówa/ dzefpodfu lewa gwałtem tótze DO 


af liry maus i PE SRS, IEND S S A 
był w sim zliczyć wgyfikie łośći, 4 tač go wycięgtewpy 
R (z-ca aż Sorn / waiojłina awatie obti a PSYDEREM > 
idf frowe ná Lurgi / wielbi goozOZIe obie Liayświete 


pa 
Nogi 00 Bezyżć przybili. lótuhńó goy tolótówie 3 Odletć 
flygató/ wiele boleść 3 tego na leccu possosilá, 


Páná JEZUSA ná- Krzyżu ofárowánie, 
DA: JĘSDOÓ: gdy tál roztezyżowóny mó Bezyżu wznóć 
"leżał, pótrzac w Giebo 3 płóczem wielkim BOGY Dych 
jy Oye! weyśtzyć ná 
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mnie odpuścił ! wgółeś dobrotliwy Orge odpufczał 5 y- 
dom złości” gdy tobie owce / woły/ y tozły cółopalone ofid 
rowóli! otoć ia iuż tobie Załonnyd Ofise mie ofiśruie/ śle 
Ciało moie niewinne ná Beżyżu ofrytnie rozbite! inzći nays 
mileygy Oye lat trzydźieśći y trzy przemineło iótom 36s 
whe ná ten rzy póttzał / żądóiac óbym na Bim umárl/ y 
luo twoy oòtupil/ Frory byi zwiedziowy 00 złego Oncho: 6 
przeto dla tey Dfióry moiey zmilay fie nad niemi 
i Tytuła napifanie, AE 
TY Jlat nápifal Tytul troidlim iezytiem/ Zócińfiim / Gres 
dim, y Zydowftim: y tazał go pr3ybié nað Żeżyżem/ 
ftoryt tóti był. | ZUS NAZ ĄRANSKI KROL dake 
WSK]. Ten napis góy Zyd ówie gzyśśli 0 pileren a e 
| mie tót pig Dówie piłacie/ śle iż czynił fie Arolem dY owfFim. 
6g2 ©00pó 
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Ospówiedział im nó to piat Com napifał tons nópifał. 
Wiec przez dlugi Gós/ 3 onym Tytulen przybitym 00 Kry: 
367 leżał ná żtemi JESS miły ini uftzyżowóny/ poli 9s 
nych owu Lotrow ná Zrzyj wie pezybili goźie potym w 
poyśrzodtu miedzy niemi Dana Sbawiciela ważegoó/ iatoby 
waywiekego y naygorhego Lotrá zawieśili. 


MODETT WA. 
pónie FESD Otwotzycielu. Miebó. y 3temie/ Próryś 
był né Bezyżu Ola mnie togćigyniowy / że wpyfitie toz 
śći w twoim Mayświetkym Ciele moglyby byly byd3 poli» 
„ Gone: day mi wpyfikie noie glonti także śily cielejne y on- 
ne tu świetey twoiey Hwale przywieść y przyfpofobić. 


| EZUSA milego ná Krzyżu okrutnie rozbitego nie 
miłośierne z Krzyżem podnofzęnie ». 


2 milego Déné JfEzufa 3 wieliine 
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N waly: á połczepiwpy fie zóś/ nó gore O3wia 
„ajgóć poczeli” iegnąć w gore powrożdmi 
Si |Ofóre BOGO Byc ndd wfyfłtie zápachy 
„wóttaieybę y flodge. A rst gwaltownie 
„podniefigy go/ nagle 3 Krzyżem w wy: 
a tówótą opofe wpuści 7 aż fie wfiyftto 

Cisło lo cieto wfirzefio/ że fazda tónó y bliznó odnowiła fie y 
otworzyła 3 obfitym płynieniem Fewie Drzenaydrożkcy: á k: 
bylá meta Dónu uaywietfa/ ná Krzyży zbytnie tozciagnie: 
nie/ y Bá gwożośiódh w ćieftiey mece prze; trzy AE iny wi 
etig 
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genie Spoyśrzyć tedy ongo nabożna ná te Chorągiew sá 
trorey fie poiświł Owoc zbawienia nópego/ to teff drzewo 
żywotć nógego: ná to 3ów30y pítrzayćie/ y boleść tego Splas 
Euyćte: bóć on woła 3 Krzyże/ mowiąc 0e głowielń. Doy 


śczyć ná mnie miły człowiecze / á eglęowy ofiem miłoślere 


nym feccem: gorzłim/ ce ia cierpie 36 cie Droge cie zmie 
tuy fie OŚiśnademiz/ potah lutość sa efo moig ottutng 
bom ia ieff twoy iedymy Obiubiemiec/ Stworzyćiel Odfys 
pićiel tóftówy/ ubogi gdyż oto wige ná Ńrzyju nóg że: 
fromocony / dbyś ty człowiecze był bogaty y chwalebny! 
weyśrzyć profe cie ná Glowe moie Krolewffg oficym ciers 
niem zbodśiona/ né Oblicze zepiwóne/ zbite zpachie/ taboby 
tuedowóte na Day tewie ze kámi oblane ná OfEŚ blaðe y 
zeáitiiále ná Xece me niewinne y ná logi świete/ Etóre nis 
gdy mie fialy ná Orod3e złośliwe tółóć fg 00 Bezyżć tepyć 
mi gwodżiómi ofrutnie przybite. ogląday Bot moy ży why” 
fito Cidlo mole Dónieńftie / niewinne Erwig oblane tato 
poczawfpy oð piety nożneg 03 do wieczdu Giowy otentnie 
ieli zrónione! powiedz to alowieze duży fmoiey / Oblue 


biemicy moiey miłey/ miechóy mnie w (wym ferar położy 34 


zwójmte y wieczty gpomineł. © grzegny glowiece j awas 
to Cheyfuja Daná 50 ciebie fmegze wolisie y nópómina: 
pies érogpámicty way geko cóć on 3d cie cierpi! boć oig 
podług Swietego Bernatć mowi: © giówiecze w03 c6 
ia Ole ciebie cierpie, od żebie wołam: Ola ciebie mieram: pá 
trzny ná meli tvorení ieftem zmegon! Kd gwośdżie rore 
mi tefienw pezeboOśien: uć izy tove 38 CIE wylewam : á lee 
bo ciecpie wielią mete po wierzchu, iha withe wtwnaśe3 
cierpie góy tie 6305 niewożieznym moley mehi 0% y 
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wide "uż tedy © dugo mila nie zamytay Odley twego fers 
cá? dle późcząc ná Bezyż Gwisty/ ogledny upominti miewyś 
mowney Sbówićielć twego miłośći / iże on ná Biuzyłu dla 
miłośći twoiey wiśi miedzy Lotry/ tótoby zloczyńca | wfpo: 
minóiąc tedy 3 wielią ferdea mileśćia y Żałośćia ná 
śmierćć otentną Dobrodżieić twego/ gółże na boleści y fros 
moty niewymowne/ placz y wyleway gorzłie lzy we ònia 
y w nocy á nie oOpoczyway w żdłośći/ áni ty/ aut twe oczy: 
należycie bowiem y flugnie tego Żdłowóć y pláčáć przez wfiye 
fet gás żywotć twego iefteś powinien! Erocy/ dby cie oð 
pisou wiecznego wyrwał 3a cie bedac na świećie/ płółał: 
á nie tylto płółał / ale ofrutna Śmiercią Ola ciebie zóbić fis 
oał. Drzeto cie iu; prośiemy JEZU miły lóffawy Dónie/ 
weyżrzyi Ożiśia miłośiernym otiem ná tmoie fiworzenie/ 
bay nam teraz lófie (woie/ abyśmy godnie oplaliwóć mos 
gli twole umeczenie. 
smutek Dźiewice MARYL 

"X Dánno gyfa y Elfótto Blogofłówiona, idliś ty nd ten 
Q czós (mute! midlá/ gõyś nó íeðynego Syná fivego ná 
Btzyżu zówiegonego pátezala! araz- Żeś Krwie 3 niego pły: 
nocey otrzeć nie mogła! drżał wgyfiet 00 ciegfiey meti/ótyś 
my pomocy Oćć nie mogla tylloś do Boga Öycá wołdła/ 
by meta iego była ulżona. X płacząc gorztiey meti milego 
Syná fwego pobudza nas óbyśmy y my pofpołu 3 nia Gy: 
tá iey/ á Sbawiciela nagego płatóli/y mowi d6 nas temi ftos 
wy. © Gynacgzłowie moi nili! oglądayćie ferce moie bardzo 
zranione bo Syn moy mily / ttotegom 3 Ducha Owiete: 
go pogelłó, y Dierśiómi memi Dónieńjtiemi wychowółó/ 6: 
to in ná Śezyżu ftomotnie w boleśćiach nieznośnych A 
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ta/ dle wógego zbówienia. Drzeto profe was zmiluyćie fe 
d3iś nódemiuę (mutue Lifdtlą iá plśgćie iego wielfiey meti 
pofpolu zemne! o Danuo MARRA Flatto Syn Bo: 
żego/ proślemy cie przez wmeczemie iego/ tág mam ud3ieś 
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| go” JESDSĄ blogojłówionego/ abyśsy godnie oplótóć 


mogli umeGemie tego» 
M O. DB Łt-T- W 4 
"sp [sei Dónie JE5D Chryfłe/ ttotyś dla 
maie ná Zezyżu podnieśios/ y chćialeś bydź 60 lez 
mie podwyżgow: day mi profe cie miły Dónie/ od siem fłich 
peżęedlwośći powfłanie/ y áby ferce me ymyficm 00 ciebie 
wniesione bylo; Amen. 
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sy ná ZBesyżu wiótół/ widząc y fiygoc Ślótudhne (wa gór 
% słógace BOGD Oycu ię polecał/ mowiąc: © moy mily 
Q©ycze Miebiefii! widśig w iślim (mutts iefi Sllówwdhną moz 
iá milá! obacz / iótoć gorżło płacze y wzdycha, a3 oto omOle: 
wa/ wgół dobrze wiej mily Orage Żetafam tylko mam bydź 
utezyżowan ! iednóf mila GiTótka moid wgyfikć ze mną ief 
mó Krzyżu! miey dofyć naylóftówgy Dyce ná utezyjowówiu 
molm/ á iey róg utżyć boleści, boć załeówie moge ná iey 
żale pótrzyć. Zóczym możemy wierzyć, (3 patrzac Pam REŻ 
zus td wielfie fwoiey mily ETócti zófmucenie / mogł mo? 
wić fam w fobie 3 wieltiego ndd nią politowónia. © t116- 
tuchno moid naymiga | y goźieg teraz fa Auiotowie/ktorzy 
pry moim tlóroozesiu śpieroólir gosie Pófłerze ftorzy 8 
Afłet byli gośieoni cò TDfchodu Słońca Trzey Brolowie 
bogóći, Erorzy w Oślecińftwie moim 3 dórómi mnie futóli/ó 
gnólażfy udórowólu y gOśie ief ono nóge przez trzydjieści 
laty tezy mile 3 foba pomiegiónie / 3 trorcego fie wejelito fers 
ce twoie? 6to teraz to wfyfifo wefele obrociło fie w wielkie 
zójmycenie. Wiec odfiep maluczło Marto moiá mila ode 
śnnie/ .ózóć tego ná mólę chwile zópomnie. Ole Śiótuchnó/ 
mogló też oomiego mowić. Ogladay moy mily Synu iżeć 
skieldto 0d Gicbie oOfłępić wie moge przeto ćie profe/ zmilny 
fis nódemna fmutne ATótta twoie niechay tu pod Bezyżem 
pofpołu 3 toba umre wgótem ieff EITóttó twoić uboga/ boé 
oto duż wie mam Żadnego Głowieta Erocyby, mnie pocieyl/ 
tylto ty moim byles y iefłeś poćiefewiem. 
łdacych mimo JEZUSA naśmiewanie. 5 
Zwi fie y tácy pod ou czńs Zydowie/ ttorzy fie 3 
niego ná Brzyżh wigącego nóśmiewóli/ dwiciąc glos 
wg/ 
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waj 80 wiegó mowili. Oros tobie coś fie zymi! Beólem! ies 
żeliś Chtyfius shap 3 Zaużyżó/ á uwietzemy tobie, Hehe, 
be/ wódy co EóŻIĘ/ to iR burzyk Bościoł Boży/ć trzeciego 
dniś go zbnówief: be/ be/ bez otoż tobie. © Póńno cyfa 
iśtiś ty w tedy fmutet midlá! goys ty tát Sydow mowiga 
cych ftyGóła! Drudy zóś mowili/óco tes nczynił: czyli Era0l/ 
czyli zdradzał: á insi oOpowiśdóli/ Że zboycę był y 3000303 
lydi. Drndzy utególi fie 3 niego mowigc: ine uzdrawia 
á fam siebie uzdrowić mie może/ owfałći w Bogu miechayżć 
go wybówi chćeli. Zaś inni tát mówili: TOóch to ief glo: 
wiecie Balony gdybyś ty był, Oynem Bożym, iótoś mowił 
i ief BOG Ocieć twoy/ wgółciby dopomógi! 

Siedm Słow ktore wymowił Pan JEZUS wif: na 
KRZY ZU. 


W Emi Dan JEZOS; bedac ofrutsie zrdnióty/ Y 
$ boleśći bedac pelny/ lubo wiOżiał wefelacydy fie y Rys 
Gal blusnigcych trzyżownitow y mieptzyiaćioł fmoieh: icòna 
oto fienaymniey nie tozgniewal/ dle podniożgy oczy [0400 
BOGA Oycá Miebieffiego te śicdm flow przemówił. piec: 
whe fowo bylo wieltiey Doftondłośći/ goy z wielfim gloz 
fen modlęc fie 36 (mole frzyżoromiti/ 00 HOGA Oycá 3wW05 
łal to pierwhe Rewo, Oycze miły „odpuść im, boć nie wic- 
dza co czynią. TOeyśtzyi miłośćiwy Dycze / ná Syna (We 
go/ oba Eto to cierpi/ á zmilwy fie ndd tym” zá fogo ctet 
pi. Rócie profe cie weyśczeć ná Rece y Kogi iego srámone/ 
ścopuść nam grzechy Pore popełniły rece y BOGI náfe: 
W fpemniy Boje ©yce tó rány y čá cie mete twego m 


lego Syná/ á copuść milośćiwie wiyftie winy grzeknego 
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cłowiefó! boé on ief Frory 3 wielkiey fwoiey léi / 3 łóna 
twego sá tem Świót zfłoapit/ aby nas 3 meti wiegney wybás 
wil, TO ten cás mogi taf opowiedzieć y rzec BOG Dciec: 
© moy miły Synu / co dyceb/ chcegli Żeby twoie trzyżownie 
Hi żiemić pożócla/ ióto Dáráná p Abirona: albo bym ogień 
fpuścił ná nich y fpalil idh? dlbo izby Żywo.d6 pietló 3 ffov 
pili? o0powiedźialby Sys Boży nie/ nies mily Dycze/ óle 
copuść im boé niewiedzą co czyfiią. X tu 3 tego możemy 
obaczyć wielię połore y ćiecpliwość nokego małego Dóna 
Zbówicieló, i$ on bedac bigami uśleczony, cierniem yřoronos 
wóty/ y gwośdśmi 00 Arzyżć przytowóny// przecie iednót 
nie złorzeczy śni feda pomfty/ śle tego wfyfiliego zabaczyć 
wfy/ modli fie 34 (we Erzyżownik: BOZE Qyce odpuść 
im/ boć niewiedzą co czynią | Cymje też głofem UTótka iego 
Błogofłówiona; idtoby 3 wielkiego fan ocućiwfy fie, Glows 
fwe pooniożgy/ tzefła 00 Syná' co to 34 głos Ftorymera 
tera; fłygółó, áli to głos twoy Synu mily? © Synu moy/ 
ieżeli niewośiecznydh Sydow y twych trzyjowniłow w tá- 
im (mutta y mece mie zapámíetywaß/ gemy pierwey fu 
fiiótce twey fmutney nie mowif: iużći wtory Ożień iatoś 
odemiiie po łagodnym rozmawiónin oded? a iegcze głofu 
twego aż doted fiygeć sie bylim godna. 
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Gtrowie/ Ftorzy 3mim byli ufe3 żowóni, tółże fie też 3 

niego nóśmiiewóli. Jednóć ieden Jmieniem Dyfmás ná 

prawicy wiśial/ wióząc ije Boga Qycó prośi 3 fwe tezyżo: 

wniki/ firofował towótzyba fwego 3 blużnienia / mowiąc; 

znóć że fis ty Dogó nie beif/ Etoryś też ief w tymże fazd 
miy. 
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niu nó śmietć iógo y onv dle tem nie Ola iáfiey winy; bo my 
śći ćierpiemy / lecz ten żaOmey 3łośći 
wy fie głowa do Dáná Chryfiufa idto 
/ szekł 3 płóczem 00 niego. LDfpómniy 
/ gdy przyidźieś do Brolefiwa twego! 
tobie tófa mądrość? Dan JE: 
zus iát dfi Lore wisi podle ciebie/ áty go rolem by03 wyś 
zgawag: umierdiącego miðil á nótychmiafi 59 Brole: 
fwa tego Lliebiefkiego iść go wierzy? o záprawde Ożiw 

5 Dáná €bryftu(a JEzsfa Krolem y 
Jánem Lotre wyznał ná Rezyżu fiedy wfyjcy Swolennicy 
oprocz Jand Swietego 00 niego uciefli! y zópezeli fie go ná 
ziemi” á przeto Jon Swiety ziotoufty dżiwuiac fie temu 
Sotrowi” táf mowi: © Bźiwna i 
Sotrá! nic nie miał wolnego tylo ferce fu wierzeniu/ áiezyë 
fu Bog wyznóniu/ 8 icdnót to wfyfiko co wolnego miał 
miłemu Bogu ofidrował wierząc weń fetcem y WIBAWA 
ige go fwym iezytiem bydź Bogiem y Brolem Miebó y Sieć 
mie. Jekqze nie widźiał Pónń Jezuja w Máiefaćie siedzą: 
cego/ álo paweł Swiety / áni 3 Wiebó mowięcego iató 
Toyżeb: dle wiośiał umeczoego y na śmierć potepionego/ 
przecie iednót wyznał go bydź Pánem y Dźiedźicem Rro- 
lefiwó Riebieffiego. 4 cożeś wzs0dy tóllegó wiożiał Z oteże w 
nim Arolewftiego: fam tylto Keyi á gmożożie/ rore nie (2 
znómionć KRyolewftie śle Zotrowfie Wiem iżeś tego F ł 
(mó nie wiedźial/dniś też zDrorofow Gytal/śleś zówkć zbiiał, 
Powiedz mi przeto iśtoś fie tego dowiedział / t5eś go Wier 
mym Bogiem byd poznał y sfłómi fwemt wyznał. Terje 
Dottor (am odpowióda/ mowiąc: © feześliwy 
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314 Zywot Pana Natzego | ; 
Difmo/ ómi te Proroctwo tego cie nauczylo/ śle Slorce | m byl 
Sprówiedliwośći Pan J ESOS Chryftus/ Erocy podle iea | raca / 
bie wiśiał/ ná ouy y ná fercu twoim ciebie oświecił/ y tego Beyi fa 
cie whyfliego nányl. A przetozdpomniawgy Pan JÆzus | | by 304 
iego wfyfttich złości, czet! iemu/ wtóre Rowo: Etore zowie | MOgIó/ 
my obiecónia. Zotr3e zaprawdę mowię tobie, dziśia będziefz | 00 ieży 
ze mna w Rśiu. © fiaeśliwa obietnico! żaden 3 Dótryńca | Śrsyż 3 
chow: áni Drorofow tego nigdy nie uftygał/ co w ten czós | śby tym 
ten Lote uflygał. © Baodrobliwośći wielia Dónd nógego | pótrzóć 


JEn Chtyfiufa przylmuięca grzegne tu połucie y opua | Oyiten 
Śczemin/ przes frore wiecey ofezymał Lote niżeli prosit: | plóczu/ 
góyj ou tylko prosit óby mó niego pómietał w fwoim Bros | fwa w3 
kawie á Dan Jżsus dal my chwale wiegną. Wie rzekł | Oynóf 
mu. bedjie tylo pościć y tá? wiele połutować: mie rzekł | Ożienie 
mu też poczetoy/ dle mu rze : Disia zemną bedzie w | wiem g 
Róiu/ to ieff/ w widzeniu mego ińfnego B0ftwó, X co | wie iegi 
mogi ten Lote ufłybeć nád to owo pocieknieykego? czym | wóli/ £ 
fobie to zóflużyl/ 3 mity Pan J£zus tót go fczodrze oboć: | połazał: 
wyi? mic to innego mie fpráwilo/ tylfo milość wielta / frora | 3 tey pr 
ma Eu głowietowi/ óby w tym połazał/ że os mie chce iego | dniątą 
śmierci áni potepienia/ śle żąda iego polepfenia/ yzbówie | Tenże] 
nia. Dfłyówgy te Rowá HMTátuchná tego mila 5ćlośmie do | igc fie | 
Syn fwego rzetłó. At moy mily Syny do Zotrómiowig/ | tośieś | 
jigin zemną bedzie w KRóiu/ 00 mie atti fwey mie | żeś nó 
chceg mowić saymnieyfiego flowóć bierzefi 3 foba Lotea | b why 
mnie zółofna Tatte Fomu zofławiaj sóżiemi? Bernat S. | miły t 
powiśda, iże alá Miótkó podle Żezyżć żałobliwa y psdczli» | notie 
ma gdy wiśiał iey Syn ná Hczyżu/ trotcy Drzenayświetge | tie uó 
Dube przegeol miec boleści, © iato fmutaa/ ióżo udrecżoś | octem 


na byló 


Sb 


JEsus 
AENT 
bedziefz 
Dótegów 
> (eb Gdg 
A Mafego 
E y opia 
I próśił: 
m Art 
Rie eżetł 
nie egetl 
ieh w 
B RCo 
[07 Gym 
3e ObÓR: 
1, ttotą 
ce tego 
 gówie” 
páni 09 
momig 
wej nie 


mt, 
piali 


bdle cię] 
ły tego | 


w 


Soha | 


śwoietjł 
uong” 
aby 


Iezufi Chryftufż. 24$ 
ná byłś oná błogofiówiona iedynego Syná árta! [tela 
Orjęca / y idtoby umócia fals podle Żezyżć / oblśpióląc 
czyż (wego milego Sysń áby boleść metti iego obóczyłk, 
y aby zbówienia luoztiego doczekała, Stala, bo śledźieć nie 


mogió/ gdyż tám byli Zydowie y Dogómie/ teórzy fie cóta3 


| 00 Zczyżć pezybliżali/ á przedhódząc y pezeleżożdiąc mimo 


Krys 3 Dónć JeEzufa fie násmiewáli, Oraz dlą tego fialó 
óby tym fpofobniey beż przefóntu sá (wego miłego Qynó 
pótrzóć mogłó; bo Serce iey byłonó Żezyju zówiegone 3 
Synem iey miłym. Wielicdy fie też wielce tózezewniwky w 
pligu / y tu Żezyżówi bliżiyśieńto przybliżywgy/ Głowe 
fwe wzgóre poònosilá pótrząć ná Oblicze Bewię zbrogone 
Syn (wego milego tóć 13 bewódwe Erople ná oblicze y ná o 
Ożienie iey tópdły y padśly: Gtalś la tego przy nim: albo: 
wiem go wfyjieć świść ná ten gas opuścił był. Apofolo: 
wie iego 00 niego ponćtekali/ Licemiernicy 3 niego fie nóśmieć 
wóli/ Zydowie blużniii/ famó tylo átta UTilośierdźia 
pofazdła (Milość y Wite Synowi fwoiemu. Jeze Y 
3 tey przyzydy falás by fie połazóla byd iedyng Dośczee 
Oniczka miedzy ŻOgiem Dycem á nedśnemi gezegnitómi, 
Tenże Doktors y daley d0 Dziewice ATAryi mowi / diwy 
iac fie anin iey po0 Aczyżem. O passo blogofławiona/ y 
gożieś (zatá żali tylko podle rzyżd: owfem ta powińdam / 
żeś ná rzyżu zefmym utochawyjm Synem utrzysowóna/ 
bo whyfttie Rány ttóre ponoślł ná fwym Ciele Syn twoy 
miły/ tyś ie ná fæwym fers miółó y ćierpiálá: támše mila Pan: 
no tõe ferce bylo puzebite/ cierniem utoronowáne / fromo? 
tnie nójgtaróne/ gwośbśmi przebodźione/ tam było šołćigy 
octem BÓpOIOWRE/ y rozmóicie uOreczone: o po i y 
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W ten Góżeś mi dobrze orcóował, Eiedyś mi rzeff/ Pans tod 


bę: óle dźiś mie ieß zemne, Fror wie idto Dan / dle tófo | 
Lote iek umeon y ná Brzyżu zówiegon! pómietafi/ żeś mi | 


tzetl w tedy; Błogofłówionóś ty miedzy wkyfitiemi Vies 
wińfiómi;  wpólże mie zmaydźie fie dźió niewiófłć ná żiemi 
táta Ftoraby wiecey nópelniena byłó biedy y żałości! do Du: 
chá Przenayświetfego tótże mowiłó: © Doćiefiycieln ön- 
Bity Dudin Przeńayświetfy twoie fpráwa y zaćmienie / 
©Gysdm Bożego pozeli y 3 czyfłey frwie moiey Ddnieńftiey 
iemum Cidlo Odld: á ieowóć teraz, t6 Cióło layświete/ wie: 
śmiloślernie á obcutnie iefł 3drópóne/ poßárpáne/ y miedzy 
Zotrómi naywyżcy zdwiefone. Potym 80 Cynd moniła: 
© moie pociefenie y wefele! o Dźiećie moie nayfiooge! Etos 
rem ia przez Ożiewieć ŚJlieślecy w Zywocie moim nośilá: 
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gOjte teraz ief one twe iófue oblicze widzenie wefole? obs 
cowónie miley y gdzie one Obi gdym cie ná łonie cółnięc piás 
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moge ći ość adnego wfpomcżenia! y Fro mi to da mey nay 
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Pi + wefele y póciegenie! Coż toieft moy naymilgy Synu! ğe özi 
|| stoy żadnego poćiegenia nie znóydnie w tobie? oro ty Urię? 
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j mitóży | taty powiedz mi tedy co mam 3 fobę czynić? gemy mnie W 
łowił: | śieroctwie zofławiafć goybym áby ftore fłowto od ciebie 
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pintá: f | wemi ogemá y łzdmi placzaca/ użaliwfy fie iey/ tzebł 00 mey 
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seche | y głofem niemółym/ Niewiśfło Çá mie {átkos żeby fie w niey 
Biebie wietha boleść y żałość nie pommażóła ) oto Svn twoy; potas 
kgó 163 | zawfy/ nóchyleniem Głowy / Swietego Jand Potym 
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bitwiego! oóczefńego 34 wiecznego! nie tenci iefi Sys moy 
ttory podle mnie foi z0rewy/ éle tem co wisi tozćiegitiony 
ná Brzyżu wfyfteć zbolóły/ Eewówy/ y zślniśly/ tuż umie 
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tego żywego, Bernat Owiety mowi tu bo Dana JE3D: 
SA: © dobry TEID y Gemuś to tát przytco czetl Mát- 
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wić y wypówiedśieć! mie wiem/ oprocz oney amey GIDO tez 
go tomuby to obidwić tączyłóy iconat możemy temu zdpea 
wne wieczyć, i3 wtedy mogla mowić O Mátki weyżczy 
cie DŹiś mó mole śiecośtwe/ bóm połłeaddlć ini wfyfiliego 
mego poćiegenia! dApofiołowie, y wfyfcy Drzytaciele oe 
mnie pouchodśili / mitogo nie mam, ttoby mnie wfpomegi. 
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6 dim Pónd fwegó meti y ofeutney śmietći plafdlo Powie- 
grze fie tótje chmucą ćiemna pofepiło y zójmuciło. Opol 
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« śnie żólnie! Ecorego on tdf bóró30 umiłował, i Ola niego 
bebac ać świecie fłużył y prócował áby on 3 nim wiecznie 
teolował, Cierniowę fotone nośił / áby go w Niebie nto: 
tonował. Reew fwoie Módyświetgo przelał/ śby go 3e five: 
im milym Oycem poicdnal. Bafoná też Bostielna frora by 
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dloncgenie ftórego Zatonu. Pan JÆSVS w ten agás 
wielta boleść y Hete cierpiec żdlofsym głolem zówołał 
C;zwatte Rowo. Heli, Heli, Lamazabócani? $0 ieff; Boże moy, 
Boże moy, y czemuś mnie opuścił! idtoby snaydował fiebez 
wfpomożenia y milośierOśia. Rótowie fie 3 tego nóśmie: 
wałi mowiąc. Heliagá woła ten półrzaymy przytożieli {u 
Geliag soeymowóć go 3 Bazyżć; Ale bolejna Góra 3r0385 
miálá tefłowó y zetá, © moy miły Synu Ośiwuie fie ies 
opufgon 00 Bogá Oycá! á wymowiwhy/ 34 umótlą ná jie 
mie pódłó. Tatje wfyfikie Dónie/ teore tám przy niey fialy/ 
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gnę. H pogedlhy 3 Eótow ieden/ w3iął gebte y nápelnil iz o: | 
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wal gniew twop im odpuścił y do fivey lffi przytal! Pra: 
gne dowas Dycowie Swietis dbyśćie smwiátlość z0awná | 
pojaddna oglądóli O iata boleśćia ferce Późnny Mays | 
świetjey wten c3as było przeiete ! gdy fłyśala Syna wołdz | 
iacego/ prźgne! wylewáigc obfite lzy mowić {nads te ftos | 
wi. Ab wfyfłto fiworzenie/ Wiebo y żiemió/ zddiwuy fie 
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ca Anioly/ opóteznośćia farmi ptati/ ryby/ zwierzeta/ y | 
wfyfifim ludziom fpotzędza fwa obrocie potrzeby żywe» | 
gó á teraz oto (am próguie! ia nedzna nie mam ni ttoney | 
fiotupy/ w ttoteybym mu mogłó podść by iedne Eróple wos 
dy/ w tym teras Eóżie prżgnącejnu nie moge poddć n óchło» 
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milá (wemi piersiámi! y widze że oto 00 niegczefnych y przes 
tletych 3y00% octem yšolćig nápoion iejł! Co/ ná to/ pietiel= 
pi ydi uczynili że tuż byt ná wfiyfiłidy Cióló cześciśch y 
qałontódy ućierpial/ wyiąwfy iezyt/ ufłó/ y mosdrze. Pam 
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wfiyfifo/ co o nim ptorołowóno, iu3 fie było wypełniło; wy: 
r3etl/ Bofie fiowo/ fsore zowiemy nópelnienia! Wypełniło 
fie iuż wfzyftko. go ieff/ com mial uczynić 34 ootypienie 
człowiecze y fpelnilé fie Dycowfta ząd3a/Synowfła fłuzbó/ 
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co bylo obiecáno Opcom w fłórym Jafonie; co mi ieficze 
wiecey tnie czynić moy utochany Dycze 7 otom gotów ieft/ 

co tylio faże$ uczynić; to wfyfłto ochotnie uczynie ! Bog O- 
ciec jnadź ná to tat oopowiedźiał. © naymilgy Synu: dos 
brześ wfyfito fprówił/ ola czegom éis tylio ná świat zefłał ; 
przeto niechce abyś ing wiecey ćierpiał. Xle po03 iuż 00 
dywaty śwoiey/ ná prówice mois! 36 tym Mayświetka Glor 
we tu Tlótuchnie fwey felomil/ iśtoby iey chciał mowić. O 
ióruchno mois naymilga/ Oba ciegitiey boleśći 06 ciebie Ros 
wá wymowić nie moge ieonai ná zmómie / Żem w Ożieczem 
iefi pofłagi twoiey/ Glowe moie tu tobie nótłóniam / Ożies 
tuiąc éi 3á hyfe dobrobśiey wá, frores mi w mym zło: 
wieżzeńitwie gygiłć : á tót Glowe Mayświetka floniwoby/ 
zóbierał fie Eu śmierci y ffonóniu / y począł bórdicy omdles 
wóć/ blednieć ; y zwolal nád Iwóstie pezyrodzenie wielkiws 

głofem 


z BÓRE aa d R: 


uć 


ADCR 


Sret po ZM 


17) Zywot Pana Nafzego 

glofem y 3 gorzkim plóczem/ Giobme é 6ftótnie fiowo: Oy: 
cze, w ręce twoie polecam Dufze moig. Wé te fiswó idtg 
mówię miełeórzy nabeświ Doltorowie/ Pan JE30G6 


Glowe fwoie nieldto podniof do góry á idf Foro ie mymsós. 


wil satyhmiafł ság ia tu EŚlTótce fwoiey góblonił, y Wyp 
śćil Dube (wą Mayéwistha / taty iż Bugós Ciders fie rozs 
Ożieliló: leg Bofiwo nie z0fłóło, áni w Duhy áni wo Ciele, dle 
3 obiema bylo! I ten Gdsmieprzyjaćiel ufny byl przy śmiete 
ci Jszufa milego: á Ryfec że os wfiyfiło firomnie cierpi, 

nie przełlinó/ śnizłoczeczy, Ale Bogu Gy Duge zpłózam 

poleca; dopiero 3 tego pozual / iż on byl prawóślwy Syn 

Boży. X począł žálowáć iże nań Bydy pobudśił, bo Gyców 

Świetych cóle firóńić muśiał, Sacgym 3 miellis butiem 

y lezyłiem zeftomocóny bo piette poleciał y złym duchóm 

to spowiedźiał, © idfa żałość Eitótuchnie iego Fłayświete 

Bey/ wióżieć Oysagić (wego w takiey {lece ołtufney 3 

świta z(chodzacego / plóczacego / wolśięcego/ y gwaltoc 

wnie umterdiącege /. bo w tem czóg góy porozumidlejże iey 
Syn naymilgy ing byl umótl; pocugyły fie w niey wfyfitie 
wnetezsośći y zó0rzóly w wiey wyfie glonti y Fośći. H tóe 
FoS. Anzelm y inśi wabożni Doftorowie mowia: iż Ray 
éwietha Dónuó/ tółą ná ten czós boleśćig bylá 3 ieta / i fe 
była álá iáfoby umócłó: á to dla tegó/ že ins przez dmietć/ 
od [wego milego Syná bylá opugczota, ttorego osé iedy: 
nego mialó. Dóleto wietfy fmutet w ten c3ós midló/ mige- 
li tiedy pod Brzyżam upaOdiocego wiośtdłó X przeto $d- 
lobliwym y płógliwym głofems czetłó. © Sys moyeni- 
ly/ iżalim ia ná to cie povoòsilá” iebym cie misdży Owienić 
Łotrómi utezyżowónego y een pelnego widźiółó? o Syan 
moy 


(oy miy 


pienubot 
gliny fie t 
Aworeni 
twsiego. 
pigie ; 


|qńego/ t 


filie fx 


dsiśla Ś 


l o5ie ról 


was pr 
śmierćć 
aty óby! 
wiil 
| oi RA 
| oftógniey 
tego Sr 
| fsó nab 
| o0puficz 
Dinny: 
| de na: 
haiąc 8 
| wielciej 
| (wego | 


Wó. Oy: 
dwa iato 
306 
lt wos 
6) 0ypw 
ses fie rog 
Ciele dle 
Es) smier 


610 OWEBI/ 


wy Oj 
l ©ycówo 
i dutiem 


eh s 
SPIRES 


yá icdy: 
álá pie 
geto ji 
mopo 
owiemić 
, Syuy 
moy 


Tezusa Chryftufa. 2$5 
moy mily/ ttorego Chwala Anielowie glowe trzymag cieto 
niem ułotówowóna y 00 mozgu zednioną. © Qycze wiegny! 
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kami gewnemi w cieftośći fereó oblewaiąc oweż obmys 
wółó. 2 tit Jozef 3 Thtfodemem/ teguchno Ciślo tego Plays 
świetfe 3 wielką uczćiwośćie (puścili / aby w niczym Cio: 
tá tłayświetego gięnótwgyli! Potym ie 3 płóczem ná przeć 


ścieródło położyła > 
$mutek 
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Smutek PaNny MARYI, Marki Bożey, 
y Krolowey Niebiefkiey, 


pa JESODSA nayflodfiego gdy in? 3 Brzyżć z0ieli/ 
3- Pótuchna tego fmurnas motydhmiafi fie do niego rap 
Kitá zdraz go oblapiłó/ 3 Blowy Forone wycwałd/ y ciernie 
3 miey wybierało lice ufłó colowała d łzómt oblewóiąc uiy 
waiń. Wlojom oberwánym, brodźie y obligowi zbiteniy y 
Annym Glontom potaliczowym bórdzo fie dgiwowátá / y łe w 
nich ráfa odmiane widźiąła, każdy 3 płaczem pocałowóla/y nad 
„łażdym ofobne ndrzetónie y lamenty Gyaiła. Potym fie do 
¡Miego Drzylaciele rzucili / y wielti plic nad wim uczymii : 
„Jas Swiety w piersi tloyświetge go całował / 3 Erorych 
Boffo madrośé czerpał łzómi teoblemwaiac. ZMógoślena Ko 
gi iego Świste obłapiló/ y iaf zycytló 30awna lzami ie umy! 
wils u Eroryh byla grzechów odpuEGzenie znólazła. Tdmże 
wgyfcy gorzto płafali/ bo Pána JEEzuja bórd3o milowali. 
Po mólcy chwili” Jozef prosil Denny £Tiaryi óby dopuści: 
ła Ciało jpotzadźić do pogrzebu. Orná tego szewnym plás 
Hem odmawiała mówiąc: moy mily Przytacielu/ miechćieya 
że iegcze ftwapiść fie do pogrzebu Syná anego/ żebym fio 
3 Rim pierwcy naćiebyła umarłym, poniewa nie moge mieć 
Żywego álbo mnie włoś w grob wedle niego. Wiec tym 
pilniey átá Bayświetka Rány w Refu w Mogódy w 
Botu oglednie; raz te, drugi raz owe calnie; cześcia też Glos 
We zrónioną / y Brode obetwana/ Twarz poktardosona, 
Ss;yie zbira DBy wyćiegnione/ Dierśi w3dete y firwówios 
ne/ Oczy nayświetge zawarte. A ráfa żałość tám miałd Że 
nie może bydź wymowiona. Potym ©. Jan tato Opiefun/ 
tzei do Panny Lłayświergcy TARRI: o ETótuchno tófkóe 
wa 
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wą róż w gymufuchóć Jozefa y Mitodena/ ofo wieczor 
i gdpadl/ day miegfec/ aby Cicło maśćidtsi namóść:li/ á nás 
| miśćiwpy w Grob wloşyli ME te fiowa Dónnó połote' 
na bedoc wdźteczna takiego Opiekuna; ttoremu byle poles 
| ona; idfowofito pin y POfluGa/ tego dily nie odmawiłao 
14 tat nótychmiaft idni drogie móśće wśieli/ Oru0ży go obz 
mywóló y 3 utzciwośćięż oliecóli. Potym otogitini móśćió: 
mi udmagcól:  LTóónió o> Giowy słodjdnego Cyna nie 
| coffepowałó, dle ufłówaie čs ná tefis miśló: y piaftowalaw 
| Arógoślenć Rogi cółuiac mowila. Drake was stiethay is te 
| Wayświetge togi u icotycHeii giąechow odpugewiewyieló 
| famá nimógczt ý S0pbócih tego: Tedy: oná Wide logi 
| porónioneyfiewówione kámi gorsfiemi osmywóle/ y mér 
| śćiómi sómózywałć żólutaci wie famá: fwym toBtem Gidle 
| Ss£zufowe pomózóła. Pat ESDS miłyśby ith poćießy!/ 
| iótoby nie miaf ná bie rány Żadncy/ tatim fie w ogód id) 
| fiat. Bicdy rat płózac Cidlo Pana skzufowenómóżywóli / 
| sśśdfótwhne co raz! cobzożle Gy poględśli Aletótó 
| Żoianienogąc fie iśpótrzyć (wego Sywagztó” ná Oblicze 
| iego padlgy, płacziitwym glofem mowila. © Gyiiumoy nay 

mitleygy / fu Gie dzis fmutha (E3YBAm usóriegoy Ttotegóm 
| swefelem piśfiowałć żywego: 0 moy Syragia ńaymiley: 
| yy Eroryś wiele dobregouczynii nitogoś nigoy mesan uéily 
| óni zófrsfowar! czemużeś: teraz islo Loft 36B1E/ zámordo? 
| pary umiri! wtym iedndć Ocie DY Giebieftt nie ras 
og dié rótuatut Ola lustig wybówienia y zbówiewia: 6 
| Symzalit mily moy’ oótaczyłeś fie 00 Górki teooiy ps3 
| śmiecć Arzytowwy tócz profe cies Gopuśćić doy mws jadł 
| żono w grob3 (0045 50 niewiem moy miły Synu sa” 


264 Żywot Pana nafzego. 
y moge byś $ywę bez ćiebieć przetobym td pofpołu w 
grobie 3 toba byłó. Dotym obesćiwBy fie 9 fwyd) Drzyia: 
ciot mowila. Smiluycie fles zmiluyćie nódemna wy Drzyias 
ciele moi mili/ nie bierzcie go iegcze odemnie, Żebyście go poz 
grzedli: proe was, niechay tu inż umre przy nia abym wies 
cey po wim nie Żyla/ tego jaam y prógne. Czego leželi uczy 
nić wiechcećie/ mnie 3 nim pofpołu pogrzebćie: a tótom gonos 
śiló Żywego, niechay bede miółó w grobie umórłego ! taf te: 
Oy narzetdięcy lómestnięc łzómi oblicze iego Erwig 3dpietle 
obmywódła/ y zawićiem 3 Głowy fwoiey oćierdłć N gdy tat 
wielce długo Hiatuhna nod Synem plótałó / Że fie inż byłó 
noc przydliżyłó/ poczeli iey wgyfcy uśilnie prosić? aby co tys 
ley Pánd JEzufa do grobu donieść y pochować mogli: ©- 
ná gdy to uflygaló/ pocółowawfy go ná to przyzwoliła, 
MOORDEB DF WA 

Gz, naywilośćiwgy ttotyś Ola mnieczlowiefć grze 

S Guego ná Buzyżu ragył umrzeć á 00 Jozefa y Mitoder 
mó 3 Rrzyšá zdiety/ Orogiemi móśćiami pomázány/ w przes 
śćierddło biale raczyłeś bydź uwiniony: dny mi profe cie/ 
abym 3 ©ltarza twego świetego/ iafby 3 Brzyżó świetego/ 
Cialo twole prawdjiwe y żywe w świętości Oofioynie 
mogł przyląć/ y móśćiami cnot świetych ndmóżać/ oraz ie 
w Byfiym ciala mego ferch zahowóć Amen. - 

Pana JEZUSA miłego dot3robu, prowádzenie, y z ŻA- 

lem wielkim w Grob włożenie. 

pem wedlug obyczdiu Zydowfłiego/ w prześcieradlo 
A Páni JEzuja uwineli Glowe (layświetfie y ogy emu 
zatryli: co whyftfo 3 nabożeńfiwem y ugéiwośiia wicltą 
Gymili. mieli my obhod śpiewóli. Cómże aa pg, 
Hvo 
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"W. fiá / KUTógodlenć 34 Kogi/ Jan Swiety/ 

SNe Jozef y Llifodem/ prode Ciółó wzíeli/ 
gd) | ióto mocnieysi/ á da Grobu 3 plágem y 
Sy |xabożenfiwem/ mpadóląc / oò Brzyżć 3 

A | Orocefjya prowśdżili/ żeby go pogrzebli. 
JIA gdy go iuż stáť wielię żdłośćia pocho: 
wóli/ zaledwie ŁłTótwchne iego 00 grobi 
Pp odewáli. Jan S. prośił tlayświetkey 
© Dónwy MARII mowiąc: O OTótuchno 
moió/ iużći fie noc przybliża, nie ief befpies 


| amo nam tu ZOffóć: á przeto profe twey miłośći/ podźmy co 
, | rychley do ŚNiófió. Ztoremu onó/ oblapióląc 3wielfę żę: 


| dzą groby 3 plágem uzelłó: Tu umre 3 Synem moim. H póź 


cilowawhy grob/ wsdydhdiąc y IEóląc obeyśczawfy fie 06 
Mógodleny/ y do infiych liewiafi ezetló: Gosie mnie chce: 
éie powieść domuć niemam óniROdŹiny ání Gynó/ dni itos 


| rego Przyiacieli: bom wfyfito moie dobro firaćiła O3iśiey: 


fe cie | 


ietegó/ 
fioynie 
oraj 16 


ZA: 


jeg6010 
yirs 
wilg 
miła/ 
lubo 


fego Onió. Tót.bórdzo Miayświetfia pónnó byló zemólona, 
że famó fta nie mogłó. A przeto. Jan Swiety, tótże Más 
goólenó/ wiedli ię po pochowóniu Cidlá Gynś iey ©? grobu/ 
ś przygediBy nózad do Bezyżó pofletneló ze wfyfłfiemi/ bo 
iefcze ftal Buzyż poowieśiony/ á wwiózac go Erwig Syná fwe 
go pofropiomy/ ze zómi pozdrowiłó/ mowiac: Dozdrówiet 


| badź naydrożfiy Brzyżu Swiety / ttoryś był gobšien nośić 


JSrolś y Dónć Miebieftiego/ á Syná mego miłego. Pozdro! 
wion bads Zwzyżu/ trory Rewię Syná morgo iót złotem 
nieggócowónym / Orógiemi fómieniómi y perłami / iefłeś os 
zdobiony, © Rodkie TE tyś nośilo cieżat c ŚW 
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odtppienia farby bedgc Liayświetka Brwi firopione. A 
wyrzetlgy to/ do domu fic wracała, á ige po Orodze tego pó 
tczdla, ieżeliby ttorę teople Bewie obaczyłó/ Żeby ig pocało/ 
wala. Fone do UTufa/ czeftotróć fie Eu Grobowi pozad 
póteząc obraca y oglgdálá/ Ola wieltiey ałośći y miłości 


fwego tochónego Gynś; be tám pogladdie oczy, gdzie mis | Ból 


lość; á gdźie frótby/ tám ferce. Do Jeeuzalem góy iuż 3 nia 
wchodzili/ lsożie ufłygawky plac iey/ wByfcy żałuięc iey/ 
mowili, Oroć załobliwa Matka, ttotey Syn O3iślay tát o2 


trutnie y niefprawiedliwie był zówiegon na dezyżu. © tło | 


fie wielta Erzywód tey Dani y tey Synowi O3iśia w Jeruzó 
lem fłóló/ iedonego Sytó midłd/ tego BZIŚ 3 wieltę boleśćia 
yjelem fwyn pofiraodló. Włiettoce też Danie Bly 34 nię 
płóczac bo iey boleść Oodawałć innym żalu y boleści: iey 
płócz/ inne pobudzał 00 plágu. A gdy byli tuż w poyśczod 
GTA. Jozef eseti do Danny TARRI progac iey óby po: 
Bla ná połóy mielóć 00 tego Dwotw gdyż nie midia [wego 
domy. Aleitodoem mowił: Lie Dónie Jozefie/ lepiey bedzie 
iey dofioyności ftlonić fe do Domu mego Duchownego, 
òla iey wietgey przyfłoynośći. Tedy tłiótya ATógodlena 
3 płóczem czetló: Dórowie moiy Brócia mili/ iać mam mieć 
u śiebie KrTótie (ifra mego y do bomu ię fwego brzyląć/ 
á tám Oofyć uczćiwe Ola niey bedzie fiinewifto / bom to pos 
winsó Dány y Elifiezowi memu wiecey niżeli Fro 3 was/ 
bo mi grzechy oopuścił, y Bedtó wftrześlł UlótlA wiel: 
tiego milośierdjia/ tozważdiąc to/ co òo niey mowiono, ni» 
tomu nie od0powiedźidłó/ dle na Swietego Jand fpoyśtzaz 
why rzelló: miły Synu co ty mewif mó to: "" Pa 
cżeli 


Gy Cialo 3 Bofwem złaczóne/ tyś fame było godne moślć | 
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l geżelić fie podobá mila Danńó/ wióśi mi fie tayftugnieyBa/ 
| żebyśmy 200 wieczecnita/ gożie uczysikkśnsy byli Pieltanoc 
| Gónczycielowi nóemu/ powroćili, y tám fobie wypoczeli;a 
| wy naymilśi Deócia póoźcie 3 Pánem Bogiem Do DOMÓW 
|wógyh. Tedy Pánná Vayświetga potórnie podźiekowa» 
|wfy Josefowiy Mitodemowi/ 00 domu (3 Śfóryg á: 
| goślenz/ 3 Janem. tóbie 3 Siofirómi {wemi ) w ftorym by- 
ło IDiececza ofióteczna pofló/tamie po onych wlicóch y prze: 
l znicóch idac mowila O moy miły Gynu/ teć fa ulice prze3 
| tóreś ty chodźił tażac/ niemoche uzdrawicigc/ y chód ro- 


| zmóite Gymiąc á ożiśtay ćie Zydowie przez mie wiedli ná W 
| frzygowónie! á gdy byłó przywiedźiona naypezcd òo domy 
| Sanowego y Mátti tego tóm uśiódłdzy cotolmiet o0poczela. 
| potym powfławfy/ obrociła fie 00 onych pobożnych Dóń y 
| Giewiafi Etore tám 36 nią byly pr3yßly/ y rzełla 00 mich: 
| Dźietnie wam mile Dénie iżeśćie mniey Synámegozemig 
| żółowdły/ tółże one mozóżemi ośletuiac iey 3 płóczem odho 
Lóśily, Y mie O5iw/bo widżiółyjey oO3iemie/ żawićie/ tębeb/ y 

báwelnice Bewie Gynó iey pobtogone. A wymowiwpy 
| to/ próffo òo Wieczerniić pofló: á goy tám przykedlgy w 
| chodśiłó/ 3 plóczem tób mowił. X gożie ieff Sywót! wee: 
| Te moie! fldośreić moid! pociefenie moie! Gole ief mi 
dość moió: Gynacgeł moy utochóny : y poczełć pytść Jané 
| Świetego, iáto fwego Opiefunó; goźie iey mily Syn śle 
| dział Fiecdy wiege gały gdzie nogi di pofiotom umymali 8 
| Jan Gwiety wfiyfłto potazał. Wiec oná te wfyfikie mieyfca 
| ze fsómi cólniąc mowiła. © moy naymileyky Cyna 
| cztudnóśieteś iefiz gośleżcś Gebt iż cie tu nie widze! tut było 
| miey(ce twoje! © 9y miły Syny y Opietynie: Janie/ y 
ZI gożleż 
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gośleż fie poòjial Syn moy á (laugyciel twoy: © UTAgOś 
leito gożte ŚTlilośnił tmoy/ á Syn moy! © moie miłe Sig: 
firzyce gosie Synowiec waż: wefele nóge! świśtłość nd 
Bi y iedyna pociecha? ách niemwiedśieć ido ooBedł od nas, lecz 
3 wieltą cdhóńbą/ metą/ boleścią/ y w3gárog ludu wfyfklie: 
go ztóniosy/ y filuczony/ zbity / zeplwány/ zdmocdowóny; 
á to pomnaża wieltą boleść w fetch moim/ iżeśmy mu w tá 
fich gorzkich boleśćiách Oopomoc nie mogli. O Gynagtu 
moy naymiieyóy! ty 3ra isto gorztie iejł y żdłofne fercm mes 
mu y Oufiy moiey tmoie rozłaczenie nocy przegłey! żeś 00 złe» 
go y z0ra0liwego Dezuić wydan y ná [30 niefprówiedliwy 
00 Zydow podan byłeś! potym niefisnie byłeś ná śmierć o: 


fazon á teraześ in; umárl y pogrzebiós! o moy mily Sys 


nu, połażże mi te lasfe twole/ rác wżięć Ożiś do śiebie Dia 
fe moie. Jan Swiety prośił iey świstey miłośći áby fobie 
tát bórd30 nie rozwajdłó/ dciegącią/ nómawidł, áby fie Gym 
pośililá/ przez coby poślliu ćiślu fwemu przyddłó, Oná 
dla niepomióctowóscy y mieutoioneg Żdlośći nic ieść mie mo: 
głó/ nt też żadnego pocieenia y pośilenia wiać niedyciałń/ 
ale obroćiwfy fie twarza Fu grobu miłego Syn (wego 
gdźie fwoy farb mióła/ nie iedząc dni pijgczufłówianie we 
Omie y w mocy platóld/ «3 do fameg Zmattwychwftónia ndyz 
milego Syné fwego. Gy tedy widząc te rzeczy/ płaczmy 
3 tego Mayświetka dZótlo we Owie y w nocy milego iey Sy- 
ná olrytney śmierći/ mowiąc do Dana JEzufa remi Rowy 
O Danie Ju Chtyfie umeczony/ otiem twego miłośier: 
žia tuż nónas weyśczyi y ferce nóge twe goczłośćie y twey 
miley (tatki wapoy/ żeby nifogo wiecey nie żądała ougdtna: 
gó, tylio ześnionego Jezp(a/ boé on ieff żywot moy/ uciecha 
moig 
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|moió/ tofiog Due moiey/ świótlość moiá/ bez Zęórey ia 


| błądze/ gośietolwiet fie obroce: Rag inž miły Dónietwą 
| boleśćią y twemi Rónómi ránić Duße moie/ isto oblubienie . 


|cetwoie/ 00 mego fercá rócz zawitać; á moich wkyflid 

| grzechow rócz zapomniec 34 Etoreś ewoie Frew naydofłoy: 
nieyha raczył obficie pezelać. Day mily Panie nabożnie twe 
umeczenie wfpomiwóć/ rozpómietywóć/ y chóniebnego 34s 

|mordowónia twego niewinność oplakiwać/ dbym fie po 

tym Żywoćie mogł wefelić y 3toda trolowóć/ Amen. 

MODLITW A. 

i Deri JEZU, ttoryś dla mnie w godjineKom 

| pletną raczył by03 pogrzebioń w grobie poloo, oplás 

tani y fiezeżom: Day mi cie BOGA mego w grobie fercá mos 
iego pochowóć ! opłatimać/ y firze03 : ójebym w tobie pos 
gezebiowy/ zófłużył / 3 tobą Eu chwale Smartwydw(iówia 
puzyść/ y ciebie ná wieki wiegow wielbić Amen. 

Użytki z Naboźnego Rozmyślania Męki Bożey, tefa, 
“isko nabożni Doktorowie powiadśia. 

| peegli glowiecze pomnażóć fie 3 atoty w cnote, 3 Tafts 
c lattes 3 Oobrego w lepe. 13a taż0y zier iát może$ 
3 naywictýym nabożeńfiwem/ rad rozpamietyway umae 
nie JiEzu(ó mitego boć nic sie ief Dány Bogu przytemisiey: 
Gego iát czefte znáydowásie fie Y pezeglądómie w mewit 
ney inece naymilgego Syns Bojego Jóto o tym gwiad 
gy Anguftys Swiety á 3 nim fie zgadza Woyéiech Wielki 
mowiac: Choćby glowie? pr3e3 cály Rot chleb tylko iedzące 
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ie tryd3i, By na ldżóy dzień wfyfietPfaltetz zmówi!: ieke 
iedo proke Sefi rośmyśldnie / ieoney łzy za Mete Bofta 
wylanie/ nád to wfyfiło BOGI milemu ieff przyiemnieya 
Be y glowiefowi na zbawienie użyteznieyge. Teti bowiem 
Żoftiey tozmyślónie/ przywodśi glowieta do firuchy prawe 
ożiwey/ooftonaley © powiedjizupelney y dofłdtezmey potu» 
ty/ ná siat czegó pod czs Pané JEzufowey Meti opott fie 
páddly y groby fie otwierdly; znómionniecz 3 twárde yopo: 
czyfie ferca Tieta Boża 00 płóczu beden zmietczowe y firufoa 
ne: góyś przez swiete fpowied3/ ludźie grzeni, Ftotzy fa isz 
to groby fmeodlime/ dofyć czyniąc y połutnięc 36 grzechy 
fwoie bywdię ogykceni. Albowiem Dan Jezus cieplo poz 
tutowat 34 cudze. A nie tylEo to ayni śle mód to wgyfito/ 
Oufe lvózta uboga/ włófce Bożey ożiebłę/ łu górącey milo 
ści y Yiabożenfiwn zdpala/ y dźiwną fłodyczę Miebiefię nd: 
pawa y utwierdza, “Táto © tym Swiety Bernat mowi: Ráz 
dewfyftEo uczyniło mi cie milego” JAE5D utochóny/ Bielich 
twoy/ to ief Tiefi twoić gorzła, ttotoś cierpiał Ola mego 
zbawienie, Tá zdprawóe goraca milość y nabożetifiwo w 
dufy mey fprawia/ tóć mnie we wfyfikich (muttóch y przes 
tiwnośćińch wfpomaga / y do odpłaty wiecznego w Arole 
wie Miebieffim zbawienia domiefcza, Wozmyślayże tedy 
inż głowiecze Mete JÆzufa milego/ 3a milośćiwy Jezus 0: 
tiem wielkiego milośierSźia frwego ná cie weyśtzy, y rozum ci 
oświeći: iż cie idf Diotró/ dlbo ná Bezyłu Xotró rozrzewni 
y ferce twoie: górzkośći tofituy/ Żeby twa dufa połoy w mia 
lym Bogu znóldzła / óżeby niłogo nie żądółć tylfo zrónfone: 
go Pónć JeEzufa/ ttory tu w lófce fwcy nas rożmnoży/ bpo 
tym 00 czefniym żywocie chwały fwey więfniftey Oomieśći / 
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Pani JEZUSO WEGO Grobu ftrzeżenie. 


| ek owió to ief w Sobote, Bli Biftupi Zydo: 
| B./'wlcy 09 Piłató/ mowiąc: Dnie Diłaćie/ pómietamyć 
Ge on zwobscá mowił iege syw bedac po trzech dniśch 
| wofłówie Smartwydh. Przeto prośtemy tie taż firzcd3 Grobu 
| by fnadś nieprzygli Dgniowie iego y mie utrśoli Lióló tego, 
Botby był błąd pośledni gorfy niżeli pietwgy. Odpowie: 
dźiał Piłat. Gacie fira/ zéie ficzeżcie ióto umiecie; oni 
odgedlfgy / ofadśili Grob ffeojómi we zdrole wdrdnemi/ y 
pieczećią Eóżdy fwa grob zdpieczezował. 
| Trzy Marye maśći kupuige 
| Mex Alógoślenć/ y Alicya JAtobi/ Sólomegó/ w 
LV] Sobote wieczor tupily drogich maści, dby przybcdlBy 
i wómózóły Dónć JÆzuía; y bórdzo ráno pierwBego onis? po 
 Sobsćie przykedły do grobu, gdy tuż było Glońce weglo. 
| Do drodze idgc/ mieyfcć onec śtowóły gosie fie có 3Pónem je 
zufem dialo iáfo to Eroredy był wiedźion / gdźie fie nó nie 
l obepśrzał/ gośie pod Bezyżem padl goźie zwleczon/ goźie ue 
|frzyżowan, Aiogc pó oney Oredze potóżowóły y mowily 
fobie. Kro nam o0wóli kamień 00 Orzwi grobowych / bo 
zóifte ief wielki. X weyżczawBy 00 gtóbu/ obaczyly 00wd2 
lony tómien/ á tám półtząc/ obaczyly frlodsieńcó śleO3ącea 
go gá peświcy/ pezyodsianego białym obśieniem/ y zOminióly 
| fie/ ttory im to rze. ietytaycie fie/ Jezufa Wasóchńftiego 
| ufesyżowónego Butaćie wfłałći Smattwyd á wie MAB go 
| eu teta3/ oto mieyfce gòšie go było włożono. Ale iośćie/po» 
| wieśśącie to Zwolennitom iego y Piotrowi” ie uprzedźi was 
przed Gálileg/ tám iego obaczycie iśto mowil wa 
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Qycow Świętych. z otchłani piekielney wybawienie. 


M Jtły Das JESOS;/ idt tyllo BOGY Oyen Dufe por 
; lećil frora 3 Bofiwem złazona 3fapilá do otchłóni pie 
tielncy/ aby Dycow świetych nawiedziła, dtowzy fie bardzo ra- 
dowali/ żeby 3 onych ciemności co predzey byli wybówieni. 
Qycowie Świeci gdy iśfność iego obaczyli/ bdrO30 fie utd: 
oowali/ á głofem wieltim fpiewóięc wfyjcy záwolális © poz 
witay dawno poigdány JÆ;u miły, Etoregośmy przez Olugi 


c3d8 3 cadośćią/ w ćiemnośći śledzac czetali/ y 3 plógem tu | 
tobie woláli. Otożeśmy Ożiś wżieli pociegenie/ przez twoiey | 
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felu, aż do blifłiege świtónia Dnić Gliedźielnego. Tám gdy 
przyBedł Ænoch y Æliág poznóli go iż on był Sbówiciel w 
Sałonie zdawna obiecóny/ przeto połleknawfiy przed nim 
paOli/ y cześć mu Boffa oddili, Potym Pan JÆzus tzetł 
d0 Dycow Swietych. Ju naymileyść moi przygedł gás, 
óbym wfłał zmartwych : przez te frotta chwile tu mnie Dos 
gełaycie zóś fie wam fłówie/ tylio ETiótte moie (meta w 
pt3o0 poćieke/ y Xpoftoly 3 flopotu y frófuntu wybówie. 
Dfłykawfy to oni wfyjcy/ ná šiemie przed nim padlgy/<ześć 
y hwałe iemu odôdigc/ womwili w tey ślignośći Bojtiey/ 
podŹ y poffepuy Broly wpyfiłiey hwały/ whan inż smars 
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MOBI seeto asr? ma Beni roof Asz 
li twoley feomotiie umóti ná Bezyżu / miedzy Żotry idtoz 


ley omiegEiwość tócz mi fie co predzey połazóć: y rág mnie 
fmutną ćbolefnę UTótłe poćiegyć. pPamietay coś mowil że 
trzeciego Dnia 5martwych powfłane: oto tuż O3iś trzeci 
jien tótoś fie ze mną gorzto tostaczył! dza moy mily Sy 
mu móloć fre wiośi i} word y przed Oniem wczórdyfiym/z 
dla twey meli był mi báròzo dlugi Ożień us03e y (muttu pef 
my! Ożień ćiemnośći y wieltiey żałości dla twoiey śmieréi/ 
y semna niezwyczdyrego tozlęczenia ! iużie tedy Synu moy 
saymileyky/ ttorego-mimo wfyfilo żądam widźieć nówtoć 
fic òo mnie! przydź tu mnie moy miły ŻArolu ze wech ma 


ys 
wietgy! fercá mego niewymowna fłodfości! boś ief why- 


te w moim pojądóniu. przydź iedyna nódźieio mois! Ty 


lad + 4 


iefteś moie wefele; nówiedz meie poćięcho moić/ boć trce 
moie Dez ciebie bardzo tefëni, 


"< 


Pan 


śliatuc 


| nabojie 
| O iata 


moše n 
gofław 
y Fogi 
boleść i 
Alótce 
pial; y 
ief iaf 
3 niego 
fie tuż 
dciechó 

l 
"ra 


tat 


| Osiały i 


Apóftol 


| ale M 


sedlo 
mAN 
i (poz 
Bień 
VA wię 
bóczyłó 
robe cie 
1016 wię 


ieczula Chryftuta, 
raj 7 n ; i | 
US Matce fwoiey miley ukazał fie, 


i — 

RER ZUG APP $ 
EGE 3 piagge NADOJI 
i 


4 


*% 44 z + a A 
tidyświetha Ogg 


yayo TISA © È 
2506 Jmdttwyd 
fic (wey Matce ufochówey połazał/ 
y milośćię baró30 wefoły/ y ochotnie ia poź 
w te Rowa, Dozorowiona bads Swieta Bo 

có. Kłatydhmiajt oná pódła ná fwe Polana / 6 wiel 
dożiwiwgy tzetła. X tyś ief moy naymilgy Syny. Jee 


7 

* 
3 
WY 


ZEG IE 


| 3us tótże przed nia fflonił fie y odpowiedżiał. Ja iefem 


Ślótuchno moid miła. Zótym ond nótyhmiafi powfdla/ y 
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| Dióta tám ródość byló! y iókie wefole rozmawidnie! Ero 
| może wypowiedźieć/ zdprawóde faden / tylkó ty Dónno blo- 


gofławiena. Potym obłapieniu y cółowóniu/ Rece Bo 
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boleść mial, pilnie o te pytal. Pan JE3DE fwey miley 
Aótce o0powiedśiał: 33 żadney Soleśći in wiecey nie cress 


| piał/ y wiele innych rzeczy tám iey 3 wejelem powiśdal/ to 
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| 3 niego wybówił 4 do Ró zaptówadśił, Przeto nie jmeć 5€ 
| fie tuż wiecey QTótudno mois mila/ otóć iw iefiem ztod g 
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bydż żywa bez (wego milośniłó/ á nie wiedząc gOżieby go ii 
Ośiey Butóć/ weoćilć fie do grobu tám górzło plótdló/ raz 
drugi y trzeci do grobu Zdglądślac bo midló módziele/ 3e go 
tám ptedzey zmayD3iegożle go pogrzebia y mowili tey Hirio 
fowie, tłiewiójio o co plóceg : odpowiedziała / i3 wzieto 
Dónó moiego/ á nie wiem gośieby go położyli: uważ tu Ośi: 
wie zapalenie goracey miłości: przedtym flyGóla od A- 
niold że martwychwfial/ potym teraz odeowy Amiolow/ 
iże żyw ieft/ á tego wgyfifiego miezrozumiewó y mie poymiya 
ie” mowiąc: nie wiem gdzie go polożyli* mowi ná to mieye 
fce Origenes , i$ miłość goraca to fprawiló/ bo duga iey 
nie była 3 nię/ dle goźie lificz y milośnił iey przebywał : 
Ola tego nie mogła ozym ingym myślić ósi mowić tylo 0 
nim. A goy tót plótóló/ mie Obdląc ná powieść Anielfta : 
iey EMifirz ymilośni iegcze u fwey Śfótuchny bedac é 
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Wie boy fie Corto moid milas bądź dle, g0yż ta ciebie piegz 
puśce ale ćie do chwały fwotey wezme: ć dawfy iey przeć 
żegnónie/ 60 odu ieyznitnoł, Ond też poćiefiona / 3e fivemi 
Cowdszygiómi do idfa pogió/ y zndlósló ie czetdlęce giga 
bie/ ftorym 3 wefelens Opowiedjidiá Że Dóć Jezufó atili 
fitza fwego widśiółó. One Ryhac oð niey idt fie iey utazeł/ 
y że taf Ióffdwie 3 nig tosmawiał / rot 
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lić milośćiwy Dan JÆzus miedzy niemi {Fanal y wefele im 
opówiddał: Badźcie pozdtrowmione Siofiry mile. Ony znie 
WYMOWNE ródośćię przede padły, oOdólec my chwale y 
Geść/ idto fwoiemu Stwotzyćielowi á wfławgy /. 3 Pá- 
nem JLzufem gadśly/ y wefołą TDieliómoc 3 nim mióly, X 
chcac Dan JÆ3ys 00 oczu ich znitnęć poczet donidh taf moz 
wić: tóżćie mile Sieffrzyce opówiedzcie Apoffołom © moz 
im prawóżiwym Smattwychwftówiy. 
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iemu! ftorego Brolowóniu toniec nie beoźte! Dief świee 
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be nin | Ola tego ndpełuileś nas wefelem; tódościa/ Y wielfa ycie- 
ey prze f ba bote en ief Dzień ttóregośmy dá wio Gekali/ abys nálar: 
e fiven śćię A: a: GE. ? [FA a 3 niemi „Pom aá: 
Ace gie mtoi fie tuż brólo tu 
A 10 nich D pan J JEzus. Mam pożślowó: 


ZY tami irek o Ola boiśżni 
yte 


él 


e} BGA zła ke fei im ai y BEHA ich 


kia | dle nie zddłago 366 00 was nńdeyde/ owych pociegywpy 
nyni | was snowy sówiedze, 


wale y Pan JEZUS ukazał fig dwiema Zwolennikom idgcym 

/ 3 Dá: do Emmáus. 

idy Y | T Æg Duid Lied dźielnego/ dwdy Swolefnifów Pánd 
tik mo: {| je 


5) h gli w tenże Dzień o MiisRectá Frore 
śćOsteśiąt fidian 05 Jeeuzólem, imieni em /Emmós 
iige to ief opóznie rozumieiąc o Mi 
ja 3 plen ga adńigc o wgyfilich tych 
y przygodśi sa r; PE Kie 
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WU ; ich / tatoby 
tości yaysy ich 
(iw ie zi Gli foba {pole r 
io mo ga báli ża dw mo le _ gadaćie 
bien | 5 fpolem idąc á icfa fr iawgy i ieder 
świeć - ylośmie ie nu : VOBóteś te; ty piel 
m |a zólema/ á mie o fie falo semi onig: 
pápa: (mi ptorya os g3€ : i | Ć ] E a 
if mi | kia MITU EROE yi ACOR mocny i Ró ei, 
| było/ giem p pEŹ udem: yu sh 
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22o Zywot Pana nalzegol 
Dili go ŻBifłupi/ y née X£iożeta ná ofędzenie nd ém 

y uftzyżowśli go/ á my muiemóli/ iże on miał odlu 

ela/ á temu wpyfłłiemu Osiśldy tezeći 05 

bziało. Xle niefrore 3nógyd Wiewiafty przefłtóByły masz 
Store przedeoniem były u grobu. Y mie uólazlfiy Ciaić iego 
pezygly / powidddiąc że wiożiały widzenie Anielffie / ttórzy 
tm pówiśdóli, ğe wfłal Smartwych. X Gli nieteczzy zuófiyd 
DO groby / á tóf znaleśli tóto im Wiewiófły powiddśly/ dle 
iego mie znóleżli, Tedyon ts í 


eti 00 nicho nierogumei y nierye 
chli fercem fu wierzeniu w tych wf 


Byftich rzeczach Etóre opos 
wieodli Prorocy! óza nie mależdło igb Cbryfłus ućietpial/ 
6 tat wfieól do (woiey dhwały: á pozawfy od HToyżefid 
wgyfilich Drorotow wytladał im Difmo/ ttece bylo o nim 
we wgyfilidh Difmócy Proroctich nópifane X pezybliżyli fio 
tu triiófiezłu 00 Etorego Gli. Aon fie zmyślił y utazał iás 
čoby Sóley miał iść. Ale go oni uprośili aby zofłał 3 niemi/ 
mówiąc: zófłań 3 námi boé fie zmierzcha y przybliża fie noc 
Wiec tedy zofłdł fie 3 niemi wzial chleb y przeżegnał, á Idz 
migi podawał im. Y przez to otworzyły fie ih ogy? y póź 
3Róli go/ á on znitnal 3 ogu ich, A mó ten czós ezetli fobie: 
Fali ferce nóge w nas nie pałalo/ tieóy mowił 3 námi nó 
Orodze otwierdigc y wyłładólec nam Difmó Drórociiez X 
wfławfky/ oneyże godśiny wrócili fie 0 Jernsólem / y 3itób 
leśli tedenoście żgromóozónyd Swolennitow / y tych Eton 
ezy zniemi Dyli/ mowiąc: iże wfłał Smattwych prawóżi 
wie: y utazał fie Gymonowi/ y poceli im powiódńć te rzea 
cy, ttore fie Ożiały 3 niemi w Orodze/ y iafo pozućli go w ld- 
mánin chlebá, © dugo grześna / uważ ty pilnie wielka dos 
droć Pónś JÆzufa Oobrotliwego/ żę 3 kiewymowney mi: 
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łośći fwey nie bopuścił Ognióm fwoim tewóć Olego w ble: 


Jri Ożte/ ále fie do nich miał y 3 niemi złęczył/ pytáige pezyzyBy/ 
TP 0 czemuby fie fmucili: á niechcąc ich w wątpliwość áni w 


zófmuceniu zofłówić/ Difmo im wytla0a/ fercá w milości 
tozpala/ watpliwości y wfeldki błąd od nich oodala. Tát 


"i też gá tóżoy dżień 3 námi czyni Ouchownie. Bo gdy fie przy: 
| trófi Ześmy leniwemi y gnuśnemi tu fłużbie Bożey/ álbo gdy 


fumnienie mamy sówitłóne lub pomiegóne: iat fforo my: 
ślić álbo mowić pozaiemy o pánu Bogu nótychmiafi przy 
łaczy fie utwierOzóięc nas/ niewidomie oświecóigc/ y EU 347 


| miłowóniu fiebie fómego fercá nófe tozpólóiąc: to tażdy w 


fobie uzna, Ero fie tylto do niego ma y zóbiera/ bo nie máģ le: 
phey pomocy á letórffwó/ w tótich rzeczócdy/ idto rożmyślóć/ 
dlbo rozmawiać o Pánu Sogu/ y © oobrodżieyfiwach iego. 
Jato nóucza Dawid Krol y Drorot Ożiwuiąc fie ámowigt. 
O iáfo fłodtie w uśćiech moich/ mily Dónie/ fłowo twoie! 
Y ná drugim mieyfcu tenże Dawid Swiety mowi: Ognifie 
bórd3o fłowo twoie/ zópaliło fie bórdzo ferce moie we mnie; 
w rozmyślóniu moim / To3gOŁywa fic ogień tu miłośći 50 
Żep. Dważ tótże tu twego milego Páná wielkie dobrod3ieye 
fwo y głebofe pofore. Obacz tego wieltę pofote / iáfo to 
iośie Bog prawdźiwy tuż nieśmiertelny / 3 profiatómi roz 
zmawióiąc nóugdięc ió miłościwie y w id) zójmuceniu Cis 
acid. Przypótez fie iego Ocbroczynnośći/ ttoty zmyślił 
ddla droge aby Ządza ich tym bórdźiey ße 00 niego zópali: 
łó; y żeby go pierwey 00 fiebie nie puśćili/ ś3ćby go pierwey 


| pozitóli. Przeto mowili, zdwścigóląc go; 30fłań 3 nómiy 
otou tu wiegorowi fie zbliża y Ronce zapada. Dał fis mie 


łośćiwy Pan nómowić/ y pofedł 3 niemi / é otworzył id) 02 
a GY/ 
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182 Zywot Páná nalzege 
czy/ że go a? póznóli, Tót też y znómi zówge fobie poepie 
ie wiewidowie Pas JEZDÓ dobrotliwy/ dce żebyśmy 
3 tim zofławóli / y zótrzymywóli go nabożnemi modlitwóa 
mi y próżbómi/ nduzólac BAS pe3ez to abyśiny 3dw030y Dds 
ná BOGA modlitwómi blagóli/ y emu fie przes zupelna 
wolę oddawali. 
Pan JEZUS przez zamknione drzwi, wfzedł do 
ŹZwolennikow fwoich. 

K Jedy miłośćiwy Pan JŁzus owym Owiemó Zwoleń 

„niom ztitnal, ttorzy do Jernzólem zóś byli pogli/y 242 
poftolom powiedjieli i$ Danó (wego widżieli: Oni też poz 
wisddli ije Zmattwyhwftal/ á i3 fie Diotrowi utazał, 4 
kiedy o tym rozmówidli/ Daw JEzus fłóna! miedzy niemi/ 
lubo fie byli Ole boidżni SydOowftiey mocno zótórofowóli y 
zómtneli/ á rzekł ðo nich. Dołoy wam iać ieftem nie boyćie 
fie. X oni zófmyceni y pofirachóni/ mniemóli je Duchó wie 
dzą. X ezett im: czemu fie fmućicie/ á myśli wffepuia w ferz 
c wáße? oględnycie Rece y Bogi moie/ i$ ci ia tenże ie: 
Rem. Śliócayćie y wiedzie boé Duch Cióló y Łośći nie ma/ 
ióto mnie wiożicie mieć. A góy torzset: utazał im Rece y 
Bogi. Jekcze gdy oni nie wieszyli/ Ożiwniącym fie dlg weś 
fela rzeEl : á macie tu co tókiego/ coby było tu siedzeniu: 
oni mu przynieśli cześć ryby pieczomey y plafłe miodu. Y 
góy iadł przed niemi/ w3iawgy ofłócki Sal im/ y ezett do 
nich. Ted fa Rowá Ftotem mowił do was, Eiedyni iegcze byt 
3 wómi, (że potrzeba aby fie fpelnilo wgyfito pijme/ Etote w 
Satonie EPToyżegowym/ y w Prorotódy y w Zoltaczu, tę ief 
wpfólmóh omnie było nópifano. X otworzył ih zmygły, 
Że zrozumieli pifi p ezel im: gó pifmo ief y tat meik 
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to bydś że Cbryf Iezusá Chtyftusa. 285 
yò5 ze Chryftus mial néierpieć/ á po teze owieh wfióć 
| zmartwych. O iótó geześliwy y świety Dom ów Popów 


| tym tóti gość tóta czeladtć/ takie wejele/ taka nónłó ý pos 


twierdzenie Chtześćióńfłiey Dióry / y tóta wefola Wieltć 
| Noc: goźiefie rozmówiał Paw 3 Rugámi/ y Móuczyćiel 3 fwe: 
mi Swolentitómi. © iół wielkie y bórdzo roftofne wefe: 
le Apofiolowie Gwieći ; tego mieli i; Pánd jwego iuż hwa 
 lebnego wióżieli, Dźiełniac mu 34 iego odfupienie/ y pocie 
fine nawiedzenie, oawóli fie mu winnemi/ iże go byli oObie: 
| żeli czófb iego Seti. 1O tym Dan JESS nagle 08 nid) 
 snitnal/ onych zógówiwpy w wielkim nabożeńfiwie/ tterzy 
| potym wzdychóiąc gorąco Żg0dli/ aby iegó bofłoyność wi 
dźieć zóć mogli. A te wfyfikie siówiewia y ułaznia działy 
fie owi pierwgego Pielkónocnego. Pómietaye tedy Glo: 
wiege w tażdy Diotet opłóbiwać Hefe Cbtyftufa milegó/ 
éw WMiedsiele ródowóć fie 3 Swyćiefiwó iego: bo im nabos 
|dmiey y geściey Wete iego opłazef / tym wieffo tófie w 
ożień Zmattwychwfównia Bożego weśmief ja to obole 68 
milego Dónó BOGA bez watpienia otrzymaf/ ieżeli 3e 
jzy świecie opuśćiwfy/ y ich peożnością iáťo zniłómą Pó 
|górośiwgy / Páná BOGA fie rożmiłuieg/ y do Vaniow 


| Dónć JESDSOWACH przez sóślóoowóbie puzyftónieb: 


Dpewniam, Że fie ttime ftónief. 
Pan JEZUS, drugi ráz naw jedza Apofiofy, gdy Tomafz 
Swiety był między niemi. 
Dy byl wieczor nić pierwfieqo pó Gobocie/ 5 drzwł 
były zómtnione/ gdźie byli Zwolennicy zgrowó03eM 
bla doidzni Zydow: przyked! Pań 444300 y fiśna! w pór 
jśrzodtu ich y rzeki im: gon wam. A góy to rzeki: a 
n2 i 
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284 Zywot Pana Nalzego 
im Rece Bot/ á wtedy fi: ueddowali Swolennicy/ obdegy: 
wy Dónś. Przeto im rzekł powtore/ Pofoy wam/ idto 
manie pofłał Ociec/ tát ia pofyłam wasz to gdy wymowił; 


ola 6366 
żógg0» 2 
bo Galil 


thug? nd sich. mówiąc im/ weżmiyćie Ducha Świetego, | feim pr 


ttorym odpuścićie grzechy bedę im o0pugczóne/ á ttorytm 
zótrzymaćie bedą Zótrzymóne. A Tomaß ieden ze dwynas 
fiu ttory nóswan ief nieoowiótci nie byl mó ten c3ós 3 nies 
mi, tieoy był przyBeoł J/Ez3us miły, á przeto powiedżieli my 
inni Zwolennicy mowiąc: widzieliśmy Pánd. A on im 
pzetl/ ia ieżeli nie obaze w Retu iego przełłocia/ y ieśli nie 
w pukcze pólc ná miey(ce gwożożiow/ y mie włoje refi mos 
iey w Bot iego/ mie uwierze! á fłóło fie/ i3 po ośmiu Onióch 
zóś byli 5wolenusicy wewnętez. (połem/ y Tomah 3 niemi, 
X przygedł zwowu Dan Jezus 00 nich/ przez zdwórte drzwi/ 
y Rángt w poyśczodtum ich/ y rzeff im: Dołoy wam: potym. 
rzetł Tomagowi Dodnieś pólec twoy/ á wło$ tu/ á oglas 
day Rece moie. Sćiągniy refe twoie dwłoż w Bot moy/ 


dniechćiey byś niedowidrkiem dle wiernym. Comaf ôo | | 
ttsawgy fie Páná froego/ rzetł do niego 3 nabożeńfiwemź | 


wyznawóiąc (wa wine. Daw moy/y Sog moy. Asetl ie- 
mu Dan Jezus: teá mnie obaczył Tomafu / uwierzyleś: 
Błogófłówieni. Erorzy mieroiośleli / á uwierzyli. TDiele in- 
nych znómion uczynił Dan JESOO przed oczyma Swolen: 
pików fwotch; Etote nie wypifane fa w Xiegóh tych. Hle te 
nópifane fa ábyśćie wierzyli ije Jezus ie Chryfłus Syn 
Boży/ aby wierząc inieliśćie żywot w Jmie iego. A tu Drzy: 
tym ogladay/ ióto Daw Jezus Etóry ieft Páfterz dobry mial 
wielta piecz © iedney błądzacey Owcy. Wiec 3 wieltiey 
fwoiey á Sobrotliwey tafti pozwala Ootyłóć fie Cialó Jet 
òla 
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Jezusa Chryftusa. 235 
dla oddalenia wątpliwości y niedowidefiwa Główiekć Fá- 
30ego0» A pociekywpy wgyfifich isto Ociec łófiówy pofiedl 
| 50 Sślileieyź obiecnige fie im tamże Orugi raz ułazóć/ gOźie 
fie im preofo potym utazal byl; mowiac. Dána mi ieff why- 
Rts moc w Niebie y nd šiemi / przeto wy naymiléi moi/ po 
whyfktim świecie poydśtecie nángáige Pogány/ Brzgęcie 
w Jmie Oycá/ y Gynó/ y Duda Gwietego: nóuczóląc 
ich zóchórwywóć to wfyfito/ cofolwiefems wam przyłazał. 

y iać bede 3 wómi wgyfitiemi aż do ończenia swiátá, Dni 
to uflygawBy:; wByfcy 3 tego wefołemi byli/ y dwałe Zos 
| ffa iego Gwietey milości dáli. Potym w oczśch id 3ni 

Enol y poget 00 Dycow Swietych, tómże 3 niemi mies 
| Giat 00 gafa tego poti nie wfłępił w Ribo. 

Pánt JEZUSA miłego y dźiwne welole 
WNIEBOWSIK%PIENIE 
DN Maior Daw Jesus/ we Gterd3iee 
aa śći dní po fwymChwalebnymoSmate 
„AV ITA) twychwfióniu/ wióząc iż iuż przygió go 
a A| olać iego : óby pofiedl bo Dycś 3 tego 
ŻŹ maj | świótóż á przeto wywiedłgy Qycow 
2) Świetych 3 Rólu/ zofłówił tám Enos 
l ché 3 Æliafem: potym idtby Onid Ożiśley: 
K Gego utazat fic (wym zwolennikom w 02 
ORLA nym półócu/ gdzie ofiótegna wieczetzą im 
fprówował / mowiąc 00 nich : Już iefl zés óbym fie powros 
éit 00 Oycá/ Etory mnie ná ten ówiót zeRał/ á wy tu dotąd w 
| Srmieście miefłayćie/ a3 mocą Riebieffz bedźiecie ogarnie: 
nis bow trotkim czóśle nópełnie was Dudjem a 
; 08 


235 Zywot Panś nafzego 

potym póydziecie Rá wpyfteł świót/ á przepowidodiac o 
wángelig meie bydżiecie trzelć. X Brotolmieć fie ołeżci y us 
wierzy bedjie żbówióń. pezytym pozel im wymawiódć ich 
niedowidrfiwo/ y 3%twdrdźiałość ich fercó/ tże nie chcieli 
wierzyć iewióftom / teste wioźióły go iż Smattwych pos 
wftal, 6 że niewieczyli/ fieofowal ich y zówfłyśił. A to Das 


JEzus mowi dla tego/ óby uznóli niedoftóret y niedoffo: | A 
sólość fiwoie/ á byli połórnieyfemi. Potym rzek: idac mó || | 


wyf? świdt/ przepowidowyćie SEwóngelia łóżdemu fiwoś 


czeniu; á znali tych/ toczy uwierzą, te bede, IO Umie mole || 


diably beda wyganińć/ beda mowić iezytómi nowemi / wes 
że beóg bróć/ á ieżeli co iddóowitego beda pić nie bedżie im 
Blodziło/ ná niemocne y chore bedą rece tlóść, á bedę szoros 
wieni. Bylá też tám w tem czós 3 niemi y árta iegoó/ Fto: 
tey JÆSDS mily poczeł Ośietowóć/ bo tuż chciał w STiebo 
wfłapić. EMótuchnó mila iegó gòy to ftygaló/ ferce fme tát 
bardzo rozrzewniłe (3 ná iego Swiete piersi pódłó/ á leżąc 
Bá wid” y nabożnie wzdychdiąc 00 Synd mewiłó. O Boże/ 
4 moy Synńgiu/ póniewaf i03ieg 00 nas/ rág mnie wśiąć 
$foba/ nie tócz mnie zofławiść w tey nedzy świat mizerne: 
go/ óle weśmiy mnie 3 foba do Oycá twego Siebieftiego, 
Jezus mily o0powiedżiał bardzo, łóffówie fwey miley HT 
śuchwie/ mówięc: © Rodśicielto moid naymilcyfa / profie 
y izdam po tobie/ rócz zoffóć ná mieyfcu moim/ Ola Swolett 
Bitow moid pośilenia/ y też nóyczemia. A fiedy bede przeż 
cie uaocnieni/ y w tym/ co im potezebno ief łu zbówieniu 
luózkiemu/ przez ćie nóuczeni / potym ia fam mila ATátEo 3e 
wpyfitim Dworem Niebieftim po cis przyise y twe Swieta 
é niewinne Duge wprowódze w chwale tobie pora 
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lezufi Chryftusś, 207 
60 pogatła świścó, Dopowiedźidłć Mérya: Dowiewaf że 
wie moje inóczey byd3/ badje moy miły Synu wola twoiń/ 
| gotowóm ia 3 Dóru twoiego/ mie tylEo zofłóć śierotę po to: 
die/ ále y wmezeć Ola tycdh/ Ola trorycheś ty umért, Jednób 
ie oto moy mily Synu profe/ rág msie GTótuchne/ y flw 
żebniczłe twoie mieć w pómieći wiegney. Dotym reft 00 
wgyftlich : Mie fmećcie ferc wógych, áni fie letaycie/ nie opis 
Beze was śierotómi/ ide 00 was a 366 brzytós 00 wós/ y żdz 
wsódy bedę 3 wómi. Sdtym rzeki: IDynioście wó gore dliwna; 
tám maie iegcze obaczycie, tómći 3 tey góry wfiopie w Bie 
bo przed ozemó wófemi. A powiedżiawgy to znitnał 08 
nich. Oni táë fie co predzey wygotowóli y fporzadśili/ 3 
pióczem nabojnym 00 oney góry 3 proceffya pohli goźle przy 
BedIBy, tozegli fie y rozłaczyli ná ofobne modlitwy. Tamże 
nótychmiafi pas J£zus oftótegnie utazół fie im/ mowiąc; 
potoy wam. Ty Eótudnó/ 3 Zwolennitawi/ y 3 Orugiemi 
ttorych tám bylo bórozo wiele; do Mog iego upadłś, y Ros 
gi iego świete pocdlowóła. Stóneli tómże Dycowie Owies 
éi 3 Rów y 3 Dtchłani piekielriey wypeowdozeni, ttorzy ná 
Glótuhne Boża mile y wefoło poglądśli/ Hwaląc miłego 
BOGA, i$ przez nie 3 nedze wielkiey fo wybówieni. Potym 
| oofonawfy wfyfiłiego co było napifano/ UZatuchnie y Aa 
| pofiolom podzietowawgy/ y łófrówie ich przeżegtawgy/ 
| Diotrowi ZBośćioł / tiTótuchne Janowi polecóięc; czetł: 
| WWffepsie do QCycć mólego y wófego, X podał fie podnoślić 
(moce fwoig. Przećiwto iego świetey miłośći Anieli ze why- 
| fikich Chocow STiebieftich temu zóbieżeli/ róduięc fie wefoło 
|śpiwośli: wale Oawóięc/ iśto (wemu Stworzycielowi. 
Glótuchnó mila 34 nim półrzącezewno plótóle, Zóluięc r 
cę t 


: oj E È: > u r >. m 
e RPA S ? aga yy PE s > 


288 Zywot Pana nalzego 
ce iż znim w ten zde do Nieba nie pogió. Dłatali te; Hpo: 
fiolowie/ i3 po nim ślerótómi zofłóli, dle icno w onym plós 
czu niewymowie wefele/ roftof/ y zółochanie ze wfyfłkich 
miar mieli; bo wiedźieli że ofolo Brolá y Pónd (woiego/ 
Dworzónie Tiebiefcy wefoło przy utlonie ná Chory śpie: 
wóli/ Zlleluia/ Alleluia. Arolu nóg lóffówy/ Gtory idiek 
do was w Jmie Boże tobie fpiewamy/ ciebie dhwalemy/ Yl 
lelnia Swiety! Swiety Pan Bog Wgedhmogacy/Allelnia, 
Delne ieff (Tiebo y Żiemić twego mileśierożia/ Alleluia, £107 
wili też tu świetym Dycom Asiotowie: Xiqżeta ludu Bos 


Żego fpiemwayćie/ y chwalćie Grworzycielń y Sbáwicielá | 


fwoiego/boć on ie Bog, ś nódeń nie ief ingy/ Alleluia? Dys | 


cowe Świeci wefolo śpiewóiąc/ wzdiem odpowiedzieli. 


Dworzónie Arola wiecznego, firoże ludu iego/ pomocnicy | 


nóśi/ wefelćie fie Alleluia. A tát y éi y Oni bez liczby fpiemwós 


igc Allelnia/ prowaodźili Boffa iego TDielmośność do Fies | 
bieftiey chwały; y ochotnie go tám przywitóli Zawitay do | 


nas miły nóg Stworzyćielu! A tu fie wypełniło Proroctwo 
Brola Dawid, ttoty mowił: Wfłapił Dan w wefelu y w 


fpiewóniu/w głośle troby/ y w wielfim ródowóniu. TD tem | 


Gds J/Ezus miły, Ola wiethego poćiegenia fwey miley áa 
tti zlettó podniośfy rasti w Niebo wfłepował, ná to/ Zee 


by go mogli iśt naydłużey widzieć. Potym 3onego mieyfca | 


w ocemguieniu y nagle ze wgyfikiemi Xsioly y © wietemi 


wfłopił 00 naywy3gey chwały ná Drówice BOGA Dyca. | 
Hatudu miła/ ze Zwolesnifómi fala pogloddigc w Ślies | 


bo czekótąc pociechy 00 niego. Goie potym owó Anieli w 


białym odżieniu ná powietrzu fie im pofazóli/ mówiacóc | 


nich temi Rowy. Hlejowie Góliley(cy czego tu fłoicie 
Ożia 
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ożiwniąc fie/ ten JfEzus Erory wśiety ief 60 más? tdt przyte 
Ożie (idtoście go midżleli idącego w Liebo ) dnia ofłótez 
nego Sadnegoe 4wy wroéiie fie oo llióftó/ oczełiwayćie 
tám Dóru Niebieftiego/ podlug obietnice tego. Oni tonfiyz 
fawfy/ nabośnie potleśneli [šopy iego cgłowali/ $ wefelen 
50 Domu fie wrocili. Tu uzaać możemy piezołowówie Vidz 
nczyćielń dobregó o f(woich Veniá bo nótyhmiafi rożląc 
czywfy fie 3 wiemi/ pofłoł im Amioly ná pociefenie / dby ue 
fiybawgy fiowó Anielffie/ zgadzólęce fie ze owem pónó 
"Ezufowym/ byli peowieygemi obietnice in obiecómey.: tab 
wyfłuchawgy powieść Aniela pánná flayświetha/ poz 
tornie tch prośiłó/ óby byłą cHywaczłowi ftwemu zólecóta/ 
oni 3 glebofim utlonem polelfiwo przyieli. A znitnawky 
50 Mliebó fe powrociki. Panna Śllórya 3 rota fwwsią Świes 
ta OOLMidftć poblá á pokczaczy modląc fie w plóczu/w otym 
domu/ gośie była ofiótnia Wieczerza mieftóló/ a3 00 onió 
dźieśiątego/ to iefł/ aż d0 GŚwigtek 


Páná JEZUSA milego w Niedzielę Swiąteczną: 
DucHa Świętego Zefianie, 


m Dy tát dhwalebnie Daw Jezus 00 Mies 
LIbó wfłępił : Zwolennicy iego pofpolu 
43 Ddnną Layświetką oczetimóli 3 wieltim 
nabożeńftwem Dóru pożaddego ú PEZYŚ” 
2 biecónego / trwóląc 3 wielfa pilnośćię 16 
modlitwie, A idto Omia Miedżielnego tr3ez 
éin goośinć bylá ná Ośień/ wioząc Dan Je- 
a Md: zus wielfie żądanie y prágisienie fwoidh 
miłych, śże fie nabożnie Pe o zefłówie Duchó Swietego/ 
Ó 


a 


geit 


3ą5 Żywot Pana Nafzego. 
ezetl bo Qycć fwoiego Miebieftiego. PDośliymy im miły 
Qycze Duchi Świetego” ttory ie oświeći/ yo wfyfitiey mgs 
drośći táf óuczy, że fie im nift nie fprzećiwi, Ylatychmiafi 
iót foro to Syn do Dycć wymówił” Duch Przenayświcthy 
padl ná wgyfiłichi w pofłóći śbo ná podobieńfiwo ieżytow 
ogaifżych, y nópełnił ie Dórow Boffi taty i poczeli mo: 
wić y chwalić milego Páná Bogó rózmóitemi iezykómi / tát 
dólece/ (3 fie temu: wgyjcy O$iwowóli/ y 3dumiawgfy fie mo: 
wili. Te dztwia rzeczy Żóli ci wgyjcy nie fe ludsie Gśliley: 
fcy/ á przecie fłygemy idy iezykómi tozmótewi mowięcych! 
bo tego Duch Swietego mocz, pát byli oświeceni y nno 
cnieni/ iż wgyfłeć świót/ bedze proftátámi/ pod moc y Wida 
te Dana JEsufowa podbili. Już fie wiecey Zydow nie bali/ 
á śmiele o Diny Chryffuśie Eazóli y náuczáli ta í$ fie temu 
whyfey ożiwowśli. Dotym góy od Sydow byli wzgórdzoa 
Bemi/ 05 pogórow fie fpiegyli. Pánná Czyfta/ tá ich wiele 
nóuczaló/ bo wiecey o Synie Bożym wiedśiała. Goy fie roz: 
fać mieli/ oné ich przeżeguóló. X oni iey miłośći poðśíeťo: 
wawfy/ posli Eazóć po wfyfilim świecie, y fprówowóć iy 
ożlie zbźwiemie. Dánnéá Eliórya/ gdy po w iebowitepie: 
niw y Duché S. zeftiniu famá nóżiemi softóló/ tedy ná mez 
te Synó fwoiego czefło wfpominółó/ ć co ttora boleść iego 
tozpómietywóle / 36 Fóżoa miecz boleśći ferce wnetznośći 
iey przechodźił. © miegtólac przes pietnaście lat ná żiemi/ 
efto one miey(ch gożie miły tey Syr cierpial nówiedzółó 
mówiąc: Ty moy mily Syn bizowon! tu foronowan I <tu 
poo Śrzyżem padli ty utrzyłowan. Y przygedlpy né mieyjęe 
gożie w Wiebo wffępił, 3 płóczem mowiąc nórzebóła, Tus 
moy mily Synu w bliebo wfiępił/ á nnieś ty fame w nedzy 
y wyttas 
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y w ufrapieniu z0ffawił! 0 moid uciecho! Odyże tuż wies 
czne odpognienie Śliatuchnie twey miley, © naytóftówky 
Synu pómietay Ośifia námete twoie/ á weżtzył ná Bte 
finienie moie: gdyż ia fmutticierpie y prześlidowómia á 
ty używaj wiecznego wejela. Te y inge rzeczy mowiąc / 
bardzo gorzło płótaló. A móiec wa fmych iegodóch y oblis 
cu lzy gorace” dg domu fie 346 3 tejftnośćią wielią WŁA 
caló wzdychóiąc do fwego miłego Cyd, 
PANNIE MARYT śmierći obiawienie 

G Dy Hiótuchnć Boza 3 tótim płóczem nórzekalć / iż przez 

Jtót dlugi gás bez Synó w wieltiey teffnicy miegtól : 
niechcąc iey miły Syn/ óby fie wiecey fmućiló / poftal 00 
niey Aniola ttory iq 00 wiego 3 uczćiwośćię ojobliwą poz 
zdrowił / mówiąc: bad tuż wefie D3iewico błogofłówioć 
ma / bo Owić trzeciego bedźieg do Wieb wieta 00 twego 
milego Synó: á ná zná tego dale tobie oò Syná twego to 
Załodne odzienie w ftote fie obleczef; y półme ter ttora pr3ed 
(wym Ciólem świetym nieść tażef. Dónnó bedąc tego poz 
felftwó wożiegna; wnet ná fwe tolónó potletneló/ ó 0 PRZY 
rzeczy iego świetcy miłośći prošitá. Glayptz60/ aby Apoftoz 
iy przy fwey Śmiecći miółś. POtora/ żeby Ducha zlego przy 
śmierci fmey nie wiośtdłó, Towi tu ieden Dottor: © milą 
Dónno czemuś o to profiláz iżaliś fie go bolá? wfółeś ty 
milá Pánno głowe iego podeptdła y tyś famá moc tego fás 
żiłó y zwiofłóć grzekniby 0 to profić mieli/ dle nie ty / ponno 
mila ttoraoś nigóy grzechu nie miółó, Crzecia/ izby icy mily 
Syn s3fiopil o niey á iey Dufe 00 chwały eólefiwa Pie: 
biźftiego prowódśił JÆzus miły w tym whyftim Miatu: 
chne fwe wyfiudał/ bo to ifłotnie ióbo Syn uczynić pr3yo 
biecat, s Q©o2 Apolto 


292 Żywot Pana nafzego 
Apoftołow §5. ze wfzylłkiego świata dziwne zebrźnie, 
Ten gás Apoftółowie Świeci / po wfyfifim świecie 
W tażąc naugóli / á Ola tego moca Bofta 3 fiapił ná sie 
blot bialy tory ich przed Domem Pónny HTARNI po: 


pówił: temu wpyfcy fie wielce o3twowóśli/ Że fie tát cendo 


wnie zgrómódźili. PAM A tlaydofioynieyka im po: 


wieośiałć/ i3 do GSynó iść inż midłá. Oui poceli rzewnę 


piótóć/ i3 fie 3 nia mieli sozfłóć. Qnó id zdś poćiefiyłó y 
fwoie im błogofłówieńfiwo Dalá. 

Panny MARYI, Dziewice Błogofliwioney , letkie 

krom boleści uśpienie. 

Otym Dźiewicć Hlórya uć śmietć fie tógotowóld y Bo- 
P ścielne GSalrómestó 3 nabożeńfiwem ptzyiełó, nie żeby 
ich: potrzebowała; dále óby potore/ pofłufeńfiwo y przyłae 
gónie Boże wypelnilá á nónie nam ptzeż to zofłówiłó. Ab 
bowiem przes tezy Omi (idło Swiety Auguftyn pihe Sótrós 
mentá ludżie máig fie przygotowóć ná śmierć przez połute/ 
€iśłó Dóńfłie/ y przez ofłótsie pomózdnie. To wgyfłto Tay: 
świetga Dónud uczyniła / bo fie fpowieOdłó/ iż tóticy tafi 
godne nie byla Erorg 00 Boga POgecdhmogacego otezymóló: 
śle nie żadnych grzechow bo ich mie miółó. Cialo Dónftie ido 
3ówfie zwybld/ tóż y w ten gás przyteló.  Domódzówia też o: 
fdteznego (ióto wielti Woyćciech powiśda ) dśgtolwieł nie 
potezebowóła / bo ten Swiety Sóteóment / ieff ná grzechy: 
powfeonie ufłónowiony, tterych-onó nie miółd, tylto dla poz 
Zazónia zwyćiefiwó-to uczyniłó. Potym Syn Boy po Dys 
Ke iey Clayświetka/ ze wfiyfita rega Niebieftay 3 Nieba 3% 
więlkiey. świóclośći. zfiąpił. Btorego oná gdy sbaczyłó pos 
wjiawgy 
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wfławgy nifo femu utloniłó. A ow wefolo ná fwa LTógke 
utochówę fpoyśtzawgy / pozdrowił ig mówia: Bgd; póz 
zórowiowa Młótuchno moiá naymilga! iużći gás przykedi 
dbyś byłó náð wfyfito ffworzenie wywyśgona y Vřorono 
wóra. Dszeto powan á podź in semne 09 Nieba fayr 
milga Solebico moid! Oblubienico moid! iużći whyftá nies 
pogodna chwila y plutó minełó! Ewiatti fie roztwikiia/ pta- 
ftowie/ to ief AniolowieŚwieći (piewóię. Do0; iuż 3 tego 
pódołu płóczu/ do wiegnego wefela. Tym y taf fioofim gło: 
fem Duga Wayświetgey Danny pobudzona / from wpeltiey 
boleśći fmuttu/ y boióżni” wygló wefołozCiótóna lono (wes 
go milego Syna ttore Cidlo świete/Apofłotóm ná gore Jos 
zófat 3 uczćiwośćię wpelte prowódźić fazat á (am Duke 
Jey tlayświegą 3 wielkim wefelem 00 Kliebó prowadził, y 
blifko DrzenayświetgeyCroyce pofadźił. A gdypPónnć lay: 
świeta podlug Dufe nád wfyfito fiwoszenie była poowyżć 
fiona Bog Dóiec chege Jey przed wfyfikiemiblogoftówione 
mi Anioły y Świetemi cześć uczynić r3etl: Oto czós/ ftore 
go umórlć Udiótła Synámilego flugna óby tuż wśiełó zaplóć 
te żywotó fwoiego/ infans tedy tófte y cześć mam Jey uczynić 
y Jey Ployświecgemu Cidłu? w Itórey żywoćie Cidlo Syna 
mego przez Ducha Swietego ieft (prówione/ y 3 Duha ziga 
gone wtrorym B3iewiąć EMAfiecy odpoczywało/ 00 Ftóż 
tey porodzow / pofarmion/ obłópiaw /_cółowańm/ 4 wipący: 
pó Brzyżu opiótan byl. Tedy wkyfcy Swieći Aniolowie/ y 
błogofłówiesi/ 3 upódwieniem niftim Hoga dywaląc mowić 
pogeli. Wielti Pan y wielka moc iego! á mądrości iego nie 
náb liczby. Drudzy 3óś mowili, 3 tobe Pósie mędrość / 


trora zna payni Cwoię/ y3 toba byłó gdyś een świóć 
y Gieboy 


ebo 
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y Wiebo y wióśiałć co ief milego y 00 upodobónia przed 65 
czemó twemi/ ty wief miły Pánie/ żeć godną ief óby byłó 
poowyżgona nád nóge whyfttie Chory Anielftie 3 Duße y 
3 Cidlem. Játotedy Bog Whehmogacy 0d wietow poftaz 
nowil/ że i 3 Duha y 3 Cidlem nád whyftie Chory Aniela 
ffie poowyżgył; tal też chéial/ iżby Eożdy Chor to uznal 
cbwalącię/ Owdnaśćie Gwiazd w tey Rorone ułożył Pies 
wha Gwiazde Anieli w Jey Rorone/ wychwalótąc Je gdy 
włożyli” mowili? Godna ieft óby 3 Ciałem y 3 Dube w 
Niebo wiieta bylá/ Ola iey wieltiey Doftonółośći/ bo idto o- 
ná ief boftonółey świętobliwoścći nad wgyfiłie Anioły tat 
też ma byś ubłogofłówiona y wywyżgona nád námi why 
Fiiemi 3 Dube yCialem. Albowies doffondte blogofłówieńa 
fiwo nie iefi w Kiebie Dufy bez CIaló/ -á to Ola żądzy, ftore 
ma Dufkó tu Ciólu/ 13 też iuż Bogó móiąc y Ciało mieć 3g- 
da. Dla wietkego tedy iey uwielbienia/ fługna iej óby Due 
fá y Clólo iey wiete było 00 Miebd. Wtora Gwiasde piers 
wśi Roódżicy w iey Korong włożyli y zekli: MBecdhmogąs 
cy Boże błogofiówionyś ty y Fátt twoid/ zóprawdeć 0a 
mó godne ieft/ áby 3 DuBey Cidlem byld uwielbiona/ bo 05 
ne chwalemy/ że iefi wyieta 00 przetlectwa Fewinego/ dla 
grzechu pierworodnego / gdyj yimy/ byśmy cie byli nie roz 
3gniewali/ 3 Oukg y cislem w Xdin bylibyśmy zofławóli. 
Se tedy twoić miła UTótuchna beż pierworodnego grzechu 
poeta, flubna áby 3 Dube y Ciólem byłów Kiebo wżieta. 
Trzecie Gwiazóe Datrycrchowie w iey Borong wiożyli / 
mowiac: Boże y Danie náb hwała tliótzynó iek drwala 
iey Gynó/ niechay tedy pozdźie chwałć iey fu hwele tweja 
gdyż oná ieft FITastó twoiń/ co iey tu chwóle uczynik/ fobie 
tyin 
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fym iey przytmuojyg.. Godna tedy óby ter przybytet tám byl/ 
gosie Chryfłus ief óby nóżiemi był/ w ttotymeś ty pó: 
czety był y przemiegłiwał. Dezerto flugnie ma byś wżieta 
3 Ciółem w SZiebo/ bo iuż twoie Cisto w chwale ieft ttote 
3 niey w3iete/ yzitym Cidlem Cióło iey ief ziednoczone. Vies 
podobna tedy óby to Cidlo w 5iemi guiło/ co ciebie nośiło/ 
y twym Pezybytkiem bylo Czwarte Gwiażóc Prorocy 
w iey Korone włożyli” gdy täti wywod położyli. © milo- 
ślermy Dónie/ gdyśimy my prawde Duchem Owietym ná 
thnieni mowili opowiśodiąc przygle rzeczyj 6 Pánu Chrys 
Rusie yotlfatce iego; iednć tedy rzecz” óbyśmy w prawdźie 
byli znóleżieni: ponieważ wiele 3 nas 6 tym w SFiebowśiee 
ćiu twey Mátti 3 Duo y 3 Ciałem powiedśiało Já? 
to Dawid mowił: Stóneló: Krolowa ná prawicy twoley 
w o0żieniu póziocówym: é idto zloto mie pfuie fie óni gnite/ 
tát też Cióło NTátti twey gnićby w Żiemi niemióło, Takže 
w Bóntytóch ieff nópifano: Wfłań á potwap fie Drzyla: 
ćiolfo moió: 3 tab fie iśównie potázuie iey Hmattwychwfłó: 
nies y w Riebo 3 Cidlen wżiećie. © Ettlezyśftytć też nápí- 
fano Ktory fłwotzył mnie oopoczywał w Przybytiu mo- 
śm; 4 Jan: Swiety pige w Apotólipfim/ opifuiac ig Mies 
widle obleżonąę Soncem maiacz Boone 3 Dwunafig 
Gwiazd nó'glowie. Wiec nie fługna Dufy 00 Cidi bydź 
odłączoney, dle 3 Ciślem złaczoney. Przeto Dawid powfłas 
why podał (fpiewóć ná hwale Dsiewice LHióryt TWfiań 
pPónie wodpocznienie twoie/ y Arto poświecenia twego/ to 
ief Cidło Dósny GTARNI. Przeto ieflf godna- óby była 3 


nGa y 3 Cidłem uwielbiona Pieta Bwiazde Switi Mez 


Głwnicy w iey Borone włożyli 3 Erorych pośrzodłu Gwiećy 
Sepan 
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Szgepan wyfłapiwfy tál rzetl: tyś miły Danie ezeti przes 


Drorotó. Droga ieff przed oblicznośćia Bojo śmierć świe 
tych óle Pánná arya ieft Nayświetga/ y nád whyfifre Dos 
fioymieyga/ przeto y śmierć iey ma byDź saydrożka” ale by 
gie była naydrożga/ by poleg Dufe tylfo/ śnie podług Ciáz 
lá w Niebie byłó. Drzeto godna ief 3 Duke y 3 Ciólem w 
Giuebowśiecia. S3ofie Gwiezde w iey Korone wfłówiki 
móślśdowcy Boży / mowiąc: Tyś Panie Boże náß przytas 
zal tto mi fłuży niechay mnie nóślódwie/ á gOżiem ta ieft/ 
tám y fugá moy bedźie. JDonieważ tedy ona w żywocie 
fwym nofac ćie/ y pierśtami fwemi fórmiac, tobie fłużyła; 
fluśna ieft/ aby/ goźie fie ty znóydnieg/ y tmoić Atócta mie 
ła tómje byłó/ ttora tobie przej wfyfłek gás żywotó twego. 
fłużyłó/ y przy! tobie w wieltim (muttu pod gas meti fiałó 
Sicomę Gwiazde/ a nią Boży tladgc w iey Koro 
mw á bwalec ia tł mowili: Liópifano iefi mily Pánie Etos 
tą miótą bedżiećie mierzyć/ to WOM bedżie oOmierzomo/ dle 
oná mieczyłó/ y tu zafiudze y fu chwale; flugna te0y/ 
áby iey odmierzono zupełnościa chwały/ frora ief podług 
Cidłó y podług Duke ma by0ż 3 Duha y £tółem. wżieta dO 
£liebń. Ofme Świazde w iey Horone położyły Owiete 
Pónny/ mowiąc: godna ief ślbowiem oná nie byló porufos 
nas śle Ddnna cyfło zofiółó/ ma bydź blifto fwego GSynd/ 
bo tót ndpifał madry Selomon: nienópfowóanie bliftiego 
czyni BOgu: śle Donna GT ARIA niendpfowówa w fwoim 
Dórieńfiwie; przeto Panie Boże nóf/ ma bydź Dónnó ATA: 


RNA waybliżga twoiey Stolice y Śóiefłótu/ 3 niendpfowóć | 
tym Dónieńfiffim Cidlem. Dźiewiata Gwiazde wByfcy Dios | 


gofłówieni á wybróni Boży w tey Forone fpiewáigt Ha 
„ Syt 
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paal Żyli. TDybral ia BOG; y nd ine tą obral y wo miegłóntu 
tćświu| fop tazał iey przebywóć: przynelsży tedy / poniewa 
(OO KACE Gwistyd bywóięuczzone uć Żiemi/ Ciało ATARNJ 
kr dle by | Dówny ma bydź wiecey y bórdźicy uczczonie/ á to ptze3 hwa 
bługCióć | lebre Cidlá tey y 3 Dufe w Kiebowśiecie. Dźieśiątę Gwig 
Lidłamw | 302 Duch Swiety 3 pochwała Danny ADARNY w tey Bos 
whiwili | rors pałożył / mowiac: Że przy Dozóromieniu rngegona ief 
6 przyłać pełna idafi 7 €9 fie rozumie podług Eriala y Dyke: pr3y3wo+ 
ia ief f téie tedy beoźle uwielbiowa y lafi pełna/ gdy 3 Dugg y3 Cid: 
b żywocie | Jem bedźie wiłiebowiieta/ áby iey Swietego Ciátá wfgyfłtie 
o flużyłó: Głonti były pełne chwały, ftoce nó Żiemi iefcze bedac były 
Tótkó mis | peire lafi Ducha Świetego. Jedenafia Gwiazdy Sy Bos 
i twego, | ŻY ESDS Chryfłus wfiówił w iey Rorone/ mowięc Slus 
neti Raf Bra ief óby to Cialo, ttote bylo 3 Boftwem złączone, aigoy 
gy Boro | Bie fprochnióło dni zgmiło / dle áby náð nóture Aniela było 
wie troy | PywyżEone ná Tron Erory od wiekow ieff iey ofobmo sgo- 
aono, śle] CO wany. Poniewah Mátayne y Synowfřie Cidło bywa 
na tedy/ | icónó; tato tedy we mnie Cióło/ iuż ieff Owielbione/ tá? tef 
fi podlog | Cisto {Tátti moiey ma byś chwalebne pr3e3 chwalebise w 
ośieta 00 | Gliebowśiecie, Dwunafła Bwiazde położył BOG Ociec w 
Owiee | tey 9300bna Żorone mowiac: Goyżens 3 mocy mey tdtiea 
porów | mi ię lóffómi przy iey poczećiu y Chryfin|(owym ióświe 0z 
o Synó | świecił y nópelnił, 3 rowney w czlowieczym plemieniu mies 
biffiego było iey dni bedjie: fługna dbym ią yteraż náð wgyfłte 
w fwoim Fworzenie sowa lóffa uczcił / 6 Dubey Cisło tey Ród rogy 
gái | fitię Swiete wywyżgył ETly tótje royznarvaymy / mowiąc: 
nifowóć | poniewag ieft átta Bożą Anielfta y człowiega / fugua 
gly W óęarii te pierwey cześć mista Smytuwydhwftania / tro: 
jipe WW wy mamy mieć po Oniu Saonym, Przeto wiena Dia 
g] PP | fo 
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ożić: MOByjcy iednofińynym głofem odpowiedżieli: Ge ter 
tęorego oná famá ogórnełó/ mośiló/ porodźiła/ oraz 3e why- 
fifiemi/ Ftórzyśmy 36 iey pomocą dofiapili wgyfikiego coFols 
wiet teraz moemy Anieli (wego nóprówienią/ á my zbówiee 
nia. Potym to (prówiwpy / wgyjcy iato przy w Lliebowfiee 
pienie Dónó Chreyfiufowym Lliebo wyprożnili/ po Dźnue 3 
wielkim wefelem sfłepuiac a3 mó żiemie przed grob gożie byla 
włożona. Téme moce JESDSDOWa nótychmiafi wieze: 
' gona/ ywielte flodfoście nópełniona/ idtoby ze fins oDuO302 
na przez pezyprowódzemie Dufe iey 3 tłiebd/ gósie podług 
Duge byłó przez trzy Omi uwielbiona/ y ná Cronie bliffim 
Drzenayświetgey TROZCE pofadzona 00 wfiyfREich przy: 
witóna/ uchwalona uzjoww y uwielbiona/ tóto Brolowa 
miłośietna y Cefarzowa mocna. Tómże też Dan JESOG 
miły A poffolow pytal- co by 34 ześć £ITatce fmey miley uczy: 
wić miały Gożie wgyjcy cOpowielŻieli: niepodobna Panie 
FEID Ebzyfłe/ by to Ciało tu w iemi leżało; co ciebie nośle 
ło. Chryfius tedy miły Danne Marya Ś7ótte fmoie milą oz 
chotnie obłópił / y 80 ślebie ig przylawky / 3 śpiewasiem %2 
nielfkim ia òo (wey chwały prowadź. WWgyfitim Anio 
łom wefoło zóśpiewóć Fazat: Brelowa Auielfta wefel fie 
Allelnia/ bo Etoregoś zafłnżyłć nośić Alleluia / oto Cie iug 
ubłogofławił Allelnia.  Apoffolowie oopowieddiąc 3 pid- 


ná óbyśmy 3 tobę byli, Cómże też ióbo 34 Pánem <Cbryffu 
pr 


czem 3óśpiewśli. £Ifo0l fis zá námi miła PAHO do Di 
fg" 
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tóli | | przy w Kliebowftepieniu/ tót też przy w triebowśiećiu 34 
rw / ü| | Dónuą późrzyli. 
e O chwale ktorą w kożdym Chorze Aniołowie, y wlzyfcy 
Sety || Swięći, Dżiewicy MARYI cżynili, kiedy ią do Nieba 
że wy || przez Chory Anielfkie chwalebnie prowadżiłt. 
kgobok | Kaz Diiewicá MARLA od fwego miłego Sytóy 00 
dwie! | R drniotow 3 wieltim wefelem przez Lliebo JZBezyBtalowe/ 
bonfa | Gwiazdjifte y ognife bylá prowadzona / tálg iafnośćię 03 
PNA |górniona byłó 00 Dónś JESOSY, á raczey 00 fwego iuż 
yie była | uwielbienego Ciałó/ iżtez nie tylo oświeciła/ śdlenowe świń: 
woe | tłościa Słońce y EMieśięc záémilá, Potym goy wfłepowólć 
obwóżO | wo KRiebo iófne/ gOźie mieftónie iefi wgyfftich OO. Antos 
podlug | ow: Anieli wfyjcy 3e wByfitichChorow iey cześć czyniącbo 
bliffim | 3 gażoego Chord Anieli iz prowódśili, y toftofnie przed nig 
dh przy | fpiemaiąc powtarzóli : Ktora to ieff/ co tá iosie iafo ZOE3A/ 
olowa | fpóry fie ná fwym Oblubieńcu/ świetleyka miżeli Miesiac 
ESDS | tóśnieyga niżeli Stońce/ wyżgó niżeli Cedrus náð Libány/ 
lepuGy” | wwonnieyGa niżeli KiTirró/ Cyptys/ Cynómon/ yteż Bólfam/ 
a panie | Ewitnaca idto roja w Jerychu? Ktora gdy tót wefoło w piera 
bienośćć | wy Chor wprowódiiii/ wfyftta rzeBa Niebieffa witóć 
milę 0 | tę/ y hwalić iey świeta miłość pocziłó A naypierwey piers 
siem 6 | wogiy Cher Anielftt począł hwalić Pánne Ellócya 3 iey wiele 
n Ani” | Eiey pofory/ przez ttotg zafłużyłó/ że BOGD mile byłó/y 
vekl W | trfótta Boże zoftálá/ mowiśc y fpiewáige. Pofłepny/ pofte- 
Cię W | pup Arolowa Liebiefta/ wfłepuy do twego Gynó/ abyś 3 
(ZPW | wim ná wieki Erolowałć ttora byłóś cnotliwa y też Plays 
00 RY ER wfyfffiemi twemi cnotómi; przeto godnaś śbyś . 
pył iełó chwale naywyżpego podwyżgenia botót pna fto 
P p2 8 


py p 
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fe ponija bedzie podowyżgow. YDtóry przylał ię Chór Amiel 
fiu chwaląc ię 3 tey CzyRośći, á dŻiwniac fie tey chwale (pie: 
wóli. X ttoraż to ief Djiewicá/ tora wfłepnie przez (we 
chwalebne w Słiebowżiećie 3 pubczy/ á pofiepnie idto Z0r38/ 
cudna idto Lieśigc/ wybrana idto Słońce; firagliwa idto 
uBytowónie woyfl+ Cóć iefł ond Danna ofobliwey czyfło: 
śćiy ttorey Pónieńfiwo było BDGD przyiemne: przeto we: 
żmiy Dźiewico zapióte twey Gyfłośći” Erora nie ieft inga 
tyllo Aniolom trozlazowóć „ bo famym cGyfłość ief wro- 
zona, ty famá bedjie nózwóna Dáni Anielfta. Przeto cie 
oźiś hwalemy islo Djiewice gáð Dźiewicdwi/ Ddnia nað 
Anioly Tezeci przytel ig Chor Cnot/ chwaląc ią 3 iey nie 
porugenia. Cóć iet Dónsś Szlóchetna/ ŚTlótka Boża mie 
łośćiwa/ ttora. tato Lilia polna z Róża bez ćieraia/ tat ta 
Dónsć 00 wgelkiey 3mózy grzechów byld oddalona / wiee 
cac wiellim nieadrugesiem. © przeto godną fefłeś abyś bys 
hb BOGAnaybliga/ bo sienórugenie/ gyni Edżdego BOG 
batozżo bliftiego. Czwarty przyiał ia Chor. ElTocdrzowy 
chwalęc ia 3 tey pofługeńfiwa/ śpiewdiac y mowiąc: Poz 
zdrowiona bądź Swieta Rodsicielio Boża Pozdrowiowa 
badź przez twe pofiugeńfiwo,. trorymeś zówzdy byló BO: 
GD pofłubna: y zófiużylóś porodzić liebieftiego Arold Teo: 
ty fie poddał tobie/ y idtotiTótki fmey uhal. Wesmiy prze: 
go moc/ áby tobie wfyfito bylo pofłukue. Piaty przyla! ig 
Chor Aśiefiwó/ chwaląc ie 3 tierpliwości/ śpiewdięc y 
mowiąc: Té iek oná niewiójta chwalebna ttorey wonpość 
ióto £i7irś wybróna ; pezes ćierpliwość fwey zaflugi Wiebo 
wfyfifo uwelela. To ief Hora 3 Synem Bożym 10093 
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migacego Zdłowdić / Ftorey dude miecz boleści przebiluać 
mial: przeto godma ieff wielkiego poćieBenia/ żeby 3fwym my: 
iym Synem używśłć Wiebiefliego wefela: bo tść nópifano. 
Jato Cowórzyśómi bedżiecie mę tót y poćiegenia. 530: 
fy Chor Aniołow; przylely ią póńfiwó/ hwaląc ig 3 wiel- 
tiey mąOorośći/ fpiewóły niffo przed nig paddigc. Djiewi 
co tayrmmeorga pr3e3 megOorość Jirolowie Eroluig/ poolug 
świadectw Pifm. A ty twe mąOrośćia diabłyś poráśiłá/ 
świót wybówiłóś 00 potepienia / łiebios niprówitó/ Dos 
góś 3 liebó zwabiló/ y ná Żiemie śćięgnela. Przeto tobie ftu: 


By Borond Reolewffa nad wgyfiio fiworzenie naygodniey: 
| Bey śby mie tylto żiemfti śle y Lliebieffi ciebie fie bał zafiep/ 


froraś ndd whyfttiemi Brolowa zofłóła. Sisdmi przyieli 
iz Stołegnicy 3 fpiewóniem/ chwaląc ią 3 miłośierożia : 
Dśiewico nayłóftiwgó/ Ola twey lutośći pomaga wy- 
fitim bo tylfo przez cie BOG Odie łófłe y miłośierdźie wy- 
fifim przeto Oredownicgto świdta/ godna iefteś tego/ ás 
byś byłó Táta láfti y miloślerOśia/ óby przez cie byli zbó: 
wieni luożie y upady Kliebiejfie przez cis były nóptówione. 
Ofmy Chor przyieli ię Serubinówie/ hwalac ie 3 Póty y 
mowiąc. Toć iefż oná gześliwa á Blogofławiona przez Etos 
ra iltóró DOcielenia Bozego ieff wypelniona/ y po why: 
fifim świećie rozGerzona/ ftora famó tewóla byla goy inśi 
wątpili gáfu Chryfłufowey KITefi Godnóś przeto mieć 387 
płóte tókiey wióry, abyś nayióśniey BOGA rozumem poymo 
wółó/ milowółó, trzymóta y pożywała, MDsiewiątey przytal 
ią Chór Geráphinow/ chwaląc ia 3 wieltiey táfti/ á (fpiemwód: 


K pPozórowiosa bądź pełna táfči/ pelna miłośći peim Du 


Swietego pelna .Bofiwó. Tyś przez twoie milość” ó 


tófło 
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kiffe Bogóś fu fobie przyćtągnelć Etoregoś 3 Ciebie ñáro3o- 
nego / 34 odfupienie człowiecze ud ZBrzyżu ofidrowaló/ 4 iże 
by ná Brzyżu móc, lófteś te (prowśdśila/ á to/3eś ieff y poz 
ćiegeniem wByfiłih blogofławionych: y zaplóta wgyfżkich 
Swietych. Go0nóś przeto nád wfyfikie naywyśkego Bo 
ftiego używówia/ frore zówifło ná famey tójce/ Ola tego D3iez 
wico/ ttócaś BOGA ieff pelua/ goonóś mieć podle Syn 
twego milego Stolice hwały/ 00 wiefow tobie zgotowó: 
nę. A mojem wierzyć i3 Archanioł Gabryel / widzac Pána 
ne Sfóryg w tółiey niewymowiey chwale wejelił fe niee 
zmiernie y mogł mowić doniey. Oto Żrolowa Wiebiefa 
oná twoid chwała, Etotać w tym Pozd0rowieniu odemnie byz 
Tá przepowiedżióna góym rzetl. Zdrewóś bądź lafti pelna/ 
Don 3 toba / ciebie wyfoto poowyżgdtgcz wyfoce 3 wefelem 
nád wfyfikie Chory nóge prowddzec. Przeto wfłepny wy- 
Żey chwało wfyfitich Swietych nódźleto wfyfłtich lud3t 
grzefnych, Tatto wfyfłfich sierot ubogich boś ty wByfflie 
Swiete przewyżBylć/ przeto maß by0dź nddenwgyfifie blogo 
fiówiona. Dodżieśląte przyieli iz wgyfcy © wieci fiótego5a2 
fonu Dótrydrchowie y Drorocy/ ftorzy chwaląc ig fpiewśli. 
Tyś tiTórya Jedynaczłć głowieczego rodzdin, Ftóręśmy my 
przefigutówali y opowiedzieli. A wyfłapiwky Adam 3 we: 
felem rzetl: Ta ief tość 3 fośći moich, przez te wgęfłtim zbóż 
wiemie ieff znóleżione; Etoramem ia łófie edćil / tá arya 
zndlózłć ig y przywróciłć Syuom moim. Potym loe vrzel: 
Cóć teff Artó figurowóna, przez Frore Rościol o0 potopu 
potepienia ief wybáwion Potym Ubróóm rzetł : Blogofióe 


wiowa bądź ty/ przez ttórg błogofiawieńfiwo bina oY 


memu tef przyobięcóne. Jatób rzetl / ga ief Oróbina ftom? 
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mem wiożiał/ Etórey wierzch Tiebas famego ślągał. E£Tloy: 
ŻeB rzell: Ten iejt trzat/ Frorey górzał á mie był fpalony: 
Adron rzeki: Tá ief RoBzia facbas ttora zdłwitnawgy / 
Synd Bożego porodźiłć. Dawid rzeki, tá ieff oná Beolowa/ 
teora fanela nó prawicy Syna Bojego/ w odzieniu pozłoś 
ćifym/ ogórniona rozmditośćią chwały Świetych. Jzáiağ 
rzekło tá icf3 o Froreyetm przepowiedźiał: Oto Pánná ponie 
y porodźi Synd ttorego Jmie ESOS. Jan HArzćićiel 


| ezett : Oto ŁTórła Bórdntć tłiepofaldnego/ Etory obdali 


grzechy świdtó y mnie fwym płodem uwefeliłó/ tiedy Td 
tëe moies nówiedjiłó, ££libietć zóś rzetłó: Blogofłówionaś 


| ty eá uwieczyłó/ bo inż oto fpełniło fie whytEo / co tzeczónwo 
| o tobie oò Ddnd przez Untiola. Jodhim y Anná rzetli: Kłos 


gofłświona ty badź Corto 00 Pónó/ bo przez ćie owocu ły- 


| wotć wiecznego y wByfłEiey chwały ná wieli pożywóć bedźte 


my. Jozef Oblubieniec Pánny MARRI retl: Oto moid ©: 


| blubienicó/ mola naymilga / moiá Páni Szláchetna/ ttorega 
| em ita był firożem czyfłośćiey świódtiem iey Ddnieńftwó/ £to 
| re Krol Łłiebiejfki mnie 34 ODblubienice poślubił / á zyfłe y 


iepotaldna zofłówił / y 3 Duch Świetego byd ćieżóra 
obiświł, ty Lłayświega Dónno/ wieB; żeć tát iefg/ iżena ta ieff 
Sefretarz3 TDćielenia Bożego” y twego obćieżenia/ tam nayz 
bezod twoy Plod Swiety hwalił, przy wgelEim twoim piel- 
grzymowóniu towórzygems twoim byłem. Ciebie y Twego 
naymilgego Syn JEZOSYA pilniem Żywił/ y wgedźie 02 
pórcywał y tobiem 3 nabożeńfiwem y whelfe uzćiwośćia fłu= 
Żył. SSłodtie mi bylo twote towatzyfiwo/ twoiń tosmowó 
byłó mi przyiemitą. Dio w$yjcyśmy zbawieni y przez cie 0O 
sę Głowietiem mamy. Pezetoż ty lśótko dfi p". Jer 
ujen 
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to ieff bez foncé: Potym Sys Boży Pan JESUS 3 wielka 
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ftodtie mieftónie ddló/ gdy mnie Duchem Owietym w Żyś 
wócćie pozeli / y Ciółem przyoblotla. Tyś mnie Bogóy atos 
wietó twemi Pierśtómi Panieńftiemi tarmitó/ y miłośćie 
tNóćieczyńfia milowálá/ w pielgrzymowóniu mnie Eza036 
łó/ przy fiece mey zemmaś ćietpidła, Dgladay przeto teras 
S yid twego TDcielonego/ obacz/ ijem tobie to fprówił, iá- 
£oś zófłużyła/ abyś náð wByfłfie Anioły była wywyżgona/ á 
frolniac pożywółć pofpołu ze mne tłiebiefrich rofłoby y we 
fela: chce/ áby idfo mnie ZRrolem/ tát ciebie Rrolowa wfys 
fey wyznawali/ zali y chwalili chwale ta, tora ieff po 2508 
gu pierwBa/ ná wieti wieczne. Wfłótegnie Duch Swiety 
chwalił Dónse Elfórya mowiąc: Pozdrowiona badź Blo- 
gofłśówiona Śótfo Ebryfiufowi naoewByfitie wybrówa/ 
ftoraś zdpłóciła grzechy świótć przez twego Syná. Tyś ief 
oná w Eroreyiem ia oopoczywał 3 śleomioróła tófła y dd 
rem fwym świetym ciebie nópełnióigc/ y W ćie wfiepuiac 
SGynowim twoiemu miegłónie uczynił / á 3e frwie twoiey 
Ciółom ieniu fprówił/ y wByfitiemim cie cnotami mópełmił/ 
Żebyś byłć godne ŁITótta / y Oblubienicą/ óbyś mweżwóta Y 
názwáne była wgyfitich Sbawicieltę. Potym rzetia Panid 
HTárya: Już teraz uwielbiona ieff Duha moió/ náð wfpyfttie 
dni żywótd mego. Tamże 3 wieliim nabożeńfiwem wefoła 
zóśpiewała. IDielbi Duo moić Ddnó/ y urádowal fie Duch 
moy w Bogu Zbawicielu moim. © TOgedymogacy miły pá- 
nies iafie tám było wieltie wefele Aniolom Gwietym/ Dón: 
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nem. © Sugo nabożna uwag, idki (epika w Siebie 
wefele/ idfa o3iś Dannie Ślfdtyi fal fi Ac Vae fie 
też y ty wtem dźieńi táť wejoly/ czći3 m jie CHótyt Dónny/ 
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otym: Odeem obodrzoń bedzie rózum/ gdy BOGR 
tewpy oglada w wielliey á niewymowney ro- 
lefi poch: oDi BOGA używónie/ ftorym wola ná: 

g obdórowóna/ gdy fe w BOGA wpoi/ á yzy 
wść ih ożie wiewymowney fłodtośći 3 niego pochódzęcey. 
5 tńdyOżie pochodźi wieczne BOGA otrzymónie/ d t pómieć 
oufe nógey bedjie uOórówóna/ Ftóra rzeczowa ieft złota, X% 
ióto złogo wie pfnie fie dni prochniete/ tót lófłó/ ttorą przyto= 

wnańto Do zlota ffażyteltośći w fobie nie ma áni podlega. 
Sef 3łOfo rzecz roffoś nie lśnięca /- co ieff PEZYŁOWKÓWO Lej 
iófiso śći widzenia y używónia milego Bogd tótże też oroz 
ná złota ieff ofręgła7 nie mdiac Eoncó/ w czym fie połaznie 
wieczność. Tez Chwala Diorsnowána byl Ddnnć itá 
rya iż BOGA rozumi lawgy/ miłuie/ miłuiąc pojywa/ poz 
Żywdiąc trzyma  iilo chwalebna ieff tá Ziotonó Danny 
£iTóryi, ftotę náð wfyftkie Anioly y Swiete ióśmiey/ Boz 
gó Dycó/ y 00 niego Tldrodzonego Syná y pochódźęcego 
00 obudwu Duhó Swietego wioźi/ bo iáfo Swiety Berz 
nat pige. Sdptar wde ono famo wefele/ Fore 60 fómegó 5o02 
gó bywa odbieráne/ Ftotemu gdy przyrownaß iáťe roffog/ 
albo upodobánie finetfiem ieff/ wgelfa fłoofość, boleść teft; 
wgelia wonttość, faod; wfpelta fubteluość grubośćiż / 
y wfyfłto co ieff I lubośćig, przytrośćię fie mowić móže: O 
Bcześliwa ndo Bcześliwemi teft Pánná KlTórya, ttotaiu3 tó 
ottsymólć! DDtora iorond tzezona iR BDźtewicza/ a tá fáz 
myin bywa dána Dánnom/ o ttorych Śpiewa JAeśćtol. Dtzyoś 
OblubiesicoChryfłufowa/ weśmij Rotone/ Etora tobie Pan 
otowat ma wiefi Aleiż PánnátlTárya á EMiótuhna Boża/ 
ishi Pánng nóo Dánnámi/ Etota przed fob nie ma pierwfey: 
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úni po fobie táfiey Dduny wtórey Ola tego ta Botóną wtó: 
tą Dónieńfia ief uforowowóna, frora fie przytownywa 00 
£ilij białey òla fwey iafney czyfłośćt/ podlug ońego/ co w 
piofntóh Sólomonowydh ieff o niey nópifano. Jato Lilig 
miedzy cierniem tat Prsyiséiolfá mois miedży Cortámi 
szróelftiemi. Trzecia Roroná ief Bagmodjieyfta / fo tef 
TDyzsamwcow/ o Etotzy nópifamo: Gtórśi póście lowen 
Bożym trzode fe/ Frora miedzy wómi ief abyście wzieli 
beż Fońca orone wiegney Chwały; trora ief Zóznodzieye 
jfa; á tá rzeczona y páwána ief Gwiazda: lato 0 tym ná- 
pifal Daniel we Owunafłym Rópitulum: Rtorzy nóuczome 
mii bzdą/ świecić bedą into Gwiazdy na wieczne wiett. 33 
tedy Dónnó Maya naywietfe Bóznodżieyta y TDyznawz 
czyną byló/ bo A pofłoly y ś£wóngelifiow Swietych uczyló/ 
flugnie tedy ta Borong przy (wym w Sliebowżieciu ief$ 
utoronowóma. Czwarta Korona iek Eliezeńfta / ttora 
Świetym Miegennitom dla id) zwyciefiwć bywa dána ale 
i layświetfa Pánná tllórya nayćieżfo mete miedzy infe- 
mi Użeczennitómi ćierpiółć przy Hece fwego miłego Gynó/ 
Eroeey Dufe miecz boleśći przenitnal/ w czym wgyfłkie is: 
Ge Mleczenniti ptzegłó y przewyżyłó bo oná mi Duhy % 0: 
ni ná ciele cierpieli Ola tego naywyżfa Borone UTeczenfia 
sófłużyła; fługnie tedy ta Korong utororowaita. Piata D0- 
rona ieft żywotó o ftorey nópifał Jan Swiety w Apotóliz 
pfym (Etore zowiemy Xtegi Csiemnic Boży ) w wiótym 
Rópitulum: Bq03 wierny a do śmierci 6 dam tobie Hors- 
ne zywotś, A JałubOwiety pigezbłogofławiony, Frory ciecz 


pipotufy/ bo gdy doświadczon bedjie, weżmie Aorone De 
wotó. Ati bywa dána troiśtiemu fiadlu/ Malenen 
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tuzyOźiefina/ Woomwmiemy fłanowi Beśćo3ieśiatna/ á 'Dźiea 
wiczemu ffotrotna. Ale ije Pánná ATórya była Łitałżonta/ 
TDoswą/ y Pánng; przeto fłuBnie fobie te Borone żófłużys 
ls. Szofia Roromd rzeczowa Dalmó zwyćiefinoó / o trorey 


| Apoftot pige. Wie bedzie toronowaw/ tylEo Fto bedjie moz 
| cno á flagnie boiował. Przeto Jan Swiety w Apotólipfyn 
| pige 13 wiośiał Pólme w retu Swietych. X tá Pálma by: 
| wa dána tym SŚwietym/ ttorzy dofłondle fami śiebie tá 
zwyćieżyli/ i3 bobra wolę zówz0y mieli ćierpieć Meczeńfiwo 
| dla Cbryfłufa milego, ióto był Swiety Mariin y Swiety 


Śróncifet. Te Rorone Pánná Flayświetga / nád whyßťid 
zafłużyła/ bo fie 3 Chryfufem ná Gorze Bólwóryi cierpieć mea 
Ei y boleśći wielfie wydała gOsie miecz boleśći w fwym ferc 
nośilłá/ ytyéiacťroć tim umrzeć 3á Syná y 3 Synem zdá 
łó. © aym świadczy Swiety Bernat y Anzelm w Perfonie 
iey mowiac; Pátezálám ná Páná/ á Syná mego/ ná Ary 
ży wißacego/ á com ná Duy ćierpiśłó/ tegom wymowić 
nie mogla. 2 tó bylá boleść moiá naywietga / Gem fie wia 
dziálá 1ótoby opuficzona 00 Syná mego, Erorego ia IDźiewie 
co bsdąc/ poczełi, yporodiiła. tory moy był iedymy: wiz 
ośidłóm umierólzcego tego/ Etorego wielce umilowóla Du: 
Bá moió/ á wfyfźtam byla Ola fmuttu roztopniółó á w pláa 
Gu tótiem fłowó mowiló: © Synu moy mily / iedyna miż 
łośći/ day mi 3 toba umrzeć dnie zofławiay mnie po fobie be 
nic mi nie ieft flodofiego/ idto umrzeć 3toba! á nic mi nie teft 
gorfiegó> idto Żyć bez ciebie! X przeto Dla tey wieltiey Ż0D30/ 
flugnie Dannó tTfórya to Morong, Erora rzeczna iejfł 5wya 
ńftwó/ w fwym chwalebnzm y wefolyn w Lliebowkieciy 

lé Borosowóna. Siodna Horona ief a =": 
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śći, Etóra teff ood0ónie zaplótey 36 czynienie Dobrych ugyi 
tów bo whelfi/ wedlug fprówiedliwośći zaplóte bierze/ y 
według (wey roboty, idto świadczy Apofioł Swiety, pigac 
D tey Boronie 0o Cymoteufó. BWobrzem walczył á dla tez 


<Sólomón pie wezme Sweci Aeoleffwo cuduośćci y 
Eleynot olráfy 3 Refu Bożych. A te 

zwiakga onym Swietym/ Etorzy fie w fwey niewiunośći 
zachowali / 6 bez wgelłiey zmózy ud tym świecie Żyli 13 00 
tátich málo ieff/ ttorzyby tóliey Beześliwośći byli/ i3 60 
(woiego nórodzeńia sigdy Pdnó Boga nie rozgniewali/ áni 
fie ffotego grzechu dopuścili. Ale iż Błogofiówiona D3ie 
wicó Ellótya nád wfyfito fiworzenie byłó naywyżga: tół/ 
iż po Pánu Bogu wictga czyfłość nie mogłó by0ż żnóleżtona: 
Ole tego naywietfe ślicznośći y chonośći Żorone otrzymde 
láv tát 13 wpyfitich Aniołow y Świetych asoność ńóptzećiw 
cubnosći Dźiewice iáryi góśnie / tora ief iato świósłość 
tNieślęch GlboBwiazo wpotowsdniu ze fioicem: flufnie te 
dy tę ŻBorona ief utóronowówa. Dziewiąta Boronó/ frora 
Dźiewicć Śllórya ief utoronowóna” idło Brolowa Miebies 
ffa y Páni świótó/ teff tzeczona Brolewfia / tato nópifano 
Efther w wtórym Żópitnie, Omilował ię Bog nód why: 
Rtie Giewiófły/ y wlożył Borone Beolefitwó ná Glowe iey/ 
2 flugntey/ ij fotonowóna ieff isto Brolowa niżeli idto € 
jaezówń bo Brolowa ezeczóma iefi 60 milośiętdzia/ á Cefas 
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tzówa 06 fwoiego toztazdnią. Djiesigta, Korond rzezona 
ief Oblubienicę / brorz ma Danna tHldtya iótoby Oblubies 
nica Łłaywyżgego á Wiecgnego Zroló/ ráfo nápijal Jzdia$ 
w cterdżiejtym pierwgym ZBódpitulum/ mowiąc: idto ©a 
blubiesice o300bu mnie Rorone Dan BOG; á w odzienie 
fprawiedliwośći przyoblełł muie. Jedenafia Roroná ieft 
chwały y géi o ftorey napifano: Chwała ycie niororowaa 
leś go mily Dósie! y pofławiłeś go udo wgyfiłie uczynti twos 
ie. Ta Borong Dziewica Lllórya bylá utoronowóta/ gdy 
Ożiś w tóťe cześć y chwale podnieśiona/ i$ o0 whyfErego 
fiworzenia ief hwalona/ mowiąctó/ cow pietnafiym Ada. 
pitulum Judith nódpifóno : Tys chwałć Jeruzsálem / tyś wez 
fele Jzrdelfkie/ tyś poczefność Suðu nógego. Ktora rzecz poz 
twierdzdigc Swiety Jas w Cdiemnicóch Bożych pige w 
czwattym Bápitulum / iż wiożiał; á ono Świeci EMO 
Korony fwe przed Stolice, mowiąc: Goodżieneś Ddnie 
Bože nab wiać chwale y cześć, boś ty wfyfito fiworzył. M- 
le Śraieftat Boży nic inGego nie ieft tylio Pónnć ElTótya/ 
przed Ftorę Elaolt fiwe Korony, iey ná dywałe/ á Páná Bogó 
w fobie y w Dannie Lllóryi chwala Dwunafia Bórosó 
ieft Cllocórfkiego rozłózowónia/ Erora ief 3 fámienid Oros 
giego / ttotę diie BOG Syaom fwoim y Wybránym isl 
nópijano ief w Zoltarzw to ieff w Dfalmád. poleżyłeś 
ná ©lowe ich Borone 3 Łamienić Orogiego/ ná znómie tego 
iż oni f ©Qysómi Keolé wieczaego y Diiedźicowie Bośly 
trolyuigc 3 nim ná wieki +á Ola cego ŻBeslewfta Roroná ma 
bydź ím dása żeby toznómionowalo, iż w onym Broleffwie 
yfito mogą mieć/ czego tylio zadńlą wyżey y więcey nad 
byftie inne Swietę, Saflużyłć Pánnó £lfórya te dy: 
torz 
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trora ma móc zbpełnego otrzymówia/ nie tylo tato Dziewie 
cá Rtolś wiecznego / śle iśto Kizógta / Oblubienicó y Páni 
Rrolefiwó Sliebieffiego : Etora nietylko ma Drdwo uprofe 
nia ióło y inni Swiećt/ śle £e3 ma nieióto roztazónie Bogu 

á ido EIfótkć Synowi rozłóznie tá Dónna wućifiu/ w póz 

grzebie y w fmustu lu niey fie udólących. Roztóznie (prawie: 
Oliwym / oświeca ie laffe Boję y też grzegnych w naygotz 
gtzegni grzechów capukczemie biora/ niemocui uz0rowienie/ 
(mutni poćiegenie/ fprświedliwi lófte/ Troycá Swieta hwa 
łe. © tym iey mocy tozłazónia nadobnie Bernat Swiety mó: 
wi: Dána tobie ieff mocz o Marya moc wella ná Giebie y 
ná żiemi/ iż co tylEo chce to uproślć może. Oproś nam iuż 
wielebna Dónno 3 grzechow powfłanie/ Żogó gorące rozma 
łowónie/ niftie upotorzenie dobre á wefole ffonánie A pó: 
tym żywocie przez twe zafługi 3 toba wielebua Pánno y 3e | 
wfyftfiemi Swietemi; wiitie w icbie ublogofłówieniee | 


A iAko MARYA Pannś y Marka Chryftafowa ieft ukoro» 
nowána w Niebie; nie tylko że nam Zywot Chryftufa Krolá, 
BOGA y Człowieka porodzifa; ale że po Wniebowftąpieniu | 
iego, mieyfca one w Jeruzalem, na ktorych Chryftus Gierpial, 

Kalwarya náwiedzáłás Mękę iego Nayświętfza rozmyślaiac: 
ták kazdy Chrześciśński człowiek, chceli żywot y Koronę V | 
Niebie otrzymáć, skuteczniey nie może, iako przez rozmy- | 
ślinie Męki y Zywotá Chryftufowego. Przeto Bonawentura> | 
Swięty fzeroko onedla Duchownych opiluiac; dla zabawnych 
ná troie pytónia, albo rozmyślśnia one rozdziela: á to vedis 
trzech cnot > albo fundámentow Theologicznych, VY 
Nadziei. Miloćści. Re 3 
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Tako. 


I. Kto ćierpl y co. II. od kogo. Miey 


RESZEZTYEK i - S : 
Uważanie pietwize, kto cierpi y coś 


zalebdem Cztowieczeńfiwa: Daz 
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Dpowiedż? £łayptzó0 
aypietrnwi 


trydrcha n ypi ewy tof nayprawóżiwfy: Arol 

nay pescar ET Xięże pofoy miedzy BOOGIE Qycem/ 
5 3 422 AE > $% 2 24 SĄ AŚ T sr 3 

óCzłowietiem czytięcy: wzgledem Bofiwá prawdziwy Bog 
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3 
otow; iednat go rie tyh 
fo nie przyteli; ale zóprzeli, y owgem ná ofrutea śmierć wys 
dali. Ja wyżnewam/ żeś ty ich €bryfins Syn Bogó ży: 
wego. Pan moy/ y Bog moy- Wierze żeś ty ief prawośie 
wy BOG y Człewiet/ Sbawiciel/ oołupićiel moy, PDies 
t3e Tobie; to ieft temu wfyfitiemu czegoś nóuczył/ pofłóno” 
wił/ nótazal/ zótazał / y ZŻośćiolowi przeż Ducha Święte 
go de wierzenia podał. Wierze w Ciebie BEGA megó: 
chcąc złaczyć fie 3 toba isto 3 forńicem wiecznym ná wieki, 
Odpowiedź if. Œo ćietpi; tół ná Ciele tato yni Du 
fy: ná Ciele/ Pot Eeroówy; wydánie cd Judafć; 3 frepôz 
mánie w Ogroyh: u Unnafkó/ Káifefiáy Dilató/ 


Fycrodd/ 
wieltie bicis/ JRoronócyę ćiernicwa/ y defret śmietrći zelżyz 
tvey. Wedle Dupy: teftność, frute, żal wielti; że mály poź 
żyteć refa fwoię odnośl / dlbewwiem tet wiele niemie 
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Or 
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iż mieli opowicdjisnego pr3e3 Pre 
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"e wych Zydow Pogan mieiernych/ y famydh €brześciań 


ie vzuctec ootroćt'y Śmierć icgo ging. 3a 3 "Tógoóletię 
s og mie odfiepie/ żóluiąc 36 grzechy moie: 3 Janem y 
SPIE Re Pánng 
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pósne tloyświerka 00 Krzyża nie odey0e/ ścotolwieć ná 
mnie Ospuściś/ wpyfito chce cierpliwie ponosić: Glbowiem/ 
Śro tu 3 toba ćietpi/ 3 toba fie wejelić bedzie. 
Uważenie drugie. Od kogo ćierpi. 

dpowiedź: Fiayptzco 00 BOGA Oyc; tory tát umi, 
» łował świat; iż Synd Jednoro0z0nego podał na tá 
Fie meti, Dowtore 00 czórta 3 nienawiści, ttory pobudzał 
"Judafgó / Dilató/ Zydow ná iego umeczenie; óle ofobliwie 
60 grzebniłów / ttorzy tylefroć Rány Chtyfiufowi odna- 
widię iletroć rázy grzechem śmiertelnym obrażdią. Przez 
to: przelleta pycha moió/ Etota go nforonowálá. Drzes 
tlete wgeteczeńitwo / Erore cie ubizowóło: Obżórfiwó/ Ero: 
re cie octem y Żołćia nápoilo: łóomftwo/ Ftore cie obrá: 
Żyło : Gniew / Etory cie tat wiele razy poliztował: Leni 
fiwo/ tore cie po ulicódy włoczylo. 3 tad Hity przepraGć? 
nia. Zmiluy fie nódemnę BOZŹ wedle wieliiego milośt etz 
òia twego. Tobiem fómemu zgrzegył: mie oddalay mite 
od oblicza twego : Ola Ciebie/ nád wfyfikie rzeczy mayfiró: 
Gnieyfe/ firacham fie grzechów : nád wfyffkie rzeczy naya 
brzydliwge/ brzyd3e fie gezechómi: náð wpyfłtie nayBłodlia 
we wćielam przed grzechómi: mam nódżiele/ Że mi 00 
puśćcig grzechy / 36 Ftore ferOecznie Zdłuie: mam módjieie / 
że mi dab tófte/ dla Zafług Chryfiufowyh / gdyż ia zów$e 
przy nim y prówie iego chce zofławóć ná wieti, (lam 


nódśiele / że mi dag Lliebo y Chwałe/ iótoś obiecał ; áig | 


chce nóślidowóć Cbryffufa w ćierpliwośći ná wieki. Mi- 

lnie Sprówiedliwość/ że mnie tarzeg : TOfedhmocńość, że 

mnie poniżaf ; miłuie LlfaOrość/ Że mnie SD 
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ie; żeś ná HBezyżu wigąc/ odpuścił Krzyšownilom fwóim: 
Że nie wiedzą / co czymie/ odpuść im Dycze:y ia tof chce us 


| czynić. 


Uważenie trzećie. Jako ćierpi. 

CJE. + C©zworóto : 1. Efiłośnie. 2. Dofługnie. 3e 

Cierpliwie. 4. Dofornie. 1. Ełliłośćiwie/ wietgey miłoż 
ści nie ma Żaden, idto ttory tlódźie oufe fwoie. Jam ieff 
pofierz Oobry/ y znam Owieczti moie/ y dufe moie Ełóde 34 
owieczki moie, z. Poftufnie ftal fie pofiuknym a300 śmiete 
ci á ámierét Jirzyżowey. 3. Cierpliwie/ Chryfius fiat fie 
cierpliwym: umeczch Ola nas/ óby nam zofłówił przyfiao/ 
óbyśmy nóślódoweli przyłłddn iego: goy mu złorzeczowo/ 
nie zlorzeczył: gdy cierpiał; nie oopomiebdal/ áni grożił: iá- 
fo Bóróneł cichy fal przed Cebdźiómt/ złoczyńcómi. 4. Po- 
totnie / bo fie upotorzył icto robódczet iafi / á nie Człowict/ 
w Ogroycu Fiedy icOnym fłowem ; Jam ieft/ togo Butacie/ 
po trzyfróć ná cne fiowá upódli; mogł ich taż moce do 
pietló pojłóć., Jednóć rzefl: gá icf godŹinć wóafó: y móc 
ćiemnoścći: bozwolił fe więzóć, prowódiić/ fodśić/ ná Bezyż 
przybijść igt złoczyńce. zZaoźiwić fie 3 tedney firony / tá- 
fim Cbryfiufó Cnotom : 3 Orugicy froney / firofowść jas 
mego ślebie 3 cfpólfiwó: Że go w miłośći / ćierpliwośći / 
w poforze nie nóślódnieg: © dufo moić! czemuż śMifiezć 
fwego w Bzeym miłewóniu nieprzyiacicł mie nóślaoniek Z 
34 vich fie nie moDlig: czemu Przyłazdnie póńfłie / Rós 
ścielne/ Etórfyd) przefiepniei 7 noymnicyfey frzymóy / 
fiemwfó nie śćierpik? cemu wagóróy/ upominónia / fłrofo: 


ka pofornie nie znośifr © JÆZD złaczże mnie 3 febo 


ktosdźidnie! © DEZD przemish mnie w fie/ tè ieffi / w 
REZ twoie 
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twoie milość dbym cie p mił owo inia 

wał/ 3 cego fercś; Gysię sie NczfEUI yá [083 

go: 58 wgyjtiie y ouj T ODM 043 (03 3% 8 8.92 

ie petładdtąc. 5e wgyfłinh śil/ przy ujprdt wiedlin vienis 
wgelkim Firsniem mnie od geba odtiagitąci De zemień A 


r 


maie! w Twoie pofługeńfi wd; w Cwoie cieeplt wóść '/ póź 
Bore: y owfżem poćiggný miie 33 ODR? BA % 8 wonig 
fpraw y milośći ewóley. 
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Medetacya. albo Rozmyślśnie 
O czterech rzeczach oftatnich: O śmierci , o Sądzie, o 
Piekle, o Chwale Wieczney. 

J Ouieważ Chryfłuś przyś Bedł na Swist: ddby nam PY 
n przysiofł : y owgem fal fie jywotem nas Dolupuia 
Mit (wolę layświetha; czemu; umietamy: gemy A 
Spóośić bedzie y A nie Ośrimo Dubh Owiety upomiza: 
pómietay ná ofótnie r 3y/ 6 mó wieki mie zg gee! Był; očna 
piwfgy Rbk €b aa, zójgawił mu wolsość, Przed 
człowiekiem odEipioy:a/ ożywiojzym/ Dobre y zle; 3ywot 
y śmierć ; corolwieć fobre obietze / bedjie MU Onno: W ro: 
fiobtym Riis poffanowił 5 D.B czlowiebi/ dál my 002 
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bre Orzewa 00 pośiltu/ połazał y 34čazsl 3 drzewa żywoz 
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tá owocu pošywáć: áby nie pomóc: E PR, mieli; mie yfi. 


háli y fámi podlegli ói mierci; y nss ong wolnośćię zárášili/ 
3e uimietóć muślemy. 
Uważnie I. Kto umrze, kędy, kiedy, y iako, , 
a 6d kogo pochodzi Śmierć; 
Ddpowiedz! Dimo Swiete upomina; wByjcy WBIEŁĘ 
my: 6 idio wody plynące/ $óż my ufiepniemy : aa 
dy 
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izby wiewiedźieć/ bo śmierć tdko cień 34 złówiekiem tOSie: 
ba czać/ bo niewiemy Onia áni godziny: Ola tego Augue 

S visty ptzeficzega: Żyćle dobrze jebyśćie šle mie póz 

í śle nmrzeć/ tto dobrze šyie/ á ledwie tto Fie- 

co śle żył. Śmierć ile ma w fobie złe/ 

żywota pohodi y 00 czdrkć zazOróBczęcego 
złowietowi pócbodji y ob qłowietć zezwaldiące: 

czech pierworodny- 1. Jle ma w fobie dobre: to 

$ ca/ ślbo plágce/ pochod3i o0 


> 


m 346 pochoOśi przofą śmierć, Ola uzyniowego 
gi 3 fad Dan BOO pobdziie im: tlayptzoo dobroć 
(wsie áby czlowiek Olużey Żyląc nie gezegył / y wietkego foa 
bie sie przyczyniał Earónia, 2. ElfaOrość fmole/ aby śli d0- 
brym Ołużcy wie Godzilli.: 3 fprówiebliwośći placzącey; 3003 
brymt porhoDźi śmierć, przy ttorey BOG wyświadcga im: 
1. Dlitowówie/ gdy im ddie toniec mizeryi tego Żywótó. 2. 
śiiłośierośie/ 00 wiebefpieczeńfiwa potus onych uwalnia: 
ięc/ gOy tuż portu dofłóię Żywostć wiecznego. 3. SOzzodroód 
bliwość/ wieczne nadgrodz plócąc tm dobre uczynti obficie. 
Dyflswiam Pásie BO3£ moy dobróć/ TOgechmoczość/ 
Sptówiedliwość, ETfgorość? y Hfiłośierdjie ewdie Chwa 
tá Oycu/ y Sytowi/ y Duhówi Owieteau. 


ważanie II. Dla czego śmierć nie pewna, 


Dpowiedz: Abyśmy zawfge byli gotowemi/ czełdiąc 
co moment głofu 3 Pónsómi maodremi Oblubieńcó 


żywólęcego ná Gody: 2. Abyśmy bedgc7 ape Gw gd 
l odbółez 
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obółemi/ bez oOwłoti fie poprówili.  dlbyśmy bedgc dobres 
mi/ w dobrym trwáli / gdyż tylfo. teit/ tto detrwa w dos 
brym zbówionm bedjie. Akty. Drzybądź Dónie ná pomoc 
tóżdego czófu fln0ze twemu: Ńq03 wola twsia/ tato w Riez 
bie táf ná żiemi, Gotowe ferce mole, tók na śmierć iato y 
na żywot. Lubo żyć / Tobie żyć lubo umieróć Cobie/ us 
mietóć Danie; cokolwieć chcef/ ile chceg / Kiedy chcef/ y ia 
chce. Sałuie fecOecznie/ że był Fiedy czas, froregom miechćiał/ 
coś ty chciał. Jedynie prágne tegó/ y profe/ áby upodoz 
bówie tmofe/ ná mnie/ y przez mnie taf w Gcześćiu idfo y w 


nieścześćiu we wfyfifim wypelniło fie wpedźie/ zówpe y 


$eea3/ y ná wieli/ Amen. 
Uważenie III. Jako ię mamy gotować na śmierć: 
4 ieśli iey pragnąć mamy. 
Ddpowiedź + 3Dwoitótie ief przygotowórie: Ddlefie 
A przez cały Żywot: bliftie przy famey śmierci. Délefies 
go fondycye trzy: Ddmieć ufłówicia o śmierii/ w nas 
wzbudza żal 34 grzechy y boiaśńn Bole. 2. Sywet dobry 
ttory zówifł ná trzech powinnośćióch. 1. Chronić fie złego, 
á czynić dobrze. 2. POfelfie tropienia oł o śmierci ćiers 
pliwie znosić. 3: Gotowy y ochotny unsyfi tażoego czófu 0 
Bogó. Blifiego przygótowónia fondycye trzy. 1. Czniąc 
fie bydź fłóbym ólbo chorym/ Teffómient uzyniwfy/ y Cótrów 
mentórni S. Spowieośia/ Kommunia Swieto / y ©Oletem 
efłótnim opótrzyć Gufie fwoie. 2. MO dliweśćićch choreby 
dfry Widry / FFódżiei/ ŚPieśći/ Żeln / Oziełczynienie / res 


3ygnócyi wyprówić 3. 5 Chryfinfem Fondięcym na Bezpo 
ży sim fow: Albo dłtow poonieśienym fercem mowie? | 
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álo y w 
wów y 
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Pierwfzs Słowo. ©obyść um/ bo niewiedzą / co 3 Yytig. 
Janm táë bpi zaślepiony: fiedyns ciebie Bogó mego y bliżnie » 
go odrażat/ mie wiedźtałem/ com czysił: odpuść dobry J Æ- 
SD nieprawość! moie; ia też O0pUŻZAM WIBOWACOM mos 
im/ á proge. aby teży oni mnie OOpuśćili. 

Drugie Słowo do Łotra. Sdprawóe powiśdamći, że d3iś 
beoiieś zemstą w Adin. -Jam ieff Lotes pómietay Pónie 
mó mainie zápomni y 3gładŹ wieprówośći mole/ Brwię twos 
ię Dezenayświetgą / dbym ufłygał pożąoóne owo Że Ojiś 
beojieg zemną w RÁN 

Trzećje Słowo do Mátki, Oto Syn twoy: Oto MTáttá 
twoid. Śdleciłeś w Ofobie Jana was wByfłtih £lZótce fwos 
iey tłayświetgey / y ndBey: Dowtorz te idfie / aby miie wo 
Drotetcyg przytela/ trotey ia przez wgyfłeł czós lubo o3ieble 
fłużył : MARRA Mitto miłośći, Lirótto whelátiey lito: 
śći/ Œy nas broń ob górtó y wgeltiego zlego / á przybę0ś 
oo fFomónia sógego. 

Czwarte Słowo. Żożemoy/ Boże moy/ nie opugczayje 
miie day pomoc y pocieche w godzine śmierći moltey. 

Piete Siowo Pragnę. ID ieonmośći bolow y pragnienia 
twegó/ prógte y ia wyłonóć wolą Twoie tłayświetha : 
prógne rozłaczyć fie ztym Świótem, Ciebie pofotnie pros 
Ger prógnij onge moiey. 

Szofte Stowo. SŚłońgyło fle O JEZ oobtotlimwy wi- 
bze ia Foniec Żywotó mego: dlem nie wytonał y nie wypełnił 
woli twoiey Flayświetfey: ućietam 00 ćiebie/ iáfo pośtzednie 
tá, óbym mowil: (pełniło fie. Com wierzył: teraz widze: c3e5 


>: fie fpodźiewał/ trzymam. Com milował, oto teraz Cies 


ie Bogóy Páná mego chwale y hwalić bede ná mieli. 


Siodme 
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Siodme Slowo, ID Rece Twoie/ od0atwam Duge mó: 
je: w te Rece tlayświetge/ Koremiś mnie 3 gliny fiworzył : 
w te Rece ttóremiś mnie po Orogód (fprówiedliwośći proz 
wdódźił: w te Rece, Frores Ola mnie podźlurówić Oezwoki: w 
te Rece, Eroremiś mnie 3 grzechy moie farali ro te Recevwftó 
tych nge (prówiedliwych wolne cò upatu piefielnego zofióa 
ie; á Chwały Twoiey zdóływódia: © Jezu! Jezu/ badz mi Jes 
zvfem/ żywotem, óbym cie 3 Swietemi hwalil só wieki Am. 

Odpowiedź 11. Śmierci prógnać moga tót dobrzy is: 
Fo p 3li; Ola trzech przyczyn. Dobrzy / óby ich mi 


ty e (Fon 
czone były. 2 Xby 00 niebefpieczenftwó grzechu uwolnieni 
zofłóli: 3. Aby prebfo zapłate otrzymal Sli/ eby Oluży ży: 
ige Bogó nie obrażślii 2. aby bliżnich nie goryli y onym nie 
ftodśili, 3. óby farónia wietgego w pietle miezófiugowali, 
Stąd Airy. Przedowiezny ©ycze przez żywot y śmierć Sy- 
ná twego/ day mi w dobrym dotrwać y w łojce twoley z 
mtzeć. JEE3D przez ofłótnie fiowó, Frotemiś umieróląc Oy- 
cu Ducha twoiego polecił: przytmiy duda motego. © JÆ- 
5D dobrotliwy/ day upómietónie grzefmymy aby čie nie 6: 
bra3ćli/ terónia wie zófługowali/ bliżnich nie geckyli/ śle Da 
Ciebie fie náwrocili y Ciebie hwalili ná wieki/ Xmen. 
Medytácya o Sądzie oftatnim Ą 
Uważśnie pierwfze. Kto będzie Sądził, kogo , kiedy, 12- 
ko? Coza znżki uprzedzą Sęd oftátni | 
 Dpowiedź ], EG ebśia tedźie Ebryfus BEG y Eto- 
A wiet: poruciony meięc ten Drzed 60 Qycć Michiefiie 


à 7 ary 
go/ ola Frwéwych proc przy Wece potietyd: Lezie TN 
| Ń 


sii wpyfilidh mosi nó Gorze Oliwney y dolinie Jozcfew 
przy 


przy eehh 
puiąć BAS/ 
| onemu mie 
| oliwie (90 
| Sied 
Talypeż 
| | géin 3 
| mó oftótnii 
| Dugi 
| to ieft/ pr 
| yji Tel 
| fprówa fá 
| Jeruzólem 
| tym: bed: 
| świętobli: 
| fiey nóuti 
| Sydow / ( 
| ttówać b 
| Kzymfłie 
| wiatoblix 
| ha oftótet 
| Gość prón 
| Sy03i Ros 
| pfówóli te 
| amem, p 
| dy bedzie 
| tych ućiót 
| ZAW Abo 
biótnó ihg 


go Hie: 
pórzył: 
Śl pro: 
okł: w 
cewtto 
go zohi 
3 mi Je 
fA. 
OEŻY/ 16: 


eye ffon: 


biniy Żyć 
shym nie 
ugowali. 
seré Sy 
woley Hz 
ráige Dy: 
© JE: 
(ie htc 05 
ji śle 00 
Ymen. 


*> 


(iedy, a= 
) 


itige 
(6310 SZ 


przy 


ęjozefów | 


rólmient | 
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przy Jeruzólem; óby gOżie milośierOśie wyświadczył odf- 


| puiąc maś/ tám fprówtedliwość potazał tiedy to bedźie/ 3a: 
 onemu mie ief ozmaymiono; tylo opowiedžióno/ że (prówie: 
| oliwie faozić bedzie, 


Siedm Znakow, Sąd ftrafziwy uprzedzaisce. 
Ne Gao ofobny; tdżdego bowiem Owkó ná wy/ 
śćiu 3 ćiałó otrzyma Defret o0 BOGA: cidlo zóś aj: 


| nó ofidtnim Sadie 


Dcugi znót: Drześlioowónie wieltie cd Antycheyftś / 
to ieff/ przećiwnitó Chryffufomego / ná ftorego oczetiwdie 
ZBydśi Tem fie urodi w Bóbiloniey/ 3 Ppotolenia Dan, 30 
(prawa Bótóńfła; iófo do lat przytożie/ da fie obrzezóć W 
"Jeruzólem; opowie Zydom/ że ieft ETiefjyafem onym 'obiecó 
nym: bedjie wieltim +zipottyta y obludnitkiem/ potózuiac 


| świątobliwość; á wielcze niepowśćięgliwym; bedzie wiel: 


tiey nóuti 00 czórta nóuczony. Przyfłanie Oo niego wiele 
Zydow / Czórnociejnitow / ttorych pewnym znókiem pig 
tnowóć bedjies  dwyśieży Ożieśiecć rólów; póńfiwo 
Rzymffie zepfuie/ cudá czynić bedźie y tót przez 3myślonę 
światobliwość, fłuczne śrgumentó/ pogrożłi/ upomintt; 
nó ofłótet przez ofrutne meti y zdbijdnia Wiernych; tezećię 
cześć prówie/ oprocz Sydow y Pogan 34 fobę pociagnie. 
Zydji Kośćiol w Jeruzalem zbudnia/ Etory Rzymiónie 34a 
pfowóli/ Ecoy Obraz fwoy pofłówić taże/ ftoremu / idto y 
famemu/ potłon Boffi o000amwóć beda: tafiey albowiem py | 
chy bedjie Że fie nád BOGA wynosić bedzie: Tatie wiet: 
tych ućiśnienie bedjie; Że im áni chlebá Eupić/ áni wody 


3A3e8U óbo 3 zrzodłć więć Ola poślitu nie Oozwola/ ieżeli iego 
ypiętnó ábo znótu mięć a bedą: wfedy mordeefiwa/ 342 
$ 


biónia 
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býánia/ ofrućieńfitwa ; 13 goyby nie ffończene były wi one/ 
leowieby tto był zbówiony/ mowi Eźmwanielia Swieta, 


Trzeci znódł. Powfłónę Eroh y £liag Prorocy; fros 
esy beda w Wierze ieonych utwierdzać, Orugich do niey ofo: 
bliwie Zydow náwrácáć/ á to przez trzy látá I260. táto y 
Cbryfius. © czym gdy fie dowie Antychryfł/ Taże ich ofru- 
śmie zóbić / y bedą ćidłó ich leżały przeż pulzwórta Onió w 
=fecwzólem iórouie/ Frorzy ich zábili ciegyć fie bedag: dle ufły: 
Bo głos 3 Riebá Enoch y Æliaß powfłańćie; tedy powftáng/ 
y w oblotu wśieći beda do lieba: Antychtyfi pietnaście Oni 


po ich śmnietći żyć bedjie y pónowóć. Potym Ola utwiets | 


dzenia, Etorzy3ć sim Bli/y onemu wierzyli ifo BDGOD; poys 
dzie ná gore Dliwna/ y 3 tómtąD iólo Bog fprawe Oyabelz 
ffa zechce wfłepować bo Miebó: gdy bedźie ná powietrze 
podniesiony 00 Gdrtow/ Michal Swiety 3 roftazónia Bo- 
ftiego Rraci go y Oo piekla pośle. Doltorowie niettórzy 
rozytmicią/ że to bedjie w oftátni Ożień Sapufłu. 


Czwarty znót. Zaćmienia Śłońcć y EMieśtąca: Gwig» 
30y 3 Kliebó fpadńć beda y mocy Sliebieftie poruoie beg: 
to fie fłónie po zdbićiu Antychryfió; ólbowiem 49. önt bee 
de fpofoyne; bo prześlśdowcy iego ćiefyć fie y żenić beda. 
Grzegnicy zóś co upadli żdłowóć / pofutowóć y nówracóć 
fie beda ôo Chryfiuja. Subo może fie to tłumóczyć y udho: 
wnie Chryfłus ie Slońcem, ttory promienie milośler: 
Śśia fwego/ chmute fprówiedliwośći zófłoni. | M óleżycem 
Ylayświetga Ddnnó; żadney ná ten ás tótuntu influencyt 
nie dóląc grzegnitowi. Gwiazddmi fo Gwieći Póńycy / $67 


z 


dnego świótló/ zófłówiónia fie grzeğnifowi nie użyczdiacył fłogóny: 
pięty | 


Diety : 
|tó: tfo bO 
|ò lbo pół 
przej ogien 
my milości 
r Wpid 
| sofiólego $ 

wfyfitie di 
ŻOKALĄC 4a 
| wienia prz 
Sofy 
Rworzenia 
bów fwoid 
przerdilim 
| byście ótt 
| nágtoðe, 
| Oitym mon 
| ttorzy Dol 
wfłónia O 
ia miegbóżi 
Ba Do chw 
śle w coin 
ztóczyfie / 
| mattwiegi 
tepionydh 
Ola [prof 
tatie pote 


i 
i 
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ttt One | Piety znót. Ogień / dlbo zgorfenie wfyfitiego świó: 
tas  ||ęó: idto bowiem pierwfy Sgd ná człowieła był przez wos 


tacy; Ero |de álbo potop generólny Ola ognia wBeteczności: táť Orugi 
niy ofo! | PE3E3 ogień Ola ożiebłey ná świecie tu BOGY y bliżnie: 
50. BA y my milośći. Ter ogień czwordta bedjie miał powinność: 
th ofn, |1- _ TO pietle Orecjąc potepionych. 2. YO Czyfcu 00 pe: 
i dniś p |3offółego tarónia goreiące ouge czyBgac. 3. Ia żiemi 
śle gfły | wfiyfitie Orzewó/ budynti/ bydletó/ ptóftwo/ eyby fame po 
owang | Żeraiąc. 4s śćlementó/ ábo żywioły poleruięc y 09 gno 
| wienia prezyfpofobidigc. 


aście Omi l NE ; S 
a +58 Softy znót. Zmartwyhwfłónie wfyfiłidh lnożi 00 
50/poy | fiworzewia świótó/ tót złych / iáfo y bobrych/ 3 Żiemie y gros 


odd i bow fmoich. pośle Cbtyffus „Aniołów fwoih. 3 trabómi 
pówieteżć | przeróśliwemi: powfłańćie umóeli; á fiawcie fie ná Sed; 
tia Bo | śbyśćie otezymóli/ nie tylťo wedle oOufy/ dle y wedle ciala 
nicttówzy | nógtooe. Powfłóna wfyfcy y poraka fie 3 grobow w ies 
W | onym momeńćie/ tat fprówieoliwi ióto y potepieni, Wies 
| frorzy Doftorowie rozumieig/ Że w fam Ożień w 5martwyche 
, Guia | wfłónia Póńfłiego. A Pfalmifić Swiety mowi: nie powftó: 
„ge beda: | ne miezbożmi ná Sad: to rozumieią Dottorowie/ nie powfłóe 
„onibu | Be do chwały, śle powfłóną nd tonfuzya; wgyfcy powfióna: 
nić beg» | śle w różney pojłówie; bo fprówiedliwych ciślś bdro30 prze 
nówtacóć | 3eoczyfie ” ozdobne bedg /y wióżieć bede potepiemi ich Ue 
f y ducho” mattwienia/ potuty/ rány/ ftóre dla Chryfłuja zmośili. Pos 
miłośiać | tepiomych 346 ćidlń bedę Bpetne/ firógliwe/ obrzydliwe / 
k śieżycema | dla (profisych / ttorych fis oopukczóli / grzehow: idto ldrwy 
infini | iótie potepieńcy wfłóną/ á whyfcy icóen Orugiego nieprás 
iii ie wości widzieć bedźie / y przyzna że fłuBnie ná tarómie 
„żygólący pfFazóny : á lubo iconi w fłórośći żgtzybidley: Ornózy pó 
ięty Ss- urodzę 
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urodzeniu pómótli. Jedni zdowi / Orudzy ułomsi; ref, 
nog nie mieli; górbśći/ ślepi Owie głowie/ Gtery nogi/ tsce 
maiący; wpyfcy ieonat powffdne/ w látách Chryftujowych/ 
tory nótute przy zmartwychwiłóniu poprówi. A idle 
Gwiazdć rožni fie 00 Gwiazdy świdtlośćią: Słońce oð 
Xieżych: tá Sprawiedliwi, rožni beda cd Sprawiedliwych 
wietga zafług świótłośćie/ miłośćię/ ćieepliwośćia/ widtzy 
fiótecznośćię. Tám (prówiedliwi widząc potepieńcow: Ola 
łótomfiwó? wgeteczeńfiwó/ pychy/ obżarfiwó pomfły/ iá- 
Eo lócwy ffoiących. Beda mowić/ oto ten, Etory nie ufał 
Opóteznośći Bofłiey / śle wfyfłte nadśieie położył w bogó 
ctwóch/ w goonościńchy wgerotidh mdietnościśch/ w wy: 
godách fwoidh/ y nieptawośćiach / w pomfłóch. Dobrze 
pam żeśmy ufali fłużyli BOÓD nógemu : dobrze nam/ 
Żeśmy nadjicie mieli w BOG, a nie wludsióch/ wythwa: 
laymyż go ná wieti. TDzódiemnie potepieni/ widząc (prńwie: 
dliwydy/ ftorych znali że byli ubodzy, wzgdrózeni 00 nich 
y oò świótó; onym fłużyli náð niemi przewoDźili ; co chéie- 
li gynili/ pogórozóli/ 3 nich fie nóśmiewali: bedą mowić: 
my Keleni tozumieliśmy Że Żywot ich Olą ubofłwa ćierplie 
wości” byl glupfiwem ná świecie; y Eoniec ich miał bydź 
bez ibwaly. Oto poczytóni fa miedzy Syny Boże á miedzy 
SŚwietami Bafta ich iefl. Wtedy bedjie fie wiecey wefelić 
śtdlo uodreczone/ niżeli Ettore w rofłoBich wychowóne W 
tedy wiecey pomoże fłała cierpliwość / nieli wielfiey mos 
cy świeckicy pónowónie. 


jego Tryumfalny/ ná trorym Płarod lnozti odfupił/ 3 trovez 


go widzenia potepieni bórózo broę zZófimyceni/ bo nim poź | ! : 


gardzi 


górdźiii: 
dowi. 

fiacie fwo 
féie Flat 


| Rees Fosio 


iá lewicy 
bedśie fit 
elfi pod 
0 BOG 
fow lego 
niemowi, 
á my ćiebi 
Swiety i 
toż mie w 
go Drów 
upddniyći 
y 00 gnie 
Etos foe 
ty mowi; 


| wfłańcie 
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wiy JE 
ábyá męi 
prawości 
w fod f 
ebliczem i 


4 | „ | Baw m 
eŻioomy znać uprzedzótzcy ná Gao Chey Krzyż | 
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Dye 
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Bi; toby || 
p LO 
Pwydy | 
M ido 
lonu oô 
Leòliwh 
2/ wito 
ców; Olą 
mfy, id: 
y nie wiał 
w boga: 
4. w wy: 
Dobrze 
t3e Ra, 
wyhwa 
(prawie: 
I 00 mich 
; 60 chćiez 
; mowić: 
‘/ ćierpli: 
nial by03 
/ 6 miedzy 
gy wejelić 
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[fiey mo 
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górości: á Sprawiedliwi bórdzo rozwefeleni/ Że go nóślós 
dowdli. Goy tedy ná Gorze Oliwney zóśieoźie w £lióles 
fiacie fwoim/ miedzy Aniołómi/ zgromadzone obaczy whys 
fifie Tłarody/ y odłaczy ieome oò drugich, idto odłacza Pó: 
fłerz tozilom od owieczef; te ná prawicy, tozłoew ábo złych 
ná lewicy/ ná dolinie Jozafat pod gore O_liwna. Játi tam 
bedjie firódy iafa bolażń trudno wymowić ! ieżeli lno Jzrds 
elfti/ pod gore Oyndi/ gdy oobierdli Tablice ábo Prówo 
00 BOGA nie mogli pórrzóć ná Łłidiefłat iego/ y fłuchóć 
Row iego/ śle mowili; Hloyżebu niech Dan BODO 3 námi 
piemowi bo poumieramy: dle ty mow zDónemBOGJEMI/ 
á my ciebie fłuchać bedjiemy. Jeżeli Dániel Proroť, y Jan 
Swiety ná weyśczenie Anioló/ idfe pomórli updoli. SJós 
toż nie wiecey grzegnicy Orjeć beda przed SSedżiem / ttore: 
go Práwá niezdóhowóli, Aes mowić beda/ gory y fłały 
upddniyćie y pofryćie nas 00 oblicza śiledzacego ná Tronie/ 
yo0 gniewu ŻBórdnia/ dlbowiem przygedł Ożień firagny ; 
ttoż fłóć może przed firdśliwym SeOżiąć Hieronim Świe 
ty mowi: Zubo co innego czynie zawfke fłyge one trabe/ pos 
wfłańćie umarli ná Sged; Orjeć zawge muge. © naylóftó: 
why JE3D; zmiluy fie nódemna/ poti ief? czós zmiłowónia/ 
óbyś mnie nie potepił/ goy nóffapi ás gou. Jeżeli wieć 
prówośći uważać bedzie, ťto wytrzyma? Llie wchodź Dónie 
w fą0 3 fluga twoim: abowiem fie nie ufprówieoliwi przed 
ebliczem twoim Żaden Żytacy odłyczje muie od Fozlow: pos 
Raw mnie miedzy bórdntami. 
U ważanie drugie? Od kogo człowiek będzie 
> ofkarżony ná Sądzie ftrifznym. 
Dpowiedz: Waprzod 00 czdrta; trorego pifimo świe- 
J te zowie oftórjycielem Bráći: albowiem teraz iejł po” 
rádril 
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ródomikiem 50 wpyfitiego złego: potym bed3ie póteżńyms os 
fióczyćielem y infiygatorem ná GaDżie ófłótnim. 2+ Q0 
Aniols Strożd; ttory bedac pilnym firożem móbym; o0 
grzechów y złego o0wodząc; ná >adzie bedjie offáriyćies 
lem/ żeśmy go fłuchóć nie chcieli. 3, Oo Pofrewnych/ Przye 
iaćiot/ gowdrzykow zć. Etorzy/ ábo uftzym0zeni; ábo złym 
przyklóoem zgorgeni; przymugeni pooócuniómi: fłróchem 
przywiedzieni byli. 5łą0 Ożieci ná Rodjicow: fiudzy/ poda 
Odni/ né Dinow : Dónienti sá 3zwodmice/ baby/ gwaitowaia 
tow: Brát nó Brdtó/ Towdtrzyg ná Cowdrzykó/ iufiygos 
wóć y Per bedjie. 4. O0 fumsienia włajnego / 3 tto 
tego tato 3 Asigg tażdy przeczyta wpyftlie (fprówy (wole. 
s. Od tażdego fiworzenia/ 00 £lementow/ żywiolow: ttoa 
tych ná złe zażywał. 6. Oò famego Práwá Bożego, Eros 
te umiał. á ieonót go nie chował: Dni ©wiete/ Etorydh 
mie zóchował: ffórby/ pieniądze zdłopóne; ftore mogł ná ubo: 
gie ná funOścye/ ná pitale roz0ść / fobie tTiebo Eupić; om 
ie ôo $iemie/ ztą0 wygły zółopał/ ffórzyć begs 7. DO fa: 
mego Cbryfiufa / ttory prace fwoie trwówe dla zbawienia 
luoztiego podiete opowińodć; niewóżlezność 3óś tego ná 
oczy wyrzucóć bedjie, Tát Hieronim Swiety: Co bedjie 
czynił grzeBniłu/ goy przećiw tobie (umnienie wiafne mor 
wić/ Drówo nwófłepowóć bedjie“ Ofłórzą cie Żżywioły/ pos 
wfłónie przeciw tobie wgyfito fiwotzenie: Buzyż Chryftn- 
fow przeciw tobie fłónie; Ranómi fwemi infiygowóć be- 
Ożie. Coż ná to 00pówieb: zómiliną ufłó twoie zdradliwe: 
zówołay: Zmiluy fie Dónie nódemna/ wedlug mieprzedra: 
tego milośieróżia twego. Obiaśniy oczy moie Ddnie/ á bes 
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wgyttiemi : wdo wpyfło bowiem tyś iefi BOG moy y whys 
fifo/ ttotego miluie nad wpgyfiło. 

Uważame trzećie. ZA co człowiek będzie fądzony, 
y kontentowany. 

Dpowiedz?* fayptezod 34 myśli prożne; ddleto wiecey 

giooliwe/ gniewliwe/ ćielejne/ Etoremi Re bówił/ óbo 
ich tochał/ nie odrzucdiąc zdraz/ dbo mó nie zejwalał. 2. SA 
fiowó prožne leffie/ uwlagdiace/ blużnierfkie/ chociaż Żórz 
tem/ ieondt Bypiace:; tá mowione/ idto fłuchdme. 3. 58 
uczynti złe/ y 36 pilnieyBe fłórdnie nóbyćia dobe doczefnych/ 
aniżeli wiecznych. 4. 34 gezechy niewiddome/ cudze; przys 
wod3ąc Fogo do złego bo nie obmwod3ac, y nie prowadząc 
do dobrego/ lubo zmiłośći, ióto Eażdy powinien Cbhrześćia: 
nin; lubo zpowinnośći, ióto Przełożeni, 5. 54 uczynti doz 
bre; bods nieooffondłe; badź slg intencyę (prówowóne/ ids 
to dla prożney cbrwaly. 6. Surzebow / ieżeli ie dobrze (prás 
mowal; zdarow febie dánych/ táë dugy / italo y ćiółu/ ieżeli 
ich ná Oobre zażywał; y onymi BOG fłużył: dlbo bliżmie: 
my, ola pomocy thë òuchowney idło potrzebney iemu. 7. 
5 gáfu mótnego Frorego mogi fobie zórobić ná zbawienie / 
innym ná wygode. 

Bedzie fontentowówy 34 Sobre ugynti; 3 miłośći/ w mie 
fośći/ y wedlug miłośći: Ola BOGA, dla śiebie/ y dla bli- 
żniego/ fprówowóne: 34 co ufłyke wfbyfcy táťie ułontento: 
wánie/ Że fie 3oumiewóć bedą: gdy im (OeDśid rzecze: Poos- 
ćie Blogofámwieni Oycá mego / ośiagniyćie Bcolefiwo mo- 
ie wam zgotowóne. Láfnalem, prógnałem/ Ośliście mi ieść 
y pié. Ciegac fie 3 tótiey lifti wymawióć fie bog, Fiedyśmy 


p <ie wiożieli Sedjia nayfprówicoliwpy / nie pómietamy. Dz 
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flyka: Cośćie iednemu znaymuieygych moich uczynili/ mnie 
śćie uczynili. 
lá ofłórjomych zóś y pótepionych tóła wyda fenteńcya: 
SJoście przetleći 00 ognia wiecznego, Etory ief zgotowóny 
czódrtu y Aniolom iego. Żółnąlem/ prógnalem/ nie dali 
| teść A tál furowa twarze y Zógbiewóć 
nym fetcem nayfprawiedliwgy Sediiá te wyda fentencyg; 
że mowi Bonawentura Owiety/ choćby famá Liayświeta 
Dónnó/ wgyjcy Aniolowie, y wgyfcy Świeci na Foland 3e 
Izómi ypaddlac prośili/ 3á tym co umócl w grzechu Śmietz 
telnym/ Sedjis nie wyfłucha: bo zds Sadu ónie miłoślete 
ośia. Co bed;iek człowiecze oefperował: przed Cożem go: 
tuy fprawiedliwość. Dcietam fe do Chrónu miłóśicrO3ia 


4 a 


iego/ mam ufność w litości twcy, ttorey fońca nie máß; wież 


cey ty możek odpuścić BOZE, niżeli ia fie oopuśćić: ðo cie: 
bie Z etórzy moy pofpieBam -ná zleczenie/ pod Cwoie prote: 
tcyę ućietam fie/ y ttorego Ged3iego znieść nie moge/ tes 
go Zbówicielem mieć prógne. Vlie upótruy Pónie wielko: 
śći zbrodni moichz dle według nieprzebrónego miłośierdżia 
twego/ bądź miłośćiw mnie wielfiemy grzebnitowi. Dá- 
nie JE3D Cbryfte/ Sedjio Żywych y umóttydh / pofław 
Mietes Smieré/ y Buzyż twoy; miedzy Eg0em twoim á 
ufa moig teraz y w godźine iśmierći moiey. Ochotnie 
teraz wfyfitie prayime metis óbym oò wiecznych uwolnio: 
ny zofłał/ gdyż mnie bedjie Dan fadźił wś rdzy ieonego. 
Tu pal/ tu śiecz/ tylto ná wiefi odpuść. Dónie tu mię 005 
pupczay tarónia ; Żebyś ná wieli oOpuścił. 
Uważąnie czwarte. Jako fię ma człowiek na Sąd -· 
gotować, y dla czego Sąd oftatni, 
Odpo 
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/móię | | Bier Flaypr3ze0. Dobrze Żytąc fumnienie czefio 

| NZ roztezofaiąc  firucha Gygaec fpowiedźią 00 tieżati 
teńcya: | | grzechowegó uwalnióiąc. 2 S:0żiego / poddruntómi ; 
winy | | miłośiernych uczyntow” tóf ćielefnych iato Ouchownych / $ás 
medli | wpczafu błagóiec / y zniewalśiac. 3. łófłi u Gedziego/ 
gniewie | goyrwerfacyę/ przez modlitwe usnyfłowa nabyrośiąc: milos 
itescyg, | géi iego/ pogóróz dobe Odoczefnych/ czynieniem Oobrego; 
Śświtóć | góślśdowóniem Żywotć iego/ w ponofeniu przećimnośći / 
bolanń3e | węzyczyniśiąc fobie. 4. Sady o fobie niebóczne chetnie 


b smie | znośić/ trzyw0y podiete bez nifczenia fie podoeymować: mó 
rilosiets | Zadne fie utrapienie nie ffár3yć; óle wpyfłto/ nóślódwiacChryć 
pdf | fufa w ćierpliwośći ponosić. s. Łłlitogo nie fadzić/ mtz 
PSUCEOZIA 


waka kim nie górojić/ tylko foba. 
pór wie: Odpowiecź druga: Dla śieómiu przygyw. 1. Aby fle 
dode | pokazat fprówiedliwy Sedjias á ten ieft fam Pan BOG: 
ie pote | Ziemfcy bowiem fedźiowie; álbo nie mogo/ álbo nie cheg áb 
moget | bo mie umieia; álbo fie przeciw pofrewnym óffettem/ álbo pór 


ewilo | góruntómi uwodza; y tát fprówicdliwość Hwóntnie. Pat 
oślerdiia | BOG zdś umie” chce y może: podaruntimi dni fie áffečtens 
wi. Dó | nie uwoośi/ bo Pany BOG možny. 2. Aby grzechy, luz 
pofiaw | bo 3e złośći” lubo ze wfłydu: lubo innym tefpeffem/ swieto» 
twoimi | Kęedoztim ná Spowiedśi tóione/ były obińwione. 3. Saftus 
Odone | gi y zbrodnie, publiczne y iómne/ nagrode y Farániem pis 


ymwolnio: 
onego | 
tu mię 007 


blicznym były zópłócone/ táť według ćidló/ iáťo według Oufy. 

4. Aby tomtempt/ wiefławó y pogóroś publizna Chryfiu: 

fowa / publicznym zówfłydzeniem niezbożnych / chwalebnie 

przed obecnościa Aniołow/ y wBego ffworzenia nógrodźiła 

fiz; beda płatóć y pórrzóć ttorego zrómili. s. Aby fie fons 

W fiunoowali/ y wftyośii ći/ z. fprówy y wyrób PE 
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tatze y bliśniegó pofłepri/ gie uważnie y ciefówie fede. 6. 
Zeby tiezbożni jadney wymowki w grzechady nie mieli; os 
baca bówiem tán giloS$ieniaftowie Sw. óżimierza y 
Swictego Bofife Zolnierze Gw. Gebifiyanás Aetmáni 
Sw £uitóchiego Żrolowie Gw £udwitó Gojpodatze 
Gw. Jzydoeń. KHłałżontowie Św. Jadwige. Obaczą obo 
iey płci wpeltiego. wieży fianu luożi, Erorzy fie o zbawienie 
fiaróli gwalt fobie ola Nliebó czynili; czemuż y oni czynić nie 
chóieli. 7 Albowiem wiele fpraw / tót złych, idte Zutró/ 
Ralwinó/ Jltyukó" y innych etezydtchow; iśto y dobeydy/ 
iato Inosi Apoftolidy ©. $cónćigia/ Dominitó/ y innych 
Załonodawcow / a3 00 Foiea świśtć tewóć beda: 3 ttorych 
pieewge Ola rozgrzefenia. tardnie y tonfizyo; drugie Ola zbu 
Sowówia/ zaplate y chwale obniofaz publiczng. Tu wyla 
wiść, mądrość” fprówiedliwość/ dobroć y milośierożte 2502 
Hie Sprawiedliwyś Dónie/ Y fprówiedliwy Sad twoy: 
poznałem Pónie że fprświedliwośćia fa twoie fady. Spri- 
wiedliwość twotd: fprówiedliwość mó wieki; y Drówo 
gwoie ieff praw08. Flá wieli mie zapomnie fpróawiedliwośći 
twoich ślbowiem onemi ożywiłeś mnie páníe; niech bedie 
ferce moie zyfłe w fprświedliwościódh twoich óbym nie był 

pochóńbiowy : bób Dawid Swiety: 

Medytacya o Piekle. 
Uważenie pierwize: Kto będźie potępiony: 
co zá męki ćisrpieć będzie f 

ję ly a Flaypt390: Ten, tróry ief odrzucony 8 
Bogó Ola ofłórniego grzechu” w Etorym umiera. Zná 
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zy” bez Etorey’ wiepodobna pódobóć fié Bogu. pp (a 
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pógdńte/ Spóźi/ Fzetetycy. 2. Śliefprawiedliwość gene: 
edlna/ mie odddigc BOGO, fobie y bliżuiemu/ co należy: 
BOGY należy cześć, y pofłngeńftwo; fobie należy chronies 
nie grzechu” y Edżoego złego, á czynienie dobrego: Bliżniemu 
90 nas sależy fluBność/ od0digc mu co iego/ y uligomwónie/ 
3 miłośći go rótuięac. 3. Swyczay w grzechu chociaż wie: 
onym / tory do grzeBenia przymuga. 4. Recydywó/ poź 
wracónie fie do grzechu” po obietnicy y pofłówowieniu fłótee 
Gnym. s. Mlgdrość świótówa; átá ugy tych Regul: żyć 
3 oobrym dobrze 3e złym żle; 3 Edżdym pietnie/ 3 niftim czes 
tze; powierzchu Ola wfłydu poczćiwie/ ofróm oczu niewfły: 
dliwie: dobr docgzefnyh/ goonośći/ móbywóć ; bronić prze: 
ćiw Drówu Bofłiemu; fpofobámi zółazónemi, 6. Snak: 
potutó nierychła/ to iefł/ odłożona bo śmierći/ á tá ieff c3aź 
Ofo ffuteczna; bo y fam nie bedjie mogł Ola choróby: dlb$ 
BOG nie dozwoli niewośiecznośći. 7. Hwół: uffepowód: 
nieć nie pofiepowónie wpOrzytazdniu Bożym. e. Snat: grzech 
pirzećiwto DOCYDWI Gwietemu/ ttory Że bywó wy 
pełniony/ 3 pewney wiódomości/ 3 wolney woli/ 3famey 
złośći z Ole tego też nie godźien lirośći y oopufczenia. Cu 
podźlełowóć Bogu, Żeś 3 Roożicow ZSótolictich zŁodz0wy/ 
ochezczony w Wierze świetey wychowány/ w ttorcy żyć y uz 
mieróć prógniy: ó mow: Wierze w Ciebie BOGA- Pónć 
Oołupicieli Sbówicielć mego: mam nódżieie/ Że mi od0puśćiß 
grzechy moie: ag lófte/ y żywot wieczity/ á ślubute zacho: 
wóć (fprdwieoliwość generálna: Cobie/ fobie/ y bliźniemu: 
BO©3Ł moy Ola Ciebie. nád wfyfitie naybtzydliwśe tztzyć 
bezydze fie grzechómi/ wole umczeć óniżeli 3sgrzekyć © 

Odpowiedź il, feti álbo tarówie potepieni tróictie 

Ct2 <ierpict 
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ćierpieć beda. 1. ZRórónie firóty/ to ief firdcewie Tliebd/ y 
widzenia Bofłiego. 2. ZRardnie zmyfłow / miepoiete tmeti/ 
ná zmyfłóch tát wneteznych / tato y zewnetrznych ponosić 
bedz. 3. Gryśienie fumnienia/ bez pezefintu; je mogąc 
Niebo zá trottie ucierpienie mieć. nie chcieli; á 34 frotkie u: 
ciechy wóbyli wiecznych bolow. Hity ffruchy y pofłónowie: 
nia wyprówić: O BDZIE! Dycze miloślerOżia/ wgpyfitiegóć 
fie 34 wiecznego niewólnitó przymierzem wiezkym odOdie, 
Ho bramy pietielney wyrwiy Panie duge moie/ niech mi 02 
brzydzą wgyfitie rzeczy przemiidiące; á niech mi wo3ieczne 
bedas whyfttie rzeczy twoie Ola ciebie/ y ty fam náð wfyfito. 
pónie/ whyfttie tál ciałó/ ióto y dufe (prówy ná fame tylio 
chwale twoie obroćić obiecnie. 

Uważanie drugie: co zá męki, y iako ponofzone 

będa od potępionych. - 

E o ie Glayprzod 36 odwrocenie fie 00 BOGA 

otrzyma człowiet Earónie firóty/ że go ná mięti wie 
Ożieć nie bedżie. Bá obrócemie fie 3 myślómi do fiworzenia/ 
nid BOGA miluiąc; taróny bedźie ná zmyfłódh. 1. Eieló 
bedźie/ ogyeń nieznośny / 36 wiengagona chęć / ôo rofłofy 
cielefnych/ y tzec3y doczefnych. 2. Elieta żimno ćiegtie/ 30 
ożieble ffórónie fic o zbówienie/ y nie przytmowónie nát 
chnienia Bofłiego. 3 Smrod 3 fpalonydy ćielft pochodza: 
cy; 34 perfumy y tochónia w zapóchóch / woniódy tozmóiż 
tych 4. Glod 36 zbyteczne, wydworne/ fogtowne/ potró: 
wy przeciw fłanówi/ y nie porótowónie ubogich. f. Peá- 
gsienie nieugógore/ 34 piánfiwo/ 36 zóżywónie Orogidy 
napoiow, nád fian fwoy/ czefło zbytnie. ó. Zaecie beftyi/ 
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opprefye/ pomfły. 7 Stráne widzenia pozwat c3ártoz 
wfłich/ 3d pyche/ fłroie/ miłość famego śiebie/ weyrzenie roz 


| fpufine. 8. Ciemnośći/ 34 to Że grzekni Butdli firytych cie: 
| mnych mieyfc Żeby ćiczey BOGA dobro niefłończome obras 


Żali. 9. ieżienie śćifłe/ 34 rofpośćierónie fie y roşßerzás 
nie” w móietnośćióch żiemfłich/ 3 trzyw0g bliżniego. KA: 
budynti/ y mutowónia Półńcow wfpónióte: zwiazdni boz 


| wiem nim ióto fnopeź iófi/ potym wrzuceni beda do piekla : 


á idto śledżie w beczce tå! śćiśniewi y utłoczeni : £iedy gryżie: 
niem umyfłu y fumnienia bez przefłóntu trapieni beda: 3e 
firóćili Chwałte tliebieftg / á zófłużyli ná wieczne mei: że 
łófła tá wiele rázy fobie 00 BOGA ofidrowónz/ nóbyta/ 
górOśili: że połute zbówienna odEladśli Afty: Fie racz tróćić 
ze złemi” Bože moy dufe moiey/ áni 3 meżdmi Erwie jywotć 
moiego. Co34 pożytet beOżieB mial, ieżeli fie Oofłóne ná zgi: 
be wieczna; nie umórli bedą ćie hwalićPónie/ áni éi wByjcy/ 
trorzy zffepuie do pietłó; my Etory zyiemy chwalemy Póńd/ 
y chwalić chcemy mó wieki. | 

Odpowiedź II. {eti ob potepionych beda ponogone. 
1. 3 wielfim fmuttiem nózmyfłóch/ Ola fieiconego dobrá ros 
fłofnego/ á nigdy inż niepowetowónego. 53 wieltą turbá- 
cya ná umyśle Ola nieottzyrnanego oRatniego centrum, ds 
bo celu do ttorego zmierzóć byli powinni to tef BOG A; 
ofobliwie Rátolicy. 2 5 wiel. fa zazdrośćia/ przećiwBOGD/ 
y Swietym widząc idy uo wiecznych rofłogóch/ siebie w 
wieltich metách zofłólących : pychó bowiem ich/ ttora why- 
fifich grzechów środlen: y plow y tám w mich bedjie pónoe 
wał. 3. 3 firdgnym bluśni eniem Páná BOGA, że ich fimo: 
czył: 3 przetlinóniem Rooi icow/ Że idy BŁODŹIII. gó 4 
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niem- połeewottym /. przytaćicłom 7 towdrzykómy Przelożga 
nym że ich 00 grzechu faróniem / upóminaniem / odnoodźie 
li ólbo do grzechy przyprowódźih. 5 nóczełóniem niefietyć 
mó fie że Fredy zgrzefylt. 4. 3 tefpócza ufłówizna” nigdy fie 
mie fpodżiewóigc odpufczenić/ nawrócenia, áni mał gal bież: 
kich fforicżemia. 5. 3 prógnieniem śmierći y zmigczenia;Etoć 
tego nigdy mieć nie bedn. LłayfisoBy JIESD tótuy mnie/ 
óbym nie byl potepiony/ttory ieffem Kewig pracą twoig 002 
łupiony : JE3D niechje mnie nie tedći mieprówość moid/ 
trotego fiwarzyla PO pechmocność twoiń. © MARRA ná- 
prówiewie/ pociegenie/ dupe rofpóczaiącey/ modl fie 36 mng- 
Uważenie III. 14ko mak'piekiełnych, uchronić fię kto 
może: 4 czemu to wieczne; y więć cy potępionych, 

aniżeli zbiwionych. 


Dpowieczy GSześćin (fpofobow 1. Boonemi ówócde 

mi połuty/ to ieft/ doyjrzalemi gdy grzeguić nawro: 
ćiwgy fie/ fłótecznie trwa w dobrym aż do onca. 2. Przez 
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| pdt Bernat Swiety Snieś człowiecze. wafaa wola; á 
| śmierci” SHadw y Pietló/ nie bzdźie. Przeto Dawid Owies 
ty: Sercan firugonym y upoforzónym nie gard Panie: 
Ola Ciebiez y nid wfyfłło brzydze fie grzechómi moiemt, 
Klaylitośćiwpy BODE, zgrzegylem ; Tobie/ przed Coba/ 
| przeciw Tobie: BOZE moy/ wkyfitiego ślebie/ Tobie ofida 
| enie: niech umre fobie/ á Żyte Tobie ! 
| Odpowiedź H. Czemu wieczńenii metómi p pietlem tas 
| ze Bóg ooczejny grzech: zaboyfiwó, wBeteczeńfiwó / griez 
| wy/ pychy: ©. Grzegorz :: Orzegnicy chćieliby Żyć na wies 
| ti óby w gezechóch ná wieti zofławali: do fprświedliwea 
go tedy SSedżiego należy / óby ćt bez Fardnia wiecznego nie 
żofławali; ttorzy wiegnae wolę w grezechóch leżeć mieli; tto 
| trućizne wypije tśdowita/ w trofce umierdć muśl ná wieki: 
Tát trotka toftof/ pomftá / meżoboyfiwo/ śmierćig y ta: 
zóniem wiecznym, bywa tończona: idto przećiw nieftończós 
nemu Bogu Głowieł grześy: tóë nieffończone tacónie y pies 
| Bło ponoślć muśl: mie uczynił glowiet tońcó gezechom, Bog 
nie uczyni taróniu. Swiety Bonówentuta mowi, 
Odpowiedz 1. Tzemu wiecey potepionych dmiżelt zbóz 
wionych: Pifmo świete mowi 4, L7drz 3. Ten świót fiwoa 
rzyl Bog Ola wielu: tómten Yliebiefii ola Wybránych: ida 
| Bo śtemió/ wiele ma gliny, 3 trorey robia górce; málo Zóś 
frujcu, sletego y ftebrnego / 3 ftorego wyborne naczynia toz 
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bno leówie połowó/ ólbo wietga cześć bedzie półepiónych. 
Doftorowie o Odżieśiąćiu Pónnóch to rozumieiqą: wgpyffkie 
fie gotowóły do Oblubieńcó; á tylto pieć mędryd) y oley 
dobrych uczynEow do Foncá móiących welo: innym powie 
öjiano; (Tie znam was. Wiele dlbowiem ieff tych / Etorzy 
3 Ośiećińftwó/ zóraz złe ćwiczenie” 400 wieltidy zbrodni y 
niecnof powod máig. Wiecey tych: ttorzy Sátrámentá 
S wiete iśt$ Spowiedź bez zalu bez poftánowienia poprá: 
wy/ nie zupełnie Ctáigc Ola wfłydu grzechy) bez dofyé ugy- 
nienia bez frzyw0 oòpuhagenia: Bommynig Swierte beż 
Kabożeńfiwó á gefofroé w grzechu tylto áby ich widźiaz 
mo że nabožni świetofrództo przytmuią: inni Dotute aż 00 
śmierci odiladdig: inni w recyoywe w paddie: o tyh S. 
Scónciget/ fłowómi Chtyfiufowemi, Wiele wezwanych 
málo wybrónych. Co uważywfy mowi: BOZE moy ðo 
Ciebie ćięgne Żywą wiáre y cółą nódźieig/ goraca młośćia/ 
y wfyfitie myśli/ mowy ugynti zupełnie ze wfyfiłiemi śle 
łómi/ Tobie, Ola Ciebie/ ná wieti odddie. Tie prágnieß 
pónie śmierci grzefnego/ dále raczey áby fie nówrocił y Żył 
wedle Drówó twego. JE3D; ttoryś ieft doroga Prawda 
y Zywotem/ odwiedź mnie blednego/ oświeć mnie ślepego 
ożyw mnie martwego: BOG nádjicig moig. 
Medytácya, o Niebie, albo Chwale wieczney. 
Uważenie pierwfze, kto Chwalę Niebieską y zá co 
otrzyma? 


„ah badana T. Kdzóy 60 Bogó w Xiegdch TDiegnośći 


nópifany y przeznóczony Ola dotewónia w włófceBoŻey | in 


do foch, Tego przeznóczenia znółow śieóm I. Snót przeć 


znógenia. Powołanie 50 Wióry Swietey Bótolickiey; LOW 


powo: 


| powolanie 


Cheyfofo 
géi 2 D 
tó wnet 
4 ta wyfke 
fróttówoi fi 


| jego Hogi 
| mie fe 00 


chowania 


| frote oôn 
| fioBimi; o 


wygoślert 
wygoda | 
du 00 B 
przytłóden 
temi ft300 
Wierze € 


onyd | 
Byfttie | 
y oley | 
Awe 
/ iiny 
jt00Bi y 
cámentá 
4 poprń: 
(yć tezy: 
siete beż 
j widia 
ite $ 09 
tyh S. 
sej 
moy ôo 
miłośćią/ 
kiemt śle 
prógniek 
éil y żył 
rawòdg/ 
ślepego, 


AZ ZEW ZZ ZOK) saen 


pE 


mmo: 


ley. 
74 CO 


ZZO ZZA ZA ZZ ZZOZ ZZ 


| 


iegnóśći 
fey | 


iciej; 69 | 
powe: 


pát pe |, 


I zufa Chryftusá 337 
powółónie / ieff póćiagnienie/ 00 nóślddowónia Sywotó 
Chzyfiufowego: Zdchowónie Przytazónia y fprówiedliwo: 
śći. 2. Dfprówieoliwienie to iefi/ pośmiecenie człowieś 
Es wnefezaego/ przez dobrowolne przyiećie taffi Bojżey. 
A tá wyfłepEi wytorzenia: Cnoty Bezepi” fpriwiedliwość 
fiónowi/ fprówuiac/ óby fie o0o0awdł/ co ieft y należy 508 
łego Bogu: bliźniemu y fobie do zbawienia. 3. (DOWrocea 
nie fie oò grzechu y nienawiść iego/ á nówrocemie fie 00 342 
chowónia PDrzytazań Boffi. 4. Hwyćiefiwo świśta ; 
ftore odnoślemy górożąc godnośćidmi  Oofłatłami/ ros 
ffiokómi; á £iedy do nich przymufa/ ábo taża/ 3 tego fie nie 
wysoślemy: gdy wezme ólbo zrzuca nie turbuiemy/ przed 


| wygoda uchodżiemy sf Cbuć/ y pragnienie nówtocenia 


dug do BOGA ; fłórdiąc fiz o zbawienie ich/ nópomzinówiema 
przyfládem dobrym / EHodlitwómi / wfpomożeniem / y inta 
femi fezoofómi ofobliwemi. 6. Dotrwánie/ do Fońcá/ w 
Wierze Swietey/ w fprówiedliwośći / záchówánie Drzyłać 
żdnia/ y Oobrych uczyntow. 7. tłabożeńfiwo wueteznęe / 
to ieft/ ochotć fłużyć BOGO, y tlayświetkey PARAJE: 
Swietym Páńftim/ y nóślidowóć ich, Dźietować 3 Jo 
ben Świetym : Dowołałeś mnie Pánie á ia Tobie opo 
wiem: Pánie miałem złośći w nieńawiśći/ á żółochałem fie 
w Drówie twoim, Pfal: 116. BDZIE moóy/ niech bede why 
Ret twoim á ty moim ná wieti. VO Tobie niech šyie/ wTo 
bie niech umieram: w Tobie niech wietuie/ £IiłośierO3ie 
twoie wychwaldigc 3 Serópbinómi bez przefiśntu śpiewać 

iae Swiety” Swiety” Swiety Pónie Zafiepów. 
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wgeltie utrapienie 6 da im wfelia chwałe/ o Ftórey/ áni us 
cho fłyśóło/ áni oto widżiśło/ to ieff widzenie todyśmie fáz 
mego śiebie/ tá? wedle dugy/ tato ciółó. Xto 1. 56 Mińre/ 
bo co wierzyli wiożieć beda. 2. 56 Llódźieie/ czego fie (poza 
Ożiewdli/ otrzymóta. 3. CO miłówśli nófęćić fie nie brog 
mogli. 3 dufy bedjie (pływała oná toftog tiebief¥a mó ció: 
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©bryftufó ponośił / ucierpiał: ido o Ofarćinie Swietym 
KRościołŚwiety śpiewa. © Światobliwy Biftypie/ttórego 
glowy lubo miecz tycónó nie odcieł: Korony icdnat iea 
czeńfłicy nie uteśći: y © $rancigiu Owietym/ © Alecżetnie 
fu prógnieniem. Cezećia Boronó Dottorfta ; tá fie 002 
Raie wfyffiim, Etórzy nónczdią” w Rościele/ nó Ńatcorach/ 
w Spowisonicich; ná Ratugach/ Crybumałóch/ w oomdach. 
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cielómi. Aty. © Błogofiuwiona TRORCO/ Jedyny 
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Sorzu; tál wiele iezyłów/ iát wiele momentów w Wier 


| anośći; tót wiele ferc/ ide wiele piafłu w šiemi: temi why- 
| fifiemi/ chéialbym cie chwalić wielbić y miłowóć ná witi. 


O JEY naymilfy! niech Żyie według ciebie náśládowá- 
niem Żywotó niech umieram w Tobie niycgeniem taffi nieh 
Rorone otrzymam przez cie/ nojiecleniem chwały ná wie 
Ege hwae twoie. 


Uważenie drugie. Od kogo ták wielkie dobra chwały 
ochodzą y zapłata. 


| O zoee OS Cbryfłufó Dónó przez Safługi tego fpo: 


ty bedge BOGIEM / fral fie Człowiekiem áby nas 
fwego Bofiwó uczefinitómi uczynił. 2. Stał fie Synem luz 
Osfim/ śbyśmy byli Synómi Bożemi, 3. Stál fie pofingnym 
y niewolnitiem / aby nas 3 niewoli czártowfřiey wyzwolił. 
4. Stal fie śmicttelnym/ óby nas 90 wieczney śmierći Wy” 
fmwoboośił : wsiał nófie nóg grzech” abyśmy fie ftáli fpramiea 
dliwośćie w nim. 5. Dodiat cieftie Teti aby mas 00 nidh 
uwolnił. 6. Drzyiął mizerye aby nas blogoftáwienfiwan 
fwoim y chwała uddrował. 7. Powfłał trzeciego onia 3 
grobu moca Bofiwó fwego: Odiąc nam znóć/ że ćióló mó 
fe powfłóna mocz Bofiwó Jego ná osier Sędny: Ttore/ 
lubo były frdzytelne, fłóne fie mieffóżytelne/ chwalebne, gicòm 
rázy ióśnicyBe/ óniżeli Stońce/ tik mowi Jzái: 30», Jito 
Gwiaz0ć iáftoséig/ rogna 00 gwiazdy: tát: fpráwicoliwt 
wichka á wieffa gmwiátlośćig rojni bróg 00 ślebie: Storzy 
bórOśtey gorzeli miłością Fu BOBO; y bliźniermy/ bórdźiey 
świetni bede: ttorzy bórOżiey uniżóli fie ná świećie/ wyż 
Sey fławóć beda: Erorzy bórdźiey pofłukni/ cierpliwi / láz 
fiówi byli; otrzymóią chwałe / álbo nadgrode; iebni fetnq/ 
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Oruozy Beśćożieśląta/ Orudzy tezydźieftą ; co fie przez Dólmy/ 
dlbo Areolas, y pożytki rozumie. 

Akry. © Żywocie błogofławiony ! tiedyż przytożieg 00 
mie/ Eiedyż: przytde do Ciebie, tiedyż żyć bede 3 Tobą: o 
żywocie Żylący 3 Bógiem/ żyiacy 3 Boga żylacy w Bogu/ 
Żyiący.00 Boga, żylacy w Bogu! © żywocie. Ty nas cze 
Fah Ty nas zóptagab/ Ty nas żąda6/ á my nie wiemy o Coz 
bies górożiemy Cobę/ oddalamy fie 00Ciebie/ opożniamy 00 
Ciebie: Dociegniy nas tato leniwych do śiebie/ á bebźiemy/ 
tu chwale twoiey! © ZiTótio miłoślerOjia/ nójycona chwałę 
Eyró Twego / nożiel nam còrobin Osieciom twoim: Tyś 
przy Role Páni my pod folem isto páietá © BOZE! 
niechże cidlo z0fłśie ná Żiemi / á dugó przebywa w tliebie 
© iedne tzecz proge/ y tey ufam ` abym miegial w domy 
Twoim po wpyfitie Oni żywota moiego. 
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faey woli nie dać powoli Zachować Przyłazónie Boffie/ 
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tencyi przytóżuięcego : to iejfif/ w miłośći” 3 milośći/y weś 
dlug miłośći (2. Pelnić miłośierne uczynti/ tá Duchos 
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Ośićz ndpóić/ nólormić oôťnpić/ adziać, porrześć itaórtes 


| go bliżniego; godnie te; używać DA ARM ERTO Way 


świethego  ttocy iet zadagłiem Chbmaly Łliebiejtiey. 3e 
Spofob/ żaogenie wśelitich przećrwnośći Ola Pasa Chry 
fiuió/ y tego naśladowania: Ero bomiem chce Erolowóć Ebey 
fiufem/ cierpieć ma/ y coBolwieć ponosić 3 Chryfłufem. Atty 


| BDI moy Ola Ciebie y nád wgyfłto/ miluie ćie: brzydze 
fiz grzechem ná wieti Bede ficzegł Drawa twego mó wiefi. 


© Przenayświetga TROZECO/ Oayże mi 3 wolę Cwoię 
zgadzać fie/ abym w Tobie Żyć w Tobie umezeć/ w Tobie 
celu moim/ ná wieti oòpogywáé mogl: gotowe fetce mole 
BOZE, fłużyć Tobie y cierpieć” ná wiefi. 

Odpowie z li. Czemu tat choynge nadgrode/ tliebo mó: 
znaczył BOG; gdyżby fie glowie! mnieyka tontentowal z 
Ola ośmi przyczyn. I. IDzgledem obietnice mieoomiettttey/ 
ftora dał BOG (prówieoliwemu. Tál Gen: ıs. Abrabda 
mowi obiecał, Jam ieff Opietunem Twoim: y zaplótą 
twoiąę wielig. 2. Mzgledem należytośći / śTraieftóroroi 
bowiem wfpósiółemu Bofłiemu należy / táť zacne naogroś 
dy/ Oóć: lubo luozta podłość onyd ieff niegoona/ ni 
wedle godnośći ofoby zafłużyła 3 IDzgledem doftonótey 
Dobroci Bofłiey/ trorz wyświadczył człowietowi ná poza: 
tfu przy fiworzeniu ; we ftzod0fu przy Ootupiesiu/ należy 
óby ie ná fońcu pofazat/ przy uwizlbieniu. 4. TO zgledem 
przyfłoynośći. „Jeżeli bowiem SOG: wiege dobro, to ieft7 
śiebie fámego Dał człowiefowi przy Dotupieniu/ mnieya. 
pego / to ieff/ Rrolefiwa fmego u>zielewia o00omamwióć nie 
bedźie” przy Owielbieniu f- POzgledzm fłakność. Mis 


| dość bowiem ludzta przeciw Bogu, mid wfyfffo dobro zóż 
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fluguie nadgeode dobras ndd wfyfito dobro? á to ieff fam 
BHOG y iego zó3ywónie. 6. Dobre ncgynti/ Eroce złowietk 
Gyni y złe Etore ćietpi/ Że w intencyi wyfondnia/ y w ochoz 
cie woli chetney fe wieczne Ola tego też wieczną zófługuta 
maogrode. 7. Táto teraz lowie” wpyfłtiego śiebie/ zupełe 
nie ná ufluge BOGA odddie/ tá! BOG w Qyczyznie hwa: 
ły śiebie omemu odda. 8. Cdłość godności Chryfiufowey 
wyciąga by whyfttie człowii/ mifłyczne przez Wiáre y mis 
łość w iengo cidlo fpoione/ wefpoł 3 Glowe Chryfiujem ies 
onego wefela y hwały zdływały, Afty. © Dorcie pożąOd: 
ny! tiedyB Ooyde do ciebie: © Rorono fprświedliwośći, tie: 
dyB mnie utorownieg: o Żywocie Eześliwy/ żywocie Oofrówa: 
ły! Eiedy; fie przybliżyg 00 mier © Boże/ niechże cie zniewoli 
miłość ðo zbówienia mnie / Etora cie zniewoliła/ 09 fłwoos 
tzenia/ gołupienia/ ufprówiedliwienia molego/ Amei. 


GŁOS 


Z Krzyża do zakochania ię PANA JEZUSA 
UKRZYZOWANEGO, 
«Albo 


NABOZNE OBIAWIENIE 


Samego Chryftufa Pana, Męki fwey, Swiętym Brygidzie, El- 
zbiećie, y Melchtyldzie, wyięte ieft, z Ksiag ich, z micyfc 
rożnych, z potwierdzeniem Stolice Apoftolskiey. 


KC ách mie użyte fiworzenie/ leńig fe poówfłóć 3 


M fwoiey ochoty, y iędyticy Bogu wodśiezney pozy ymi y 
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lezufa Chryf. 343 
zbyt połytecz'tey rzeczy fobie zaniedbywa uczynić? izdliż to 
zbytecznie ćteżTa tzecz/ przetrwać 3 miłośći iedne godzinie ná 
rozmyśliniu LITsEi Sbáwicielá twego/ á zófiużyć (obie nie 
tylEo zbawienie, dle nád wpyfiło uaylepfa rzecz milość tego. 
© nieużyte ferce! wiedz o-tym/ Żeby to mic nie było tu oda 
woźiezdniu w oczich iegó/ lubobyś fie ná Btutit Orobrnina 
chne pofedióć Odlo; pofłuchay tylEo iófo on to 3 miłośći Ola 
ćiebie tót frogo ćieepiał/ á fłuchóigc/ Eómieniembyś muśldź 
ło bydź/ goybyś ferdecznie lzami oczu twoich nie zalało. 


Gm fie w Ogroyeu modlit / wypiynelo ze mnie Ziemie Fropet fig 
ośmożteśiat tyślecy/ Diwiesće Owabdzteśćić y pieć. 
tvoyfłóno ná mnie Żotnierftwa zbroynegoł Erorzy mtie cdrqdli / bilè 

páli; pieć fet: do Etotego przydano ludu pofpolitego/ złośliwego ł 
ODsetesćie y trzyOŻieśći ei 

Żwiazóny bytem y ptowóddzony 00 trzech Fótow/ 00 ttorych yl 
W©frzyżowóny bylem. : 

Gdym byt dọ Annafd prowadzony/ upódlem cieplo 00 bicia wielź 
fieqgo śleom rázy. 

poonogono mnie nielutośćiwie 34 powrozy y wlefy u Giowy 
owsożieśćiń y śfedm ta3zy. 

Gody mnie biczówali u fłupś tożnemńi infftumeńtami ooniofłemi 
plag niewińnnyd) geść tyślecy/ Beść fet / geśćOŹieólat y Peść. 

YO twarz uderzono mnie u Bitupó zbroyna tefówica raz; tuBydh 
policzEow ofrutnie udetzonych wyćietpiatem fto Omódżieśćia y ieden, 

XO goleniách moih odniofłem Dwóozieśćić y Dwie ramie, 

Ropano mnie y deptóno fto cztetDzieśći rázy: 

CO focie uderzony byłem śieomożieśiat rdzy» 

YO Głowie 90 Eietniowey Rorony (w Erorą czterdźteśći rdzy liymi 
BOttzono/ cjeffo ia wEfaDdtac) było ran giebotih tyślac» 

A Cietnto przenitneto aż oo mozgu piećioroj troie mi g0 W MOZZM 

zoftało. 

Dla ofrutnego zrdnienia Biowy Zoronki wyćiebio tropel trzy tyi 


mg Twat3 


Zywot Pana nafzego 

Twarz mote fritooliwemi plwscinómt upledli fo rázy: d aym do 
Atzyża był przybity/ nie bedac iefcze 3 nim psOrieśiony od fiemie; pos 
plwali y podhartali czyfłe ćiało mere śledmiOZiestót raży y trzy. 

34 Ufy mnie tdrgali niemitośletnie trzydzieśći tózy/ á zAanozdDrzć 
Owadozieśćid. 

Zi wtofy y brode tárgáno mnie y włoczono niemilośietnie dOwó: 
ożieśćiś y om rázy: 

Dieśćiómi w S3yie mole ftodze uderzóno dwddzieśćid troćy peć 

Tatze w fóme Jógody u Twarzy udetzono mnie pieć tazy/ ZAczym 
dwd zeby mi wypadły; 00 teqeż uderzenia Oczy zranione byty trzytroć. 

W pierśidch y Bfowie (połecznych Ran prówie Eatow[tich odnioś 
flens trzyDZieśći 5 iedne. ; 

Yla Ciele moim miałem Ran nað infe wietpych śiedomoOślesiat -y 
dwie/ 3 tych było O3iewietnaśćie/ dla Etorych umóribym byl/ gdyby Boe 
fiwo Cidlu éit nie O0dawalo. F 

Posiniátych Ran y frwia zdwezatych miastem ná Ciele fwym tyślac 
fto Osiermiećdzieśiat y O$iewieć. 

YVpadlem u fłupó caz ieden! á inpych czófow tezyttoć 

Goym nio Resy ná Ralwótya Ola wielkiego cieżatu upaOlem 
pod drzewem Ntzyżowym pieć rázy. 


POBU D KA 
Do płaczu nad Grobem Pana JEZUSOWYM. 


p£icscie Anieli) ptáczćie Duchy Swiete: 
"Radość wam Dziśia y wefele wziete. 
płóczćie przy śmierć! płaczćie przy pogtzebie 
Rrolá wópego / y BOGA ná Fiebie. 
Piáczéie wefote FTriebieffie połoie / 
TTd Osteń ożiśteyfy y śietócewo fmóle. 
Płdczćie nád Brobem/ w Etorym położony 
BOSGA wafiego Syn Jeonotodz0ny. 
Płicz iśjne Stońce/ płacz toto ŚTiedieczne; 
Ddleyćie Gwiazdy świdtić fwole wożieczne: y 
Dłdczeję 
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Jezusa Chryftufa. 
płóczćie promienie 3 Cliebd wywteponeł 
Uafe ptzednieyge świótio zógaopone. 

plóczćie obtoti/ piaczćte chmury Dżożyfte / 
5.3y amido tofy wyleycte tześifte/ 
ptóczćie pioruny/ piaczćie błyfFawice / 

YIóbo grobem rola TTiebiefFicy Stolice: 

Piaczćie y wiótry y Fliebieffie biegi: 
płóczćje ożoże/ grády / płaczćie mtozy/ śnicął. 
pióczfie śćieląc fie nád temi qorani? 

YO tym Grobie leży/ Etoty władał wami. 
płóczćie 3a£opy/ ptdczćie morfkie wały: 

pioczćie Jnfuty/ płaczćje brzeżne fFafv z 

płiaczćie/ umori pan/ Etory was funoomal/ : 

Tu leży co wam wpyfifim to|Fdżował. 
pleczćie y tyby/ y DOielorybowie / 

ptóczćie Syreny? pióczćie Delpbinówie, 

plóczćie pod woda otworzone ożiwy: 

©Omart Pan/ á woj SGtwotzyćiel właśćiwy: 
pióczćie potofi/ piaczćie niezbtodzone 

Rzefi/ y żtzodła płóczcie otworzone: 

piógćie umóti Pań / troty wage wody 

Stoczył p brodom poznóczył ptzeboDdy+ 

Płacz stemio/ pióczćie fundámentá żiemmeł 
płóczćie iaffinie/ płóczćie lochy ćienine. 
pPlóczefe umózi Pan! budownić wap mity! 
YO ftoreqośćie fie rece zawieślly 

ploczćte págorti/ płdczcie gory wieltie / 
Pióczćte opoti/ y Fómiemie wfelfie : 

©Umótt Pan / troty rekoma fmotemt / 

Dątuntowaf was ná nieżwtofiiey śiemii. 
piacz y ty Goto Swietd/ uwielbiosa / 

Płócz Cbtryftufo wa śmietćie oświecona 

Pics trota Erwówe pośmiećity 'z0r0ie/ 

ptacz/ ná Ftotey Pan firóćit zZorowie fmwoję. 

lacz y ty Grobie w [Fale wyłowóky: 

piocz! roty páná pióftuieg náo pány. 

Ww 
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Zywot Pana Nafzego. 
płacz śmietćt rego Edmteniu geseśliwy / 
Yia frorym leży BOG 3 BOGA prdwdziwy. 
Dtóczćte pujfynie/ p Cedrowe śliczne 
R wy tu lafy) płdczćte ofoliczne 
Dłóczćle / pod Erotych ćientem leży Ciólo / 
Rtote Bożego Duda gtrywdio. 
płóczćje prafetd / płóczćie bydfo polne, 
Ptacséie y feóne źwierzetó fmowolne/ 
płdczćie tobócewo/ pióczcie y gadziny: 
Stwótca wap umótt/ Syn Boży tedyny. 
ptócz ná oftótcć człowiecze ftotemu 
WOfgyfifo to Ewoli feworzóno famemu ; 
R owfem tatby fiworzente wpelatie / 
Zówótt BOG wtobie przez Żyćie trótatie/ 
Bo tośćiej 3 Orsewem / czuieg 3 beftydmi / 
X tozumem fie rzad3i6 3 Aniotómi/. 
Dopomóż tedy wfeltiemu fEworżeniu / 
piakóć nad Pónem/ w tego umeczeniu; 
YJiech cie tuż teraz obludy światowe 
potzuca; bóczac bole JE3DSOWE: 
YTiecdh cie fwówolne nie tozbefimia čidlo, 
Boby éte taczey nutzać me tzdch miólo. 
Gdy w CZRASTOSOWIZAI członka nie móp Ciełe/ 
ARtotyby 34 ĉie nie ućietpiat wiele, 
Yie day y czóttu nad foba przewodzić / 
Goyg Botupićiel chcac ćie wyfiwobodŹić 
Z niewoli tegos żywot fiwoy położył / 
24 moc czóttow|ła / 3 Etota fie on froży 
Gtótt y utrocit; to mwgyfiko Ola ciebie 
Czyniac; żebyś z nim Ożiedziczył w YTiebie. 
Bierz przytiad 3 piotrá/ tá w tajFini Blocha ł 
©bacz taż pana po zdptzeniu £ocba/ 
YJiech ćie wyuczy ptáťaáć (Moqddlend l 
Yie tel dt płacze zdradliwa Sytend/ 
Yle prawdjiwym żalem ofoliwgy 
"wy twoie / [erce Rucha napelniwfy. 
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IEzusA CHRYSTUSA. 
YDeż ná uwage / że tá złość wietuttd/ 
Rozbierz to fobie/ że tá Śmierć oftutnał 

pottótć Pánt zá twote fprofności / 

54 one w qtzechach brzydDEie Dezecttośći : 
Tyś to obnażyt pana ntewfłydami/ 
Biczowateś go ty wfetecznośćiómi. 

Tyś toronomat ćietniowa Rotona/ 

Jiečroé rázow biedziłeś fie 3 ona 
Ylieczyfia myśla; tyś ná J r3yš przytówał / 
Ritedyś Hianddtow ieq0 nie zóbhował, 

SGiufna rzecz tedy płatóćći ferdecznie/ 
C;towiecze nedzny; y omfem Eoniecznie 
piógóćći trzeba rzewiiwemi tżami / 

R gdyby mośna Żeby upufłómi 

Zaty fie 3 oczu twych byffte firumienie 
ODczyfczólacći taE brudne fumniente -< 
4 ieślić trudność ferce opoczyfłe 
Czyni 09  śalu; y oczy |Falifte 

Yliebcac pozwolić do też fiwey powieFi 7 
Voay fie ródze DO BPczetey opietił 

pod Rxzyżem fimetno boleigcey PAYLTTET R 
Oraz y MATARYIJ; żeby ora 3 wdrny / 
©bfitych tes fmycb / uOżielićći cheidłó / 
2 ferce ná pot 33alem tozEtdióła I 
Cobyś w tym 3yćiu pidczac ooffdtecznie / 
Hogt potym w Lhebie 3 nia godowóć wiecznie ł 
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Swięty Boniwentutrh. Collat: 7. tak mowi: Eto z pilnośćią s y Nabe= 
żeńftwem rozmyśla Meękę Pańfką» ten wiz ftkie potrzeby znaydźie do 
źbáwienia. Tu naydźie pokorę y łafkawy człowiek upokaczać fię 


muśi > gdy fię przypatruie upokorzeniu Pańfkiema s 
aż do śmierćói Krzyżywey. Philip: 2- 
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YE wn: 


M. CASIMIRUS PAŁASZOWSKIU 


Sacre Theologie Doctor & PROFESSOR, 


olle ga Major,Caxonrcus Cathedralis Cracov: Libro- 
Bs 


per DiotcefimCracovienfem = Censor, m.p. 
Cracovie Die 26. Februarii Annó 1755. 


ROA Z 
ASZALOS SENS RAEN LNN ERA 


Profta Arki y rozpamiętywanie Męki Chryftufo- 
wey, więcey pożytku człowiekowi przynośi, niżeli gdyby o 
chlebie y o wodzie cały Rok pośćił. Więcey, niżeli a 
fię na każdy dzień do krwie ślekł y difcypinował: Wç- 

cey, niżeli gdyby na każdy dzień cały Pfałterż mowił, 

Te lą flowa Błogofławionego OSA O Wielkie- 

go Bifkupa, Zakonu Dominikańfkiego. 
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